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Аннотация
Художница Аня несколько раз проходила корейский романтический симулятор «Легенда Сэге», но всегда получала плохую концовку. Однажды она сама попадает в мир игры. Теперь от её действий зависит не только её жизнь, но и других персонажей. Их можно спасти, включая красавчика, в которого Аня влюбилась за игру. Вот только наказание за неповиновение сценарию становится всё более жестоким. Однако Аня не хочет верить, что судьба предначертана. Она найдёт способ использовать систему себе во благо и стать сценаристом своей жизни.
Для широкого круга читателей.
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«Ариран, ариран, арарио.
Горе мы переживём»
Из народной корейской песни Кёнгиминё Ариран



Глава 1

Бонг. Бонг. Бонг. Под ритмичный стук барабанов фигура, одетая в мужской костюм, перепрыгнула декорацию и, грациозно развернувшись, выставила в сторону деревянный меч. Каму пэкхи, танец с мечами. Паренёк на сцене был худощав для настоящего воина, но в прыткости он бы обошёл других мужчин. Лицо его с первого взгляда казалось не таким уж и мужественным, до тех пор, пока не взглянешь в его глаза: острый взгляд, пылающий решимостью, словно горящие факелы. Мальчишка и второй актёр, что постарше, перемещались по сцене, делая точные движения, поражая зрителей способностями своих тел — результат долгих и изнурительных тренировок. Искусство на грани реальности. Восхищённые пластикой посетители постоялого двора, хотя среди них были и настоящие воины, охнули, когда паренёк, якобы отклоняясь от меча соперника, сделал сальто назад. Этот прыжок, казалось, противоречит физическим законам. Но вот благородный воин из ордена Тигра на сцене победил злостного убийцу из фракции Змеи. Актёров сменили танцовщицы с барабанами для исполнения пхунмуля. «Сто развлечений с песнями и танцами» длилось до утра.
— Сегодня хорошо потрудилась, Суа.
Старичок-руководитель обращался к кисэн — девушке в красочном ханбоке, сидящей напротив зеркала и вправлявшей стальную шпильку-пинё, слишком простую для надетого на неё наряда, в объёмный парик качхэ. Признать в ней ловкого парнишку, недавно исполнявшего танец с мечами, можно было, лишь хорошенько всмотревшись в её лицо и поймав всё тот же дерзкий взгляд.
— А теперь поторопись за госпожой. Твоё выступление хотят посмотреть два благородных господина.
— Саджанним! — возмутилась девушка.
— Охо! Ты лучшая из моих актрис, но при этом совершенно не контролируешь эмоции в жизни. Даже если тебе не нравится, ты должна сделать это. К тому же, — старичок стукнул девушку по голове, — о чём ты подумала? Ты не какая-то простая кинё, а сокровище нации! Никто из благородных господ тебя не обидит.
— А если всё-таки…
Верхняя губа старика приподнялась и задрожала. Руководитель хотел бы посильнее ударить девушку за такие мысли, но лишь прошипел. Почувствовав, что опасность миновала, Суа перестала жмуриться и распрямилась. Такой его дорогая артистка нравилась руководителю больше.
— Господин уже не первый раз приходит послушать твоё выступление. А ведь знаешь, кому приглянулась? — неловко подмигнул старик. — Эй, да сама увидишь. Не буду портить сюрприз. Поторопись же! Ну! Ступай, ступай.
По тому, что провожать Суа к гостям намеревалась сама хозяйка постоялого двора, девушка сделала вывод, что заказчики — действительно какие-то важные люди, по крайней мере, в столице ордена Тигра, где сейчас находилась театральная труппа. Хозяйка провела кисэн к отдельной комнате на втором этаже и, склонившись в поклоне, отодвинула дверцу. Приветствуя заказчиков поклоном, Суа должна была опустить глаза, но это было не в её характере. Украдкой она оглядела благородных господ. Как и предсказывал управляющий театром, артистка не могла не узнать одного. Мужчина средних лет в дорогом одеянии был «правой рукой» Главы ордена Дракона — Ли Бором. Метким взглядом заметила его руки: несколько старых шрамов — следов использования магии.
«Конечно, такой знати, как он, незачем колдовать попусту. А вот его сопровождающий вполне для этого подходит» — подумала кисэн.
Мужчина рядом с Ли Боромом был столь бледный, угрюмый и, казалось, отрешённый от всего происходящего, что даже его возраст прикинуть было сложно. Хоть он и прятал руки в рукавах, Суа не сомневалась, что все они обмотаны бинтами. Театралы были в курсе всех новостей и сплетён. Это был их хлеб. Нередко они сами становились распространителями информации, за которую заказчики щедро платили. Так что Суа знала очень многое о Ли Бороме и даже о Главах всех трёх правящих орденов, хотя ни разу с ними не встречалась. Если верить слухам, то Ли Бором был властным и грозным. Он вполне мог заставить своего сопровождающего колдовать до изнеможения над излишними вещами, такими, как подогреть и так тёплую воду, увеличить или уменьшить температуру в комнате или прекратить дождь, чтобы не мокнуть. Даже на территории Тигра «правая рука» Дракона имела большую власть, потому что за последние лет двадцать дом Дракона стал наиболее богатым и влиятельным. Ещё немного, и он вполне мог бы считаться гегемоном над остальными орденами. Учитывая социальный статус Ли Борома, Суа тоже должна была бы подчиняться ему в малейшей прихоти. Если она сделает что-то не так, то он может в одночасье разрушить её жизнь или даже без последствий для себя убить кисэн. А вот если он как-то обидит её, ему никто ничего не сделает. Ли Бором, как говорится, держал рукоятку меча — прав тот, у кого прав больше.
«Угх, старикашка! — подумала Суа, со злостью вспоминая руководителя. — Если всё-таки эти господа не настолько благородные, какими он их считает… побег в драконов поток!».
Но вопреки мыслям улыбка на лице Суа была приветливой и обворожительной. Господин Ли жестом пригласил кисэн занять своё место, и та скромно поинтересовалась, какое именно выступление он со своим спутником хотел бы послушать.
— Помощник Чан, — обратился к своему товарищу «правая рука» Главы дома Дракона, — ты же любишь страшные истории? Слышал, эта кисэн хороша в сочинении всяких баек.
Суа быстро перебрала истории соответствующего жанра в голове, стараясь не обращать внимания на неоднозначность слов старого сноба. Ужасы любили немногие, но в последнее время истории о призраках были очень популярны в народе. Должно быть, причиной тому были загадочные пропажи жителей Сэге. Народу проще было думать, что это проделки злых сил, чем считать, что среди них ходят преступники. Суа устроилась за маленьким столиком и принялась рассказывать, пока мужчины продолжали угощаться чаем, фруктами и разнообразными печеньями ручной работы:
— Луна сияла достаточно ярко, чтобы осветить его серое лицо. Прислуга в доме и вдова уже спали.
Голос Суа от природы обладал бархатистым тембром. Но именно годы, проведённые в театральной труппе, научили её, как управлять им. Ещё девочкой в кебане Суа поняла, что голосом можно влиять на настроения людей. Как донести историю? Вести повествование медленно или быстро, низким голосом, пугающе скрипящим, сладострастным или пискляво-испуганным? А какой эффект будет, если добавить мимику и движения? Именно такими рассказами и прославилась Суа несколько лет назад, благодаря чему вот-вот должна была повысить свой класс до ильпхэ — элитных кисэн, главное правило которых было «развлекать — развлекай, но тело не продавай». Даже угрюмый спутник высокопоставленного мага в какой-то момент стал жадно следить за действиями и словами Суа. Заметив это, «правая рука» Главы Драконов усмехнулся, толкнув локтем товарища:
— Что скажешь, помощник Чан? — пробубнил тот. — Глава будет довольна.
«Если нас пригласят во дворец Главы Драконов… — мимолётом подумала Суа. — Воистину, дракон появляется из ручейка, но о задорных выступлениях на улице придётся забыть».
— Хватит, — прервал рассказ Суа старший из магов, хотя они даже до кульминации не дошли. — Благодарю.
Господа встали, и Суа поторопилась тоже подняться, как было положено по этикету. Она склонилась в поклоне, ожидая, когда ей разрешат поднять голову. Но этого всё не происходило. Заказчики приблизились к девушке. Суа слегка вздрогнула, когда жилистая рука Ли Борома коснулась её подбородка.
— Подними голову, — приказал он.
Суа, не желая разозлить высокопоставленного господина, ждала, когда он сам отпустит её, но мужчина не спешил. Негрубо, но властно поворачивал за подбородок лицо девушки, рассматривая его под разными углами. Злость вскипала, и Суа сжала кулаки. Если бы это продлилось ещё несколько секунд, она бы смахнула руку мужчины, но её отпустили.
— Ты нам подходишь, — довольно произнёс «правая рука» Дракона. — Это честь для тебя — быть приглашённой самим Ли Боромом. Сейчас же собери вещи.
— Простите, — произнесла Суа, едва дав господину договорить. — Боюсь, подобные вещи необходимо обсуждать с руководителем и ведомством.
— Нас не интересует вся труппа. Только ты.
— Боюсь, каким бы ни было ваше предложение, — как можно более кротко, но едва ли не перебивая, произнесла Суа. — Я неотделима от труппы. Они дали мне имя и дом. Таков договор в театральной семье.
— О, правда? Даже если мы заплатим большую цену за тебя?
— Даже тогда.
— А если я собираюсь сделать тебя ученицей Главы?
Это было неожиданное предложение, но Суа молниеносно приняла решение.
— Я недостойна такой чести. Моего таланта недостаточно, чтобы оправдать Ваши ожидания. Прошу прощения.
Хотя разговор казался вежливым, Суа точно чувствовала, как изменилась аура магов после её отказа. Конечно, никто не будет рад отказу, но изменения были уж слишком резкими. Девушка, всё же допуская вероятность того, что её действительно хотели завербовать в орден магов, убедилась, что то было просто завуалированное приглашение для кисэн, чтобы развлечь господ в более укромной атмосфере. Пока она не стала ильпхэ и не могла сослаться на указ, оставалось лишь разыгрывать из себя дурочку.
— В таком случае ничего больше не остаётся…
С этими словами «правая рука» отступил. И Суа уже готова была склониться в прощальном поклоне, как вдруг на неё налетел сильный ветер. Нет, это был второй маг. Он смёл девушку к стене, зажал её, не давая ни вырваться, ни пискнуть.
— Разберись с ней, помощник Чан. Но не переусердствуй.
Лицо помощника вмиг изменилось, будто он сбросил маску. Обескровленное лицо больше даже не походило на человеческое. Глаза оказались вдруг пустыми.
«Что это?! Что?! Монстр?!» — вопила в мыслях Суа.
Как ни странно, вслух она не проронила ни звука. Даже дыхание спёрло. Вдруг мир вокруг изменился, все цвета исказились. Вместо напавшего помощника перед девушкой был сгусток полупрозрачного серого цвета. Он, словно дыра, засасывал в себя энергию вокруг.
«Призрак, квищин?» — отчётливо поняла Суа.
Почему-то вдруг помощник Чан замедлился. Причина была неважна. Воспользовавшись ситуацией, Суа оттолкнула его, но даже она не ожидала того эффекта, которое возымело её касание. Её рука на мгновение озарилась небесно-голубой вспышкой и, стоило ей коснуться серого сгустка, как тот тут же взвыл и вдруг взорвался. Тело помощника с глухим стуком упало на пол. Мир снова стал прежним, явив картину чистого убийства. Едва не свалившаяся с ног Суа заметила краем глаза Ли Борома. Лицо его окаменело. Маг оцепенел в шоке, уставившись на девушку со смешанным выражением ужаса и любопытства. Пока он не пришёл в себя, кисэн выскочила за дверь. Подгоняемая инстинктом самосохранения, девушка бросилась наутёк. Оступилась и кубарем покатилась по лестнице, привлекая всеобщее внимание. Даже отточенные годами практики рефлексы не спасли от ушибов.
— Схватить!
Шлейфом пронёсся запоздалый крик. Разгневанный Ли Бором выскочил за ней следом. Кисэн едва успела встать на ноги, когда воздух за спиной собрался в незримый кулак. Суа спас лишь случайно упавший шкаф. Беды на этом не закончились. Не устояв, тело девушки повелось в сторону и врезалось в мужчину. Через долгополый халат прощупывалось его твёрдое подтянутое тело. Суа запрокинула голову и столкнулась со злым недовольным взглядом молодого мужчины. Его чёрные волосы были распущены, и, свисая, локоны щекотали его щёки. Мужчина отреагировал первым:
— В окно, — едва слышно произнёс он.
— Что?
Его рукой тело Суа направило в сторону окна. Девушка вовремя успела собраться и выпрыгнуть. К счастью, это был всего лишь второй этаж, да и трюкачка Суа умела прыгать. Пришлось неприлично задрать юбку, чтобы случайно не зацепиться. В два счёта Суа оказалась на улице. Распрямив ноги, она тут же скрылась в боковой улочке.
Когда маг добрался до окна, было уже поздно. Разгневанный, он обернулся на столпившихся внутри заведения людей. Подбежавшая стража запоздало ждала приказа.
— Схватить! — отрезал «правая рука» Главы ордена Дракона.

Глава 2

«Добро пожаловать в мир Сэге» — среди облаков возникло системное окно, а когда оно исчезло, мы устремились вниз. Карта мира росла на глазах, становилась всё более объёмной и живой. Под эпичную музыку появился текст, который в моей голове звучал почему-то низким и размеренным мужским голосом.
Чёрт, похоже, я жертва стереотипов!
«Период войн страны Сэге закончился с победой Основателей. Четыре друга основали секты, в которых развивали определённые способности. Так, орден Черепахи состоял из целителей. В ордене Тигра достигали совершенства владения оружием. В ордене Дракона занимались магией. А в ордене Феникса жрецы познавали божественные силы. На четырёх столпах в стране был построен мир. Ордены были нужны друг другу, главы домов вместе вели Сэге к процветанию. Но шли годы. Отцы-основатели покинули этот мир.
Время неумолимо, а изменения неизбежны. Первоначальные заветы Основателей стали забываться. Ордены отдалились друг от друга. От дома Тигра отделилась фракция Змеи, ставшая её презираемой тенью. Люди этой фракции были высококлассными скрытными убийцами и шпионами. И сколько бы с ней ни боролись, Змея всегда выживала. Орден Феникса всё больше замыкался в себе. А дом Дракона становился всё влиятельнее. И тогда появилось пророчество, которое увидел мудрый Ли Дэхён — глава ордена Феникса: «Если жители Сэге забудут наставления Основателей, то явится за ними кара божественная». Орден Дракона, объединившись с другими, напал на Фениксов, когда те попытались привести пророчество в исполнение и вызвали демонического феникса. Так с лица этой страны исчезли все божественные силы. Ваша история происходит через восемнадцать лет после этих событий…».
Не так давно я наткнулась на романтический симулятор под названием «Легенда Сэге». Не знаю, что конкретно меня привлекло: великолепные иллюстрации, формат новеллы с различными вариантами выбора и мини-играми, фантастический сеттинг с корейскими мотивами (или просто подавляемое желание романтических отношений). В общем, я скачала её. Удивительно, но с первых же мгновений эта игра влила в мою обесцвеченную жизнь краски.
Она предлагала на выбор несколько образов главной героини, которую звали Суа. Также можно было выбрать путь навыков персонажа. Я сразу определилась, что хочу стать мастером меча. Во-первых, это красиво и эпично. Во-вторых, если мне по сюжету игры придётся возглавить орден, то я хотела бы именно Тигра — любимое животное. Выбранная мной героиня была высокой, с волевыми чертами лица и решительным взглядом. Наверное, это то, чего не хватало мне. С самого начала я одела её в мужской костюм и даже причёску ей сделала соответствующую — высокий пучок со стальной шпилькой. А что? Сразу видно независимый и пробивной характер! Довольная, я приступила к самому сюжету. Сразу погрузилась в атмосферу постоялого двора благодаря столь кропотливым иллюстрациям.
Божечки, как хорошо! Глаз прям радуется!
Я знала, о чём говорю, так как сама училась в институте изобразительных искусств. Низкий поклон художнику! Уже только ради него эта игра стоит своих денег. Хотя подождите, я ничего не платила. Конечно, как и у всякой игры, у неё был платный контент, но пока играть можно было и без него. Главное, заходить в игру надо было каждый день, чтобы получать «силу воли». Да, странное наименование для, по сути, валюты, за которую можно приобретать всякие секретные и не очень сцены (если вы понимаете, о чём я). Конечно, «силу воли» можно было купить за реальные деньги, но… это не мой случай. Так или иначе, игра произвела на меня впечатление с самого начала. А увидев, очевидно, одного из главных мужских персонажей, с которым можно замутить отношения, я тут же определилась:
«Парень в чёрном — хочу тебя!».
Конечно, если его характер совсем гадким не окажется (я за здоровые отношения!). Взгляд действительно казался «вредным и недовольным». Ну, может, это так только из-за иллюстратора. В целом, образ невероятно сексу… то есть привлекательный. Для меня.
После заставки выскочило предупреждение:
«Уважаемый игрок, благодарим за интерес к «Легенда Сэге». Постарайтесь определиться с фаворитом как можно раньше. Как и в жизни, это позволит Вам выстроить с персонажами более надёжные отношения. Второй поцелуй с одним и тем же любовным интересом закроет все другие любовные ветки».
Наверное, в этом был смысл, хотя в других подобных играх можно было бросаться от одного фаворита к другому до самого конца. Но такое условие идеально подходило общей атмосфере сдержанной развратности. И если подумать, то требование побыстрее определиться с фаворитом было выгодно и разработчикам, и игрокам. Первым, чтобы не тратиться на сложный сюжет и дополнительные прорисовки. А вторым — получить доступ к большему количеству романтических сцен. Ну, не вопрос! Второй поцелуй, так второй. Кроме того, игра предупредила о возможности накопления статов за счёт моих выборов в игре. Одним из таких статов был характер героини. Она могла быть более эмоциональной или же более холодной. Впрочем, это распространённая механика в романтических симуляторах. Мой первый выбор состоялся на постоялом дворе и, конечно же, это была эмоциональность. Я решила, что буду копить его. Может, это повлияет на интимные сцены? Как никак игра же «18+». Так, ну что же там в игре? Когда я уже встречу того красавчика снова?
Суа петляла по улочкам, боясь попасться поднятой на уши страже в городе, где каждый второй мужчина являлся воином. Душа горела от переживаний. Вдруг взгляд девушки зацепился за одежду, висящую на сушке в одном из двориков. Судя по ткани и цветам, одежда принадлежала кому-то из среднего сословия — юнгин.
Системное окно: «Переодеться в чужую одежду? Да / Нет».
Значит, кража? Интересно получается. Героиня пошла во все тяжкие? Сначала завалила друга высокопоставленного мага… Хотя бы свидетеля ещё убрала что ли. Будь я на её месте, так бы и сделала. А теперь будем воровать. Тогда уж не одежду, а деньги надо. Хотя они будут без надобности, если Суа поймают. Что поделать? Героиня в любом случае не может быть плохой, правда?
Подумав немного, я решила всё-таки забраться в чужой двор и переодеться. Интерфейс сменился на симулятор гардероба. Можно было выбрать, что надеть. Система предупредила, что от моего выбора зависит маскировка героини. Что ж, тогда надо выбрать что-то отличающееся от того, в чём я сейчас. А это что в углу?
Тик-так.
Таймер?! Похоже, он отсчитывает время до того, как меня кто-то заметит. Но, чёрт, некоторые части костюма предлагают купить за «силу волю». Э? Что за развод?! Я собрала идеальную маскировку, но у меня не хватает «силы воли», потому что я только недавно начала играть. Зачем добавлять в игру выбор, который бесплатный игрок в любом случае не сможет сделать? Хитрые разработчики, а ещё писали «уважаемый игрок»! Я быстренько пересмотрела элементы наряда. Процесс напоминал мои утренние переодевания, когда я уже куда-то опаздывала: «Хочу этот пиджак, но он не сочетается с этими кроссовками. Чёрт, сегодня зачёт — нельзя выглядеть слишком ярко, а то влетит от препода». Что-то в этом духе. Наряд Суа не должен был вызывать подозрения, но должен был отличаться от надетого. Была ни была, буду косить под мальчика-крестьянина.
Тик-так. Чёрт!
— Ты что, паршивец, тут забыл?! Лови вора!
Какой-то дед замахнулся на Суа палкой. По крайней мере, он был так нарисован. И вдруг интерфейс сменился на мини-игру. Я воспарила над улицами, подобным незамысловатому лабиринту, а вокруг красным выделялись ближайшие стражи. Неактивные враги были чёрными, я могла следить за их перемещениями по другим улицам. Три, два, один.
Погодите, я не готова!
Первая попытка — провал. Меня, то есть Суа, поймали. Но вскоре я приноровилась к мини-игре, в которой даже правила не удосужились объяснить (мол, интуитивно понятны?), и нашла идеальный маршрут.
Суа продолжала петлять по грязным во всех смыслах улочкам, чтобы не попадаться лишний раз никому на глаза, пока не вышла к знакомой кибитке. Руководитель крутился возле. Подкравшись, актриса шёпотом поприветствовала старика, некогда заменившего ей отца. Тот встревоженно обернулся, а увидев Суа, так и вовсе обезумел. Он, больно схватив девушку под мышку, затолкал в кибитку.
— С ума сошла? — прошипел он. — Хочешь беду на нашу семью накликать?
Суа непонимающе склонила голову на бок. Именно этот старик всегда учил её, что театралы своих не бросают при любом раскладе. Однако сейчас он не просто прогонял её, но уже и вычеркнул Суа из «семьи».
— Знаешь, какие о тебе слухи ходят? — продолжал руководитель. — Ты убила помощника Ли Борома.
Он не спрашивал, а констатировал.
— Это не… Мы же «семья», — проронила Суа.
— Плачу словно Пёк Ми, но всё, что я могу для тебя сделать, это попрощаться.
Наверху появилось объяснение: «От легенды о невероятно талантливом министре с белыми бровями Пёк Ми, который был вынужден казнить провинившегося младшего брата».
Не мешкая, управляющий достал увесистый мешок с монетами и всучил его Суа.
— Я скажу, что не видел тебя.
— Но куда я пойду?
— Девочка моя, неужели ты ещё не поняла ситуацию? Наша репутация уже растоптана. Если ты останешься, умрём все вместе. Разве это не эгоистично? Уходи. Возьми всё, что нужно, и исчезни. Только так мы сохраним друг другу жизни.
Системное окошко показало варианты выбора:
«Развернуться и уйти / Умолять помочь».
Что за выбор? Конечно, гордость тоже важна, но если думать практично, то как выжить, если я сейчас просто уйду? Нет, надо стрясти с этого ублюдка всё, что можно.
Суа упала на колени и вцепилась в ноги старика, умоляя своего «отца» помочь ей, хотя бы вывести за город. Но страх руководителя был слишком велик. Он понимал, что, если выгонит Суа сейчас, скорее всего завтра узнает о её казни. Но всё равно ответил отказом.
Чёрт, надо было сразу на него наплевать и уйти! Нет, Суа, не унижайся!
Старик быстро ретировался, отвалив Суа ещё денег и парочку лекарств. Деньги пригодятся любому, а вот лекарства — ценнейшая вещь, которую только мог отдать руководитель. Для членов орденов медицинское обслуживание было бесплатным, а вот простому народу приходилось за него платить. Хорошие лекарства были дорогими. Суа сгребла в мешочек всё, что попалось на глаза.
— Ой, господа благородные! — послышался снаружи чрезмерно громкий голос старика.
Снаружи, очевидно, были стражники. Последний подарок руководителя — предупреждение. Не теряя времени, Суа захватила вещи, накидку и выскочила с другого конца кибитки. Как раз вовремя. Подошедшие для осмотра воины не заметили её, отвлечённые шумным стариком. Для юной кисэн жизнь закончилась. Она больше не могла быть собой. Суа была точно рыбка, выброшенная из воды, но только животное стремление выжить было сейчас важнее правды, важнее почтительности, важнее чести. Наткнувшись на собственный портрет, уже повешенный в переулке, девушка решила загримироваться подручными средствами. Нашла уголёк, изменила линию бровей и добавила родинку под крыло носа. Теперь это был несимпатичный мальчишка-подросток, бездумно слоняющийся по улицам.
— Что ж творится-то?!
До уха долетел разговор двух сплетниц, проходящих мимо переулка, где гримировалась Суа. Невольно бывшая кисэн прислушалась.
— Говорят, убийца прятался среди актёров. Убил помощника господина Ли Борома и скрылся. Схватили его подельника. Но этот не признаётся, кто заказал убийство. Отрицает всякую вину.
— Это ненадолго. Слышала, к нему самого Гонхо приставили. Под пытками сознаётся, даже если не виноват.
— О, боже! Говорят, он самый безжалостный, особенно когда выпьет.
— Он всегда пьёт перед тем, как сделать это…
По голове Суа побежали мурашки: «Я не убивала! Но разве не странно, что того господина даже готовы пытать? Конечно, с участием господина Ли Борома о справедливости тут трудно говорить, однако, будь тот мужчина из какого-либо ордена, началось бы расследование. А тут сразу к пыткам прибегают. Быть может, он из Змей?!».
Оу, а тот красавчик у нас, значит, из плохих парней? Интересненько… Следующие мысли Суа мне понравились.
«Может, помочь ему? Вдруг он потом поможет мне выйти из города?»
Системное окно указало развилку в сюжете: «Отправиться спасать незнакомца / Отказаться».
Спрашиваешь ещё! Конечно, будем вытаскивать симпатягу из тюрьмы, как бы героиня это ни провернула!

Глава 3

Суа дождалась темноты. Сердце бешено колотилось: «что, если не получится?». Ответ был очевидным, она умрёт, вероятно, вместе с тем, кого намеревалась спасти.
Ну, хоть не одна.
Притаившись в тени здания, Суа всматривалась в темноту. Вдруг мир снова изменился. Разноцветные пятна ходили вдалеке. Двое стояли у входа.
«Ох, что же это со мной такое? За последнее время всё чаще и чаще, но сейчас мне это на руку, только если не обманусь».
Не понимая, что она видит, Суа сосчитала пятна и поправила одежду.
Опять возникло окно с мини-игрой, а именно, вокруг появились глаза со шкалой для заполнения. Стелс? Но я не так хороша в подобном! Чёрт, я же хотела быть мастером меча, чтобы рубить всех вокруг, а мне предлагают стелс??? Ладно, посмотрим… Удачно было то, что враги выделялись довольно ярко. Их легко можно было заметить и обойти. Да и было их немного. Видимо, все силы были брошены на поиски сбежавшей актрисы, то есть Суа. Никто и подумать не мог, что вместо того, чтобы сбежать, она направилась прямиком в тюрьму. Но, чёрт, куда мне? Где конечная точка? Вот так всегда и бывает — валюсь на самом простом! Пока Суа перелезала через стену, её засекли. Ок, попробуем идти туда, где меньше стражников. Короче, с третьей попытки я добралась до… эм, центрального входа. Мини-игра закончилась, но погодите, почему появилась фигура стражника? Я что, должна попасться в любом случае? Зачем тогда была эта чёртова мини-игра для моих нервов???
— Ну-ка, стой-ка! Ты кто ещё такой?
Суа окликнул стражник со спины. Нехотя она повернулась, сохраняя маску спокойствия на лице.
Передо мной появились варианты ответа. Опять на время!
— (убежать)
— Я просто мимо проходил.
— Меня послал сюда господин Ли Бором.
— Меня послала сюда хозяйка из трактира.
Ссылаться на авторитетное имя здесь будет полезно. Я выбрала третий вариант ответа.
Стражник смерил Суа оценивающим взглядом и произнёс:
— Чтобы какого-то оборванца послал господин Ли Бором? За дурака меня держишь!
Ай! Провал!!! За «силу воли» пришлось вернуться на шаг назад. Опять затикал нарисованный секундомер. Так, спокойно думаем. Бежать — не вариант. Тогда я точно не попаду к заключённому красавчику, если вообще убегу. Второй вариант ответа в диалоге явно тупой, самая типичная из глупых отговорок. Третий — не прокатил. Остаётся только четвёртый, хотя в душе не понимаю, при чём тут вообще хозяйка из трактира. А, постойте! Ну конечно, подслушанный мной разговор оказался очень важным. А игра, я смотрю, требовательнее, чем я думала. Ладно, палач (как там его?) всегда выпивает перед пытками. Я с уверенностью нажала на четвёртый ответ.
Стражник смерил Суа оценивающим взглядом.
Что не так? Опять попалась?
— Что-то раньше я тебя не видел.
— Так я новенький слуга в трактире. Ой, да не беспокойтесь, господин, если бы было что на уме, стал бы я через центральный ход проходить? Пока без посылки. Госпожа велела мне узнать, сколько бутылок на сей раз понадобится.
Чёрт, а Суа умна!
— Ладно, проходи.
— Благодарю. Но поскольку я новенький, не подскажете ли, где мне отыскать господина…
Снова появились варианты выбора:
— Гондона?
— Гвансона?
— Гонхо?
— Гынхо?
А-а-а-а! Игра, как ты поняла, что я плохо запоминаю имена??? И опять на время?! Мыслим логически: вряд ли существует такое оскорбительное имя, как первое, но не могу перестать смеяться. Насколько я помню, имя было короткое. Значит, либо третье, либо четвёртое. Но, блин, они отличаются лишь одной буквой! Я не помню таких деталей! Напоминает садистские школьные тесты. В общем, я выбрала четвёртый и прогадала. Пришлось опять потратить «силу воли», чтобы вернуться к предыдущему выбору. Такими темпами я стану бедной и не смогу купить ни одну из платных сцен!!! Правильное имя: Гонхо. Наконец-то меня пропустили! Ещё и путь указали. Отлично, красавчик в чёрном, я иду к тебе!
Суа спустилась в сырое подземелье. За решёткой сидел мужчина. Его довольно простой чёрный чонбок — длиннополый халат без рукавов, который обычно носят военнослужащие — был запылён. Но поза была слишком расслабленной для того, кого вот-вот ожидали пытки. Суа всё ещё скрывалась в тени, но мужчина заметил её присутствие и поднял на неё пронзительные глаза.
Ах, в этом мире каре у мужчин популярны? Какой красавчик!
Суа сделала шаг из темноты. Бровь заключённого на мгновение изогнулась в изумлении. Похоже, он не ожидал увидеть парнишку. Но вдруг на губах сверкнула лукавая усмешка.
— Ты ошибся направлением.
— Узнал меня, да?
Но незнакомец не ответил, лишь продолжал всматриваться в лицо Суа с колким интересом. Суа нервно огляделась и приблизилась к решёткам. Времени было мало. Вот-вот и сюда придут сменившиеся стражники.
— Я вытащу тебя отсюда, — произнесла девушка как можно увереннее, — но ты взамен должен мне помочь, вывести за город до безопасного места.
Предложение, очевидно, позабавило заключённого — левый уголок губ слегка приподнялся. Глаза были всё такие же цепкие и колкие. Вкупе от образа незнакомца исходило неприятное ощущение, что стоит мужчине открыть рот, и ты получишь в свой адрес нечто оскорбительное, или стоит двинуться, и ты почувствуешь в своём животе лезвие ножа.
Такие люди, конечно, неприятны в жизни, но игра, что ты мне навязываешь ощущения? На картинке этот парень и его глаза — просто загляденье.
— Если не болтать сюда пришла, то делай, что намеревалась.
— Так ты поможешь или нет? — спросила Суа.
— Очевидно, нет?
Саркастичный тон незнакомца действовал Суа на нервы. Она обиженно прикусила губу.
— Я могу тебе верить?
Если бы не решётка, сейчас они стояли интимно близко. И Суа сделала шаг назад.
— А у тебя есть выбор? — ухмыльнулся заключённый.
Так, не поняла, а как мы откроем решётку? Где ключи?
Суа вытащила из причёски пинё. Её острый конец был подходящим для того, чтобы использовать в качестве отмычки. Но нужно было что-то ещё. Суа оглянулась на стол стражников, но тут же услышала вздох заключённого.
— Поди сюда.
Мужчина слегка наклонил голову, отодвигая волосы от уха, которое украшал прокол хеликс. Открутив палочку, он протянул её Суа.
Чёрт, опять мини-игра???
Механика была похожа на вскрытие замков в «Скайриме». Ошиблась разок — получила обидную шутку от мужчины мечты. Если долго возилась, приходил стражник и бросался в бой. Приходилось переигрывать.
Эта игра не слишком жестока ко мне?
Наконец я смогла быстро освободить мужчину, теперь, считай, беглого преступника. Ну ладно, чтобы называться «беглым», надо ещё постараться. Впрочем, это же игра, так что мы по-любому выберемся.
— Как мне к тебе обращаться? — спросила Суа.
— Минхо. Ты?
— Суа. Так ты доведёшь меня до безопасного места?
— Либо выведу, либо умру. Пойдёт? Рассказывай, как попала сюда.
Суа не стала обращать внимание на невежливую и неформальную речь Минхо и вкратце рассказала, как прошла. Мужчина сделал недовольное лицо, никак не прокомментировав, а потом махнул рукой, призывая двигаться за ним. Но стоило только ступить в туннель подземелья, как наткнулись на стражника. Минхо плавно отступил в сторону, как будто увернуться от удара для него не составляло труда. Стражник, решив, что девушка не представляет угрозы, сфокусировался на Минхо, и снова занёс хвандо.
«Его надо как-то отвлечь, у Минхо даже оружия нет» — подумала Суа.
Она выхватила из сангту — высокого пучка — всю ту же стальную пинё с острым концом и…
А? И такое в игре есть? Передо мной появился прицел. Стражник двигался с замедленной анимацией движений, что-то вроде слайд-шоу с разными позами персонажа. Эта игра — просто какая-то сборная солянка всех игровых техник. Ну ладно. Я прицелилась. Попала!
Суа бросилась на спину стражнику и воткнула стальную шпильку ему в шею.
Э? Это называется «отвлечь»?
Мёртвое тело рухнуло на сырые камни под ногами, и Суа тут же отскочила. Минхо выглядел озадаченным.
— Что это было?
Спросила Суа, не Минхо. От этого вопроса, похоже, мужчина пришёл в себя и усмехнулся:
— Ты точно кисэн?
— Это… не знаю, как… Оно само!
Заметив, что девушка не может отвести взгляд от трупа, Минхо сделал к ней несколько шагов. Она даже не заметила, а он накрыл своими шершавыми ладонями её дрожащие руки и вынул запачканную шпильку. Бегло осмотрев её со словами «будто и не шпилька вовсе», мужчина вытер пинё о ткань своей одежды и вернул девушке.
— Это же не твой первый, правда?
Бывшая кисен наконец-то оторвала взгляд от того, что лежало на земле, и осознанно посмотрела в глаза мужчины.
— О чём ты? — тут же возмутилась Суа, но Минхо будто этого и добивался.
Ничего не ответив, он подобрал хвандо стражника и бесшумно двинулся по коридору. Суа заставила себя идти за Минхо. Дальше повезло. Встретилась лишь пара стражей, и тех Минхо лихо вырубил. Скоро беглецы благополучно выбрались за стены тюрьмы. И только тогда:
Донг. Донг. Донг.
Минхо был неразговорчив. Суа время от времени пробивала дрожь, но она продолжала идти за своим провожатым. Вдруг Минхо остановился и посмотрел на небо. Суа проследила за его взглядом. Над головой раскинулся океан звёзд.
— По звёздам гадаешь? — подала голос Суа, переминаясь с ноги на ногу.
Её раздражала беспричинная остановка посреди улицы, на которой в любой момент может появиться кто угодно.
— А что, не доверяешь божественным указателям? — усмехнулся Минхо с язвительной улыбкой. — Ночь тёмная. Нам на руку. Если выходить из города, то сейчас. Готова?
Суа, крепко сцепив пальцы, кивнула. Минхо двинул в верхние районы. Девушка, конечно, не понимала, зачем им туда, но решила помолчать и просто довериться новому знакомому. В конце концов, она всё равно не смогла бы выжить в этом городе в одиночку. А если вдруг Минхо захочет избавиться от неё в тёмном переулке… значит, такова судьба бывшей кисэн. Смиренность — добродетель. Впрочем, Минхо, возможно, заметив взгляд девушки, сам объяснил всё через какое-то время.
— Никто не подумает, что беглый преступник сунется в богатые районы, где обычно много стражей.
Остановились возле богатого жилища. Как пояснил Минхо, это был дом торговца, занимающегося контрабандой.
— Нужно в конюшню. Там есть подземный ход, ведущий за город.
«Значит, я не ошиблась? Минхо — последователь фракции Змеи?» — подумала Суа, а вслух сказала:
— Ты уже пользовался этим проходом?
— Хочешь узнать, не контрабандист ли я? Нет. Надо поспешить. Стражи здесь полно, так что тихо следуй прямо за мной.
С этими словами Минхо зацепился за край стены, ловко подтянулся и помог девушке забраться. Прокрались в конюшню. Затем Минхо оставил Суа караулить дозорных поместья, а сам стал отыскивать секретный люк. Бывшая кисэн нервно потирала локти, скользя глазами из одного угла в другой, иногда оборачиваясь в темноту, в которой бесшумно что-то делал Минхо.
«Если не контрабандист, тогда кто? Вор, шпион, убийца?» — думала девушка о мужчине, который был слишком спокоен для ситуации, в которой оказался.
Вдруг Суа нахмурилась:
— Дозорные же по крышам не ходят?
— Что?
В ту же секунду замеченная Суа фигура на крыше повернулась к конюшням, будто заметив девушку, и приняла стойку, готовая стрелять из арбалета. Суа вновь почувствовала, как пространство исказилось. Вместо лысого мужчины на крыше — сгусток серого цвета. Недавнее происшествие на постоялом дворе отозвалось дрожью в теле. От внезапно нахлынувшей слабости девушка потеряла опору. И вовремя, потому что в следующий миг над головой просвистела стрела. Минхо среагировал быстро и, подняв Суа на ноги, велел ей скорее спрыгивать в дыру под откопанным люком. Раздались крики дозорных, по сердцу резанул сигнал тревоги. Не дожидаясь появления стражей, Суа и Минхо спрыгнули и оказались под землёй. Минхо вручил Суа свечку и сказал:
— Беги так быстро и долго, сколько сможешь. Я следом.
Суа без промедления, спрятав пламя рукой, побежала по проходу. Она не слышала, скорее чувствовала, что Минхо бежал за ней.
— Вперёд, — вдруг бросил он и остановился.
Из темноты с нечеловеческой скоростью к ним приближался тот самый лысый стрелок. Его меч уже был обнажён и запачкан кровью. Мутные глаза и неживая энергия — всё точно так же, как тогда на постоялом дворе. Лязг металла — Минхо отразил удар. Суа наблюдала за смертельным танцем, не в силах сдвинуться с места. Оба воина были быстры и точны, но всё же от кроваво-красной фигуры человека к серой дыре тянулись лепестки, которые напитывали мёртвую энергию квищин. Правда, вместо красных они скоро остывали в нечто фиолетовое. Минхо терял скорость. Но, похоже, понимая это, он поднырнул под рукой воина и нанёс неожиданный удар откуда-то взявшимся ножом. Для обычного человека это была бы смертельная рана. Но лысый воин будто не заметил её и отшвырнул Минхо, как надоедливое насекомое. Соприкоснувшись со спиной человека, стены земляного прохода задрожали.
«Этот квищин настолько силён?».
Минхо оскалился, но, похоже, не мог скоординировать движения, ударившись спиной, а, может, и головой об стену. Лысый безжалостно смотрел на спутника Суа, готовясь добить его. Хвандо, выпавший из руки Минхо, лежал недалеко от Суа.
Система предложила варианты: «Бежать / Принять бой».
Ещё спрашиваешь?! Надо спасти Минхо!!!
Суа резко вскочила и схватила меч. Словно вспомнив танец с мечами, Суа двинулась вперёд. Конечно, настоящий хвандо был тяжелее, чем привычные актрисе мечи, но и это была не сцена. От её действий зависели их с Минхо жизни. Вдруг пространство исказилось сильнее. Меч будто сросся с рукой. Нет, он будто обрёл собственное сознание. Призрак, хоть и не ожидал атаки со стороны девушки, всё это время трусливо прижимавшейся к стене, успел закрыть себя мечом. Суа заметила, как от её руки по лезвию хвандо скользнула голубая энергия.
«Как тогда!» — подумала она.
Наконец-то! Покажи ему, Суа! Мастер меча! Ульта главной героини!
Призрак отступил, щурясь от света, мелькнувшего перед глазами. Он открылся, и Суа нанесла решительный удар. Она не знала, хватит ли ей силы, чтобы причинить серьёзный урон, но это и не было нужно. Меч будто вытолкнул призрака, прежде чем застрять в теле мертвеца. Вместе с рухнувшим без управления телом, следом за хвандо, упала и Суа. Глаза заволокло темнотой. Но это оказался ещё не конец. Вдалеке послышался звон лат и голоса дозорных.
— Надо уходить, — произнёс Минхо где-то за спиной.
— Я не вижу!
Система: «Вы всё больше интересны Минхо».
Тихие шаги. Минхо помог подняться, и вдруг вестибулярные рецепторы забили тревогу об изменении положения, в живот упёрлось нечто острое — плечо.
— Нет, поставь меня! Руки!
— Что? Отпустить?
В мгновение ощутив возможность реального падения на землю, Суа вскрикнула: «Нет!».
Да ладно тебе, Суа, пусть потрогает немного. Это твой будущий мужчина. Пора привыкать.
— Не дёргайся. И так непросто.
Дальше стало хуже. Минхо то шёл, то бежал. И когда он бежал, его плечо будто пыталось выдавить из Суа внутренности. К руке, придерживающей за ягодицы, ещё можно было привыкнуть, но не к этому. Актриса старалась подавить рвущиеся стоны боли. Скоро Суа начало тошнить. Она проклинала свою внезапную слепоту и прислушивалась, нет ли за ними погони. Но слышала только тяжёлое дыхание Минхо. Вдруг он остановился, аккуратно поставил девушку на ноги.
— Стой, — коротко приказал он и, похоже, удалился.
Но когда Суа начала переживать, раздался грохот.
В воздухе пахнуло пылью.
«Он обвалил проход?» — подумала девушка.
— Что случилось? — задала импульсивный вопрос Суа.
Чуть помедлив, Минхо всё же ответил.
— Владелец подземного хода не станет рассказывать городским стражникам о нас, но дело мы ему подпортили, так что его люди скорее всего погоняться за нами, чтобы загладить вину перед хозяином. Надо убираться отсюда. Как глаза?
Суа лишь покачала головой.
— Ты точно кисэн? — через усталость усмехнулся Минхо. — Может, у тебя есть талант к фехтованию, но чтобы ещё и к магии…
— Магии?
— Это был непростой воин. Мертвец, в котором сидела чужая душа.
— Ты знал?
— Догадался в схватке. А как ты его одолела — вот это вопрос. Дело не в мече. Это обычный хвандо стражника. Значит, дело в тебе.
— Я сама не понимала, что делаю.
— А твоё зрение. Расплата за магию? Похоже, ты не умеешь её контролировать.
Система: «Ответить уклончиво / Признаться».
— Ты прав. Я жила обычной жизнью кисэн и даже не знала, что у меня есть эта… сила.
Система: «Уведомление. Минхо рад, что вы доверились ему».
Ха-ха, мы стали на шажок ближе, да, любимый?
— У меня есть знакомый колдун, который, возможно, что-то о таком слышал.
— А он сможет научить меня контролировать эту магию?
— Он не со всеми бывает приветлив. Впрочем, узнаешь. Ты ведь хотела, чтобы я отвёл тебя в безопасное место. Тот колдун там.
— Во фракции Змеи?
Как Суа было жаль, что сейчас она не могла видеть лица Минхо. Удивился ли он её догадке и прямому вопросу? Или его это позабавило? Заинтересовало? Что он почувствовал, когда она практически назвала его отъявленным негодяем?
— В ордене. И да, для тебя сейчас это самое безопасное место. Но решать нужно быстро.
— Веди.
— Тогда до реки я снова потащу тебя.
Суа прикусила губу. Ей не хотелось возвращаться в то неудобное и унизительное положение, но выбора не было. Слепая она была бы лишь помехой для Минхо в лесу.
— Как только зрение вернётся, я скажу.
— Не сомневаюсь, — усмехнулся Минхо.
Что ж, а мне надо накопить силу воли! Чуйка мне подсказывает, что впереди нас ждут платные сцены (если вы понимаете, о чём я).

Глава 4

— То есть я не могу покинуть территорию ордена по своему желанию?
Перед Суа, сложив руки на груди, стоял статный молодой мужчина с длинными чёрными волосами, в которых ото лба до самых кончиков протягивалась прядь седых волос. Это был колдун дома Змеи и его Глава.
Второй красавчик! Весь орден негодяев состоит из опасных красавчиков? Можно я буду тут королевой?
— Лишь пока мы не убедимся, что тебе можно доверять.
Вежливый, но в то же время не терпящий возражений тон. Этот мужчина однозначно был рождён, чтобы быть Главой. Суа уже несколько дней жила в ордене Змеи у местного травника — дедули Бо Нгаи. Правда, большую часть времени, пока Суа была гостьей в его хижине, травник где-то пропадал. Это не удивило Суа. Когда зрение к ней вернулось, она заметила, что спозаранку Бо Нгаи уходит с пустой корзиной, а возвращается с полной. Потом он разделял с гостьей завтрак, параллельно что-то варил и затем уходил куда-то. Дом Змеи был единственным разношёрстным орденом. Здесь были и воины, и целители, и маги. Оно и неудивительно, ведь если в другие ордена попадали люди с талантом к определённым вещам, то сюда попадали те, кто оказывался в беде, хотя и для них был некий отбор, так как убежище Змей было не так просто найти. По всем признакам это был орден, но враги, а вслед за ними простые обыватели звали дом Змеи пренебрежительно «фракцией». Само собой, всех Змей объединяла какая-то страшная история за их плечами. Учитывая, что все в этом ордене, так или иначе, занимались незаконными и опасными вещами, то у целителей здесь безусловно было полно работы. Как ни странно, в этом обществе истории, о которых было принято умалчивать, были темой для знакомства, обсуждения или даже становились шутками. Поначалу Суа боялась даже выходить, но перед Минхо не хотелось показать себя слабой, так что пришлось перебороть свои эмоции. И тогда, во время прогулки, она начала знакомиться с соседями Бо Нгаи. Одна девушка была дочерью рабыни, посмевшей убить своего хозяина. Другой мужчина был наёмным убийцей. А сам Бо Нгаи, как оказалось, был отравителем. Но это было так давно, что настоящую историю никто из молодых не знал. Убийцы и воры казались самыми обычными людьми вблизи. И ведь Суа тоже была такой. Осознание всех фактов наконец настигло девушку и повергло сначала в шок, потом в уныние, а затем пришла смиренность. Суа не считала себя плохим человеком. Минхо ей не казался отпетым негодяем. Он помог ей на постоялом дворе. Потом не бросил, когда она ослепла, выполнил обещание и довёл до безопасного, в его понимании, места. И даже тут он не оставил её, а приходил время от времени. Однажды просто наблюдая за ним во время совместного обеда в хижине Бо Нгаи, Суа вдруг отчётливо поняла, что жизнь есть жизнь и что человек, даже оступаясь, остаётся человеком. А фракция, то есть орден, Змеи — не оплот алчных и кровожадных преступников, а скорее приют для тех, кому жизнь прописала тяжёлые удары. В конце концов, и её мир перевернулся с ног на голову.
Увидеться с Главой ордена Змеи удалось не сразу. Даже когда вернулось зрение, девушке то ли не позволяли встретиться с Главой, то ли Глава не хотел с ней видеться, а может, он присматривался к незнакомке. В любом случае, Суа, как и подобает воспитанной девушке, не стала докучать вопросами о Главе Бо Нгаи и Минхо. И через несколько дней, наконец-то, этот момент настал. Суа, ожидавшую встречи со стариком, удивило, сколь молодо выглядел нынешний Глава дома Змеи. Опустив церемонии, он расспросил девушку о её прошлом, потом о её новообретённых способностях. Поскольку Суа не могла их контролировать и, соответственно, демонстрировать, Пак Суюн умело задавал вопросы об обстоятельствах и ощущениях девушки, заставляя её задуматься об условиях возникновения её магии. Потом продемонстрировал простое колдовство и попросил повторить Суа пассы руками, но ничего не произошло.
— Заранее прошу прощения, но могу ли я приблизиться и коснуться тебя?
Суа согласилась. Ей уже не терпелось знать, что с ней и какими способностями она обладает, ибо за магию колдуны в этом мире платили своей кровью, и слепота Суа казалась странной. Суюн обошёл девушку со спины и склонился к ней, приобнимая. Это было интимно близко.
Молодой человек, вы, конечно, великолепны, но лично моё сердце уже занято!
Его ладони, на которых проступила кровь, скользнули по рукам девушки от запястий к локтям. Затем сдвинулись к спине. Вдруг толчок. В тот же момент под ногами Суа разверзлась пропасть. Вихри магии спиралью уходили в темноту. Электричество угрожающе сверкало отовсюду. Упасть в эту внезапную пропасть — верная смерть. Суа рефлекторно попыталась ухватиться за длинный рукав топхо Суюна, но каким-то образом мужчина успел оказаться слишком далеко. Тело наклонилось так, что устоять уже было невозможно. Суа зажмурилась, проклиная в душе всех и вся. Последнее, что она заметила — это как что-то сверкнуло голубым цветом.
— В тебе нет маны, — произнёс голос Суюна, и Суа открыла глаза.
Она лежала на полу, обхватив себя руками, от которых расходились лучи, создавая что-то вроде полупрозрачного кокона. Суюна Суа видела лишь фигурой, наполненной энергией сиреневого цвета.
Что значат все эти цвета?
И эта энергия тихонько сочилась через раны на руках. Мужчина протянул руку, предлагая помощь. Первым порывом было — оттолкнуть руку Главы и возмутиться его поведению. Как посмел он угрожать смертью? Что, если бы эта немагия не сработала?
— Я заранее извинился. Мне пришлось подвергнуть тебя опасности, чтобы проверить гипотезу. Как самоощущения?
Суа разлепила руки, и тут же в глазах потемнело. Мир остался прежним, привычным, только краски потухли.
— Откат использования твоих сил сказывается на зрении.
Суа перестала тереть глаза и решила не злиться на Главу, тем более что он действительно извинился заранее.
— Я не ослепла полностью.
— Видимо, это зависит от сложности применённого навыка.
— Что это за способности?
— Пока не могу сказать. Если магия, то прежде подобного я не встречал даже в ордене Дракона. Но, судя по всему, способности проявляются в критический момент, когда твоей жизни угрожает опасность. Ты используешь их интуитивно.
— Вы сможете меня научить контролировать эти способности, Глава?
— Можешь говорить со мной менее формально. Если ты готова развивать свои силы, я готов поспособствовать. Не буду таить. Против чёрной магии, призывающей призраков, возможно, твои способности будут наиболее полезными. Я заинтересован в раскрытии твоего таланта, но я должен предупредить, это может оказаться непросто и опасно для тебя.
— Я готова! — воскликнула Суа, может быть, слишком поспешно.
Широким жестом Суюн пригласил Суа проследовать за ним в отдельный зал за большими дверями. То, что она там увидела, поразило её воображение. Сам орден Змеи занимал очень маленькую территорию с неудобным проходом через горы и не был богат, что было заметно по практичным и простым зданиям вокруг, но этот зал был другим. Суа будто попала в одну из комнат какого-то дворца. Зал сочетал в себе два цвета: чёрный и золотой. Колонны изящно подпирали расписной потолок. А на стенах была изображена… история? Суюн провёл девушку к стене и позволил ей осматриваться под его спокойный рассказ.
— Орден Змеи появился ещё тогда, когда все ордены чтили заветы Основателей. В доме Тигра нашёлся непокорный, который был против политики Главы. Он был из простолюдинов, поэтому его ни в грош не ставили. Тем не менее, юноша усердно тренировался и тайно развивал иные умения, которые помогли бы ему занять достойное место среди последователей Тигра. Он был незаметным и опасным.
«Как змея…» — подумала Суа.
— Он стал шпионить за орденом Дракона, и скоро узнал, что некоторые её члены занимались запрещённым колдовством. Он был слишком инакомыслящим, и в доме Тигра не поверили ему, наоборот, оклеветали. Суд орденов приговорил его к смерти, подобрав удобную причину. Только в доме Феникса были против, но тогда этот орден уже терял авторитет из-за своего замкнутого образа жизни. Юноша сумел бежать и основать свой орден. Поскольку без тени солнце рискует выжечь всё живое, божественный орден Феникса позволял ордену Змеи существовать. Но другие объединились против Змеи, куда по итогу стали попадать все неугодные. Дом Змеи рос тем больше, чем жёстче и дальше от наставлений Основателей становились последователи орденов. Теперь, когда дома Феникса больше нет, орден Змеи по-своему оголяет пороки этого мира.
— Кажется, понимаю, — проронила Суа.
А я вот ни черта не понимаю! Получается, плохие парни не такие уж и плохие? Ну, это было ожидаемо.
— Двадцать лет назад отношения между Драконами и Фениксами достигли пика напряжения. Тогда во главе дома Феникса стоял Ли Дэхён.
— Имя говорящее?
— Да, он был мудр, если судить по его делам. Однако лично я его не знал. Глава Ли Дэхён предрёк, что отрёкшихся от заветов Основателей настигнет божественная кара.
Суюн сделал паузу, всмотревшись в глаза Суа.
«Он будто проверяет меня, насколько я сообразительна!» — подумала девушка.
— Получается, это было предупреждение для ордена Дракона? Они пользовались чёрной магией, призвали квищин и вселили их в тела мёртвых?
Суюн коротко кивнул, вновь отвернувшись к росписи на стене.
— Конечно, вся Сэге знает другую историю: будто сами божественные жрецы хотели обрести власть, прикрываясь карой небес.
— Историю пишут победили.
— Опасаясь божественной кары, Драконы переложили все свои грехи на орден Феникса и истребили его.
— Дом Феникса проиграл коварству и алчности Драконов. Но откуда эта история известна в ордене Змеи?
«Неужели кто-то сумел выжить в той резне?» — подумала Суа, но вслух произносить свои догадки не стала.
— Предыдущий Глава нашего ордена узнал об истинной истории не от Фениксов, но от свидетеля. Это была женщина из дома Тигра и близкий друг Главы Ли Дэхёна. Она бы присоединилась к Змеям, если бы на неё не напали в тот день. Ни она, ни предыдущий Глава Сон не выжили в битве против магов и призраков.
— Тогда как давно ты Глава?
Действительно, сколько же тебе лет, красавчик?
Этот вопрос позабавил Суюна, и Суа впервые увидела, как этот мужчина улыбается. Это была светлая улыбка, которая оттеняла печаль в глазах мужчины.
— Всего с десяток лет. Временным Главой был мой отец, будучи другом предыдущего Главы.
«Разве у Главы Сон не было наследника? Что случилось с отцом Суюна? Почему он перестал быть Главой?» — эти вопросы крутились в голове девушки, но сейчас она не смела их задать.
Разглядев на лице Суа замешательство, Суюн ещё раз мягко улыбнулся.
— Если верить тому, что имя ордена небессмысленное, то, возможно, Фениксы по природе своей не могли быть полностью уничтожены. Или их сила.
Суа уставилась на Главу расширенными глазами.
— Возможно, твои способности — божественные силы. И если это так, это большая удача для всей Сэге. Магия привела призраков, поэтому она неспособна изгнать их. Но священная сила нужна для поддержания равновесия. Она способна очистить мир от скверны.
Слова Суюна произвели лечебный эффект на Суа. Её способности были ценными для Сэге! «Как лакрица из аптеки» — подобрала девушка в голове подходящее выражение. Значит, если она разовьёт божественные силы, то станет способной защищать народ от несправедливой чёрной магии власть имущих. Суа решительно сжала кулаки. Глава с интересом наблюдал всё это время за её лицом.
— Обучите меня, учитель! — воскликнула Суа.
Система: «Пак Суюн находит ваше поведение очаровательным».
— Хорошо. Я сделаю всё, что смогу. Но я один не смогу помочь тебе на этом пути…
Ханок, где жил Минхо, был небольшим, но с черепичной крышей. Суа стеснялась входить в дом мужчины каких-то пару секунд, а потом смело и даже нахально шагнула вовнутрь. Кроме кухни, террасы и отдельно стоящей комнаты садан, в которой почитаются духи умерших предков, здесь ещё было пять внутренних комнат. Этот ханок и так был одиноким, стоя на отшибе, но и внутри было как-то непривычно пусто. Ни слуг, ни гостей. Но таким был внутренний мир Минхо. Суа за это время никогда не видела, чтобы мужчина надолго оставался с кем-то в компании. Быть может, он любил одиночество. Быть может, он так целеустремлённо следовал пути самосовершенствования. Именно на балконе-нумару Суа и нашла Минхо. Мужчина полулежал на подушках, похожий на отдыхающего дикого кота. На столике перед ним стоял чайничек с длинной ручкой и чашка на подносе из красного дерева. Минхо лениво поглощал маленькие рисовые сладости — чынпхён. В коробочке, стоящей на столе, их ещё было много, и Суа облизнулась при виде столь красиво и вкусно выглядящих пирожков. Они блестели под солнечными лучами, привлекая ещё большее внимание.
— Я тоже хочу, — проворчала Суа, и Минхо оторвался от созерцания природы за окном.
Он не был удивлён присутствием Суа, но, заметив её взгляд, гипнотизирующий сладости, усмехнулся. Одним жестом он пригласил девушку, и Суа быстро устроилась напротив. Взглядом потребовала угощения, чем вызвала очередную усмешку на губах Минхо.
— Но у меня одни палочки, — произнёс он.
«Не хочет делиться?!» — импульсивно подумала Суа, но изобразила на лице заискивающую улыбку.
Нет, нет, дорогая, кажется, наш любимый предлагает нам что-то неприличное, а ты и не понимаешь. Даёшь косвенный поцелуй!
— Ничего.
Суа наблюдала, как рисовое полукруглое пирожное, украшенное цветком чиндалле, уверенно уселось между концами палочек и подъехало к её лицу. Один укус, и палочки опустели. С наслаждением разжёвывая сладость, Суа издала тихий стон. Минхо просто смотрел своим пронзительным взглядом — Суа никак не удавалось прочитать его эмоции, если они у него были.
— Так вкусно? — всё же спросил мужчина. — Чаю?
Суа отрицательно замотала головой. Минхо отправил следующий чынпхён себе в рот, потом вновь протянул угощение Суа. И снова всё повторилось.
— Я всё же принесу вторую чашку, — произнёс Минхо и поднялся.
Пока его не было, Суа украдкой слопала ещё два кругляшка из рисовой муки, вымоченных в вине.
«Минхо, похоже, любит сладкое. Интересно, откуда у него эта прелесть…» — подумала Суа, облизывая губы от воспоминаний о чудесном нежном вкусе.
Погодите-ка, а что если эти сладости ему приготовила женщина? Буду верить, что это была мама. Хотя странно, что он живёт не с ней. В любом случае, он не женат. Минхо, ты мой, не забудь!
Минхо вернулся с дополнительной чашкой и палочками. Когда коробочка с угощениями опустела, а Минхо и Суа утолили жажду чаем, он произнёс:
— Так ты пришла десертом настроение себе поднять?
— А, точно! — вспомнила девушка. — Я говорила с Суюном.
Суа вылезла из-за стола и снова опустилась на колени, лбом в пол перед Минхо.
— Стань моим учителем!

Глава 5

Прошёл месяц с тех пор, как Суа оказалась в ордене Змеи. За это время она много тренировалась сначала в простых действиях, которые даже не сразу приняла за обучение — таскала хворост, мыла полы в доме Бо Нгаи, собирала с ним травы или раскладывала их по тонким пучкам. Всё ради воспитания выносливости и терпения, хотя и мышцы после таких ежедневных заданий тоже ныли, и некогда нежные ладони артистки загрубели. Позже тренировать начали Суюн и Минхо. Первый заставлял слушать его философские лекции, читать и пересказывать книги, иногда столь мудрёные, что даже обученная чтению и письму в специальном учреждении «кебан» кисэн не справлялась. В конце концов, Суа плохо знала ханъчхаль — то был письменный иероглифический язык знати. Второй мучил медитациями и упражнениями с кинжалом и мечом, проверяя отработанные навыки в условиях имитированного поединка, вот только чаще всего имитация у него выходила слишком натуральной. Суа злилась на Минхо, даже не скрывая своих чувств. Ей казалось, что он несправедливо к ней придирается, заставляет делать невозможное, и что вообще, став её учителем, он стал более холодным и вредным, чем раньше. В какой-то степени это заряжало её на усердные тренировки, чтобы в бою с Минхо утереть ему нос, но Минхо всегда одерживал победу.
«Проверяет, не сломаюсь ли я при постоянных неудачах?! Снова воспитание «духа»?! — думала Суа в раздражении. — Но ведь нет такого, с кого нельзя вытрясти пыль!».
Не переживай, Суа, один раз у нас с ним уже был поцелуй. Остался ещё один — и он не отвертится. Уж на что, а на это я «силой воли» не поскуплюсь!
Суа была занята от рассвета до заката, даже иногда чуть дольше. У неё были перерывы на обед, но всё же интенсивность тренировок была столь тяжёлой, что девушка выматывалась. Она хотела поспрашивать как-то аккуратно о слабостях Минхо у соседей, но это намерение так и оставалось намерением, потому что в конце дня Суа просто падала на постель и, когда открывала глаза, обнаруживала, что уже новый рассвет. Но человек ко всему привыкает, и в конце концов Суа научилась жить в этом ритме. Теперь она могла позволить себе погреться в бочке с горячей водой в конце дня, а во время перерыва погулять по деревне и побеседовать с людьми. Но на её окольные вопросы о слабости Минхо все только усмехались. Видимо, даже в их глазах он был невероятным «сульса», о которых ходили сказки, что они летают по воздуху, словно воробьи, от дерева к дереву, с крыши на крышу. Говорили, что Минхо владеет более чем четырьмя тысячами техниками рукопашного боя, обладает знаниями более чем о ста различных оружий, а также с помощью специальной техники бок-син-суль может читать мысли. «Рыцарь ночи» был для всех таинственной фигурой, достойной поклонения, хотя он не был разговорчив, а если и говорил, то вежливости и почтительности, даже к старшим, от него не слышали. Зато Бо Нгаи как-то, видимо, в знак утешения, обмолвился парой ценных словечек:
— О, с некоторых пор он и впрямь стал сильнее.
— А раньше, значит…?
— А раньше этот сорванец всегда работал один. Все считали это проявлением силы и бесстрашия.
— А на самом деле?
Старик выдержал лукавую паузу, а потом пробурчал: «Спроси это у него сама, авось расскажет». Собственно, Суа так и сделала.
— Не люблю тащить на себе лишнюю ответственность, — ответил мужчина.
— Но когда мы сбегали из города Тигров, мне так не показалось.
До этого неподвижная рука под подбородком Суа, держащая лезвие у её горла, дрогнула. Воспользовавшись моментом, девушка вывернулась из захвата и наставила кинжал на Минхо. Глаза её были завязаны, но она чувствовала его местоположение.
— В этот раз… — проронил Минхо каким-то пониженным голосом, — молодец.
Система: «Вы заставили Минхо задуматься».
Суа в сомнении дёрнула бровями к носу, но тут же вернула своему лицу маску безразличия, как учил её учитель, чтобы по её лицу враги не читали её намерения. Она не знала, но Минхо и не смотрел ей в лицо. Он гипнотизировал взглядом её шею. Длинная пауза смутила Суа. Но стоило Минхо сделать шаг вперёд, как девушка с полной готовностью поправила кинжал, и он концом упёрся прямо в грудь мужчины. Тишина, только шелест ветра. Суа стащила с глаз повязку. Ещё несколько мгновений Минхо смотрел на девичью шею, а потом медленно поднял взгляд. Почему-то Суа почувствовала что-то странное: будто ноги стали ватными, а на затылке сбежались мурашки — ей показалось, что она смогла «прочитать» Минхо. Но то, что, как ей казалось, она уловила, было тем, что заставило её сердце биться чаще. В это сложно было поверить.
— На сегодня всё. Думаю, теперь ты можешь поговорить с Суюном.
— О чём?
— Узнаешь у него сама.
За это время Суа неплохо изучила Минхо. Хотя со стороны никто бы и не подумал, но сейчас мужчина был чем-то взволнован. Это выражалось в его внимательном взгляде? Или об этом сказало его горло, с усилием проглотившее слюну? Или дело было в паузе, прежде чем Минхо сделал ещё шаг к Суа? Его рука остановилась очень близко от лица девушки. Суа почувствовала горьковатый аромат его кожи.
«Его рука такая горячая…» — пронеслось в мыслях.
Минхо коснулся шеи девушки лишь через повязку, но это вызвало новые мурашки по всему телу.
— Прежде чем идти к Суюну, — почти шёпотом сказал Минхо, — зайди к Бо Нгаи.
— Хорошо, — ответила Суа, и Минхо закрыл ранку повязкой.
У-у-у, Минхо, так ты волнуешься за меня? В смысле за Суа. Слава богу, а то я боялась, что скрипты уже сломались. Наконец-то романтические сцены с тобой!
Первым заданием Суа оказалось выяснить о божественных силах чуть больше. Главы орденов Феникса и Черепахи часто переписывались, даже, вероятно, были друзьями. Если и был в этом мире кто-то, кто знал о возможностях божественной силы, то вряд ли этот кто-то знал больше Главы Ха Сангхуна. Соответственно, надо было попасть в дом Черепахи и либо поговорить с Главой о последнем Главе Фениксов, либо найти старые записи самостоятельно. Конечно, Суа не могли отправить одну. Но её спутником, чтобы помочь в случае чего, и чтобы одинокая девушка-путешественница не вызывала лишних подозрений, назначили проворного паренька с рыжеватыми волосами по имени Минхёк. Суа в глубине души была опечалена, что это не Минхо, но Суюн обмолвился, что Минхо не смог сопровождать Суа, так как был занят сейчас другим важным заданием. Суа слабо верила в эту отговорку. Скорее всего Минхо не захотел «брать лишнюю ответственность». В последнее время между ними витало какое-то напряжение.
«Похоже, я ещё зла на него…» — усмехнулась в мыслях Суа.
Ой, да не волнуйся! Если Минхо нас проворонит, то это его проблемы. В конце концов, мы ещё не всех кандидатов встретили. Не могли же разработчики лишить своих «уважаемых игроков» права выбора?
Но Суа была рада, что из всех с ней отправили именно Минхёка. С ним ей было комфортнее всех. Возможно, это потому, что они были одного возраста, но с Минхёком Суа быстро нашла общий язык. Пусть они были знакомы около месяца, они быстро стали так близки, словно были друзьями детства.
— Похоже, Глава тебе наконец-то доверяет, — улыбаясь во все щёки, произнёс Минхёк.
— Ага, настолько, что даже провёл другой дорогой и с закрытыми глазами, — ответила в том же тоне Суа.
— Зато это самый быстрый способ спуститься с горы! И ловушки обходить не надо!
Шли лесом. Если без приключений, то добраться до места назначения должны были через два-три дня. Несмотря на походные условия, Суа радовалась — наконец-то передышка от бешеных тренировок.
— А Минхо давно ушёл? — без застенчивости спросила Суа.
— Не знаю. Вчера или ночью. А что? Жалеешь, что не успела с ним… кх-кх, попрощаться?
Минхёк ни разу не был тактичным человеком, хотя, похоже, что с некоторых пор он стал лучше следить за языком.
«Интересно, почему», — подумала Суа.
— Это, конечно, не моё дело, но ты бы с ним поосторожнее. Он тебя заживо проглотит, если будешь к нему лезть. Ты же знаешь, он у нас такой, что от слова «совсем» не соблюдает общественную этику. Хотя… оно понятно, он был рождён сыном Главы Сон и, конечно же, с малолетства жил как «Змея», противостоящая другим орденам. Так что ему и не положено быть кунджа, праведность ему неведома. Кванджанним может быть странным, что с него возьмёшь! Но ты ведь девушка. Боюсь, Минхо лишь разобьёт тебе сердце. Как друг переживаю, Суа.
Суа, шагавшая чуть позади, разбежалась и с силой повисла на шее Минхёка. Тот склонился и застонал, когда девушка беспощадно начала трепать его волосы.
— Ай! Ой! Прекрати! Благородная девушка не может себя так вести!
— А мы простолюдины, забыл что ли, братец?
— !
Суа резко отпустила Минхёка, а тот в свою очередь важно насупился, заметив издалека приближающихся людей. Одеты они были в хорошую одежду. У некоторых были мечи, у других — руки в бинтах.
«Светлые ордены!» — подумали одновременно Минхёк с Суа и переглянулись.
Девушка и паренёк, одетые в бесцветные тряпицы санминов, смиренно двинулись навстречу благородным господам. Вперёд выступил один с бинтами на руках и оценивающе оглядел людей перед собой. Суа не вмешивалась, пока Минхёк беседовал с аристократами, лишь исполняла этикет. Липовые документы исполнили свою роль, и в мыслях Суа похвалила Суюна, сумевшего сделать их такими, что даже маги не отличили подделку. Минхёк казался услужливым юношей, но Суа заметила, как он осторожно контролировал положение своей руки, чтобы она всегда была недалеко от складки одежды, в которой хранилось оружие. Вдруг взглядом Суа встретилась с одним из воинов. Она поспешно прикрыла лицо краем ссукэчхимы, но незнакомец продолжал сверлить её исподлобья. Это было как минимум невежливо, и девушка почувствовала неладное. Но не успела она подать сигнал Минхёку, как послышался скрежет металла, вынимаемого из ножен.
— Ну вот, влипли! — заныл Минхёк, отскакивая назад. — Бедовая ты женщина.
— Сам ты бедовый!
— Ну-ка покажи, чему научилась. Удираем!
Минхёк бросил дымовую бомбу, чтобы выиграть время. Суа возмущалась, что приходится так постыдно убегать, но, с другой стороны, это лучше, чем погибнуть в неравном бою. Но вдруг, будто прямо с деревьев, посыпались ещё воины. Суа уже сразу определила, что это не люди. Трое. Но сзади подбежали ещё трое из предыдущих парней.
«Да уж… бедовая!» — подумала Суа, а вслух произнесла:
— Это квищин!
Минхёк брезгливо сморщил нос и кивнул. На случай столкновения с призраками у него была парочка магических фокусов от Суюна. Суа сжала в руке рукоять своего кинжала. Она по привычке словно слышала ускоряющийся ритм барабанов, которому вторило её сердце. Глубокий вздох, чтобы не довести до потери контроля. Смотреть врагу в глаза. Вот только глаз было несколько. И всё же никто не думал, что слабая женщина из санминов даст достойный отпор, поэтому большая часть воинов нацелилась на Минхёка. Суа надо было лишь воспользоваться эффектом неожиданности, пока у неё ещё было это преимущество. Сосредоточилась на одном. Сначала уменьшить количество. Она увернулась от хвандо.
«Быстрее!» — прозвучал в голове строгий голос Минхо.
Развернулась и со всей силы ударила в шею. Брызнула кровь, но девушка успела отскочить, чтобы не запачкаться. Сразу подлетела к другому. Пока он заносил хвандо, пробила в живот. Жажда жизни и тренировки делали её движения достаточно быстрыми и точными, но всё же не для толпы врагов. На неё кинулся один из призраков. Он был сильнее и быстрее обычных воинов и к тому же становился лишь опаснее, пожирая энергию живых. Юбка предательски путалась в ногах, хотя Минхо заставлял раньше тренироваться в одеждах потяжелее. Суа казалось, что она крутится юлой, и всё же сталь кусалась больно. Это были лишь порезы, но, как уже знала Суа, через них призракам было ещё проще вытягивать жизненную силу. И тогда она почувствовала безмерную усталость. Девушка теряла контроль. Если божественная сила прорвётся, она ослепнет, а без зрения сражаться тяжелее. Нужно было оттянуть этот момент и каким-то способом уменьшить количество врагов. Бежать! Найти место, и там уже дать отпор тем, кто будет преследовать. Надо было предупредить Минхёка. Суа в пылу боя оттеснили далеко.
— Минхёк! — крикнула девушка.
И вдруг сердце словно окаменело. Минхёк лежал у дерева, в то время как его враги потеряли к нему всякий интерес. Минхёк, который был самым юрким и выносливым! Минхёк, которого считали юной версией Минхо! Тут же мир исказился. Энергия Минхёка была бледно-розовой, выходя из его тела.
«Он мёртв» — ясно осознала Суа.
Что? Нет! Это сюжетная смерть?!
Вокруг оставались лишь трупы и ходячие трупы. Видя их пугающие физиономии и чувствуя мерзкие энергетические дыры, Суа больше не могла себя контролировать. Всё в ней охватывал гнев. Она хотела покромсать на мелкие кусочки каждого, кто поднял руку на такого хорошенького и жизнерадостного паренька, как Минхёк. Тела раскромсать, а души отправить гореть в геенне огненной. Время будто замедлилось. Суа ясно осознавала, что находится на волосок от гибели, но если даст сейчас своим силам выход… Чем всё закончится? Паника охватила девушку, но она блокировала удар одного из врагов.
«Бежать?».
Она развернулась, чтобы бежать, и чуть не столкнулась с другим незнакомцем. У него были очень мягкие черты лица, а одежда — крылья.
«Ещё один?» — в ужасе подумала Суа.
Незнакомец был янбаном из «светлых» орденов, а значит, враг. И он преграждал путь отступления. Суа уже направила острие кинжала ему в бок, как вдруг мужчина отскочил и парировал удар одного из квищин.
О да, ещё один!
«Этот меч…?» — подумала Суа.
Суа чувствовала от него удивительно чистую приятную энергию. Девушка присмотрелась. Меч светился словно луч солнца, но видно это было только «особенным взглядом» Суа. Тем временем незнакомец ранил этим мечом одного из призраков, и тот тут же лопнул, оставив чужое тело под ногами незнакомца. Два оставшихся квищина одновременно бросились на воина.
— Отойдите, госпожа! — крикнул незнакомец Суа.
Битва была настолько скоростной, что с трудом Суа успевала следить за происходящим. Вдруг один из квищин использовал приём, которому учили только в ордене Змеи. Он словно вырос из-под земли за спиной незнакомца и, прежде чем тот успел увернуться, всадил ему кинжал между рёбер. У Суа перехватило дыхание. Она разрывалась между желанием сбежать, пока её никто не замечает, и помочь небезразличному незнакомцу. Будто неведомая сила толкнула её вперёд, и Суа влилась в бой.
Система: «Незнакомец впечатлён вашей храбростью».
Мужчина по-прежнему мастерски сражался, что Суа даже подумала, не привиделось ли ей то ранение или, быть может, оно было не таким уж серьёзным. Но даже из-за незначительной раны человек терял энергию. И движения незнакомца стали медленными и размазанными. Суа тоже была не в лучшей форме, но она смогла взять на себя одного из квищин. И пока она его отвлекала, мужчина разделался со своим соперником, а с последним двоим удалось расправиться в считаные секунды. Наконец, бой кончился. Суа глубоко вздыхала. Руки тряслись. Это был её первый настоящий бой. Она снова была на грани, едва не умерла. Она снова лишилась друга. И приобрела?
— Вы целы, госпожа? — прозвучал голос незнакомца.
Голос был шелковистый, приятный. Но вдруг незнакомец рухнул на колени.
— Вы ранены! — воскликнула Суа.
Она боялась, что незнакомец сейчас умрёт на её глазах.
— Пожалуйста, принесите сумку с лошади, — голос незнакомца был почти спокойным, но Суа различила в нём болезненные похрипывания.
А этот товарищ у нас истинный аристократ, да? «Пожалуйста» говорит при ранении.
Суа бросилась к лошади, на которую указал незнакомец, и стащила сумку. Она вернулась с тяжёлым багажом как могла скоро, но мужчина уже валялся на земле без сознания. Суа резко наклонилась к нему, автоматически изменив видение: фигура мужчины была красно-золотой, но энергия шустро вылетала через ранение в боку.
«Он умрёт!» — подумала Суа, но вдруг на руках вспыхнула уже знакомая энергия небесно-голубого цвета.
Ниточками эта энергия будто тянулась к месту выхода живой энергии незнакомца и запечатывала её. Суа интуитивно направила руки к ране на боку незнакомца. Холодок пробежал по всему телу девушки, но она заметила, что красно-золотистая энергия перестала покидать тело незнакомца. И вдруг наступила темнота. Суа отстранилась.
«Ого, божественные силы и на такое способны?» — подумала она.
Система: «Вы спасли незнакомца. Он этого не забудет».
Девушка чувствовала себя совершенно истощённой, но с облегчением услышала ровное дыхание мужчины. Смысла спешить не было. Всё равно зрение утеряно, а ноги не слушаются. Суа хотела привести своё состояние в порядок и устроилась в удобную позу для медитации, но скоро незнакомец подал голос:
— Меня Донхён зовут. Ким Донхён. За помощь благодарю.
Суа не двигалась. Она не видела, чтобы быть уверенной, кто перед ней: друг или враг. К тому же его слова были неоднозначны. Он благодарил её за помощь в бою или он знает о её божественных силах? Если второе, то он, скорее всего, враг, и от него придётся избавиться. Суа хотела назваться фальшивым именем, но Донхён перебил её:
— Я знаю, кто Вы. Видел на постоялом дворе выступление. Но не бойтесь. Я не причиню вреда, клянусь. Я искал Вас, потому что уже давно расследую причастность дома Дракона к появлению квищин. И, мне кажется, Вы можете мне помочь.

Глава 6

К сумеркам разбили лагерь, и Донхён усадил Суа на что-то мягкое возле костра. Как раз к ужину зрение вернулось, и Суа смогла в спокойной обстановке рассмотреть мужчину. Он был одет в шёлковый ханбок с золотистыми рукавами чогори, а турумаги был дополнен вышитыми бледно-розовыми бутонами. Волосы были пшеничного цвета, убранные в изящный сангту, видный за сеткой шляпы-кат. Бусы ката были из полудрагоценных камней. Уже по одежде было ясно, что мужчина этот имел высокий статус. Но своеобразной искоркой в столь классическом благородном образе янбана был маленький чёрный камешек в ухе.
А всё-таки пирсинг в этом мире популярен или художник-фетишист?
Черты лица Донхёна были мягкие, почти как у ребёнка. Если бы Суа не видела, как умело он машет мечом… нет, она бы ни за что не подумала, что человек перед ней — искусный воин, а значит, из ордена Тигра. Когда взгляды пересеклись, Донхён улыбнулся.
Какой же пусик!
Суа тут же смутилась и скосила взгляд на меч, что лежал у ног мужчины. Даже сейчас она чувствовала его светлую энергию. Суа всё ещё не доверяла Донхёну, но за время их знакомства решила, что это человек с благородной душой. Он вызвался проводить её до дома Черепахи, куда она изначально направлялась. И даже предложил воспользоваться его лошадью. Так скрыть проблемы со зрением было проще. В конце концов, нелепые движения было проще оправдать неумением ездить верхом. Но Донхён был действительно благородным янбаном, чтящим пять постоянств праведного человека, и Минхёку он организовал что-то вроде похорон. И всё же почему-то он не задавался вопросом, как у него вылечилась рана на боку. Поскольку он медлил, Суа понадеялась, что Донхён списал всё на удачу и не доверился собственным ощущениям и воспоминаниям. Но это было слабым утешением, поскольку от небольшой царапины, оставшейся после «лечения» Суа, не могло натечь столько крови, замарав одежду. И раз мужчина ещё ничего не спросил и не сказал, это настораживало. Суа желала как можно скорее избавиться от общества хоть и приятного, но подозрительного янбана.
— Я не очень хорошо готовлю, — признался Донхён с неловкой улыбкой, и только теперь Суа заметила, что так и не притронулась к какой-то похлёбке, — но это съедобно. Вам стоит восстановить силы.
Если кому и надо восстановить силы, милаш, то это тебе. Суа всю дорогу на твоём коне ехала, а ты вот пешком тащился.
Появились варианты диалога. Больше всего меня сейчас интересовал чудесный меч. Смогу ли я им завладеть?
— Так что это за меч такой? — поинтересовалась Суа, отхлебнув из своей чашки.
— О, это действительно уникальный меч. До недавнего времени он хранился в главном храме в ордене Тигра. Но до этого, говорят, был напитан божественной силой Фениксов для использования в ритуалах. Это было давно. Сейчас же это особенное сокровище в ордене Тигра.
Мало того, что этот саинчамсагом не выглядел как обычный церемониальный меч, скорее как самый настоящий и опасный клинок, так ещё и был сокровищем. Кем был в таком случае Донхён, что ему позволили забрать этот меч и использовать как обычное оружие в бою? Суа поджала губы.
— Так Вы расследуете связь дома Дракона и квищин?
— Не только. Квищин — это лишь симптом. Дело в самом использовании чёрной магии.
О, так эта головушка не только красива, но и умна!
Донхён взглянул на объявление, добытое у убитых им воинов «светлых» орденов, бросил взгляд на Суа, вдруг скомкал бумагу и кинул в костёр. Там было написано, что Суа является убийцей из фракции Змеи, а всех Змей было принято отлавливать живыми или мёртвыми. Но, похоже, Донхён не поверил в это объявление.
— Вам стоит быть осторожной, — проронил мужчина. — Ваше имя запятнано, и намеренно. Уверен, это всё дело рук Драконов.
Суа была несколько удивлена словами Донхёна. Почему он сразу подумал на орден магов? Конечно, это логично, но разве не стоило бы подозревать и орден Змеи? Уж кто-кто, а по мнению большинства, именно этот дом творил всё зло, которое только существовало. И маги там были, причём неплохие — тот же Суюн.
— Вы слышали о пропаже людей? — это было просто уточнение со стороны Донхёна, но Суа кивнула. — Кажется, что между пропавшими нет связи, но для многих она есть. Потенциально многие из них могли нести в себе божественную силу. Прямо как Вы, госпожа.
Это было шокирующее признание, и сердце Суа заколотилось. Мало того, что Донхён знал, какими способностями она владеет, он ещё и объяснил, почему Суа оказалась в таком положении. На неё велась охота! Нет, не на неё. На всех, кто потенциально мог родиться с божественными силами. Суюн был прав. Если дом Феникса и искоренили, то божественную силу контролировать так просто не получится — она бессмертна. Были ещё такие, как Суа! Возможно, в тот день на постоялом дворе Ли Бором действительно собирался привести Суа к Главе. Значит ли это…?
— Кого Вы подозреваете? — спросила вкрадчиво девушка, но ответ Донхёна подтвердил её мысли.
— Главу Драконов.
«Это смелое заявление!» — подумала девушка.
— А доказательства?
— Пока они слишком несущественны, чтобы я мог выступить против Главы Драконов, но с вашей помощью и помощью моего информатора из ордена Дракона я смогу открыть истину.
Все улики были косвенными, но указывали именно туда — на верхушку ордена магов. Чёрная магия, всё большее распространение квищин и спокойствие «светлых» орденов. Возможность прикрывать преступления, уничтожение Фениксов, охота на божественные силы и, наконец, помощник правой руки Главы был одним из квищин. Суа чувствовала себя пойманной в паутину. Если у неё были надежды вернуть себе имя и свою прошлую жизнь, то об этих мечтах теперь точно можно было забыть. Суа взглянула на милое лицо Донхёна, и новая волна осознания захлестнула её. За этой нежной наружностью скрывался хитрый воин. Он сказал, что видел Суа на постоялом дворе. Вероятно, он догадался о том, что тогда произошло на самом деле, если следил за Ли Боромом. Для него Суа стала ценным свидетелем, а также приманкой.
«По крайней мере, он заинтересован в том, чтобы сохранить мне жизнь» — подумала девушка.
Видимо, мучительные размышления отразились на лице Суа, так как Донхён произнёс:
— Жаль, что наша встреча произошла при таких обстоятельствах, но я действительно прошу Вашей помощи. Вы можете мне отказать, но боюсь, сейчас вернуться к спокойной жизни не получится.
Он говорил в точности то, о чём думала Суа. Вариант сбежать и спрятаться в ордене Змеи всё ещё существовал, но Суа было бы стыдно так себя повести. Клубок событий завязывался всё туже, и она была в центре всего этого. Оставалось только принять этот удар судьбы.
Конечно, принять, иначе никакой игры бы не было!
— Тогда у меня к Вам есть ещё вопрос…
— Задавайте.
— В ордене Тигра… восемнадцать лет назад была ли там девушка, которая дружила с Главой Ли Дэхёном, а потом исчезла?
Донхён сузил глаза и внимательно посмотрел на Суа. Но его размышления не затянулись, и мужчина произнёс:
— Вам повезло. Немногие могут ответить на Ваш вопрос. Госпожа А Йонг — так звали женщину из ордена Тигра, которая дружила с Главой Ли Дэхёном — но она была изгнана из ордена. Говорят, она что-то украла у Главы Драконов. И случилось это в тот день, когда был истреблён дом Феникса. Что случилось после? Что ж, о ней никто не слышал.
— Она умерла, — тихо проронила Суа.
Мысли нахлынули, требуя осознания. Всё началось давно с чёрной магии. Затем — пророчество Главы Ли Дэхёна о божественной каре. Испугавшись, Глава Драконов посылает уничтожить орден Фениксов. В это же время подруга Дэхёна — А Йонг из дома Тигра — крадёт нечто у Главы Драконов. Если, конечно, это не ложные слухи. Затем А Йонг сбегает к Змеям, но погибает вместе с предыдущим Главой Сон в битве с квищин. Что она украла? Какой-то важный магический артефакт? Если так, быть может, он хранится в ордене Змеи? Но почему Суюн или Минхо ничего не сказали? Тогда был потерян?
На следующий день, когда уже почти добрались до города, в котором проживал Глава Черепах, господин Ха Сангхун, неожиданно пошёл ливень, и путникам пришлось укрыться в попавшейся на глаза старой беседке. Суа всё ещё не отпускали думы о том, в какой клубок головоломки восемнадцатилетней давности она попала. Донхён говорил реже, давая девушке возможность разобраться с мыслями. И если она задавала вопрос, он вежливо отвечал и при необходимости разъяснял.
— Вы точно не знаете, что, по слухам, украла госпожа А Йонг у Главы Драконов?
Суа задавала этот вопрос уже третий раз, но Донхён ответил всё тем же спокойным тоном, что и в предыдущие разы.
— Нет. Глава Драконов не распространялась о том, что эта была за вещь. Но это не похоже на ложное обвинение. Что-то действительно пропало. И Глава Ки Монкут долгое время разыскивала это.
Суа взглянула на миловидное лицо Донхёна и прищурилась: «Кто он такой?». Почему он знал столь многое? Она уже набралась смелости, чтобы прямо спросить своего спутника под предлогом, что она должна понимать, кому доверяется, но её отвлекло появление ещё двух невезучих путников, попавших под ливень. Это были госпожа и слуга. Девушка была молодой и красивой. И, судя по косе, незамужней. Она прикрывалась атласным чанот, но всё равно промокла. В некоторых местах на жёлто-зелёной тани, какую носили девушки-янбаны, и на чхиме виднелись пятна. Слуга, нёсший две корзины трав, промок до нитки.
— Говорил же, агасси! Надо было зонтик взять! — донеслось стенание слуги.
— Скорее сюда, — ответил нежный голос из-под чанот.
Добежав до беседки, девушка кротко поклонилась, а Донхён галантно подвинулся, впуская госпожу под крышу. Слуга тоже пробрался за своей госпожой, предварительно низко поклонившись Донхёну. На Суа он бросил оценивающий взгляд, который можно было бы считать дерзким, но Суа была в простой одежде, так что, вероятно, слуга принял её в лучшем случае за слугу Донхёна.
— Агасси, вы не замёрзли? — слуга тут же бросился с заботой к своей госпоже.
— Всё в порядке, — тихо ответила девушка.
— Погода сейчас опасная, можно поскользнуться на грязи, — вдруг произнёс Донхён. — Вам не стоит заходить далеко в лес, госпожа Ха Чон.
«Они знакомы?».
Голос Донхёна и его улыбка, как и раньше, были мягкими и сладкими, словно варенье. Только варенье это было явно с косточками. Суа уловила, как из-под чанота сверкнул злой взгляд незнакомки. Но когда она открыла лицо, Суа удивилась: круглое и нежное лицо с невероятно красивыми глазами и пушистыми ресницами. Эта девушка была великолепна.
— Как вы узнали меня, господин Ким Донхён?
— Это нетрудно, госпожа.
Диалог казался вежливым, но Суа улавливала тонкие нотки недовольства с обеих сторон.
Они знакомы, но не ладят? Что за история была между этими двумя? Пахнет чем-то интересненьким!
— Вы так хорошо воспитаны, господин Ким, но до сих пор так и не представили нас с вашей спутницей друг другу.
Когда Ха Чон напрямую взглянула на Суа, та вздрогнула от пробежавших по спине мурашек.
Разве законно быть настолько красивой?! А-а-а! Художник был явно влюблён в этого персонажа — столько труда приложил, чтобы изобразить эту красоту… Минхо, твоё положение в опасной ситуации! Ты должен мне кучу романтических сцен, любимый, иначе я за себя не ручаюсь.
Когда дождь закончился, все четверо добрались до города. В дороге в основном молчали, или разговоры были настолько аккуратными, что даже бессмысленными. Суа присматривалась к Чон. Она определённо почувствовала отношение Донхёна к этой девушке, но взять его мнение за основу было бы неправильно по отношению к столь прекрасному юному очарованию. Суа не хотела быть предубеждённой. Но встреча с Ха Чон была к удаче. Они ещё не сопроводили Чон к её дому, как вдруг навстречу выбежал старичок и принялся отчитывать Чон. Встреча с Главой Черепах произошла намного раньше и более неожиданно, чем думала Суа. Чон оказалась внучкой самого Сангхуна. О таких совпадениях и говорят: «Надо же, пошёл в город, а там ярмарка».
— Снова сбежать хотела?
О, так на самом деле Чон — бунтарка?! Мне нравится!
— Дедушка! — прошептала Ха Чон, взглядом указав на Донхёна и Суа. — Да и не сбегала я. Просто в лес вышла за травами. Что в этом такого?
— У-у, смотри мне! Позже поговорим. Донхён, рад тебя снова видеть!
Тон старика резко сменился на любезный и приветливый. Удивительно, но в этом старике было так много жизни, что, казалось, сними он седой парик и бороду, и там окажется мужчина средних лет. Взгляд Главы Сангхуна тоже был ярким и несколько хитрым, особенно если он улыбался. Суа не ожидала, что Глава окажется таким. Она припомнила Бо Нгаи. Но у того старика была совсем другая аура — более холодная и мрачная. Он был отстранённым целителем, который скрывал много тайн. Этот же дедушка казался очень тёплым и принимающим. Перебросившись парой фраз, описывающих дорогу к этому моменту, Донхён представил Суа. Поделиться своей историей Глава Сангхун пригласил уже в доме, больше напоминавшем медицинскую академию.
Суа начала рассказ скудными описаниями, но, видя внимание и сопереживание в глазах Главы Сангхуна, она стала более открытой и эмоциональной. Под конец рассказа старик нахмурился, но его последующие слова были полны горечи:
— Так вот оно как… Даже Дэхён не смог бы такого предвидеть. А ведь я помню их четверых ещё детишками. Сердце радовалось при взгляде на них. Они были словно перевоплощение самих Основателей.
— Вы говорите о… — уточнил Донхён.
— Их было четверо: Ки Монкут — нынешняя Глава Драконов, А Йонг — храбрая воительница из ордена Тигра, Ли Дэхён — последний Глава Фениксов и Ким Джинхо — юный лекарь со слабым здоровьем.
— Они дружили?
— Да, кто-то с детства, как Монкут и Йонг. С остальными они познакомились в подростковом возрасте. Возможно, всё началось именно тогда. Однажды Джинхо чуть не умер. Конечно, все, кто проходил такой пограничный опыт, меняются, но Джинхо с тех пор поменялся слишком радикально. Он стал мрачнее, меньше внимания уделял друзьям, стал больше заниматься, но сомнительными вещами. Не раз заставал сорванца за изучением ядов! Джинхо стал одержим знанием. Стремление к знаниям — это прекрасно, но постижение ли связано с гармонией. В конце концов, Джинхо добился высот, но тогда я переживал за этого юношу. Йонг первая познакомилась с Дэхёном. Он ей нравился, хотя она никогда бы не призналась. Но Дэхён был… бесспорно талантливым и мудрым, однако, оторванным от жизни. Они с Йонг были настолько разными, что их можно было назвать противоположностями. Тем не менее, они были вместе до самого конца.
Старца потянуло на воспоминания, но Донхён постарался вернуть его к основной теме разговора своим вопросом:
— Так нынешняя Глава Драконов дружила с Главой Фениксов?
Суа знала уже, что мужчина подозревал Главу магов в чёрной магии и распространении квищин, поэтому этот вопрос для неё звучал несколько иначе, чем для Главы Сангхуна.
— Монкут была очень милой девочкой. Целеустремлённая и чуткая, она почти всегда поступала идеально, но когда у неё были сомнения, она была готова спросить совета или услышать критику своих идей. Она была прирождённым лидером. Кто бы знал, что однажды четвёрка друзей расколется. Джинхо и Монкут нашли больше общего друг в друге, чем с остальными, и отдалились.
— Чёрная магия?
Мысли Суа озвучил Донхён, и Сангхун едва заметно кивнул.
— Впрочем, тогда все считали, что у Монкут проблемы со здоровьем, но единственным, кому она доверила это дело, был Джинхо. А потом Дэхён предрёк, что на Сэге обрушится божественная кара. Это пророчество послужило окончательным расколом для бывших друзей.
— Глава, — взяла слово Суа, — говорят, госпожа А Йонг украла что-то у Главы Ки. Это так?
— Украла?
Сангхун посмотрел на Суа новым взглядом, будто впервые увидел девушку, а потом вдруг пробормотал:
— То, что украла Йонг у Монкут — никто не должен был об этом знать. Пророчество Дэхёна было о его собственном ребёнке.
— У Главы был ребёнок? — удивился Донхён.
— Я знал об этом, потому что он сказал мне. Его дитя послужило причиной того, что он увидел то пагубное пророчество.
— Дитя? — повторил, глядя куда-то в пол, Донхён.
Сначала взгляд Сангхуна, а затем и взгляд Донхёна устремились на Суа, и девушка едва не выронила из рук пиалу чая.
Ну, естественно! Можно было с самого начала догадаться, что главная героиня не просто какой-то там носитель божественной силы, а дочь самого Главы Фениксов! А талант к фехтованию — это от матери. Получается, Ли Суа — дочь Ли Дэхёна и А Йонг!

Глава 7

— В… вы уверены? — запнулась Суа.
— Ты похожа на Дэхёна.
Заметив замешательство в глазах Суа, Сангхун взял её руки в свои и мягко улыбнулся.
— Это же лучше, чем не знать, кто твои родители.
От рук старца будто исходило лечебное тепло. От его последующего предложения Суа не смогла сдержать слёз:
— К сожалению, я не знаю о А Йонг. Но хочешь увидеться с отцом?
Как заверил Глава Сангхун, место он выбрал в соответствии с пунгсу-иржи, так что дух Дэхёна должен был спокойно отправиться в загробную жизнь. Действительно, могильный курган последнего Главы дома Феникса окружали спереди река, слева — гора, за которой находился орден Тигра, справа — гора по направлению к дому Дракона, и, наконец, холм позади символизировал удачливую черепаху. В качестве угощений дедуля подготовил холодные закуски. Здесь была небольшая площадка для обрядов. Суа, ни разу не справлявшая ни похороны, ни поминки, с неуверенностью оглянулась на Главу Сангхуна. Старичок закивал головой и подтолкнул девушку на площадку. Поклоны духу Земли. Как только девушка закончила, Глава Сангхун протянул ей бутыль соджу, ложку и палочки. Сам он, что-то бормоча, прошёл к поминальному столу и поставил чашу с водой, в которой размешал три порции риса — одна для души покойного, другая для духа Земли, третья для духа Неба — и рисовые лепёшки. Любимое блюдо Дэхёна оказалось ттокпокки. Глава Сангхун со светлой тоской припоминал, как ещё с детства любил это блюдо мудрый и сдержанный мужчина и как он отказывал себе в удовольствии, считая, что должен научиться обуздывать желания.
— Хо-хо, такой был утончённый и высокодуховный человек и так любил простую уличную еду, да ещё со столь специфичным вкусом. Остро-сладкий, хо-хо, да уж…
Хотя это и нарушало порядок поминок, Глава Сангхун первым пошёл на поклон, демонстрируя заодно Суа, что и как надо делать. Налил спиртное в рюмку тремя порциями, потом обвёл рюмкой стол три раза и поставил ближе к могиле. Несмотря на возраст, Глава Сангхун оказался достаточно гибким и проворным, чтобы совершить три глубоких поклона. Затем он вылил спиртное из своей рюмки на могилу, и настал черёд Суа. Когда и Суа проделала весь этот ритуал, Глава Сангхун подозвал её, и они вместе опустились на колени на минуту молчания, в которую, как считалось, душа покойного вместе с другими духами пробует пищу, расставленную на площадке.
— Ну же, теперь поёшь вместе с отцом, — произнёс старик, глядя на Суа влажными глазами.
Робко приблизившись, Суа взяла с поминального стола палочку ттокпокки. Хотя кусок в горло не лез, она покорно соблюдала ритуал, мысленно обращаясь к отцу. Она представляла, каким он мог бы быть, в какой одежде ходил, как вёл себя за столом, как бы отнёсся к дочери, которая никогда не приходила к нему и даже не знала о его существовании. Сангхун, отведав блюд, не постеснялся разговаривать с духом Дэхёна вслух. Но говорить ему было не так-то просто — задорный тон скатывался в хрипы, выдавая сожаления и печаль старика. Да и Суа было непросто слушать. В конце совершили ещё совместный поклон и вернулись в дом Главы. Но, как оказалось, на этом всё не закончилось. На кухне приготовили еду без муки, перца и чеснока, ещё ттокпокки и другие блюда, которые любили, по заверениям старика, оба родителя Суа. Сегодня здесь тоже обустроили поминальный стол. Перед дощечками Ли Дэхёна и А Йонг сам Сангхун в определённом порядке установил кушанья по принципу: «красное — на востоке, а белое — на западе», «рыба — на востоке, а мясо — на западе». Зажёг благовонную свечу. И снова чаша со спиртным, поклоны… Но в этот раз присоединились и Чон с Донхёном. Стоящая перпендикулярно ложка в чаше с кашей, выход и вход в комнату, очередные поклоны и постоянные мысли о том, кого Суа даже не видела, были крайне непривычны для бывшей кисэн. Когда все приступили к общей трапезе, девушка находилась в смешанных чувствах, едва заставляя себя есть. Суа была благодарна дедуле Сангхуну, но почему-то эта благодарность была тяжёлой.
После расслабляющей ванны Суа почувствовала себя лучше, но мысли всё ещё не отпускали её. Это была горечь о преждевременной утрате, о тяжёлом наследии и туманном будущем. Девушка ворочалась в постели, а вместо сна перед глазами постоянно вставали глаза старика со слезами, как если бы он встретил собственную внучку; ошарашенный взгляд Донхёна, старающегося скрыть свои эмоции; насупившаяся Чон, не знающая, как правильно реагировать; могильный камень родителя, к которому Суа всё ещё не до конца знала, как относиться. Чувства душили. Суа оделась и вышла, надеясь, что прохладный воздух приведёт её в чувство. Девушка неспешно прогуливалась, размышляя о том, что она чувствует и как ей быть дальше, пока не заметила фигуру старца в беседке чончжа. Это действительно был Сангхун. На столе перед ним был кувшин с полупрозрачной жёлто-зелёной жидкостью. Суа подумала уже уйти и не мешать лекарю, но Глава Сангхун, будто почувствовав взгляд девушки, обернулся, улыбнулся и жестом подозвал к себе. Суа села напротив, по привычке оценив обстановку. Щёки старика порозовели. Взгляд был затуманенный. Глава много вздыхал.
«Пьян. Перебрал чходжу. Он почти всю бутыль выпил в одиночку», — подумала девушка, в мыслях жалея старца.
Не ей одной в эту ночь было тяжело. Быть может, ей было легче, так как она никогда не знала своих родителей и не испытывала к ним настоящей привязанности. В те редкие дни, когда Суа задумывалась о том, кто она и где её родители, она думала, что мать бросила её в лесу на смерть, но её нашёл управляющий театром. Теперь же она знала, что обоих её родителей постигла печальная судьба, но это ничего не меняло. Лишь то, что Суа твёрже вознамерилась развить свои божественные силы и противостоять той, кто уже давно сеяла хаос в Сэге. Ибо лягушка не помнит, что была головастиком.
— Внешность тебе досталась от отца, но, могу поспорить, дух у тебя крепкий, как у твоей матери, — хихикал старик. — Вино не предлагаю, но могу заварить успокаивающие травы.
— Всё в порядке, благодарю.
Старик поджал губы и посмотрел вверх. На безучастном небе поблёскивали далёкие звёзды.
— Иногда я задаюсь вопросом, мог ли как-то повлиять на путь, уготованный нам свыше, и тогда в моём сердце сорняком разрастается сожаление. Но будь в моём распоряжении силы Дэхёна, как бы я поступил? Божественные силы — большая ответственность. Возможно, именно поэтому орден Феникса был настолько малочислен. Обладающий невероятной мощью и всё же такой хрупкий… Знал ли Дэхён, что будет, и если да, с какими намерениями он позволил этому случиться? Был ли этот выход лучшим или единственным? Это то, чего я никогда не буду знать. И всё же я был свидетелем всего, что произошло с твоими родителями, поэтому чувствую себя причастным. Мне небезразлична твоя судьба, Суа. Конечно, решать лишь тебе, что ты будешь делать, но я хочу, чтобы ты знала — у тебя есть дом здесь и дедушка, который сделает всё, чтобы ты прожила жизнь, какую сама захочешь.
Были ли это слова развязанного алкоголем языка или просто утешением, но Суа было приятно и радостно услышать их. За последнее время мир её переворачивался несколько раз, и она уже успела забыть об этой доброй и светлой стороне. Но жаловаться на свою пхальтя, возможно, было неправильно. Что если это был такой шанс «поменять свои восемь букв», изменить свою жизнь? В порыве чувств Суа взяла Главу Сангхуна за руку и сквозь слёзы улыбнулась. Лицо старика отразило её эмоции, и Суа с Сангхуном вместе рассмеялись. Где-то за углом что-то разбилось.
— Ух, наверное снова этот балбес что-то уронил, — всё ещё смеясь, пожаловался на слугу-парнишку Глава. — Пойду посмотрю, что за шум.
Старик неловко встал и покачнулся, Суа придержала его со словами:
— Я Вас провожу.
— Конечно, конечно, — снова рассмеялся лекарь, но вдруг сделал серьёзное лицо и пригрозил Суа пальцем. — Смотри, насчёт моих предыдущих слов… хоть я и пьян, но говорил серьёзно. Подумай.
— Хорошо.
— Обязательно подумай!
Из-за угла выскочил тот самый слуга, который сопровождал Чон. Но вид его был напуганным.
— Глава! Глава! Там.!
Не успел он договорить, как лицо мальчишки исказилось. Слуга замертво упал на землю, с туго вошедшим в спину ножом. Стрела рассекла воздух, и вдруг Глава Сангхун осел в руках Суа. Из темноты появился человек в чёрном.
— Дедушка! — завопила Чон и, уронив корзинку, бросилась к старику.
Путь ей преградил наёмный убийца. Он уже замахнулся кинжалом, но из ниоткуда появился Донхён и убил врага. Он выскочил «в одних тогах», то есть в спешке — вид его был неопрятен, можно было увидеть грудь и пресс.
— Держитесь за мной! — крикнул он.
— Дедушка?! — рыдала Чон, не слыша голос воина.
Суа на мгновение изменила своё видение. Но для Сангхуна уже было всё кончено. Стрела принесла ему мгновенную смерть. Донхён продолжал что-то кричать. Суа смогла взять себя в руки. Ей пришлось отрывать Чон от Главы, чтобы оттащить в безопасное место. Убийц оказалось немало. Воины в чёрном, закрывавшие свои лица платками, будто плодились самой темнотой.
«Это же не могут быть Змеи?!» — пронеслось в мыслях Суа.
— Проклятая фракция! — выругался Донхён.
Очевидно, янбан мыслил иначе. Но Суа отказывалась в это верить. Девушка подобрала кинжал одного из врагов. Стилем боя они действительно напоминали Змей. Но их было много, в то время как Змеи всё же действовали если не поодиночке, то малыми группами. К тому же среди Змей точно не могло быть квищин. Суа моментально изменила своё видение, чтобы удостовериться. Суа отреагировала на появление убийцы за спиной, даже не дав ему добраться до них с Чон. Благородная девушка визжала от страха и, склонившись в нелепой позе, пряталась за спиной Суа. Дом Черепахи был единственным орденом целителей. Воины тут если и были, то на отдыхе или раненые. К тому же никто в здравом уме не стал бы нападать на целителей, что нужны были всем и каждому. И хотя Глава Сангхун не говорил об этом, из-за того, что Суюн так легко отправил Суа к нему, было ясно, что орден этот был полезен даже Змеям. Тем не менее, это случилось. И не ожидавшие нападения воины не успели защитить Главу. Теперь надо было уходить. Если Суа с остальными и выживут в этой битве, то потом «светлые» ордена обвинят их ещё и в убийстве Главы Сангхуна. Какое бы положение ни занимал Донхён, его тоже не пощадят, раз он подозревал в чёрной магии Главу Драконов. И, наконец, Чон. Оставшаяся без попечения деда, что она будет делать? Она — свидетель. Оставить её тут не получится. Уходить надо как можно скорее.
«Какой бы ни была Ки Монкут в прошлом, сейчас она не остановится ни перед чем!» — злилась Суа, сравнивая Главу магов с алчным агви — вечно голодным монстром, у которого рот как игольное ушко, а живот размером с гору.
Только девушка коротко сказала Донхёну о своих намерениях покинуть орден, как издалека различила знакомые энергетические дыры. Пока те до них не добрались, они быстро ушли через тайный ход, который показала Чон. Путь, проложенный девушкой, чтобы незаметно улизнуть, пригодился как нельзя кстати. Встретилась всего парочка врагов-людей и один квищин, который был тут же сражён чудесным мечом Донхёна. Несмотря на суматоху, Суа упросила друзей подождать её, пока она оставляла тайный знак, как научил её Минхо. И вот выбрались в лес. До того, как их подберут Змеи, нужно было решить два важных вопроса: успокоить Чон и поменять настрой Донхёна по отношению к тем, кто станет их спасением.

Глава 8

Открыв глаза, Суа всё ещё была в таком состоянии, что не сразу поняла, где она. Это была комната не в доме Бо Нгаи. Тогда где? Девушка, пытаясь отдышаться после тревожного сна, приподнялась. Она лежала в чужой постели, заботливо укрытая одеялом. В недоумении и смущении Суа поднялась. Во сне девушка несколько раз умерла, и поэтому теперь суровая реальность давила лишь сильнее.
«Куда бы я ни пошла, я веду за собой смерть, — подумала Суа, и плечи её задрожали. — Это началось не сейчас. Много раньше. Мои отец и мать стали жертвами моего проклятия. Кто ещё должен умереть по моей вине?».
Суа закрыла лицо руками, но не заплакала. Она вдруг подумала о Минхо. Она находилась в его доме. Должно быть, уснула, пока ждала его возвращения.
«Неужели ему тоже суждено умереть на моих глазах?» — ужаснулась Суа.
Она поднялась, чтобы скорее покинуть чужой дом. В таком состоянии ей не стоило здесь оставаться. Но выйдя в главный зал тэчхон мару, Суа поняла, что в такое время находиться в доме мужчины ей вообще не стоило — на дворе была ночь.
Оу, а я что-то уже успела забыть, что это всё ещё романтический симулятор. А то везде СМЕРТЬ, БЕЗНАДЁЖНОСТЬ! Неужели… неужели нас ждёт долгожданная сцена???
Только девушка хотела выскользнуть из ханока, как заметила Минхо. Он стоял на веранде-тхвинмару, подпирая спиной столб. На улице шёл дождь, играя беспокойную симфонию, и мужчина, сложив руки на груди, смотрел, как с чхомы сливаются небесные струи и пенятся на земле. Хотя снаружи было шумно, а Суа старалась не проронить ни звука, Минхо обернулся. Не говоря ни слова, мужчина сделал несколько шагов внутрь дома, будто сканируя лицо девушки. От этого Суа стало ещё более неловко, и она отступила на шаг, с трудом соображая, что должна сказать в такой ситуации. Минхо в ответ на её действия остановился и дёрнул щекой. Затем он помотал головой, будто отвечая самому себе, и вдруг произнёс:
— Скажи мне… что я могу сделать, чтобы ты снова улыбалась?
Это нелепая и довольно расхожая фразочка, но когда это говоришь ты, мой неправильный «рыцарь ночи», да ещё с таким серьёзным лицом, это даже трогательно.
Этот вопрос застал Суа врасплох. Но следующее предложение было ещё более шокирующим:
— Останешься?
Точно неправильный! Но такой обаятельный!
Предложение наводило на смущающие мысли. Суа не могла ни о чём думать. Взглядом скользнула к губам мужчины. Сразу вспомнилось их тепло и смелость. Выбор между холодным мраком снаружи и теплотой внутри дома был очевидным.
— Но кто я для тебя? — бросила Суа, зная, что этим вопросом может сейчас всё разрушить.
— Та, за кого я хочу взять ответственность.
«Это признание?» — пробежало в мыслях Суа, согнав мурашки к животу.
Будто прочитав мысли Суа, Минхо хитро улыбнулся и протянул руку. Его ладонь коснулась щеки девушки. Он сделал шаг навстречу, а потом склонился к мягким женским губам, целуя их нежно, потом всё откровеннее и настойчивее. Суа задыхалась от столь непривычной близости, от страсти, от него… Конечно, сульса уже знал, что Суа сделала заказ Суюну на Главу Драконов. Конечно, он видел, что, когда буря чувств утихла, смелая девушка начала сомневаться в собственном решении. Путь, который Суа избрала, был тяжёлым и опасным. И он, и она это понимали. И пути назад уже не было.
Ленты откорым, как и весь узел мыслей, оказались ловко развязаны. Суа смотрела на Минхо так, словно испытывала жажду, которую мог утолить только он. И это не была игра, это были подлинные чувства. И жажда эта была глубже плотских потребностей.
— Скажешь мне остановиться, и я остановлюсь.
Суа не ожидала от Минхо такой чуткости. С одной стороны, это смущало. Хоть Суа уже было восемнадцать, и многие девушки в её возрасте уже были замужем, а она к тому же была кисэн, руководитель театра по-своему берёг её, заявляя, что она — «сокровище нации». Даже ведомство Сандэ-тогам подписало указ, запрещающий Суа вступать в связь с мужчинами, и готовилось повысить ранг кисэн. Это было до смерти жены руководителя, которая воспринимала Суа как дочь. После её смерти Суа мысленно готовилась, что её неприкосновенное положение может измениться, но в итоге Суа до сих пор не знала близости с мужчиной. Ткань чогори соскользнула с плеча, а затем и вовсе оказалась на полу. Прохладный ветерок коснулся ключиц, и Суа инстинктивно сжалась. Губы Минхо изогнулись в игривой усмешке, прежде чем прижаться к шее девушки. Ощутив влажное прикосновение, Суа почувствовала, как обмякли ноги, и тут же оказалась на руках мужчины. Он понёс её в спальню. Нет, Суа не думала его останавливать, несмотря на свой страх.
— Хорошо, что это ты, — пробубнила она вслух.
Каким образом обнажились даже мысли? Через слои чхимы Суа чувствовала горячие узкие ладони мужчины. Минхо улыбнулся так, словно читал её мысли. А, может, слухи не врали, и он действительно был способен как сульса угадывать мысли других. Взгляд мужчины, всегда дерзкий и острый, сейчас обжигал особенно. Но это был согревающий огонь, который сейчас не давал душе Суа замёрзнуть. А улыбка в тот момент была столь задорной, что заражала. Минхо наслаждался трепетом девушки в его руках.
«О боже! — подумала Суа. — Неужели саджанним был прав, когда сказал, что по моему лицу всё видно?».
— Я не твой враг. Нет нужды прятаться, — нежно произнёс мужчина.
С одной стороны, всё происходящее смущало. Но с другой стороны, Минхо дал Суа выбор. Это было проявлением уважения, но Суа в момент очередного поцелуя подумала, что всё равно не смогла бы ему отказать. Останови она его из-за собственного страха, и отношения между ними стали бы неловкими. Однако то был Минхо. Его не осуждали за его одиночество лишь потому, что он был невероятно силён и важен для всех Змей. Минхо не изменял себе, но склонял Суа на свою одинокую сторону. Его считали странным, ибо он сам выбирал исключение из общества. Как воспримут это окружающие, если или, вернее, когда узнают об их отношениях?
Никакого отказа! Мы так долго к этому шли! Посмотри — какой мужчина. Ах, если бы я встретила Минхо в реальности…
Нет, этому суждено было случиться однажды, так пусть это будет с тем, кого она… любит? Быть может, именно связь с ней станет надёжной нитью между Минхо и людьми. А что, если Суа не может остановить мужчину именно потому, что сама этого хочет? Какое завтра будет у них — Суа не знала, и это поставило точку в размышлениях. Для них с Минхо существовало только сейчас.
— Не думай. Будь со мной, — шелестел возле уха голос Минхо.
— Но всё так запутано.
Суа казалось, что она горит, а от бесстыжего взгляда Минхо сейчас вовсе взорвётся. В мелкой дрожи она ждала впервые увидеть обнажённого мужчину, который сделает её своей этой дождливой ночью.
— Как раз сейчас всё просто, — произнёс Минхо по-наставнически спокойно.
Отстранившись, он со своей одеждой был менее обходителен, чем с её ханбоком.
— В таких вещах через разум не получится. Нужно через желание. Либо да, либо нет.
— Просто я… у меня такое впервые, — призналась Суа, зажмурившись.
Ей было страшно, если он вновь усмехнётся, но голос Минхо не смеялся. Его голос понизился до шёпота. Уверенного и нежного. Из-за отсутствия каких-либо движений и слов, Суа была вынуждена вновь открыть глаза. Минхо был перед ней. Он позволил девушке рассмотреть его. Он не смущался, не смеялся, он просто ждал, показывая, что в лицезрении природной красоты нет ничего постыдного. И Суа начала расслабляться. Она позволила себе провести пальцем по свежему шраму на боку любимого.
— Я хочу, чтобы ты мне доверяла. Нет, лучше доверяй себе. Научись слушать своё тело и понимать его.
— А ты понимаешь?
Хитрая улыбка предвосхитила ответ, но мужчина всё же ответил:
— Сейчас я собираюсь прислушаться к тому, что говорит твоё тело.
От этих слов Суа залилась краской, но то, что сказал Минхо, не было ложью. Он был аккуратен, демонстрируя чудеса чуткости по отношению к другому человеку. И всё же он заставил девушку испытать совершенно новые ощущения и принять их. Но не только Суа открыла свои новые грани в эту ночь, Минхо тоже показал другие свои стороны. Физическая близость стала способом соединения душ. Суа казалось, она стала лучше понимать любимого мужчину, а те границы, что были между ними, стёрлись. После бури тишь становится блаженством. Суа и Минхо делили одну постель, наплевав на все социальные предписания. Но почему-то Суа ощущала внутреннюю бодрость и удовольствие от такого поворота событий. Будто нахождение с этим мужчиной дарило ей чувство целостности.
Мой милый-милый Минхо! Ну как такого не любить?! Не зря, не зря я выбрала тебя! Аж сама вспотела от этой сцены… Фух.
В порыве чувств Суа потянулась и ласково убрала прядь волос с лица Минхо с внезапной мыслью:
«У всего живого я видела разные цвета в их энергии. У Суюна — сиреневая. У Донхёна — красно-золотистая. Какого цвета энергия у тебя?».
Мир вокруг изменился. Энергия рядом лежащего человека была завораживающего бордового цвета.
— Что такое? — спросил Минхо, не открывая глаза.
— Просто смотрю.
— Не можешь уснуть?
Суа, крепче взяв за руку Минхо, согласно промычала.
— Спи. Есть техника усыпления чоу-миун-суль. Вместе с тань-джон-хо-хып-боп, элементам которой я тебя учил, должно сработать. Дыши спокойно, освобождая разум. Тебе надо расслабить тело и отдохнуть.
— Будешь моим личным пульгасари, защищающим от плохих снов?
— Если ты так хочешь, — но спустя короткое время Минхо вдруг продолжил. — Ответишь на мой вопрос?
— ?
— Каким было твоё детство? — низким голосом спросил Минхо, неожиданно вернув Суа в реальность.
Оу, а ты, мальчик, захотел узнать обо мне побольше? Одобряю!
— Особо нечего рассказывать. Меня подобрал саджанним с женой, когда я была ещё младенцем. С тех самых пор я жила и воспитывалась как артистка.
— Тяжело было?
— Иногда было сложно, но театр не бедствовал. На самом деле, думаю, жизнь кисэн была мне по душе. Но иногда мне интересно, как бы жила дочь Главы? Впрочем, никто не знал о дитя Дэхёна. Возможно, я не была желанным ребёнком. С учётом пророчества…
Суа слабо улыбнулась. Это был риторический вопрос, но Минхо почему-то ответил.
— Не думаю, что это так. Та шпилька.
Минхо протянул Суа её же пинё. Простая и стальная, она была такой крепкой, что послужила девушке и отмычкой, и оружием. Эта шпилька, как ей однажды рассказала жена руководителя театра, была с ней в пелёнках, когда её нашли. Она предположила, что это был прощальный подарок от родной матери Суа, именно поэтому бывшая кисэн всюду таскала её с собой, боясь потерять соломинку надежды. Но что об этом мог знать Минхо?
— Когда я был ещё совсем мальчишкой, мой отец взял меня на встречу с одной женщиной. Я думал, это будет важная торговая сделка или заказ, но это была женщина-воин с ребёнком.
— Неужели.?
— Это была А Йонг. Это её шпилька. И это был тот день, когда орден Змеи лишился своего Главы.
Ого! Любопытненько! Теперь посмотрим глазами маленького Минхо?
Щуплый мальчик семи лет. Он заглянул в пелёнку с младенцем и сердито сдвинул брови к носу. Ему это маленькое, красноватое и непропорциональное тельце, завёрнутое в пелёнки, не показалось симпатичным, хотя его отец — грозный Глава дома Змеи — улюлюкал с младенцем, позволяя тому своими крохотными слабыми ручонками хватать его за мизинец. Но вдруг Глава Змей оторвал взгляд от дитя и сердито переспросил женщину в мужском ханбоке перед ним:
— Это правда? Госпожа А, если всё так, как вы говорите, и Глава Ли мёртв, мир перевернулся с ног на голову. Значит, орден Змеи будет бороться за сохранение мирового порядка. А это дитя станет нашей путеводной звездой.
Но вдруг послышались крики. А Йонг и Глава Змей вскочили со скамей, выхватив мечи. Разбрасывая по сторонам простых невинных людей, к своим целям приближалась кучка подосланных Главой Драконов магов.
— Это они! Они не остановятся! — бросила А Йонг, готовая снова вступить в бой.
Глава Змей, мгновенно оценив ситуацию, всучил младенца своему сыну со словами:
— Беги в лес. Запомни, вас не должны найти.
— Но, отец, позвольте мне остаться и помочь вам! Я готов! — воскликнул мальчик.
— Я ясно выразился. Не подведи меня, сынок.
С этими словами Глава Змей оттолкнул маленького Минхо в темноту, а сам шагнул за столб харчевни, смешиваясь с народом. Минхо уже понимал, что не может оставаться на этом месте, если должен скрыться. Но когда он был готов незамеченным сбежать под уже привычные звуки драки, его вдруг остановила та самая женщина, с которой встречался его отец. А Йонг смотрела в глаза мальчика с мольбой. Потом перевела взгляд на младенца в его руках, и губы воительницы задрожали. Она вытащила пинё из своего пучка и вложила неприглядную вещицу в пелёнки ребёнка. Маленький Минхо не понимал ни этого прощального жеста, ни того, зачем ребёнку, который может только сам об неё пораниться, эта шпилька. Времени не было. Поэтому разорвав зрительный контакт с женщиной, Минхо прокрался под тенью здания на задний двор, перемахнул через заборчик и рванул в лес, крепко прижимая к себе младенца. В голове он проклинал беспомощный комок в своих руках за то, что ему самому пришлось ради него оставить отца, так трусливо сбегать в лес, а не демонстрировать свои боевые навыки. Минхо раздражало, что он должен заботиться об этом некрасивом новорождённом дитя, хотя так и велел отец. За ними оказалась погоня. Если бы Минхо был один, он мог бы даже разобраться с преследователями. Но младенец производил впечатление слишком хрупкого и шумного существа. Минхо не знал, что этот ребёнок был слишком тихим для своего возраста. Его было неудобно держать, и Минхо боялся, что ребёнок закричит, сведя все его старания на нет.
— Не плачь! — пригрозил Минхо, когда ребёнок начал поскрипывать и морщить носик.
Мальчик приметил лисью нору и, удостоверившись, что там никого нет, спрятал младенца. Надёжно закрыл еловыми ветками и листвой. Ребёнок, будто почувствовав, что скоро останется один, снова начал издавать звуки.
— Тише, а то найдут. Побудь тут, оппа скоро вернётся и заберёт тебя. А до тех пор ни звука. Хорошо?
Минхо не был уверен, что ребёнок его понимает и уж тем более не рассчитывал, что тот послушает его. Но сейчас ребёнок затих. Это был его шанс увести преследователей подальше. Отметив про себя место, где оставил младенца, Минхо, намеренно производя шум, удалялся всё дальше и дальше. В тот день он ловко расправился с двумя взрослыми магами. Уверовав в свои силы, Минхо решил вернуться в деревню и при необходимости помочь отцу. Но деревня встретила его могильной тишиной. И даже казавшийся непобедимым Глава Змей больше не прятался, а неподвижно лежал на земле. Первое время Минхо присматривался, есть ли кто вокруг. Ему казалось, что это новый приём, который ему показывал отец. И даже ощутив холодеющую с каждой минутой кожу отца, Минхо думал, что отец преподаёт ему новый урок контроля над своим телом и навыки маскировки. Он сидел рядом с трупом в окружении других мёртвых тел, пока в деревню не вернулись янбаны «светлых» орденов во главе с Ли Боромом. Они что-то или кого-то искали. Вспомнив о младенце, Минхо вернулся в лес, но долго плутал. В темноте лес казался совсем другим, поэтому чтобы окончательно не заблудиться, Минхо устроился под деревом, крепко сжимая в руке кинжал отца. Солнце озарило лес, и он направился на поиски. Но когда Минхо нашёл лисью нору, младенца там уже не было. Это был день, когда он подвёл отца и потерял сразу двоих.

Глава 9

Система: «Положиться на чутьё Ким Донхёна / Отказаться от затеи».
Суа, смотря в глаза мужчины, кивнула.
— Похоже, придётся ускориться. Мы должны не просто избавиться от Главы, но и предотвратить этот подозрительный ритуал. В противном случае я буду винить себя за то, что бездействовала, зная об угрозе.
Минхо недовольно дёрнул щекой, но возражать не стал. Суюн, недолго поразмыслив, тоже кивнул в знак своего согласия с Суа. Чон, поймав взгляд Суа, улыбнулась, таким образом говоря, что поддержит её в любом случае.
Система: «Донхёну приятно, что вы доверились ему».
Информатор Донхёна, которым оказался помощник Джинхо — Чо Ингук — был худощавым, коротко стриженным пареньком, который во время встречи с Суа и Донхёном заметно нервничал — мял в руках свою шапочку и пил воду каждую минуту. Ингук выглядел слабым, но то, что этот юноша поручил расследование о собственном начальстве Ким Донхёну, говорило о храбрости духа. Собственно, если бы не он, как сказал Донхён, возможно, молодой детектив никогда бы сам не обратил внимания на связь квищин и «светлых» орденов.
— Все приготовления держались в строжайшем секрете, но причастные ждали этого момента так, словно этот ритуал перевернёт Сэге. Полагаю, он наделит Главу ещё большей силой. Если так, то это уже за границами человека.
— Думаете, Глава превратится в токкеби или нечто подобное? — уточнил Донхён.
— Утверждать не могу, всё же моё положение не настолько высоко, чтобы я был посвящён во все детали, но предполагаю. Я знаю, мой учитель не одобрял действия Главы, но он не мог предать дружескую клятву. Что оставалось ему, кроме как следовать за Главой и беспокоиться о её здоровье? И вот к чему это привело! Учитель теперь сильно болен. И всё из-за проклятой чёрной магии!
Последние слова были полны праведного гнева, но опасаясь, что привлечёт внимание эмоциональными высказываниями, Ингук подавил в себе порыв. Справившись с собой, он зашептал:
— Я знаю, где хранится ключ от тайного зала. Всего два дубликата. Один — у Главы. Другой — у учителя. Учителю Ким стало совсем плохо, когда он закончил помогать Главе с нанесением знаков на полу этого тайного зала. Тогда я и припрятал ключ. Но если ваш план не сработает, моя жизнь будет в опасности.
— Мы все поставили свои жизни на кон, но таков наш долг, — проговорил Донхён. — Ради всей Сэге.
Змеи были крайне подозрительны по своей натуре, а потому изначально не хотели связываться с посторонним человеком, но Ким Донхён настаивал, что Ингуку можно доверять. Без него ускорить и так готовящееся покушение на Главу не представлялось возможным. Так что пока Суа и Донхён обговаривали детали с Ингуком, Суюн и Минхо по своим каналам проверяли личность этого человека.
— Уверен, у него есть скрытые мотивы.
И Минхо оказался прав. Семья Ингука стала жертвой квищин. Но в данном деле чем крепче и серьёзнее мотивы, тем лучше. В итоге план был тщательно проработан. Настал день икс. Столица дома Драконов была нарядной и шумной в Праздник фонарей Ёндынхве.
Суа под начало нового такта в музыке сделала шаг и начала медленно поднимать церемониальный жезл. Чонаг, звучащая в этом отрывке, была медленная и пружинистая — королевский ритм. Мужчина закричал на одной ноте. Суа исполняла неприметную скромную роль, потерявшись на просторах дворцовой площади среди целой толпы высококлассных и благородных артистов. Она вновь была на сцене. Она вновь могла предстать как кисэн, вот только её лицо непривычно закрывала вуаль, да и стояла она далеко на заднем плане. Вместо наслаждения действом приглашённого музыкального театра чхангык Суа сдерживала тоску по прежним временам и прежней себе. Мысли о прошлом связывались с будущим, загоняя в ловушку. И музыка затягивала в болото пространных мыслей. Воспользовавшись техникой дыхания, которой научил Минхо, Суа постаралась сосредоточиться на настоящем. Подняла взгляд, где на троне восседала Глава ордена Дракона. Гордо вздёрнутый подбородок, ледяные глаза, смотрящие будто куда-то мимо сцены с танцорами и актёрами. Ки Монкут была облачена в величественный наряд красного цвета, а голову её украшали золотые уборы. По первому взгляду было понятно, что это властная женщина, которая никогда не ставила себя ниже мужчины. Её осанка и движения говорили об её уверенности в себе и готовности снести все преграды на пути. Суа, увидев Главу вживую, могла понять, почему многие так благоговели перед этой женщиной. Но зная подноготную Главы Ки, сама девушка испытала лишь раздражение и уверилась в правильности своих целей. Такой ослеплённый своими идеями правитель не мог привести Сэге к процветанию. И вот Глава встала. Суа, переглянувшись с Ингуком, подала сигнал Минхо и незаметно покинула сцену. Пора. Следом за Ингуком, заламывающим пальцы, Суа, Донхён и Суюн двинулись по дворцу. Никто не стал подозревать мага и воина, сопровождающих девушку вместе с помощником самого Ким Джинхо. К тому же скоро воины сбежались в другую часть дворца — горело хранилище. Суа с остальными направилась к палатам учителя Ингука. В кабинете Джинхо встретились с Минхо, устроившим отвлекающий манёвр. Донхён остался разбираться с документацией, надеясь найти доказательства для своего расследования. Остальных же Ингук повёл к тайному залу. Идти было недалеко.
— Слишком тихо, — насторожил всех своими словами Минхо.
— Но тут всегда так, — проговорил, едва не запинаясь, их проводник. — От этого только страшнее.
— Много стражи у тайного зала вызвало бы подозрения, — сказал Суюн.
— Или, возможно, дело в энергетике, — предположила Суа, ощущая чёрную магию почти физически.
Отперев двери, Ингук отправился исполнять свои обязанности перед ритуалом, чтобы вызывать меньше подозрений. А Суа, Минхо и Суюн вошли внутрь. Хотя зал был обкурен благовониями, омерзительный запах мертвечины всё ещё витал в воздухе. В зале не было никаких лишних предметов. А на полу так, что не зарисованного пространства почти не оставалось, размещалась сложная пентаграмма. Суюн, встав на границе ритуального знака, принялся взглядом изучать все составляющие элементы.
— Ты можешь понять, что это за колдовство? — спросила Суа через какое-то время.
— Я узнаю некоторые символы, но в сумме с другими… Мне нужно ещё время. Лучше не наступайте во внутренний круг. И думаю, наш маленький информатор был прав. Если не остановить Главу, она перейдёт границы человеческого в ней, но в кого она превратится — в бога или дьявола — никому не известно.
Но вдруг круг свечей вспыхнул, в узлах пентаграммы возникли тени. Бесформенные, они блуждали между внутренним и внешним кругом. Дверь в зал отворилась. Сначала влетели маги и квищин и кинулись в бой. Среди всех Суа узнала Ли Борома, а он — её. Со священным саинчамсагомом в одной руке для атак и привычным мечом в другой для защиты пунрюсондо Минхо завораживало. Суа впервые видела эту технику в реальном бою. Минхо мастерски скручивал тело и вращал мечи вокруг себя, двигаясь словно волчок, обнажившийся острыми клинками. Суюн метал искры, поджигая врагов, блокировал чужие магические атаки или отвлекал иллюзией. Раз за разом Суа ощущала, как вокруг неё вырастала прозрачная линза, готовая защитить от ударов врагов. Пускай сама Суа не стала таким мастером меча, как Минхо, тренировки сделали её способной виртуозно противостоять куче врагов. Правда, куча была не для неё. Магов и бесконечное количество квищин отвлекали на себя мужчины, Суа же стремилась к женщине в красном и золотом, из тени взирающей без интереса на схватку. Их взгляды с Суа встретились. Глава Драконов быстрым движением выхватила пинё и резанула ею по руке. Щелчок, и Суа оказалась в совершенно пустом зале. Это было всё то же место. Вот только здесь не было ни пентаграммы, ни людей вокруг. Здесь была только Суа и Ки Монкут.
— Так это ты та кисэн, о которой говорил Бором, — раздался эхом голос Главы. — Что ж, мне очень жаль, что всё так обернулось.
Суа не могла понять, что подразумевали эти слова, но это и не имело значения. Ки Монкут появлялась то в одной части зала, то в другой. Пытаясь просчитать перемещения и уловить ритм для атаки, Суа решила поддержать разговор.
— Где все? Что ты с ними сделала?
— С ними — ничего. Это мы в другом измерении, потому что я хотела с тобой поговорить.
— И о чём же?
— О твоей миссии. Не скрою, ты меня приятно удивила тем, как научилась использовать божественные силы. Никому до тебя не удавалось добраться до такого уровня. Ты знаешь, что предназначение феникса — вести страну к процветанию? Это и моя цель. Мы не враги друг другу.
— Правда? К чему же тогда квищин и весь этот ужас несправедливости в мире?
— Это побочный эффект на пути к благости для всего народа. Ты ещё слишком юна, чтобы понять. В конце концов, Дэхён предрекал это. Сейчас я предлагаю тебе выбор: быть обыкновенным диверсантом или же стать настоящим благородным фениксом, который осветит путь во тьме.
— Предлагаешь мне сдаться? Я пойду до конца ради всей Сэге!
— Очень жаль!
Суа позволила миру исказиться, проявив сущности всего вокруг. Теперь Ки Монкут была неподвижной энергией синего цвета. Остальное было магией, созданной ею. Суа бросилась в бой. Смертельный танец с высшим магом был во много раз сложнее тренировок с Суюном, но именно благодаря тем тренировкам Суа могла предсказывать нападения Главы Драконов. В конечном итоге ей удалось оказаться достаточно близко, чтобы ранить врага. Ки Монкут вскрикнула, и искусственное измерение рассыпалось на мелкие куски. Суа отбросило на центр зала. Она заметила, как к Ки Монкут подбежал её помощник Ли Бором. Он с ужасом отметил почерневшие вены на руках Главы, затем перевёл звериный взгляд на Суа, но вдруг его выражение лица изменилось. Это был страх. Суа перехватила поудобнее эфес и поднялась на ноги. И почему-то не смогла сдвинуться с места. Шум в ушах нарастал. Голоса шептали, кричали, молили. Под их тяжестью Суа осела на пол. И, прежде чем глаза ослепли, она заметила под ногами символы внутреннего круга пентаграммы, которую окропили капли её крови.
Чёрные крылья Феникса бросили тень на всю Сэге. Вместо красивой песни пробирающий до мурашек крик птицы вызвал в душе каждого первобытный страх. У каждого были грехи, за которые пришла расплата. И каждый понял это, услышав этот крик. Но убежать от божественной кары невозможно. Два приговорённых к казни мужчины, чьи принадлежности к разным орденам больше не имели значения, стоя на помосте, понимающе переглянулись между собой… Крепко сжимая эфес меча, Суа подошла к краю обрыва. Всюду, куда простирался взор, были сожжённые поля, деревни и города. Божественный суд был свершён, определив, что человеческое зло перевесило добродетель.
Э?! Опять? Нет!!! Я так старалась, столько раз перепроходила… Да я уже всю игру наизусть знаю! А финал один??? Нечестно! Я не согласна! Я поддерживала со всеми хорошие отношения, выбирала разные варианты, и всё равно плохая концовка? Чёрт, и почему на эту игру нет до сих пор никаких гайдов? Я что, одна в неё играю? Раздражает! Ну что я сделала не так, а? Я отматывала эпизоды почти до начала. Ну, не может же быть так, что финал зависит от того, какого фаворита или какой навык игрок выбирает в начале игры?! Это безумно! А знаете что, я напишу разработчикам. Да, думаю, их игра сломана!
Откинув планшет, я вскочила с постели, перелетела на кресло у компьютера и быстро напечатала сначала отзыв, а потом, заметив почту для связи, настрочила целое письмо разработчикам. Ну, серьёзно! Игра всем хороша, но концовка. Так не должно быть в игре, где подразумевается возможность выбора. В конце концов, разве это не самое интересное — к чему приводят твои выборы? Но тут выбор был лишь иллюзией! Отправив письмо, я вернулась на кровать. Глубоко вздохнув, я уже автоматическими движениями вошла в игру.
Система: «Начать с начала?».
Может, другая концовка доступна лишь платным игрокам? Я в одном шаге от того, чтобы задонатить, если это гарантирует мне хорошую концовку. Ладно, так и быть. Ещё разок. Я выберу путь мага и другого фаворита. И только попробуй ещё раз меня разочаровать, игра! Я нажала на кнопку, и тут же высветилось новое окошко.
Система: «Ваша сила воли будет списана. Начать с начала?».
Да, давай уже. Только секундочку… Где там таблетки от головы? Похоже, я перенервничала из-за этой проклятой игры. Я на секунду прикрыла глаза, а когда открыла.
Боже мой! Где я? Я стояла на сцене, прикрывая лицо широким веером. На меня глазела толпа людей азиатской внешности и в традиционных костюмах. Сбоку так резко раздался удар в барабан, что я вздрогнула. Я едва не наступила на малиновую юбку-чхиму. Гул публики нарастал, и у меня по рукам побежали мурашки. Такое ощущение, что на меня вылили ведро холодной воды. Кто я? Где я? Снимите меня отсюда!

Глава 10

В жарком воздухе пахло цветами и едой. Я смотрела на людей, шумящих за деревянными столиками. Прекратите на меня смотреть! Кто побогаче, кто победнее, но все в костюмах. Многие переговаривались между собой, пили из пиал, ели какие-то похлёбки. Но их объединяло внимание к сцене, на которой стояла я и ещё один мужчина рядом в голубом ханбоке, отбивавший ритм на барабане-пук. Доигралась, получается?! Теперь и во сне буду видеть мир этой игры?
— Суа!
Мой взгляд зацепился за одного молодого мужчину, показавшегося мне знакомым. Погодите, это же… Минхо! Тот самый тёмный долгополый халат без излишеств и с зашнурованными рукавами, те самые вороные волосы до скул… Вживую он выглядит даже лучше, чем на великолепной иллюстрации! Отсюда не так хорошо видно, потому что, конечно, «рыцарь ночи» сидит в тёмном и одиноком углу, но я вижу его длинные и цепкие пальцы, которыми сейчас он держит не кинжал, а пиалу с чаем. Он подносит её к губам. О, боже! Интересно, какие в реальности его глаза. А! Он посмотрел на меня. Мурашки по коже. Дерзкий и проникновенный взгляд — прям как описывали. Ты даже не знаешь, мой милый Минхо, сколько всего мы пережили вместе в игре. А какими были эротические сцены! Какое странное ощущение в груди. Это мои чувства или что-то не так с сердцем? А? Я смотрю на него слишком долго? Боже-боже, этот взгляд был такой цепкий и внимательный… куда деть глаза? Я заскользила по другим посетителям постоялого двора, и в другой стороне от Минхо наткнулась на ещё одно знакомое лицо. Ну как «знакомое». Вживую я видела его впервые, но иллюстрации-то рассматривала тщательно и много раз, так что не перепутала бы. Получается, в той сцене на постоялом дворе действительно участвовали два основных мужских персонажа. Ким Донхён — и впрямь милашка. Он словно плюшевый мишка в дорогом ханбоке. Сидит, улыбается, так даже и не скажешь, что он не какой-то там молодой повеса, а своевольный детектив.
— Хой! — привлёк моё внимание напарник по сцене, снова ударив по барабану, покоящемуся у него в ногах.
Что ты такое лицо делаешь? Думаешь, мне комфортно тут стоять и ничего не понимать под всеобщим вниманием? Голове было тяжело двигаться — я нащупала огромную причёску. Ого, я что, стала кисэн? Прям как в дорамах?! Чёрт, если я продолжу молчать, это обернётся проблемой. Публика начинает что-то подозревать, но откуда мне знать, что я должна делать?
— Суа, пой! Заканчивай!
Я различила шипящий шёпот где-то за спиной. С-Суа? Так ведь звали главную героиню в игре! Я обернулась на голос. На меня с беспокойством и злобой смотрел старичок. Да это же хозяин театра! Иллюстрация была достаточно достоверной. Я бы морщин ему только добавила и складок под глазами, тогда была бы не картинка, а фотография.
— А краснобокий дракон что сказал? — ритмично зачитал мой напарник по сцене.
В тот момент мне подумалось, что мой партнёр позволяет себе лишнего, вмешиваясь в моё повествование целой фразой, но я была ему благодарна. В голове сами собой возникли слова, как с песней, которую ты выучил когда-то очень давно, вдруг снова услышал и готов подпевать. Подпевать, но не петь же! Это была песня-рассказ, иными словами пхансори (откуда я знаю это название?). Вообще-то это была длинная история, но, похоже, Суа остановилась на сцене совета божеств, на котором Феникс обвинил каждого в своём грехе. Да это же сюжет игры! Пророчество Феникса о божественной каре, а потом все остальные ордены перевели стрелки на Фениксов. Получается, в этой сцене Суа сама рассказывает ложную историю в виде такой вот притчи. Пансури — это не просто рассказ под музыку и выкрики барабанщика, здесь ещё нужно выражение и актёрская игра. Господи, как мне выкрутиться?! Я совсем не Суа и сейчас со стыда сгорю!
— И дракон вышел вперёд, — произнесла я, закрыв глаза.
Я медленно поднимала руки, добавляя торжественности. Главное, не смотреть в зал. Голос мой был другой: громкий, надрывистый, пружинистый. А пение, украшенное специфическим блеянием — сигимсэ, казалось и вовсе чуждым мне. Я просто представила, что это говорю не я.
— «Прав ты, друг, все мы небезгрешны. Только прежде, чем огнём возмездия пылать, посмотри-ка вот сюда».
— Чуа!
— В зеркале отражение своё увидал пылающий Феникс…
Ритм замедлился, и вдруг наступила тишина. Развязка, на которую был акцент — как бы не провалить!
— И ослеп! — выкрикнула я протяжно и взмахнула веером.
Надеюсь, я всё правильно сказала. Текст, возможно, не оригинальный, но что поделать, если я просто знала, что надо сказать, а не как выразиться. Ну вот почему главная героиня должна быть в центре внимания? И почему я попала в её тело? Это был не конец пхансори, но я услышала за спиной шум и уже знакомое ворчание:
— Живее-живее, поторопитесь.
На сцену, озадачив не только меня, но и моего напарника-барабанщика, выбежал актёр в забавно-страшной маске с коротким хлыстом в руке. Он начал бегать с криками вокруг нас и пританцовывать. По краю сцены вдруг выросли другие музыканты. Ритм сразу изменился, став быстрым и задорным. За танцором с хлыстом выбежали два артиста в костюме тигра.
— О-о-о, что это за зверь такой?! — крик танцора был похож на накаты волн.
Чтобы «тигр» танцевал, голове и заду приходилось исполнять акробатические трюки. В такой духоте… Надеюсь, им там внутри не слишком жарко. В любом случае, я поняла, что мне надо быстренько уйти со сцены. Я прошла за музыкантами, стараясь не споткнуться и не задеть никого пышной и тяжёлой чхимой. Но не поглядеть на необычные инструменты было невозможно. Мужчина средних лет водил смычком по двухструнному хэгым: эдакому бочонку с грифом. Звук из него получался зудящим, стонущим, иногда хохочущим и крякующим. Девушка выдувала необычную музыку из флейты согым. Выглядит просто великолепно! Другой мужчина играл на тансо — тоже флейте, но продольного типа. И был ещё один весёлый барабанщик, самозабвенно стучащий разными палочками по двум сторонам барабана-чангу, имевшего форму песочных часов. Спустившись с платформы, я тут же была затянута в так называемое «закулисье».
— Суа!
Старик-руководитель явно обращался ко мне. Он больно держал меня за локоть. Ощущения такие реальные! Это не сон, и я действительно попала в тело героини? Ущипните меня! Нет, я сама это сделаю. А? Так бывает? Паника начинала завладевать мной. Старик ругался, но я не слышала его.
Я в игре. Я Суа. Что теперь делать? Секундочку, но там не было такого эпизода! Или начало отличается в зависимости от того, какой путь персонажа выбираешь? Ничего не понимаю. Как такое возможно?! Но если это начальная сцена, то что будет дальше? Суа пригласят к Ли Борому, на неё нападут, она сбежит, и её объявят приспешницей Змей, что в итоге обернётся правдой, но… Это самое начало. Ещё ничего не произошло. Но почему меня уже трясёт? Правильно! Потому что я стала Суа! А это значит, что меня ждёт её судьба! Есть много историй с попаданцами в мир книг и игр. Скорее всего, я вернусь домой, если пройду игру до конца. Но мне нельзя забывать сюжет. Когда всё начнётся, велика вероятность, что я могу запутаться в спешке, поэтому лучше сейчас записать всё, что помню. В конце концов, не даром же я столько раз перепроходила одни и те же сцены? Я должна подготовиться! Чёрт, где бы взять листок бумаги и карандаш? Погодите, грифелей тут нет, но тушь и кисть должны быть. Голос старика становился всё мягче с каждым новым словом.
— Что с тобой такое, Суа? На тебе лица нет.
— Мне нужна бумага и кисть!
— Да, конечно…
А продавить его оказалось проще простого. Старик отвёл меня к столу, делая распоряжения о чём-то фоновым персонажам, потом принёс мне плошку воды и канцелярские принадлежности. Чёрт, а писать кистью будет неудобно. Эх, сейчас бы ещё русской каллиграфией заниматься. Ладно, попробую минимум букв и схемы. Так, с чего бы начать? Как шумно. Для второстепенного, нет, даже третьестепенного персонажа, который продаст героиню в самом начале, у этого старика слишком много слов. Я повернулась к руководителю, и он тут же замолк.
— Что такое? — булькнул он.
У меня не так много времени перед тем, как запустится сюжет, и мне не нужны лишние свидетели!
— Саджанним, кажется, Вас кто-то зовёт.
— Да? Кто?
— Хозяйка двора. Кажется, ей надо сообщить Вам что-то важное.
Старик недоверчиво прищурился, но всё же пригрозив мне «поговорить позже», пошёл куда-то в толпу. Отлично. Сейчас мной никто не интересуется, так что я могу быстренько написать. Растерев чернила (будто всю жизнь этим занималась!), я принялась старательно выводить кисточкой буквы. Начнём с основного, а то вдруг я даже это забуду:
«Меня зовут Анна. Мне двадцать два года. Меня затянуло в игру «Легенды Сэге». Теперь я — Суа. Сюжет.».
Даже если эти записи найдут, кроме меня их всё равно никто не прочитает. Кстати, интересно: я могу свободно говорить и понимать здешний язык. И сейчас я пишу на русском, но в голове одновременно возникают варианты, как бы это было на… корейском? Вот он бонус попадания в игры и книги! Ты автоматически научаешься иностранному языку. Интересно, а можно этот навык забрать с собой в реальный мир? Так, надо сосредоточиться.
Я записала основные сцены и развилки и спрятала бумагу на груди. При должной концентрации, а мне это удалось, дело было быстро сделано. Саджаннима всё ещё не было. После встречи с Ли Боромом, жизнь Суа разрушится, и ей придётся бежать. Помню, там была мерзкая сцена с унижением перед руководителем, который всё равно выгнал Суа. Дальше все события разворачивались очень быстро. Нужна будет маскировка, еда, деньги, медикаменты. Что если мне заранее подготовиться? Хм, а если не следовать сюжету и сбежать, пока на меня не устроили облаву? Из размышлений вырвал мужской голос:
— Суа, почему ты не пела?
Это был тот паренёк, которого я не знала, как зовут, так как он был просто фоновым персонажем. Я немного растерялась. Так, без паники. Я же здесь кисэн. Вдруг и актёрские навыки мне задаром перепали? Я постаралась изобразить невинность.
— Ох, мне так жаль! Внезапно все слова из головы вылетели. Прости.
— Но у тебя отличная память, с чего вдруг?
А ты чего такой подозрительный? Подумаешь, бывает, что что-то вылетает из головы.
— Я… я испугалась. Один из зрителей странно на меня посмотрел.
— ?
— Я подумала, что он из фракции Змеи, но, наверное, ошиблась, — добавила я. — Прости, не мог бы ты сказать, где находится наша гримёрка. Я хочу немного отдохнуть и прийти в себя.
Подозрение на лице этого фонового персонажа сменилось беспокойством.
— Ты такая впечатлительная. Ладно, я провожу.
— Не надо, не надо. Просто укажи направление.
Вдруг я переодеться хочу? К счастью, сработало, и мой сценический напарник подробно рассказал, куда идти. Похоже, он списал мою забывчивость на испуг, как я и хотела.
— Окей!
Ой, я едва не выдала себя. Меньше радости и непонятных слов. Я склонила голову и произнесла как на автомате:
— Спасибо, сонбэ.
Сонбэ? Ладно, пора поторопиться. Пусковое событие сюжета скоро начнётся. Надо воспользоваться тем, что я знаю будущее и облегчить себе это натуралистичное прохождение игры.

Глава 11

Я принялась отыскивать разного рода вещи. Сперва мешок, куда всё сложить. Благо, в театральной гримёрке было полно всего. Затем сгребла еду, которую только нашла (в основном это были печенья-таси), украшения. Не обижайтесь на меня, мои безымянные товарищи по ремеслу, мне нужнее будет! Плошку тоже захвачу, палочки. А это что? В свёртке был какой-то порошок. Наверное, лекарство. Рядом с ним ещё какие-то бутылёчки и коробочка с шариками. Всё возьму — пригодится. О, фляга, тоже беру. Теперь для маскировки. Возьму запасную одежду. Ещё нужна косметика. Пудра, тушь, румяна из сафлора… Этого хватит?
Кто-то приближался. Я тут же села за косметический столик, делая вид, что прихорашиваюсь. И взгляд мой остановился на отражении в бронзовом зеркале. А? Это Суа? Но почему так похожа на меня? Огромный парик, напоминающий мне аистовое гнездо из кос и буклей, был, конечно, не в тему, но это лицо не казалось чужим. Овал лица, форма носа была как у прежней меня, даже родинка на виске сохранилась. Только глаза были тёмные и раскосые, но всё равно не настолько, чтобы полностью изменить внешность. Или, быть может, я нахожу так много общего из-за памяти Суа, сохранившейся в этой голове? Заворожённая отражением, я даже не обратила внимания, как ко мне подошли двое: саджанним и хозяйка постоялого двора.
— Сегодня хорошо потрудилась, Суа.
Мне не нравится его заискивающий доброжелательный тон! Что, уже начинается? Только не говорите, что я сама подтолкнула саджаннима к запуску сюжета. Точно, надо проверить, пинё-отмычка-оружие при мне? Я потрогала украшения под качхе, наконец, нащупав простую металлическую шпильку. Фух, с ней мне спокойнее.
— А теперь поторопись за госпожой. Твоё выступление хотят посмотреть два благородных господина.
Боже, он говорит тот же самый текст! Какое странное ощущение: дежавю с привкусом озноба. М-м-м, никому не пожелаю. Старик положил руку мне на плечо. Но это было не просто касание. Он явно хотел этим сказать что-то вроде: «Будь послушной девочкой и соберись. Ты моя кисэн и должна хорошо отработать».
— Саджанним! — вскрикнула я от злости и омерзения.
Чёрт, неужели я тоже говорю по сценарию?
— Охо! Ты лучшая из моих актрис, но при этом совершенно не контролируешь эмоции в жизни. Даже если тебе не нравится, ты должна сделать это. К тому же…
Я уклонилась от руки старика, не дав ему коснуться своего лба.
— О чём ты подумала? Ты не какая-то простая кинё, а сокровище нации! Никто из благородных господ тебя не обидит.
«Ага, ага» — подумала я. Знаешь ли ты, что там будет? Какая там фраза была у Суа? Точно, если подумать, она была несколько озабочена вопросом сближения с мужчинами и сразу подумала о том, что эти господа могут захотеть лишнего.
— А если всё-таки…
Верхняя губа старика приподнялась и задрожала. О, какая натуральная игра! Этот персонаж такой эмоциональный, что в пору самому быть «сокровищем нации». Этот саджанним, сдержав эмоции, словно по щелчку пальцев сменил гнев на милость.
— Господин уже не первый раз приходит послушать твоё выступление. А ведь знаешь, кому ты приглянулась? — неловко подмигнул старик. — Эй, да сама увидишь. Не буду портить сюрприз. Поторопись же! Ну! Ступай, ступай.
— Ли Бором?
— Как ты угадала? — удивился руководитель. — Если знаешь, то поспеши и, пожалуйста, в этот раз не испорть ничего. И господин Ли Бором, господин!..
Хм, а этой фразы не было в оригинале. Это потому, что раньше я не портачила в первой сцене? Ладно, не трусь, Аня, это всего лишь игра, и мы должны через неё пройти. Я следовала за хозяйкой, осторожно проверяя возможности своей одежды. Избавиться хотя бы от одной из нижних юбок. Впрочем, и котсин на ногах были непривычны. Как я буду в них убегать? Руки вроде двигаются, хотя не могу сказать, что абсолютно свободно. Мы поднялись по лестнице на второй этаж. Это здесь мне предстоит бежать? Я постаралась запомнить окружение вокруг, чтобы меньше спотыкаться. Лестница была с двух сторон. С двух сторон были окна-выходы для меня. Если так подумать, здесь и сейчас находятся два мужских персонажа, которые так или иначе узнают о том, что произошло между мной и Ли Боромом. И если я не ошибаюсь, то в игре во время побега был выбор, в какую сторону бежать. Я тогда вроде побежала направо и столкнулась с Минхо. Если концовка действительно зависит от любовного интереса, то мне нужно выбрать другую сторону и тогда, скорее всего, я столкнусь с Донхёном. Извини, Минхо, но мне нужна хорошая концовка.
Хозяйка остановилась перед отдельной комнатой. На бумажной стене светом свеч отпечатывались две тёмные фигуры. Хм, а, может, мне после помощника Чана избавиться и от Ли Борома? Шпилька то есть. Ладно, будем смотреть по ходу.
Хозяйка с лёгким поклоном указала мне на дверь. Глубокий вздох, и я отодвинула дверь, вошла и сразу поклонилась.
— А, это ты? Проходи, проходи! — посмеиваясь, произнёс, очевидно, Ли Бором.
Я взглянула на его спутника. Ух, мурашки по коже. Он словно манекен. Я постаралась улыбнуться.
— Присаживайся, присаживайся, — произнёс Ли Бором, жестом указывая мне на место напротив. — Помощник Чан, ты же любишь страшные истории? Слышал, эта кисэн хороша в сочинении всяких баек.
О, чёрт! А об этом я не подумала! И я не помню рассказ Суа! Его вообще давали в игре? Я помню только, что Суа остановили в середине. Мне надо лишь немного продержаться, но… Я не знаю ни одной истории в жанре «ужасы»!!! То есть я, может, и знаю, но как это рассказывать, а не показывать? Вот если бы были романтические истории, я бы ещё что-то придумала. В конце концов, я так много их читала! Погодите, а что, если превратить романтическую историю в хоррор? Надо просто взглянуть под другим углом.
— Давным-давно, в далёком царстве, — осторожно начала я. — Жил-был янбан. Была у него добродетельная жена. И вот жена его заболела. Янбан растратил всё богатство на врачей и лекарство для жены, но всё было без толку. Родив дочь, жена умерла. Потосковав по супруге, янбан женился повторно на богатой женщине с двумя дочерьми. Однажды в лесу его задрал медведь. Но говорят, что медведи в той стране никогда не нападали на людей просто так, и зверя кто-то науськал. Мачеха невзлюбила падчерицу. Выгнать она её не могла, поэтому свалила на бедняжку Син Дереллу работу прислуги.
Так, отлично, «золушка» — один из самых распространённых сюжетов. Что страшно для восточного общества? Правильно, общественное осуждение.
— Все считали мачеху и её дочерей злыми людьми, издевающимися над Син Дереллой, и сочувствовали девушке. Син Дерелла носила убогие платья и всегда была в грязи. Но даже под гнётом осуждения, терпя лишения, по неизвестным никому причинам мачеха и её дочери продолжали издевательства над Син Дереллой. И вот однажды стало известно, что в королевском дворце будет бал, на котором принц выберет себе жену.
— Что такое бал? — внезапно спросил Ли Бором.
А, точно, в восточных странах балов же не было. Как-то забыла.
— Это такой праздничный обычай в дальних странах, — объяснила я на руках, — когда все гости разбиваются по парам и танцуют. Поскольку на балу мужчина и женщина касаются друг друга и в принципе находятся очень близко, то это даёт возможность сблизиться друг с другом.
— Варварские обычаи, — прокомментировал старый сноб, и я, будто соглашаясь, покивала в ответ.
— Син Дерелла захотела тоже пойти на бал и попытать удачу с принцем. Хоть она и выглядела как рабыня, подлинный статус её был выше. Но мачеха ей запретила, опасаясь, что на столь важном мероприятии падчерица устроит скандал, и завалила бедняжку работой.
Прости, Золушка, но мне придётся сделать из твоей истории что-то ужасное.
— Находясь в одиночестве и терпя постоянные унижения, Син Дерелла стала разговаривать с крысами. Может, это началось раньше — никто не знал. Конечно же, в душе девушка ругала свою судьбу и жалела себя, поэтому бал стал её заветной мечтой. Она натравила крыс, чтобы они погрызли лучшее платье одной из сестёр, и та его выбросила. Син Дерелла подобрала его и тайно вышила себе платье на бал. Птицы украли для неё туфли и маску. И вот в день бала-маскарада, когда мачеха с дочерьми уже уехали, Син Дерелла тоже собралась и вызвала карету… То есть паланкин, чтобы добраться до принца. Она была девушка закомплексованная, и цель затмила разум. Чтобы точно привлечь внимание принца, она использовала в качестве духов.
— ?
— то есть саше дурман. Так принц потерял голову сразу после танца с Син Дереллой. Чтобы дурман посильнее свёл принца с ума, Син Дерелла убежала в самый разгар бала, оставив ему только туфельку. И принц начал поиски своей невесты. Мачеха с сёстрами узнали о проделках Син Дереллы и заперли её. Когда пришёл принц, чтобы примерить туфельку всем девушкам королевства, мачеха показала ему только двух своих дочерей. Но размер ноги одной из дочек оказался слишком большим для туфли Син Дереллы. Поскольку дочери были близняшками, то размер у них был один. И тогда мачехой завладела жадность. Пока принц не видел, она отрубила пальцы ног второй дочери и натянула туфлю. Принц был вынужден жениться на сестре Син Дереллы. Послушная строгому запрету матери, сестра Син Дереллы не посмела снять туфельку до самой брачной ночи.
Почему меня до сих пор не прервали? История сейчас уже закончится!
— Но Син Дерелла не оставила всё так просто. Она натравила крыс, чтобы они сгрызли плоть до кости, и ворон, чтобы они выкололи глаза мачехе и сестре, а сама сбежала. Потом в королевстве началась чума, и крысы Син Дереллы пробрались в покои молодожёнов. Таким образом Син Дерелла свершила свою месть над принцем и ещё одной сестрой.
Я поблагодарила в мыслях братьев Гримм, подкинувших мне жутких идей, и с довольным выражением посмотрела на своих слушателей. Ли Бором до сих пор держал в руке откусанное круглое печенье-тасик, а помощник Чан не сводил с меня глаз. Я сделала что-то не то? Им понравился рассказ или нет?
— Дальше, — повелел мне «господин».
Дальше? Эм… срочно нужна ещё одна романтическая история. Пойдём по классике, нет истории печальнее Ромео и Джульетты, но я, пожалуй, возьму адаптацию этой истории.
— Син Дерелла попала на шикарный корабль, который увёз бы её в другое королевство. Корабль этот был огромный, как дворец, и был рассчитан на множество пассажиров. Создатель судна считал этот корабль непотопляемым и хвастался всему миру своим богатством и изобретательностью. И по случаю первого отплытия корабля он позволил сесть на него не только аристократам, но и беднякам. Но кто же знал, что принц тоже отправится на этом корабле, и они снова встретятся с Син Дереллой? А случилось это так: принц, поняв, что был обманут и женился не на той, не хотел больше жить. Он плыл в другую страну за лекарством для супруги — таков был его долг. И вот он решил броситься в холодные воды океана. Но Син Дерелла отговорила его. Они встречались каждый день плавания как спаситель и спасённый и влюбились друг в друга.
— Куда смотрели подчинённые?!
— Конечно, люди принца были недовольны его сближением с кем-то вроде Син Дереллы, — поправилась я тут же. — Они вызнали всю информацию про неё и доложили принцу. Её прошлое он не мог оставить без внимания. Син Дереллу заключили под стражу. Но всё решила судьба. Корабль столкнулся с айсбергом, ну, такой ледяной плавающей глыбой, и начал тонуть. И вот вместо того, чтобы спасаться самому, принц, собиравшийся вопреки своим обещаниям взять Син Дереллу в жёны, убил всех мешавших ему подчинённых и бросился спасть Син Дереллу. Когда они выбрались на палубу, не было ни шлюпок, ни шансов на спасение. Корабль потонул в холодной воде, но принц и Син Дерелла выжили. В ледяной воде уцепились за деревянную дверь. Син Дерелла забралась на неё, а принц предпочёл пожертвовать собой ради возлюбленной и замёрз насмерть. Син Дерелла безумно улыбалась, сбросив тело принца в пучину океана, когда на горизонте появилась помощь. Так она оказалась единственно выжившей и, наконец, завершившей свою месть. Марионетка-принц ей больше не был нужен. Таинственное саше с дурманом, которое она всегда носила при себе, случайно захватил с собой мёртвый принц.
Ну как вам? Достаточно жутко? Я снова посмотрела в глаза Ли Борома. Старый янбан требовал продолжения своим молчанием. Ещё? Остановите меня кто-нибудь уже, умоляю! У меня кончились идеи с этой безумной историей. Ладно, иду ва-банк.
— Принц погиб на месте крушения корабля. Это была большая трагедия. И, насытившись болью и страданиями, принц открыл глаза. Он всё ещё был в ледяной воде, но он изменился. Он больше не чувствовал боли и холода. Он выбрался на берег. Вместо голода его преследовала жажда. Жажда человеческой крови. Он стал вампиром! Лишь на солнце было видно, что он больше не человек. Принц долго скитался по миру в поисках Син Дереллы, но прошло сто лет, а она так и не нашлась. Принц вместе с другими вампирами переехал в самый дождливый город и, так как он был ещё молод, ему пришлось притворяться студентом.
— Почему? Я так понимаю, вампиры — это что-то вроде духов?
— Вампиры, — я осторожно взглянула на помощника Чана, — это полуживые люди. Они уже умерли, но если питаются кровью живых людей, то могут жить ещё долго, быть почти неуязвимыми и обладать сверхспособностями. Отпугнуть их можно с помощью чеснока, а убить либо осиновым колом, либо серебряными пулями, но на этот счёт у сказителей есть разногласия.
— Пулями?
— В смысле, серебряным оружием!
Фух, чуть не попалась. Что-то меня заносит.
— Я верно понял. Однако почему этот принц не решил воспользоваться могуществом и захватить власть?
Ах, вот как вы мыслите, господин Ли Бором?!
— Принц не захотел. Для него его нынешнее состояние было сродни проклятию.
— Это недостоверно, но я выслушаю дальше.
Спасибо, что разрешили…
— И вот в этот город переехала старушка, которой перевалило за сто, с внучкой. Внучка пошла учиться, и на занятиях познакомилась с принцем-вампиром. Он на дух не переносил её запах, чем привлёк её внимание. Однажды как порядочный человек принц был вынужден проводить девушку до дома. И тогда он узнал свою Син Дереллу в её бабушке. Для любви больше не было места в сердце вампира. Он захотел отомстить. Но месть его была ядовитой. Принц за столько лет узнал рецепт дурмана, которым Син Дерелла свела его с ума. Он использовал тот же приём на её внучке. Он то отталкивал девушку, то, наоборот, сближался. В итоге внучка Син Дереллы сошла с ума от любви. Она умоляла принца тоже обратить её в вампира. Принц-вампир отказывался, оправдываясь сожалением. И однажды он разбил сердце юной девы, рассказав про свою историю с её бабушкой. Не находя себе места, внучка Син Дереллы спрыгнула с обрыва и покончила с собой. Син Дерелла уже была старой, чтобы вовремя остановить её. Но у обрыва она столкнулась с принцем-вампиром. Она зарыдала и с криком: «Ты убил собственную внучку!», пронзила сердце чудовища осиновым колом. Вместе они упали с обрыва, и сердце старой Син Дереллы остановилось.
— И это всё?
Вас не устраивает? Какие требовательные.
— Перед самой смертью Син Дерелла вдруг поняла, что она всё ещё молода и находится в заточении у своей мачехи. Принца, примеряющего туфлю одной из сестёр, она видела через щель в двери. В руке её был осколок вазы, которым она ранила саму себя. В порыве Син Дерелла выбила дверь и набросилась на принца. Она убила его. Внезапно осознав это, Син Дерелла прикончила и себя. «Я избавлю мир от двух чудовищ сразу» — произнесла она.
Я тяжело вздохнула. Если дальше они снова попросят меня продолжать, я не стану. С меня довольно. Я больше не выдержу этого психологического хоррора! Но, к счастью, я услышала долгожданные слова:
— Хватит, — произнёс Ли Бором и медленно захлопал в ладоши. — Благодарю за столь ужасную историю.
Надеюсь, это был комплимент. Это было долго. Что там дальше по плану? Нападение и побег? Я напряглась. За своим безумным повествованием я забыла обо всём на свете.

Глава 12

Господа встали, и я склонилась в поклоне. Но поднялась слишком рано. Попав под строгий взгляд Ли Борома, я снова поклонилась. Мужчина приблизился и взял меня за подбородок. Это было не просто касание, он держал так, что было бы непросто вырваться. Вот что значит «властный мужчина». Всё моё существо противилось такому отношению, но я в голове думала только о сюжете. Я должна быть готова ко всему.
— Подними голову, — приказал «правая рука» Главы Драконов.
Я подняла глаза, но этот Бором меня так и не отпустил. Он рассматривал меня со всех сторон, и лицо его было слишком близко к моему, я могла видеть все морщинки. Этот заинтересованный взгляд! Я почувствовала неприятное липкое чувство. Понятно теперь, почему Суа так однозначно решила, какие у этих «господ» намерения. Если бы я не знала правду, то подумала бы так же.
— Ты нам подходишь, — произнёс мужчина, отпустив меня. — Это честь для тебя — быть приглашённой самим Ли Боромом. Сейчас же собери вещи.
— Простите, — произнесла я. — Боюсь, подобные вещи необходимо обсуждать с саджаннимом… и ведомством.
Фух, точно, здесь есть же какое-то ведомство, отвечающее за артистов, но его не упоминали особо, поэтому и я забыла. Лучше будет, если я буду говорить по сценарию.
— Нас не интересует вся труппа. Только ты.
— Боюсь, я неотделима от труппы. Они дали мне имя и дом. Согласно договору…
— О, правда? — он меня перебил (что-о-о?). — Даже если мы заплатим большую цену за тебя?
— Даже тогда.
Хотя за большую цену, может, меня и продали бы.
— А если я собираюсь сделать тебя ученицей Главы?
Ага, врите больше.
— Я недостойна такой чести. Боюсь, я не оправдаю ваших надежд.
А вот это уже точно, и начну я прямо сейчас. И раз, два, три.
— В таком случае ничего больше не остаётся… — пробурчал недовольно Бором.
Он отступил. И хотя я готовилась к последующим событиям, для меня всё равно оказалось неожиданностью то, как этот Чан налетел меня и пригвоздил к стенке. Я даже пискнуть не успела.
— Разберись с ней, помощник Чан. Но не переусердствуй.
Прямо на моих глазах человеческий лик помощника пропал. Нет, это было лицо трупа. Глаза мёртвой рыбы. Шея неестественно изогнулась. Челюсть его отпала так, что рвала кожу на щеках. Но крови не было. Казалось, это маска, а не лицо. И изо рта с запахом мертвечины исходила тьма. И я видела, как от меня отделялось нечто и поглощалось этой дырой. Стало трудно дышать. Я будто внезапно оказалась в вакууме. Чан держал меня за горло слишком сильно. Лх… Я что, вот так умру?! Я уже не чувствовала под собой пола. Я не чувствовала своих ног. Я только старалась отодрать этого жуткого призрака от себя. Но мои руки были слишком слабыми. Для Чана моё сопротивление ничего не значило. Я зажмурилась, но страшный звук и чувства не отпускали меня. Я не Суа, я не должна через это проходить! Верните меня домой!
Кажется, я всё же заплакала. И тогда я увидела небесный свет, тихонько сочившийся из моих пальцев. Я тут же ударила Чана в лицо. Пол оказался ближе, чем я думала. Я едва не повалилась с ног, но вовремя удержалась за стену. Омерзительно запищав, призрак исчез, а тело рухнуло прямо передо мной. Ли Бором застыл в стороне. Не дожидаясь его реакции, я рванула из комнаты. Лга, ещё хотела и с ним разобраться! Нет, это всё не для меня. В глазах мигали мошки. Чёртов откат навыков! Я всё-таки споткнулась и перелетела через ступеньки. И вдруг… о, как крепко. Наконец-то земля перестала кружиться. Я вскинула голову, чтобы увидеть того, на кого наткнулась. Минхо? Сердитый взгляд и недовольный, но руки сульса крепко держали меня. Слегка встряхнув, Минхо поставил меня на ноги.
— Схватить!
Спиной почувствовала, как сгустился воздух. Это же магия! Но до того, как в меня вонзилось нечто, с хрустом и треском бьющейся посуды упал шкаф. Так в оригинале шкаф тоже скинул Минхо?
— В окно, — едва слышно произнёс он.
Удивительно, как легко Минхо направил меня одной рукой. Я задрала юбки, чтобы не мешались, и залезла на окно быстрее, чем это поняла. Спрыгнула, упала, поднялась и побежала туда, где было меньше всего народу. Я остановилась, когда увидела закуток, куда можно спрятаться. Прижавшись к стене, я пыталась отдышаться и прислушаться. Пока вроде погони за мной не было. Сердце было не унять. Чёрт, нет, я на это не подписывалась! Это только со стороны интересно и захватывающе! Моя жизнь реально была под угрозой. Я могла умереть, ты, чёртова игра!!! Мне было слишком страшно выходить из своего укрытия, поэтому я заставила себя заняться другим: сняла этот дурацкий качхэ. Кажется, я подвернула ногу. Будет непросто добраться до своих вещей. Развернула бумагу, спрятанную на груди. Сейчас должен был быть эпизод с кражей одежды. Значит, до этого времени я не попадусь? Я рискнула. Дорожный песок попал между посонами и котсин, и я остановилась, чтобы снять обувь. Именно тогда мне на глаза попался ветхий домик, на заднем дворе которого висела простая хлопковая одежда. Я огляделась по сторонам. Хозяина видно не было, как, впрочем, и народа вообще. Моя одежда слишком яркая. Даже без качхе во мне легко опознают кисэн. Обессиленный вздох вырвался наружу, и я пошла к тому месту, где провалилась ограда. Перелезть её было просто, несмотря на тяжёлые юбки. Эх, бедный хозяин или хозяйка, такими темпами к вам все воры заберутся. Правда, у вас, возможно, и красть-то нечего, кроме одежды. Я сняла с верёвки повидавшую жизнь чогори и чхиму. Встав под навес у дома, разделась до сокчхимы и гасемгарике, стягивающего грудь. Любопытно, но под этой юбкой на мне были ещё штаны — сокпаджи. Всё прикрыто — прекрасно! Кстати, было непросто с себя всё снять. Столько всего навешано и назавязано… Я уж не говорю про бесконечное количество одинаковых, на мой взгляд, кофточек и юбок. Интересно, зачем красная сокджоксам, едва закрывающая грудь, внизу, где её никто не увидит? Тоже бельё? В любом случае, я его уже сняла. К своему удовольствию, от распаковки себя-«капусты» я обнаружила мешочек, а там гроздья квадратных монет. Закрепила на себе бледно-синего цвета конопляную чхиму, кое-как завязала ленту-откорым на чогори и поправила белый воротник-тонжон. Он всегда должен быть чистым, иначе другие легко заметят, что с тобой что-то не так. Кстати, голубая юбка, если я не ошибаюсь (это не мои знания), означает, что у женщины есть хотя бы один сын. Я быстренько переделала причёску на пучок. Он, может, получился некрасивым и не совсем аккуратным, но в моём нынешнем виде небрежность не так принципиальна. Свою одежду, а также норигэ (явно недешёвое), кольца и украшения с головы я аккуратно сложила и оставила на корзинке за домом, в оплату. Там же я нашла соломенную шляпу и прихватила её. Выбравшись снова на улицу, я через боль в ноге постепенно приходила в себя.
Чёртова игра! Плевать на сюжет. Моя цель — дожить до конца событий. Сколько длилась вся сюжетная линия? Примерно год? Даже меньше. Тогда я просто отсижусь где-нибудь, Ки Монкут совершит своё злодейское колдовство, превратится там в токкеби или в кого, игра закончится, и я вернусь домой в свои прекрасные ленивые и безопасные будни. Но сейчас мне надо как-то выбраться из города. Сначала доберусь до оставленных в кибитке вещей, а потом… помнится, скоро должен начаться квест со спасением Минхо из тюрьмы. Но ведь его можно было не брать. Так и поступлю. Я просто попробую сбежать. Минхо выберется сам, я уверена. Он из тех, кого даже за десять дней тигр не сможет загрызть (о, это выражение само всплыло у меня в голове!).
Фу, какая мерзкая улица. От вони в воздухе до грязи под ногами. Мимо пробежала крыса, и меня передёрнуло от омерзения. Надо поскорее выйти отсюда. Какой-то пьяница, заметив меня, дёрнулся, но лишь только свалился на землю, пробурчав что-то невнятное. Точно надо выбираться и поскорее, кто знает, что тут вообще может произойти. Прикрывая лицо шляпой, я вышла на более людную улицу. Пытаясь примерно прикинуть, как я бежала от постоялого двора, я пыталась выверить направление. Иногда приходилось резко заворачивать, чтобы спрятаться от искавших меня стражей. Наконец я стала узнавать район. Крепко сжав челюсти, я прошла через площадь и вышла к кибитке театралов. По сценарию этот наш саджанним крутился на улице. Я прошла мимо, но он всё равно меня нагнал, когда я уже схватила свой заранее упакованный мешок.
— С ума сошла? — прошипел он. — Хочешь беду на нашу семью накликать? Знаешь, какие о тебе слухи ходят? Ты убила помощника Ли Борома.
— Я заберу вещи и уйду, — холодно ответила я.
Не мешкая, старик достал увесистый мешок с монетами и всучил его мне. Честно говоря, меня это удивило. Когда я проходила игру, эта сцена показалась мне однозначной. Руководитель театра сердился на Суа, беспокоясь лишь о собственной шкуре, а она умоляла названного отца не выгонять её. Я точно определила, что этот саджанним — типичный жадный делец, но, кажется, у него были какие-то чувства к Суа. В конце концов, почему он крутился у кибитки, будто кого-то высматривал? Почему он не сдал Суа сразу же, а отдал ей немалые деньги, когда мог просто выгнать? Я ничего не просила, но он…
— Я скажу, что не видел тебя.
Пожалуй, кроме страха и злости на лице старого руководителя можно было заметить беспокойство. Для меня этот персонаж был никем, но для Суа он был важным человеком, поэтому я постаралась улыбнуться.
— Не бедствуйте, — сказала я на прощание, — и следите за здоровьем, саджанним.
Мне больше здесь делать было нечего. Я выскочила из кибитки, оставив старика одного. Теперь надо где-то спрятаться и загримироваться. Я зашла в очередной переулок и втиснулась в узкий проход между домами. Тут была лужа, которой я решила воспользоваться как зеркалом. Разложила косметику, запудрила волосы, чтобы было похоже на седину. А когда взяла в руки тушь для бровей, поняла, что вся трясусь. Мне было страшно. Пожалуй, в своей жизни я ещё не испытывала такого животного ужаса. Моя жизнь висела на волоске, я была совсем одна в чужом мире с незнакомой культурой. И это был не радужный прекрасный мир. Здесь были нищета, голод, сословное неравенство, смерти, пытки и даже призраки. Нет, об этом не стоит думать. Я смахнула слёзы и принялась рисовать себе складки и морщины. Я хотела загримироваться под бедную старушку. В конце концов, здесь развито псевдоконфуцианство, а значит, уважают старших. Быть может, так мне удастся выжить. Я постаралась думать о чём-то приятном. Во-первых, мне удалось избежать сцены погони после кражи вещей. Во-вторых, я пропустила почти весь прощальный диалог с руководителем и сэкономила для себя время, так что стражники ещё даже к кибитке не подошли. Это всё значит, что у меня есть свобода воли в этой игре. Значит, я действительно могу подождать год и спокойно вернуться в свой мир. В-третьих, у меня есть вещи, благодаря которым я смогу прожить какое-то время. И в-четвёртых, я знаю, как выйти из города.
Как раз когда я заканчивала, я услышала знакомый диалог про Минхо, попавшего в тюрьму.
— Говорят, убийца прятался среди актёров. Убил помощника господина Ли Борома и скрылся. Схватили его подельника. Но этот не признаётся, кто заказал убийство. Отрицает всякую вину.
Сердце защемило. Нехорошо, конечно, бросать Минхо, но я не готова идти по сюжету. Более того, чем меньше взаимодействия с Минхо, тем лучше. Я не должна начинать с ним любовную ветку. Когда в панике бежала от Ли Борома, наверное, я свернула не туда на лестнице, поэтому и запустился квест с Минхо. Было бы лучше, если бы я смогла отыскать Донхёна, раз он где-то в городе. Но, боюсь, если я буду везде шататься, то попадусь стражникам. Тем более и Донхён, небось, не сидит на одном месте. Несмотря на эти мысли, сердце не унималось. Быть может, это тело всё-таки нездорово? Ладно, в любом случае Минхо из «змей», у него есть отмычка в ухе, да и выбирался он из передряг похуже. С ним ничего не случится. Он один из главных персонажей, как-никак. Аня, ты должна позаботиться о себе!
Я поднялась. Перспектива снова рисковать жизнью вызывала во мне апатию. Я заставила себя думать, что раз по сценарию меня не должны поймать, то и не поймают. С этими мыслями я согнулась и поплелась подобно старушке по улице. Надо было подняться в верхние районы и среди всех отыскать дом контрабандиста. Проходя в стороне от городских ворот, я вновь ощутила дрожь. Всех выходящих внимательно досматривали, сверяясь с портретом.
«Надеюсь, портрет хотя бы красивый нарисовали» — подумала я, стараясь посмеяться над собственной шуткой, но не вышло.
Вдруг ко мне кто-то приблизился. Я инстинктивно сжалась и сильнее прикрыла лицо соломенной шляпой.
— Вам помочь, бабушка? — послышался молодой мужской голос.
Я заставила себя взглянуть на говорящего. Вдруг Донхён? Но я ошиблась. Это был какой-то воспитанный аристократ. Я поспешила снова скрыть лицо, сильнее сгорбиться.
— Не надо, сынок. Благодарю, — проскрипела я, удаляясь.
Эта встреча заставила меня больше не останавливаться и двигаться поживее. Чёртовы крутые подъёмы! С больной ногой и с непривычки это было настоящим испытанием. Но наконец-то я оказалась в богатом районе. Минхо был прав, стражей тут было значительно меньше. Я внимательно смотрела на каждую стену, ограждающую усадьбы, чтобы найти ту самую с картинки. Нашла! Да, тот же узор, та же черепица, то же дерево… Я, радостная, поспешила к ограде, мысленно прикидывая, как мне туда забраться. В оригинальной истории Суа была с Минхо. Я же была одна, так ещё и в юбке. И хотя эта ограда там была невысокой, это оказалось проблемой. Что если использовать дерево? Вообще-то я никогда не была спортивной девушкой. Если я и смогу залезть, то это будет не быстро. Люди вокруг могут меня увидеть. Тогда надо прийти сюда ночью. Надо где-то дождаться темноты. Пока вокруг никого не было, я скинула свой багаж в кусты. Надеюсь, не найдут. Сама же я решила пойти дальше, чтобы не вызвать подозрений своей долгой остановкой. Я завернула за угол и оторопела. Вот те на! Хотела избежать людей, но здесь было явно какое-то публичное заведение для богатых. Я видела, как выходили праздные и пьяные люди. Здесь мне делать нечего. Я развернулась, чтобы уйти. Но пока я шла, голоса сзади становились всё громче. Я уже могла разобрать разговор о ставках, а ускориться — не могла. Было бы странно, если бы бабушка вдруг побежала. Вскоре мужики оказались у меня за спиной.
— Эй, что эта бабка тут делает?
— Какая разница? Может, тоже сыграть хотела.
Они разговаривали обо мне и смеялись. Я лишь старалась делать вид, что не слышу, но от каждого нового их слова по спине бежали мурашки. Вдруг они явно ускорились и поравнялись со мной.
— Бабуль, а бабуль… Что Вы тут делаете. Глухая, что ли?
Я не отвечала, и один из них преградил мне дорогу. Чёрт! Я позволила себе посмотреть на них, старательно искривляя лицо. Их пхо и мангоджи были явно из дорогих тканей, но с этими бандитскими рожами мужики не походили на янбанов.
— Молодые люди, что-то случилось? — проскрипела я, прищуриваясь.
— Бабушка, что вы тут делаете? — спросил один из них.
Тон был вроде как вежливый, но я видела, как они насмехаются.
— А вы, сынки, тоже из того игорного дома? Ох, загубите свою жизнь, загубите.
Я начала двигаться дальше, но эти трое не отставали. Что вам нужно, блин?
— Да как же загубим, наоборот, разбогатеем!
— Мой сын так же говорил, — проворчала я, ускоряя шаг.
— Ваш сын тоже играет? А кто он? Мы его знаем?
Да что вы привязались к старушке?!
— А бабка-то шустрая, — хохотал другой.
Что-то атмосфера поменялась. Они меня подозревают? Как раз когда один из них схватил мою руку, я развернулась и дала ему звонкую пощёчину. Я впервые ударила так кого-то, от этого испугалась. Но терять времени было нельзя. Пока эти трое находились в шоке, я бросилась наутёк.
— Да это же девка! Лови её!
Чёрт, сцены с погоней избежать в итоге не удалось! Я бежала, полностью игнорируя боль в ноге. Что эти придурки сделают, раскрыв мой обман? Я не хотела об этом думать. Я сосредоточилась, чтобы случайно не побежать по кругу. Помимо троих придурков, мне нельзя было нарваться и на стражников. Впрочем, любой, кто увидел бы старушку, бегущую с такой скоростью по улице, засомневался бы. Я уже по привычке свернула в подворотню и остановилась отдышаться. До чего ты докатилась, Аня! Теперь уютно чувствуешь себя в таких местах? За мной никто не гнался. Здесь я с новой остротой почувствовала боль в лодыжке. Чёрт!
— Попалась!
Я даже обернуться не успела, как мне зажали рот какой-то вонючей тряпкой.

Глава 13

Я открыла глаза в каком-то тёмном помещении, похожем на сарай. Общее самочувствие было ужасным, к тому же меня тошнило. Попробовала двинуться — руки и ноги были туго связаны колючей верёвкой, во рту — ткань, которую не вытолкнуть языком. В этом сарае помимо меня были ещё две девушки и какой-то мальчик, который лежал на полу и не двигался. Девушки были растрёпаны, во рту у одной из них кляп — видимо, много кричала. Другая вжалась в угол и с ужасом смотрела на дверь. За дверью слышались голоса.
— Говорю же, не бабка, а красивая девка! Мы за неё хорошую сумму выручим.
— Вдруг именно эту девку все по городу ищут? Она кисэн, которая убила помощника Ли Борома. Ты хорошо её связал?
— Я слышал, она свидетель.
— Поди узнай, не обещают ли награду за её поимку и какую.
— Если кисэн, то можно ещё больше цену заломить.
Я… я попала в руки работорговцам??? Это вообще имеет смысл? Такого не было в оригинальном сценарии! Игра, за что ты так со мной?! За то, что я хотела отсидеться, а не следовать твоему сюжету?! Я осознала свою ошибку! А? Умоляю!
Я всхлипнула. Всё моё тело билось крупной дрожью, которую я не знала, как остановить. У меня не было мыслей, только паника. Я то молилась игре, то проклинала её. Не знаю, сколько времени так прошло, но вдруг дверь открылась. Вошёл один из тех мужиков из игорного дома. Увидев меня, он расплылся в гадкой улыбке, а девушки начали плакать. Я в ужасе смотрела, как работорговец приблизился ко мне. С маслянистым взглядом он сел передо мной и вдруг резко взмахнул тряпкой перед моими глазами. Я зажмурилась и отвернулась, а мужик довольно рассмеялся.
— Давай-ка посмотрим…
Произнёс он и схватил моё лицо. Я пыталась вырваться, но хватка становилась всё грубее, а работорговец веселее. Он стал возить мокрой тряпкой по моему лицу, стирая грим.
— И зачем такое личико замарала?
— Ну что? — послышалось снаружи, и тут же вошёл другой работорговец.
— Красивая! — улыбнулся тот, что вытирал меня. — Похожа?
— Похожа.
Закончив с моим лицом, работорговец вдруг положил свои руки на мои бёдра. Я начала брыкаться и мычать, и он тут же отдёрнул руки, рассмеявшись.
— Ягодка, подожди немного. Оппа позаботится о тебе.
Фу! Меня выворачивало наизнанку. Они ушли, но я ещё долго ощущала на себе касание его жирных и толстых ладоней. И это при том, что он не задирал мою юбку! Такие ужасные мерзкие люди реально существуют? Как его земля носит? Что б тебя квищин забрали и съели! Снаружи вдруг послышались крики и шум. Это звуки боя? Чьи-то сапоги показались в щели под дверью. Я задрожала и начала оглядываться, надеясь хоть как-то спастись. Дверь распахнулась. В проёме стоял стражник с мечом.
— Они здесь! — крикнул он товарищам, и подошёл к девушке без кляпа.
Он развязал ей руки, говоря: «Всё хорошо, госпожа. Вы спасены». Его товарищи, пройдя в помещение, кинулись к другим пострадавшим, ко мне в том числе. Но моя радость от торжества справедливости быстро потухла. Я даже не испугалась, когда страж, развязывающий меня, опознал моё лицо, а его командир приказал схватить меня. Честно говоря, у меня уже не было сил сопротивляться. Стражи угрожали мне, пока вели в тюрьму, но я бы не сбежала и так. Как? Куда? Я уже поняла, что отклонение от сюжета приводит к ещё более ужасным последствиям. У меня не было выбора, кроме как повиноваться игре. Произошедшее со мной за один день никак не укладывалось в моей голове. Интересно, у меня будет ПТСР после всего этого? Чтобы не сойти с ума, я думала лишь о том, что в тюрьме я снова вернусь к первоначальному сценарию, а согласно ему, я смогу сбежать. Держись, Аня! Конечно, ситуация отнюдь не весёлая, но это всё не по-настоящему! Да и тело, так-то, не твоё. Но, чёрт, это только начало «Легенды Сэге»!
Как странно! Тюрьма не вызвала у меня неприятных чувств. Наоборот, мне стало даже легче. Когда я проходила игру, мне пришлось тут стелсить, так что я изучила тут почти всю территорию. Даже стражников было приятно узнавать. Я едва не улыбнулась тому самому Гонхо. Спустились в подвал, и караулящий меня стражник грубо подтолкнул вперёд. Я едва не упала и возмутилась:
— Эй, полегче.
Затолкали за решётку. Когда стражник удалился, я огляделась и тихонько выругалась:
— Чёртовы скрипты!
Получается, я в любом случае должна была оказаться здесь. С… Минхо. Я осторожно взглянула в соседнюю камеру и сразу же столкнулась с цепким взглядом. Мужчина сидел у стены, вытянув одну ногу вперёд. Расслабленная рука свисала с колена. Не одной мне, видимо, нравится эта тюрьма. Мне очень хотелось рассмотреть живого Минхо, но я сдерживала свой порыв. Я всё о нём знала, и этот персонаж занимал какое-то место в моём сердце, однако, я не должна была допустить запуска любовной ветки с ним.
Я какое-то время наблюдала и прислушивалась, что говорили и делали стражи в другой части подвала. Согласно плану, в момент попадания героини в тюрьму, должна быть смена караула. Да, в этот раз я не самовольно пришла сюда и оказалась по другую сторону решётки, но это ничего не меняет. Главная героиня истории — я, а, значит, я смогу выбраться. Только сначала, пожалуй, надо освободить руки. Я отошла к стене, села поудобнее и вынула из пучка пинё. Уверена, я смогу разрезать путы этим острым концом. Спасибо за столь ценный подарок, А Йонг! Из соседней камеры послышался вздох.
— Вот это жажда свободы! — усмехнулся Минхо. — Поди сюда, помогу.
Хм, в этой версии Минхо не такой злословный, как раньше. Ну, что ж, раз уж я тут, то и сбегать нам вместе. Я поднялась и подошла к решётке, разделяющей нас. Он уже ждал. Я просунула ему шпильку. Хах, ему руки завязали всего лишь какой-то верёвочкой. И даже обувь не сняли. Для меня, может, путы и помеха, но не для опытного сульса. Эти стражники явно не поняли, с кем имеют дело. Хотя руки Минхо и были связаны, он проворно управлялся с пинё и быстро разрезал мои путы.
— А, чуть не забыла, — произнесла я и протянула к нему ладонь. — Дай-ка ту штуку у тебя в ухе. Пока будешь освобождать руки, я открою замок, и мы вместе сбежим отсюда. Сейчас как раз должны меняться стражники.
Минхо внимательно на меня смотрел своим сердитым проницательным взглядом. Но только я начала чувствовать неловкость, мужчина слегка наклонил голову, отодвигая волосы от уха, которое пронизывал прокол хеликс. Открутив палочку с отогнутым краем, он протянул её мне. Ещё тёплая!
— Используй как вороток, — напутствовал он.
Ладно, а теперь вопрос на миллион. А я умею вскрывать замки? Я подошла к решётке. Эм, ну принцип должен быть такой: в замке есть штифты-секреты, которые выравниваются под стать форме ключа, и тогда замок открывается. Мне нужно провернуть центральный цилиндр замка, насильно убрав секреты, удерживающие цилиндр. Хорошо, что замок большой. «Вороток», значит, это для поворота цилиндра. Я вставила серьгу Минхо в замок. Делать это было неудобно, так как я даже не видела, что делаю. Но игра же на моей стороне, не так ли? У меня должно получиться! Тонким концом пинё я пыталась нащупать и продавить каждый из штифтов.
— Похоже, ты нечасто вскрываешь замки, — прокомментировал Минхо.
Откуда мне знать, какой это замок вообще?! Они же разные! Этот способ я подслушала однажды случайно, когда работала над комиксом, уже и названия которого не помню. Мой напарник должен был нарисовать сцену со вскрытием гаража и стал искать в интернете, как вообще вскрываются замки. Не знала, что мне это пригодится в будущем. Когда я уже была готова сдаться, замок хрустнул, и душка отскочила.
— Получилось! — радостно воскликнула я, но тут же закрыла рот ладонью.
— Теперь дай мне. Или хочешь ещё поупражняться?
Я, выйдя из клетки, не успевшей мне даже надоесть, с удовольствием протянула пинё и «вороток» Минхо. Мастер «змей» управился за секунды, и тоже покинул место заключения. Но я заметила, что он обратил внимание на пинё. Интересно, ты уже с этого момента догадывался, кто такая Суа? Чёрт, я ведь забыла заключить сделку с ним!
— Минхо. Ты?
Он первый начал диалог и вернул мне шпильку А Йонг.
— Суа. Раз уж я помогла, ты доведёшь меня до безопасного места? Хотя бы загород сопроводи.
— Либо выведу, либо умру. Пойдёт?
Всё по сценарию. Когда Минхо двинулся к выходу, я схватила его за рукав. Меня и во время игры ужаснуло «убийство шпилькой». Я не готова к такому в реальности. Надеюсь, Минхо справится без меня, если будет знать об опасности. Это небольшая корректировка, игра, не злись на меня за это.
— Там стражник.
Любопытный он человек, что верит без лишних расспросов. Минхо взял со стола догорающую свечу. И по скрипту появился стражник. Мы прятались за стеной, так что преимущество внезапного нападения было у нас. Минхо молниеносно ударил стражника в глаза. Жесть! Это жестоко! Стражник не успел закричать, закрываясь от огня, а Минхо выбил у него из рук меч и одним движением лишил того жизни. Нет, я знала, что Минхо корейский ниндзя и что он жесток в бою, но вживую видеть это было тем ещё зрелищем.
— Эм… Т-ты не мог бы не убивать их?
Сульса бросил на меня такой свирепый взгляд, будто я сказала чушь. Мне стало не по себе. Внезапно показалось забавным, если меня прикончит не игра, а этот персонаж.
— Они ведь, ну, просто выполняют свою работу. Т-ты ведь настоящий мастер. Можешь вырубить их.
Если бы не заикалась, прозвучало бы лучше, но что я могу сделать со своим голосом? Минхо ничего не сказал, но, когда дальше на выходе из подземелья мы наткнулись на ещё одного стража, Минхо его вырубил. И потом с ещё одним он поступил так же. Я просто шла следом, впервые за всё пребывание в этой игре чувствуя себя в относительной безопасности. Кстати, если подумать, у нас не было того относительно романтического диалога в тюрьме. Я не убила стража и не впала в шок, поэтому и Минхо меня не утешал. Тем не менее, в целом мы идём по сценарию. Значит ли это, что с Минхо у меня уже не будет ветки? Мы перемахнули через ограду и успели отойти на расстояние, как раздался тревожный колокол.
Донг. Донг. Донг.
Минхо был неразговорчив, как положено по сюжету, но я слишком часто ловила на себе его взгляд. Что не так? А, наверное, я выгляжу как распутная девица из-за того, что мои волосы распустились. Длинные волосы, к слову. У меня таких никогда не было. Наверное, Суа ни разу их не стригла. И моя голова вся ещё в пудре. Должно быть, я, правда, выгляжу странно. На ходу я быстренько скрутила волосы в пучок и закрепила пинё, которое всё это время таскала в руке на всякий случай. Вроде крепко. Я посмотрела на небо до того, как это сделал Минхо. Но в отличие от него, я просто успокаивалась, глядя на это безразличное небо со множеством перемигивающихся звёзд.
— Ах, луна сегодня такая полная.
Когда в твоей жизни случается потрясение, наверное, ты само собой обращаешься к вечному и бесконечному. Вот меня уже и на философствование потянуло. Вместо своих реплик Минхо озадаченно смотрел на меня. Даже когда наши взгляды встретились, он продолжал пронзать меня взглядом. Что? Мои слова?
— По звёздам гадаешь? — припомнила я реплику Суа.
— Я же не на них смотрю.
Что-о-о? Это не по сценарию! Но я не успела серьёз но разволноваться, как Минхо продолжил по скрипту:
— Ночь тёмная. Нам на руку. Если выходить из города, то сейчас. Готова?
Я кивнула. Мы двинулись знакомым мне маршрутом в верхние районы. Я подумала, что весьма забавно, как перепутались причины и следствия. Я пошла в верхние районы таким путём, потому что в игре Минхо шёл так. Сейчас же я шла здесь второй раз, и сама могла бы показать Минхо дорогу. Вот только с каждым шагом, приближавшим меня к дому контрабандиста, я чувствовала дрожь, которой моё тело отзывалось на воспоминания о работорговцах.
— Даже не спросишь, куда идём?
От неожиданного вопроса я растерялась и ограничилась фразой:
— Доверяю тебе.
— Мы даже незнакомы, — ответил мужчина.
— Да.
Мне нечего ответить. В самом деле, это было странное чувство. Я знала Минхо, его историю и то, какой была его любовь к Суа. Но в этот раз этой истории не суждено сбыться, потому что в её теле я. И для Минхо мы обе, я и Суа, являемся незнакомками. Было ощущение, что я обманываю его, но ничего не поделать. Такое же чувство бывает, когда ты следишь за знаменитостями. Кажется, что ты знаком с этим чудесным человеком, вы словно друзья, но правда в том, что только ты испытываешь эти иллюзорные чувства. Звезда даже не знает о твоём существовании. Когда осознаёшь это, становится грустно.
Остановились возле богатого жилища. Минхо пояснил, что это был дом торговца, занимающегося контрабандой.
— Нужно в конюшню. Там есть подземный ход, ведущий за город.
Но вместо своих скриптовых реплик, Минхо вдруг спросил:
— Ты не хочешь знать, откуда мне это известно?
Он что, пытается наводить меня на нужные реплики? Ну что ж, видимо, даже если я забуду слова, персонажи сами всё подскажут.
— Ты уже пользовался этим проходом? — без охоты спросила я.
— Нет. Надо поспешить. Стражи здесь полно, так что тихо следуй прямо за мной.
— Ах, да! — и с этими словами отбежала к кустам, в которые ранее бросила сумку.
Моё сокровище на месте — слава богу! Я вернулась к Минхо с довольным видом. Он же смотрел на меня, явно потеряв контроль над мимикой. Его бровь вздёрнулась от удивления, но «сульса» ничего не сказал, лишь удовлетворённо покачал головой. Ну, впереди меня ждал очередной побег и очередная встреча с квищин, я предпочту быть готовой. Прежде чем подать руку Минхо, я крепко стиснула зубы, в мыслях стоная, как я хочу домой.

Глава 14

Если подумать, вживую такое мастерское владение своим телом и вправду завораживает. Минхо будто взлетел на стену, а потом ещё и меня легко подтянул. И снял. Слава богу, иначе моя и так травмированная нога не выдержала бы приземления. «Такие крепкие пальцы», — подумала я, ощутив их через ткань одежды своими рёбрами. Интересно, он их отдельно качал? А вообще, для мужской руки ладони Минхо были узкими. Как только оказались на той стороне, на дворе-ттыль, где было слишком пусто, Минхо присел, и я за ним. В оригинале было сказано просто «прокрались в конюшню», но на самом деле это оказалось непросто. Была ночь, дорожки освещались фонарями, стражи несли караул. Но из-за пустоты пространства мы ведь были как на ладони! Нет бы выращивать тут деревья или статуи поставить?! Мы двигались по самым тёмным местам. Мои мышцы затекли от этого гусиного шага, тем более я была в юбке. Я кралась прямо следом за Минхо, едва не задевая конец ножен хвандо, которые тот тащил в руке. У меня не было возможности разглядывать окружение, зато я могла насладиться другим: зад и спина Минхо притягивали моё внимание. Вернее, не так, у меня просто выбора не было, за чем следить. Хотя до конюшни было недалеко, путь к ней был тяжек. Мы добрались до сэттам — стены, разделяющей внутреннее пространство — и Минхо, резко схватив меня за руку, притянул к земле так низко, что мы почти легли. Из открытых ворот, зевая, по дорожке прошёл страж с фонарём. Минхо следил за ним, а я не могла оторвать взгляда от руки, державшей меня за рукав чогори. Она держала так крепко, что смяла пэрэ. Его пальцы не касались кожи, но отчего-то я была на удивление взволнована и будто забыла вообще, кто мы и где.
— Идём, — прошептал Минхо, и мы покрались на дорожку, по которой только что прошёл стражник.
Он так и держал меня за руку, пока мы не добрались до конюшен. Сульса оставил меня сторожить у входа, а сам отправился отыскивать тайный спуск в подземный ход. Я решила сэкономить нам время и сказала, припомнив иллюстрацию люка.
— Поищи в свободном стойле. Там рядом должна быть новая свеча.
Интересно, какой взгляд бросил мне в спину Минхо, но думаю, мне стоит меньше смотреть на этого мужчину. Понимаю, он всего лишь персонаж, но он в моём вкусе. Только заметив на крыше противоположного строения человека, я, ощутив холодок на спине, тут же присела и отползла в тень. Чёрт, тайминг. Этот квищин даже прицелиться не успел, а я уже дрожала от ужаса.
— Что?
Послышался шёпот надо мной. Минхо поднял меня с колен, как какого-то котёнка. Я ответила лишь:
— Время поджимает. Нашёл?
На моих глазах подтянутый, но нельзя сказать, что накаченный, молодой мужчина сдвинул целую поилку для лошади. Конечно, воды там было немного, но всё же не думаю, что это корытище было легко сдвинуть. Для сульса, видимо, это было не так сложно. Под поилкой прятался люк. Пока я думала, как зажечь свечу, что висела в подсвечнике над ходом в подземный туннель, Минхо открыл люк. Я вспомнила о том лысом злом духе, который мог в любой момент оказаться здесь и начать махать мечом.
— Быстрее, быстрее! — запаниковала я.
Снаружи послышалась какая-то возня, потом сигнальный рог. Минхо вырвал у меня из рук свечку и легко выдал из огнива искру. Для меня этот лихой парень был словно волшебник… В плане он так спокойно и точно всё делает, что не верится. Такие люди бывают? Ах, точно, он же персонаж игры. Тогда неудивительно. Под выразительным взглядом Минхо я поспешила спрыгнуть вниз. Минхо спустился следом, став единственным источником света в этом сыром туннеле. Он вручил мне свечку и сказал:
— Беги так быстро и долго, сколько сможешь. Я за тобой.
Я, закрыв ладонью пламя, побежала по туннелю. Отлично, моей ноге конец после сегодняшних побегов!
— Должна сказать, — проронила я на бегу, — за нами не простой страж. Это квищин.
Вдруг Минхо остановился. Я заметила, как дёрнулась его щека. Взгляд его так и сверкал подозрением. Но признаться, его отражавшие язычок свечи глаза были опасно обворожительны, словно ночное небо в метеоритный дождь. Я отвернулась, заставляя себя посмотреть в проход.
— Но там впереди, — дополнила я, — есть балка, и можно обвалить проход.
— Вперёд, — бросил Минхо, но мы пробежали недолго.
Из темноты с нечеловеческой скоростью приближался лысый воин с мечом наперевес. Меня передёрнуло от его вида, и я прижалась к стенке. А Минхо, наоборот, перехватив поудобнее эфес хвандо, отразил удар как раз тогда, когда враг попытался атаковать.
— Двигайся! — прикрикнул на меня Минхо.
Я, прижимая к груди увесистую сумку, с трудом заставила себя двигаться. Впрочем, как только поняла, что Минхо во время боя продвигается вперёд по туннелю, меня осенило. Надо было найти ту самую балку. Чёрт, но я не разбираюсь в этих подпорках!!! Минхо терял скорость. На моих глазах развернулась вживую уже виденная мною сцена. Сульса поднырнул под рукой квищин и нанёс неожиданный удар откуда-то взявшимся ножом. И тут лысый воин отшвырнул Минхо, как надоедливое насекомое. Господи! Удар был столь сильный, что стены дрогнули, а Минхо издал сдавленный стон. Почему?! Почему здесь эта сцена? Я ведь выбрала другой путь навыков! Я даже не держала оружие в руке! Я в панике переводила взгляд с обронённого Минхо хвандо на жуткого квищин. Не, я даже не знаю, как примерно махать мечом! Минхо же главный герой, да? Он не может умереть! Враг нацелился на Минхо, не способного даже встать. Нет, это конец! Что делать?! Но вдруг Минхо откатился. Он поднялся движением, которое разве не противоречит законам физики? Подхватил хвандо.
— Двигайся! — крикнул он, блокировав удар соперника.
Повторяется! Минхо кинул что-то в глаза квищин и рванул вперёд. Я направляла свет на балки в туннеле, стараясь не оглядываться каждый раз, когда слышала лязг металла.
— Нашла! — радостно крикнула я, увидев косо стоящую вертикальную опору.
— Вперёд! — коротко скомандовал мне сульса.
«А как же ты?» — уверена, такой вопрос должна была задать героиня, но так бы мы ещё потеряли время. Поэтому я без лишних слов побежала вперёд. Уверена, такой мастер, как Минхо, к тому же главный герой, сможет обвалить проход и выбраться. Я просто не должна ему мешать. Последнее, что я видела, это как во время боя Минхо извернулся и с силой ударил ногой по балке. Я ускорилась. И вот впереди забрезжил рассвет… то есть просто какой-то свет, на дворе была ещё ночь. И вдруг сзади раздался грохот. Я закашлялась от пыли. Минхо выбежал из прохода весь серый, но живой. Я так обрадовалась, что не сразу заметила, что он крепко держится за бок.
— Ты ранен? — воскликнула я.
— Надо уходить. Владелец не доложит… но этот от нас не отстанет.
Боже, он серьёзно ранен? Даже говорит с трудом. Если подумать, сцена в туннеле была такая же, как в оригинале, только в этот раз Суа не вмешалась. Но возможно, что и в оригинальной версии моя помощь была необязательной — Минхо сам избежал смертельного удара. Разница не только в том, что квищин остался жив, хотя, возможно, сейчас он под завалом, но и в том, что я не ослепла из-за отката навыков. Что, если… что, если и в оригинальной сцене Минхо был ранен? Героиня просто этого не знала. Тогда Минхо нёс её на себе с раной в животе?! Что он там говорил? «Не дёргайся, и так непросто»? Я тогда не восприняла эту фразу должным образом. Тогда понятно, почему по прибытии в орден Змеи Минхо так часто бывал в доме Бо Нгаи. Ах, ведь у него был свежий шрам в постельных сценах!!! От осознания всего я закрыла рот ладонью.
— Что? — спросил Минхо с кривой улыбкой. — Впечатлил тебя?
Эм, что за флирт посреди леса?
— Да, — сердито ответила я, но не успела продолжить, как Минхо сказал:
— Нам нельзя долго стоять. Идти сможешь? — и он красноречиво посмотрел на мою лодыжку.
— А ты?
— Выбора нет.
— Я с собой припасла лекарства. Вдруг что-то из этого поможет?
Я с готовностью развязала сумку и продемонстрировала её содержимое Минхо. Тот заглянул и почему-то вдруг усмехнулся:
— А ты запасливая. Ты точно кисэн?
О, я дождалась этого вопроса! Что там было в оригинале? Можно было сказать прямо или уклониться. Я, естественно, для любовной ветки выбирала быть откровенной. Но если так подумать, мне сейчас нужно делать всё, чтобы избежать любовной ветки с этим персонажем. К тому же, он не видел проявление той самой «божественной силы». Значит, лучше ему не говорить.
— Конечно, кисэн, которой очень не повезло.
— Ты ведь хотела, чтобы я довёл тебя до безопасного места?
Сам предлагает? А как было в оригинале?
— Я знаю такое, — продолжил Минхо. — Не хочешь узнать, что это за место или кто я?
Мне кажется, или этот персонаж задаёт мне слишком много наводящих вопросов? У меня неплохая память, но неужели я неправильно отвечаю в диалогах?
— Я догадалась, — ответила я.
— Умная, — улыбнулся сульса, — значит, ты понимаешь, что сейчас дом Змеи для тебя самое безопасное место?
Он меня уговаривает (что-о-о?)? Ну, в любом случае у меня не так много вариантов. Скрипты вернут меня туда, где должна быть героиня, даже если я попытаюсь сейчас сбежать. Я согласно закивала.
— Тогда надо добраться до реки. И идти придётся быстро.
— Ты помрёшь от потери крови. У нас есть время, хотя бы перебинтуйся или что там делают в таких случаях.
Улыбка на губах Минхо хоть и была вымученной, всё же казалась игривой. В такой момент ему весело? Ну что за человек?! Он даже без предупреждения начал раздеваться. Я осознала это, когда встретилась с его дерзким взглядом, и тут же отвернулась.
— Эм… Ты справишься сам? И лучше используй чистую ткань. Можешь оторвать от одежды в мешке.
— Не беспокойся. Я выживу.
Слыша шуршание за спиной, я только думала, насколько серьёзную рану получил Минхо, как вдруг услышала тихий смешок.
— Лекарства от кашля и головной боли нам пригодятся, да.
— Я взяла, какие попались! — я зачем-то начала оправдываться. — Если от боли, то, может, и твою боль приглушит.
Скоро я увидела протянутую мне сумку. А Минхо действительно ходит очень тихо. Я тут же вскинула свой багаж обратно себе на спину и похромала в лес.
— Тебе повезло, что я не ослепла, — пробурчала я.
Боль в лодыжке становилась всё нестерпимее. Ещё и проклятая неровная лесная земля! Сучки, веточки — вот, кто меня доконает! Адреналин отпускал, так что я начинала чувствовать, как измождена. Все ощущения стали острее. Не знаю, сколько я продержусь, я ведь не сульса, хотя Минхо тоже явно был не в лучшей форме.
Лес — место, где в разных историях происходит много всего. От роковых встреч с разбойниками до судьбоносных свиданий с возлюбленными. Но почему детали всегда остаются без внимания??? Мошкара, трава, оплетающая ноги, м-м-м. Я в очередной раз прихлопнула на себе комара. Повезло, что ханбоки довольно закрытые, но всё же я чувствовала себя совершенно беззащитной от напастей леса. А вдруг ко мне под юбку проберётся какой-нибудь клещ? Местные врачи умеют лечить энцефалит? А что, если мы встретим какого-нибудь медведя? Нам ещё долго идти? Солнце уже было высоко, а мы всё ещё шли. Я оглянулась на Минхо. Я хотела сказать, что больше не выдержу, но вид мужчины сбил меня со всех мыслей. Он был такой бледный! Я взяла на себя смелость:
— Я больше не могу. Давай сделаем привал.
Минхо ответил, не поднимая взгляда:
— Потерпи ещё немного. Река должна быть впереди.
Я резко села на бревно и начала канючить. Ох, мои ножки. Как оказывается приятно просто сидеть! Бревно такое удобное и птички поют. Ещё бы ветерка. А вот и он.
— Давай отдохнём немного! Ну, пожалуйста!
Минхо, тяжело вздохнув, привалился спиной к дереву. Он выглядел таким измученным! Я достала флягу из сумки, отпила немного сама и хотела протянуть Минхо. Хм, чья это была фляжка? Это не вода. Принюхалась. Что-то спиртовое. Крепкое, но Минхо в самый раз, и я протянула мужчине фляжку.
— Выпей. Поможет при воспалении и заглушит боль.
Минхо на мои слова слабо улыбнулся, но фляжку взял. Жаль, что не вода. Честно говоря, пить хотелось. Есть, наверное, тоже, но от стресса я не могла думать о пище. Как же всё-таки тяжело! Чем я так провинилась перед небесами, что они заслали меня в эту проклятую игру? Я наклонилась пощупать больную ногу. Хах, даже прикоснуться больно. Наверное, там опухлость размером с пчелиный улей.
— Сильно болит? — спросил Минхо.
— Сейчас это неважно.
— Я спросил.
Оу, а он суровый.
— Сильно, — неохотно ответила я.
У Минхо опять дёрнулась щека. Это своеобразный тик или что? Сульса через силу пододвинулся ко мне и, ничего не говоря, принялся ощупывать мою ногу. Хотя на мне были посоны, стало как-то неловко. Боль вывела меня из состояния туманности.
— Ай!
— Это не вывих — хорошо, но опухло сильно. Постарайся меньше наступать на ногу.
Я кивнула, чувствуя неловкость от его заботы. Я ощущала какую-то вину перед ним. Но за что? Мы посидели в тишине ещё секунд тридцать, а потом Минхо приказал двигаться дальше. До реки, в самом деле, оказалось недалеко, но мы шли медленно и часто делали короткие остановки. Видимо, почувствовав, что добрался до цели, Минхо оступился. Я рефлекторно поддержала его.

Глава 15

А он тяжёлый!
— Это… Давай-ка присядем.
Я приметила кривое, но красивое дерево и усадила Минхо к нему. Широкий ствол — то, что надо, чтобы раненый сульса не свалился. Я подала ему фляжку, и Минхо жадно выпил.
— И на рану надо, — произнёс он.
Замедленными движениями он принялся отвязывать чонбок. Я решила помочь. Стянула с него безрукавный халат. Настала очередь чогори. Завязано было не туго, но сам Минхо не мог развязать. Ах, у него же ещё сотрясение мозга может быть!
— Сколько пальцев видишь?
Мужчина не ответил, продолжая нелепые попытки развязать корым. Тогда я легонько шлёпнула его по руке, чтобы не мешался, и произнесла:
— Позволь мне самой.
Я раздевала мужчину. Аня! О чём ты только думаешь?! Он ранен, а ты. Ах. Моим вниманием завладела перепачканная кровью повязка, сильно стягивающая нижние рёбра и поясницу.
— Не смотри!
Из-за его рассерженного тона я отвернулась раньше, чем подумала. Собственно, что в этом такого? В смысле, конечно, для здешних нравов неприлично, что я видела полуобнажённого мужчину, но разве я не кисэн, которая теоретически могла уже сто раз видеть полностью оголённого мужчину, да и ситуация у нас из ряда вон — он не обнажается перед куртизанкой, а ранен. Не припомню, чтобы Минхо был стеснительным. А, может, ему как раз не нравится, что я кисэн? Или, быть может, это из-за непрокаченных отношений между нами? Послышался хрип. Я еле удержалась, чтобы не повернуться. Думаю, если это из-за непрокаченных отношений, то лучше не злить Минхо. Я обернулась, когда услышала, как шуршит одежда. Сульса кое-как натянул чогори и откинулся на дерево, прикрыв глаза.
— Мы можем отдохнуть? — спросила я.
— Недолго. Потом я схожу в деревню и раздобуду нам лодку.
Здесь есть деревня? А мы не могли сразу туда пойти? Эх, жизнь в этом мире так трудна… Я тоже облокотилась о дерево и прикрыла глаза. Но было непросто расслабиться. Захотелось в туалет. Я поднялась.
— Куда? — спросил Минхо, не открывая глаз.
— Мне нужно отойти, — сказала я.
Боже, ну что за вопрос: «Куда?». Проклиная походную жизнь, я отошла в чащу и присмотрела кусты. А, кстати, нижние штаны будет сложно снять — полностью раздеваться придётся. Я задрала юбку, рассматривая эти самые сокпаджи, и вдруг обнаружила, что они не сшиты сзади. Ох, ветерок! Ну, теперь понятно, как тут ходить в туалет. Я присела, молясь, чтобы всё прошло гладко: меня никто не покусал и ничего случайно не запачкалось. Перед возвращением я решила сходить к реке. Хотелось пить, а меня от алкоголя быстро выносит. Конечно, я подумала о всяких паразитах и бактериях, которые могут жить в воде, но, когда витальные потребности зовут, выбирать не приходится. Я вдоволь напилась, и в голову пришла новая идея. Не знаю, как давно принимала ванну Суа, но за сегодняшний день я порядком вспотела. Голова грязная, да и лицо нечистое. Я оглянулась по сторонам. Было тихо. Развязала чогори, сняла чхиму, потом пришла очередь сокчхимы. Сокпаджи были обвязаны тесёмкой на посонах, так что, чтобы избавиться от всей одежды, пришлось ещё возиться с очередными завязками. Сняла носки и, наконец, гасемгарике. Фух, аж дышать стало легче! Но, конечно, это было лишь психологическое чувство, потому что вообще-то эта утяжка была не корсетом, а скорее спортивным бюстгалтером. Быстро не разденешься, хотя, уверена, на мне было минимум одежды. Интересно, в брачную ночь для молодожёнов это то ещё испытание?
Наконец, вынула пинё из порядком растрепавшегося пучка. Ох, всё никак не привыкну к такой длине волос. Прежде чем идти купаться, я осмотрела себя. Клещей вроде нет. А вообще тело Суа было красивым. Так же, как с лицом, у меня оно не вызвало ощущения, что оно абсолютно чужое. Грудь была такой же небольшой, как и у меня в моём родном теле. Может, кстати, бёдра были покруглее, да волосистости поменьше, но в целом тело было привычным. Эх, такая нежная кожа, а столько синяков и ссадин. Когда успела? Щиколотка в самом деле выглядела плохо. Больше всего меня пугал лиловый цвет. Не засиживаясь, я похромала к реке. Бр! С непривычки вода казалась ледяной. Но когда кожа привыкла, я даже начала получать удовольствие. Как приятно смыть с себя, получается, уже почти второй день зашкаливающего стресса в мире этой игры! Накупавшись, я посидела на берегу, рассматривая своё отражение. Любопытно, что волосы у меня, оказывается, русого, я бы даже сказала, медового цвета. Да я буквально белая ворона в этой Сэге! Хотя, может, и нет. У Донхёна вон блонд, хотя он не характерен для исконно азиатского типа внешности. Иногда я забываю, что это не реальное прошлое, а чья-то выдумка. Было немного стыдно сидеть тут в таком виде, но это лучше, чем надевать одежду на мокрое тело. Пусть будет стыдно тем, кто подсмотрит за купающейся девицей! После всех этих событий, кажется, я стала более спокойно относиться к таким мелочам. Наконец, упаковала себя обратно и, на ходу заплетая косу, направилась обратно к Минхо. Надеюсь, он меня не потерял.
Хах, а я беспокоилась. Он спал. Солнце клонилось к закату. Если мы остаёмся тут, не надо ли на ночь развести костёр? Мёрзнуть не очень хочется. Да и поесть было бы неплохо. Вроде я захватила с собой тток и печенья из гримёрки. Я позвала Минхо, но он не откликнулся. Лучше его всё же разбудить. Я приблизилась и позвала ещё несколько раз. Пришлось даже его немного потрясти. Он что, потерял сознание?! Я потрогала его лоб и шею. Чёрт! Горячие. Попыталась сравнить с собственной температурой. В данном случае было очевидно, что у великого мастера-сульса жар. Что делать? Что делать? Он ведь не умрёт? Бледный и в поту. Не знаю, поможет ли, но я достала из сумки плошку и сходила к реке. Кто знал, что сменная одежда пригодится на тряпки? Я оторвала ещё кусок и начала протирать водой лицо Минхо. Как удобно, что он не возражает. Такой красивый… Волосы отливали бронзой на закате. Густые выразительные брови. Взгляд его обычно такой злой и сердитый, но, если присмотреться, нос у него довольно забавный. На иллюстрации тоже был вздёрнутый кончик? И мягкие губы… К слову, если вспомнить, ведь первый поцелуй между Суа и Минхо случился как раз у реки. Я почувствовала покалывание на кончиках пальцев, и сердце зашумело. Аня! Нельзя! Фу!
Я сходила ещё раз к реке. Нечестно помыть ему только лицо и руки. Если грязь попадёт в рану, будет заражение. Я аккуратно развязала чогори на мужчине. Кровавая повязка снова шокировала меня. Мне приходилось раньше рисовать кровь, и это было забавно. Помню, с подружками смеялись над «кетчупом», когда выходило неестественно. Что б я ещё когда-нибудь так несерьёзно относилась к ранениям! Если вернусь… нет, когда вернусь в свой мир, смогу ли я вообще рисовать нечто подобное или каждый раз буду вновь видеть раненого Минхо? Я медленно протёрла шею, ключицы, грудь сульса. Удвоила осторожность на животе. Грязь не должна была стечь на бинт.
— Извини, — прошептала я и, приобнимая мужчину, протёрла ему спину.
Вообще это ужасно странно, что такой чуткий мастер, который привык к ежеминутной опасности, до сих пор не пришёл в себя. Рана выглядела ужасно. Я всерьёз начала беспокоиться, что он умрёт. Ну нет, не может такого быть! Я подождала до захода солнца, беспрестанно проверяя Минхо, но он не очнулся. Чёрт! Если он умрёт, конечно, ветки с ним не будет, но не слишком ли дорогой ценой? Соберись, Аня, думай! С Донхёном был эпизод, когда он тоже был ранен, и Суа излечила его своей «священной силой». Я могу так же? Что для этого делать? Я села поудобнее на колени перед Минхо и робко наложила руки поверх повязки. Ладони сразу стали влажными. Фу! Аня, побори омерзение! Ты должна помочь, если можешь! Я старалась сконцентрироваться на своих руках, но ничего. Я пробовала молиться игре и небесам, но сияния не было. Я сдалась. Видимо, если по скрипту не положено, то ничего не случится. Меня пробило мелкой дрожью. «Он не умрёт, успокойся, он не умрёт», — настойчиво повторяла я для себя.
Ну вот, почему я снова заплакала? Это моя универсальная реакция на все виды переживаний? Я потёрла глаза, и вдруг… Это что? В форме моей руки была энергия топазового цвета. В Минхо циркулировала энергия бледно-бордового цвета, лепестки которой исходили из раны на животе. Но что привлекло моё внимание — это дерево за ним. Оно тоже было наполнено энергией приятного глазу салатового цвета. Вау! Так это какое-то священное дерево? Я протянула руку к нему и почувствовала живительную силу. Я как-то не обратила внимания, а ведь это гинкго — живое ископаемое. Оно само по себе было удивительным, а я чувствовала ещё и нечто, жившее или бывшее этим деревом.
— Моксин?
Это изначально добрые древесные духи (откуда я это знаю?). Этому гинкго уже была сотня лет. Дерево не было привязано к общине, так что брало под своё покровительство путешественников, проходящих этой дорогой к реке. Оно помогает путникам, как мы с Минхо? Мне казалось, моксин этого гинкго приветливо тянется ко мне. Я начала молиться духу, потирая ладони, раньше, чем осознала это. Это был лёгкий обряд писон (а это ещё откуда в моей голове?), к которому дух относился крайне доброжелательно. Небесный свет на руках разгорался всё сильнее. Он был одновременно и горячий, как огонь, и прохладный, как вода. Повинуясь интуиции, я опустила руки к ране Минхо. Ах! Это было крайне странное чувство. Нечто отделялось от меня, становясь частью другого. Перед глазами резко потемнело, кругом шла голова. Я отодвинулась, едва не упав. Почувствовала руками землю. Хах, вот я и ослепла… Эм, наверное, я излечила Минхо, и теперь он придёт в себя. Что касается меня, ползти сейчас куда-то было недальновидно, поэтому я нащупала Минхо, нащупала дерево за ним и притулилась к его коре. Я уже не видела моксина, но слабо всё ещё ощущала его присутствие. Дух будто укрывал нас, даря своё благословение.
Я проснулась от тупой боли. Сначала подумала, что это букашка заползла ко мне в посон, но быстро поняла, что это тёплая рука держала меня за пятку.
— Минхо?
А я чуть не пнула его! Я попыталась открыть глаза, но. А, они уже были открыты. Так и запишем, откат навыка лечения с помощью «божественной силы» дольше, чем от изгнания квищин. Или погодите, сколько времени прошло?
— Не дёргайся, — произнёс Минхо. — Я достал у старосты деревни лекарство. Должно помочь с ногой.
Пальцы Минхо были тёплыми, а вот мазь явно с ментоловым эффектом! Так, а это нормально, что он снял с меня туфлю и носки? Впрочем, Минхо в игре был тем, кого уж точно нельзя назвать «благородным мужем» конфуцианского канона. Так ещё Минхёк говорил. Я должна возмутиться?
— Пусть немного впитается, — прошептал Минхо, очень нежно поставив мою стопу на котсин. — Твои глаза… красивые.
Что он несёт? В игре Минхо был проницательным персонажем. Думаю, бессмысленно скрывать от него свою слепоту.
— Эм. По правде говоря, я сейчас не вижу.
— Ты маг?
Ух, а он прямолинеен.
— Что-то вроде того.
— А твоё зрение — расплата за магию? Похоже, ты не умеешь её контролировать.
Стоп! Это реплики другого диалога, Минхо! Мы его уже прошли! Но сульса продолжал:
— У меня есть знакомый колдун, который, возможно, что-то о таком слышал. Если его хорошо попросить, думаю, он согласится помочь научить контролировать тебя эту силу.
— Угу, — я ответила без энтузиазма.
— Я помогу его уговорить.
Он навязывается (что-о-о-о?)? Эм, Минхо, кажется, у тебя немного скрипты поломались. Судя по звуку, мужчина усмехнулся. Ты нормальный вообще? Кто недавно ещё лежал в отключке от потери крови? Но, кстати, признаться, я не совсем не видела. Минхо был для меня багровой точкой. Конечно, сам Минхо был значительно больше моей точки, но, по крайней мере, я могла разглядеть часть его энергии. Кроме того, я смутно ощущала некий свет рядом. Я протянула руку к этому свету.
— Что это?
— Костёр, — ответил Минхо, перехватив мою руку.
Видимо, огонь был достаточно близко ко мне, потому что я успела почувствовать жар. Ещё какой-то слабый свет был в другой стороне. Я указала туда с тем же вопросом.
— Там солнце. Сейчас рассвет. Поедим и отправимся в путь.
— Поедим?
— Я поймал рыбу.
Как долго я спала? Всю ночь? А когда тогда пришёл в себя Минхо? Он успел в деревню сходить, рыбу поймать. И лодку достал? Я почувствовала, что Минхо вновь взялся за мою ногу. Он натянул посон и вставил ногу в котсин.
— Спасибо, — тихо произнесла я.
— Тебе тоже. Спасибо.
С этими словами Минхо явно встал, а я в порыве, совсем не подумав, спросила:
— Ты куда?
Ой, блин! Может, ему тоже в туалет надо, а я тут с расспросами.
— Рыбу жарить, — коротко произнёс Минхо.
Что ж, точка стала более блеклой, но я всё ещё её видела. А вскоре до меня с шипящим звуком донёсся аромат рыбы. В другой жизни я бы нос воротила от рыбных блюд, но сейчас запах казался божественным. Мне с трудом удавалось сидеть на месте, и ждать пришлось как-то долго. Но поторопить Минхо я не осмелилась. Всякий раз, когда я слышала движение и видела багровую циркулирующую точку Минхо, я с надеждой ждала его приближения, ведь оно сулило мне еду, но он не подходил. Мой живот урчал уже несчётное количество раз. Не знаю, слышал ли это Минхо, но он ничего не говорил. Что он там вообще делает? Я должна попросить еду? Я даже не поверила, когда точка стала ярче. Кажется, Минхо присел прямо передо мной. Он взял мою руку направляющим движением, и ладонь коснулась плошки. Минхо тут же взялся за вторую мою руку и вложил в них… палочки?
— Удобно, что ты даже палочки взяла, — усмехнулся он.
Он же издевается, да? Я не уверена, что зрячая смогу есть палочками, а он…
— Ешь спокойно. Я очистил от костей.
Вау! Нет, серьёзно… вау! Мне такого даже мама никогда не делала, хотя, когда мы жили вместе, она часто готовила рыбу. Она знала, что я не люблю это блюдо, и всегда его делала! Минхо. Какой же лапочка. Так! Аня, не расплывайся от проявленной к тебе толики заботы! В конце концов, ты ему жизнь спасла! Я поблагодарила Минхо и принялась за новый квест: поймай кусок рыбы палочками, найди свой рот и в награду получишь обострённый нелюбимый вкус, но зато сытый желудок. Кстати, рыба оказалась сносная. Если я так сказала, значит, в реальности она была очень даже хороша. Специи добавил или это просто сила персонажа игры?
— Воды?
В руке оказалось что-то кожаное. Это фляжка? О, он наполнил её водой. Когда утолили голод и жажду, можно было отправляться в путь. Минхо занимался сборами, пока я обнаруживала, что мои волосы высохли, а косичка расплелась и… пинё пропала! О нет, это же макгаффин игры! Хотя нет, эта вещь даже важнее!
— Моя пинё? — спросила я, совсем растерявшись.
Я же не могла оставить её у реки, где купалась? Или, может, я выронила её, когда спала?
— Она в мешке. Интересная вещица. Будто и не шпилька вовсе.
Ты меня, конечно, успокоил, но.
— Откуда она у тебя?
И снова разволновал! Минхо, ты в курсе, что это диалог из будущей сцены? Сейчас не время узнавать, что ты был знаком с Суа. А если задуматься, ты, получается, был старше Суа лет на шесть-семь? Ну, у нас разница поменьше будет. Аня, прекрати об этом думать!
— Хорошо, позже расскажешь мне эту историю.
Боюсь, что той сцены у нас не будет. Но сюжет был бы не полным, не будь у игроков другого шанса узнать историю Минхо и Суа. Тогда, может, это мой шанс?
— Мне сказали, она принадлежала моей матери, — призналась я.
Играй я сейчас за планшетом, интересно, сообщило ли бы мне системное окно что-то вроде: «Минхо приятно, что вы доверились ему».
— Вот как… — прошептал он для себя.
Я расслышала его слова, но раз дальше вопросов не возникло, думаю, он будет думать над моими словами. Тогда он скоро догадается, кто я. Но вряд ли он поднимет эту тему, потому что, насколько я поняла из сюжета игры, для него та ночь стала, так сказать, травмирующим событием, когда он решил, что не имеет права брать на себя ответственность за кого-то другого. Даже в оригинале нам не показывали, что он поделился своей историей с Суа. Ему было слишком стыдно перед почившим родителем. Минхо лишь слёзно просил прощения у героини, хотя она и не знала, почему для него это так важно. Это была довольно трогательная сцена, но лишь потому, что игрокам показали эпизод из прошлого. Но я-то всё знаю. И раз уж не участвовать не получается, я должна достичь хорошей концовки!
Вдруг Минхо коснулся моей руки и вложил мне в ладонь… что это? Лента? Ах, теперь я могу заплести косу. Зачем было думать о такой мелочи? Мог бы просто вернуть мне пинё… Погодите, это же не потому, что пучок обычно носят замужние женщины, а?

Глава 16

Минхо помог мне залезть на лодку. Опираться на его руку было так трепетно и надёжно! Но всё же моя слепота омрачала слишком многое! Когда зрение вернётся в норму?
— Сколько нам плыть? — поинтересовалась я, устраиваясь в конце лодки.
— Около трёх дней.
Так долго? Я всё это время буду слепой? Погодите, даже в ордене Змеи Суа оставалась незрячей ещё дня три. Шесть дней без зрения??? Я так с ума сойду. Эпизод с плаванием до горы Змей был почти пропущен в игре, но здесь-то время тянется так же, как в реальности! Я умру, дайте утопиться! Вместо этого мне пришлось скучать под однообразные звуки и лёгкое покачивание. С другой стороны, я как-то хотела научиться медитировать. Самое оно, чтобы начать! Я села поудобнее, скрестив ноги. Удержать концентрацию на дыхании, мне удалось, пожалуй, минуты на две. А потом поток мыслей забил мне голову. Я начала тревожиться. И если пыталась игнорировать мысли, моя тревога лишь нарастала. Хорошо-хорошо. Я сначала подумаю, а потом буду упражняться в медитации.
Подведём итоги. Скриптовые сцены обязательны, но есть небольшая вариативность. Использование навыка на деле оказалось гораздо сложнее, чем это было в игре. Да разработчики вообще не описывали, что происходит с Суа! На деле было страшно и как-то неопределённо что ли. Словно ловить волны на доске для сёрфинга в бурю. Во-первых, квищин вживую оказались хуже, чем на картинке. Будь моя воля, я бы вообще никогда не хотела бы с ними сталкиваться. Они страшные и обращают меня в маленькое трусливое животное. Но именно я по сюжету буду постоянно притягивать этих квищин. Во-вторых, лечение дороже защиты, наверное, потому что применяется на другом человеке. В-третьих, исчезновение зрения — это не чернота. В-четвёртых, кажется, во время использования «священных сил» я подключаюсь к чему-то вроде сети. Никак иначе не могу объяснить, откуда мне становится известна информация, которую я не знала, в игре не давали, и Суа вряд ли ведала. Когда я приобщилась к тому столетнему гинкго, я будто услышала его историю, почувствовала этого самого моксина. В любом случае, хоть я и выбрала путь «мага», я не уверена, что мне стоит учиться подобному. Суа была нетерпеливой и амбициозной девушкой, она хотела спасти Сэге. Я же просто хочу достигнуть хорошей концовки, а именно, мне надо просто не обратиться в злого феникса. Не пройти финальную сцену я вряд ли смогу, но, например, можно не развивать свои способности. Тогда от меня не будет толка, и, быть может, я не буду интересна Главе Драконов. Что, если… Что, если эта игра изначально не такая, какой казалась? Я уже несколько раз натыкалась на это ощущение. Что, если я не главная героиня, а главная злодейка, и действия Ки Монкут действительно приведут Сэге к процветанию? В конце концов, именно Суа привела божественную кару в исполнение и спалила страну со всеми её жителями, став демоническим фениксом. Брр, финальная картинка до сих пор перед глазами. Она была такой жестокой и печальной. Из цветов там были только чёрный, жёлтый и красный. Даже спина Суа казалась тенью на фоне догорающей Сэге. Жуть! К концу игры главная героиня была натренирована. Может, это был и не расцвет её способностей, но она явно была в силе, а всё потому, что в ордене Змеи, в котором мы оказывались аж дважды, она усердно совершенствовалась. Если кульминация сюжета в том, чтобы Суа раскрыла на максимум свой дар, то я должна просто ничего не делать. Тогда если я всё же обращусь в злого феникса, то не сожгу всю Сэге, максимум дворец Ки Монкут.
В этих мыслях и сне прошёл день плавания. Что ж, умение впадать в состояние анабиоза во время долгого путешествия на машине мне пригодилось и здесь. На закате мы высадились на берег. Ура, твёрдая земля! Поужинали снова рыбой и устроились на ночлег. Мне было, по сути, всё равно, ночь или день. Но с открытыми глазами я видела какие-то странные цветные реки, всполохи вокруг. Иногда это созерцание завораживало, но я быстро уставала. Закрыв глаза, я видела темноту и сны, что гораздо привычнее. Долго поспать не удалось. Во-первых, мошкара о нас не забывала. Во-вторых, ночью было прохладно. С Минхо, как ни странно, мы разговаривали не слишком часто. Он никогда не славился болтливостью, но самой несговорчивой в нашем дуэте оказалась я. Я немного опасалась, что Минхо воспримет мою скрытность в штыки, но судя по тому, как он заботился обо мне, он не злился. Перед сном приносил мне воду от реки, чтобы я могла умыться. А на ночь укутывал во что-то, чтобы я не замёрзла. Я уж не говорю о чутком сопровождении, хотя один раз это вылилось в проблему.
Я проснулась по нужде и в мыслях прокляла в очередной раз откат навыков. Я терпела, сколько могла, но мой живот разболелся слишком сильно. Глупая была идея, но я и ела как можно меньше, чтобы дождаться более цивильного способа сходить в туалет. Я хотела подняться и случайно обнаружила, что сижу вплотную к Минхо. Ну, ночь была холодная, так что мы, видимо, грели друг друга таким образом. Конечно, от моих движений сульса проснулся. Он поймал мою руку с явным намерением помочь. Тц! Ты не можешь потерять сознание ещё разок?
— Чего ты хочешь? — спросил Минхо.
Я замялась.
— Эм… Ну, понимаешь, мне нужно… природа зовёт.
— Опорожниться?
А что так прямо-то?! Если бы я знала, что он скажет дальше, то не стала бы так шокироваться на начальном этапе этого диалога.
— У тебя запор? Мне казалось странным, что ты не ходила какать почти сутки.
Я от стыда закрыла рукой глаза и, кажется, именно это смутило Минхо. В любом случае, я терпеть больше не могла, так что, нащупывая дерево и пространство вокруг рукой и палкой, попробовала уйти. Но ситуация усугубилась, когда Минхо постановил, что собирается меня проводить. Боже, не то, что язык меня не слушался, наверняка всё моё лицо было пунцовым. Я попыталась его остановить, на что Минхо мне сердито выдал:
— Да что не так-то?
— Ты серьёзно не понимаешь? Хах, ты и впрямь отнюдь не кунджа. Это же такая деликатная тема. Тебе вообще безразличны мои чувства?
— Что?
Казалось, он в искреннем замешательстве. Я больше не могла терпеть.
— Не трогай меня сейчас. Не ходи за мной и вообще даже не смотри в мою сторону. Понял?!
Возможно, я погорячилась, но я осознала это, когда дважды чуть не свалилась из-за каких-то веток под ногами и один раз чуть не врезалась в дерево. Надо было всё-таки взять с собой Минхо, а потом заставить отвернуться. Всё, что я видела в данном случае, только помешало мне в материальном мире. Облегчившись, я реально почувствовала себя лучше и спокойнее и даже позвала Минхо, чтобы он помог мне вернуться на место нашего привала.
— Нельзя сдерживаться. Это вредно для здоровья, — произнёс он спустя минуту молчания.
К тому времени, когда Минхо вновь поднял эту тему, мы уже добрались до стоянки.
— Тебе не кажется, что затрагивать эту тему с девушкой как-то неприлично?
— Я впервые встречаю человека, так относящегося к естественному процессу.
И меня вдруг обдало холодным потом. А это случайно не разница культур? Неужели я так глупо спалилась на туалетной теме??? Я могла лишь молиться, чтобы Минхо не надумал лишнего.
— Ты знаешь, я была кисэн и нахваталась разного в интеллигентных кругах.
— Думаешь, я в это поверю? Я не заставляю тебя говорить то, что не хочешь, я лишь беспокоюсь о твоём здоровье. Если ты стесняешься при мне сходить по нужде и сдерживаешь себя, то, пожалуйста, не надо. То, что естественно, не может быть противно. Даже экскременты воробья имеют свой смысл.
— Какой же?
— Удобрение. Ты не знала?
С этой ночи я постаралась обдумать позицию Минхо и не так стеснялась, если меня надо было сопроводить в туалет. Враньё! Стеснялась, ещё как! Но что было делать? Впереди у нас было ещё два с половиной дня. Мой сопровождающий, в свою очередь, старался быть обходительным в словах. Иногда у него проскальзывали фразочки типа: «Живот не болит?» или «Всё в порядке?». Если такое отношение к отходам жизнедеятельности было типичным для восточных людей, то, наверное, это связано с религией, определяющей мировоззрение. Слышала, в буддизме популярна концепция «срединного пути». Это про золотую середину между телесным и духовным, в то время как западные вероисповедания прыгают из крайности в крайность — вспомнить, например, Средние века, когда само тело считалось греховным. Хотя моя родина — Россия — и находится на стыке восточных и западных культур, в том, что касается туалетного вопроса, мы больше склоняемся к западу. Эта тема, пусть не так жёстко, как в прошлом, но табуирована. Мы с подругами никогда не понимали, почему тема всяких смешных «пуков» встречается в шоу с айдолами или с какой стати звёзды вдруг рассказывают о расстройстве кишечника в прямом эфире. Смешки над этой темой казались детскими, а извращение по типу продажи булочек в виде фекалий так и вовсе сбивало с толку. Но если подумать, то дефекация — это закономерное следствие приёма пищи. А на Дальнем Востоке существует даже культ еды. Я слышала, что это связано с голодными временами, поэтому даже аналог нашего «Как дела?» по-корейски звучит как «Вы поели?». Если хорошо ходишь в туалет, значит, до этого хорошо поел. А хорошо ешь — значит, здоров. Здоров — значит, можно жить. Нейтрально относиться к естественному результату работы организма — хм, а в этом есть смысл.
Так мы и добрались до горы Змей. Это было крайне странно, потому что я сразу узнала её. Нет, зрение не вернулось, но всяких цветных волн и ветров тут было в разы больше, чем везде до этого. Я не смогла сдержать изумлённый вздох. Мне пришлось уже рассказать Минхо про то, что моя слепота имеет свои особенности, так что он не удивился моей реакции, только спросил:
— Ты знаешь, что видишь?
— Нет, но предполагаю, что это какая-то энергия или что-то вроде того.
— Думаю, ты права. Эта гора находится в пределах бывших владений ордена Феникса. Геоманты определили гору священной из-за большого количество благоприятной энергии. Есть легенда, согласно которой это гора самого Тангуна. Именно поэтому тревожить его покой было запрещено ещё до времён Основателей.
Тангун? О, в этот псевдокорейский лор добавили легенду о Тангуне — мифическом предке корейцев. Что ж, он был реальным человеком, который потом стал духом горы. Если я видела моксина старого гинкго, то, наверное, и Тангун в этой реальности тоже существует. Я повернулась в сторону горы и сделала вежливый поклон. Надеюсь, этот дух примет и меня под своё покровительство.
Здорово было узнать, что наше путешествие по воде, наконец, подошло к концу, но оказалось, что нужно ещё добраться до деревни, где жил Минхо. Уф, а подъём на гору тут и в самом деле трудный. Без зрения, когда меня ещё и отвлекали непонятные сполохи, было реально легко упасть. Хорошо, что Минхо додумался завязать мне лентой глаза. Но даже так для меня подъём оказался невозможен.
— Я понесу тебя.
— Ну уж нет, — запротестовала я. — Сорвёмся вместе.
— Ты мне совсем не доверяешь?
— Не в этом дело.
— Я перед тобой. Просто сделай шаг, ты поймёшь, где моя спина, и держись крепче.
Спорить было бесполезно, к тому же я боялась, что сработает скрипт «перекинуть её через плечо и тащить, как мешок картошки», но предложение Минхо меня больше устраивало. Воу, а спина Минхо такая твёрдая. На контрасте шея показалась мне такой нежной и уязвимой, что у меня аж мурашки по рукам побежали. Но я легла на спину сульса, обхватив его шею, а он подхватил мои ноги. Я могла чувствовать запах Минхо (ну, пах он довольно приятно — сырой землёй) и колючесть его волос. Если я немного подвинусь вперёд, я столкнусь с его щекой?
— Не дыши так мне в ухо. Щекотно.
— Ой, прости.
Я старалась весь путь доставлять меньше неудобств своему «рыцарю ночи». Конечно, он был силён и вынослив, но вообще-то он тащил по крутым склонам меня и мешок с вещами. Одна ошибочка, сведёт мышцу какую-нибудь, и всё: катись кубарем, пока не сломаешь себе шею или не наткнёшься на какую-нибудь корягу. У водопада Минхо остановился и поставил меня на ноги.
— Сейчас идти будет гораздо проще, но, на всякий случай, держи меня за руку.
Мы прошли в тонком проходе между водопадом и скалой, слегка намокнув. Судя по эхо, вошли в пещеру. Куда точно мы шли и где, не уверена, но скоро воспользовались каким-то подъёмным механизмом. Это древний лифт? Ах, это должно быть тот тайный проход, которым воспользовались Суа и Минхёк, когда спускались с горы. Что ж, действительно, эффективненько. Ещё по пещере, в лес и вот мы вошли в деревню. Я поняла это по голосам вокруг.
— Минхо вернулся! Минхо!
Но мы не останавливались. Когда же мой провожатый остановился, я услышала скрипучий голос старца:
— Кого ты привёл к нам?
— Здравствуй, Бо Нгаи. Приюти девушку, пока я обговорю с Суюном. Она спасла мне жизнь, и сама настрадалась. Помоги ей.
— Хорошо-хорошо.
— Иди, — подтолкнул меня Минхо. — Бо Нгаи хороший лекарь, он позаботится о тебе.
Я ощутила, как мой локоть обхватила широкая ладонь. Слегка прижимая к себе, так, что я могла прочувствовать аромат трав, исходящий от Бо Нгаи, лекарь завёл меня в свой дом и усадил на пол.
— Позволь узнать твоё имя, девица.
— Хон Суа, — произнесла я.
— Путь твой был нелёгок, но теперь ты можешь отдохнуть.
С этими словами травник подал мне пиалу. Я, не задумываясь, пригубила напиток. Он был сладкий, пьянящий.

Глава 17

Когда я успела заснуть? М-да, пить что-то из рук отравителя — это дело, конечно, рисковое. Сквозь ткань я заметила деревянный пол и узоры солнечных лучей на нём. Стянула повязку. О, зрение вернулось. Не слишком ли рано? Я, прищурившись, с удовольствием посмотрела в окно. В прямоугольном окне через бумагу чханхочжи я видела тень ветви дерева. Наконец-то нормальный мир вернулся! Лепестки дрожали на ветру. Я поднялась, чувствуя удивительную бодрость в теле. Что за отварчик дал мне дедуля Бо Нгаи? Он бодрит лучше энергетиков, я бы рецептик в свой мир захватила. Как только я поднялась, за дверью выросла тень и в комнату вошёл старый лекарь. У него были кустистые брови, делавшие его похожим на филина. Глаза были несимметричные — под одним толстая родинка. Усы, квадратная борода и проплешина на голове. Взгляд был чисто врачебный: беспристрастный, сканирующий, недовольный. Я поклонилась, приветствуя лекаря.
— Зрение вернулось. Хорошо. Я как раз приготовил кадку для Нам Гоын. И ты ступай.
Я молча проследовала за Бо Нгаи. Ханок, в котором он жил, был довольно простым и неказистым чогачип — дом с соломенной крышей. Но всюду, куда можно было бросить взгляд, были травы, корешки, свёртки… Гора находилась на юго-востоке страны, так что дома здесь были преимущественно Г-образной формы. Рядом с комнатой, где я проснулась, была ещё одна комната пошире. Там кухня совмещалась с рабочим местом лекаря. Следующая комната, должно быть, была спальней хозяина, ещё одна — наверное, гостиная, а дальше уже угол. Бо Нгаи привёл меня к одному из концов чогачип, где располагалась так называемая ванная комната.
— Гоын, — крикнул старик у двери, — я тебе подругу привёл.
Больше не сказав ни слова, Бо Нгаи развернулся и ушёл обратно. Хах, может, все Змеи сговорчивостью не отличаются? Бумажная дверь скользнула в сторону, и передо мной предстала девушка с высоким хвостом чёрных волос. У неё было широкое лицо и длинные узкие глаза. Где-то я её уже видела… А, точно! Нам Гоын — это девушка, влюблённая в Минхо. Во время эпизодов в ордене Змеи она слегка пораздражала своими выходками, а потом рассердила Минхо и пропала. Ну, подружками мы уж точно не будем, Бо Нгаи.
— А, это тебя привёл Минхо? Как звать?
— Суа.
— Я — Гоын. Проходи.
В комнате витал пар. Пахло цветочными маслами и мокрым деревом. Это здесь моются? Не знаю, чего я ожидала, но эта кадка была размером с королевский хамджибак. То есть это была реально большая ванна из бревна, в которой можно было уместиться сидя. Судя по пару, вода в этом хамджибаке была горячей. На полу стояли вёдра с холодной водой. Я застала Гоын, когда она бросала лепестки розы в воду. На девушке было лишь льняное платьишко. Прямо в нём она залезла в воду. А? Здесь моются, не раздеваясь до конца? Я же не совершила ничего постыдного на реке? Ладно-ладно. В таком скромном доме и такая кадка… Я решила полюбопытствовать.
— Конечно, — гордо ответила Гоын, — у господина Бо Нгаи принимают лечебные процедуры, а не абы какие. Сюда пускают только тех, кому господин Бо Нгаи прописал для здоровья.
— От чего же лечит роза? — не удержалась я.
Нам Гоын брызнула себе на ключицы водой и как-то коварно улыбнулась.
— Это для здорового тела и приятного аромата. Недавно мой мужчина вернулся, я хочу его порадовать.
Намёк понят — она хочет соблазнить Минхо. Что ж, карты в руки, хотя не думаю, что у неё хоть что-то выйдет. В оригинале Минхо видел в ней просто знакомую детства, не более. Я тоже разделась до нижнего белья и залезла в воду. Хм. А вода пахнет не только розой. Улавливаю нотки древесного аромата и какой-то горечи.
— Слышала, ты жизнь спасла моему мужчине, — всё не останавливалась Гоын. — Благодарю тебя от нас обоих.
Я просто кивнула, закрывая глаза. Мне хотелось побыть в тишине и, желательно, в одиночестве.
— Из какой ты провинции?
— Есть там одна на западе.
Как тебе, Гоын? Я зашифровала здесь истину одновременно и о себе, и о Суа. Правда, я отослала к родине А Йонг, а не Ли Дэхёна. Но ты, девочка, всё равно даже не представляешь, кто я и откуда.
— А как ты с Минхо столкнулась?
«Столкнулась» — какое интересное слово, подчёркивающее случайность нашей встречи. Нет, дорогая, нам суждено было встретиться с Минхо, ибо я — главная героиня, а он один из мужских главных героев. А ты пакостный второстепенный персонаж с довольно печальной судьбой. Меня заносило всё больше и больше.
— Да так, — ответила я, будто говорила о каком-то пустяке. — Убила помощника Ли Борома, а потом сбежала из темницы и Минхо с собой прихватила.
Судя по тому, что расспросы закончились, я произвела эффект на эту дамочку. Я явно ей не нравилась, так что Гоын скоро покинула ванну, попрощавшись со мной формальнее, чем приветствовала. Что ж, мне же лучше. Я позволила себе избавиться от накидки и даже волосы помыть. Я уже собиралась вылезать, потому как вода остыла, но дверь внезапно распахнулась. В проёме показалась снова Гоын, и лицо её было недовольным.
— Чёрт! Ты что так пугаешь! — воскликнула я в чувствах.
Ох, всё же нервы мои изрядно потрепались за последнее время. Я быстро укуталась в полотенце.
— Вот, — процедила сквозь зубы девушка, подавая мне целый кулёк сменной одежды.
Хах, а ты добрее, чем я думала! Конечно, она сделала это не по собственному желанию. Её заставил Бо Нгаи или Минхо — так и в оригинале было. Я поблагодарила, постаравшись улыбнуться как можно более обворожительно. Думаю, как у кисэн у Суа должен был быть в запасе такой приёмчик. И Гоын почти что сбежала от меня. О, тут даже чистое нижнее бельё есть. Благодарю. Я переоделась. Думаю, с каждым разом я делаю это всё быстрее и лучше. Волосы я заплела всё той же завязочкой, что раздобыл для меня Минхо. Я поспешила вернуться в прежнюю комнату, но у кухни травника вдруг столкнулась с Минхо. Ты был тут? Как давно? Так, Аня, успокойся. Откуда это неуклюжее стеснение? Сульса нёс в руках миску с супом.
— Давно не виделись.
— Суа? Ты как раз вовремя, — раздался голос старца с улицы.
Перед домом на квадратной платформе-пхёнсан сидел Бо Нгаи. Минхо дёрнул головой в его сторону, как бы показывая, что мне туда. Я последовала за ним. Тут накрыли обед. Столько блюд пестрело на столике, что у меня глаза разбегались. Такого в этой игре я ещё не видела. Приборов было на трёх человек.
— Присаживайся, — пригласил меня жестом Бо Нгаи.
Его лицо всегда было серьёзным. В игре этого дедулю описывали как доброго сердцем, но скупого на эмоции. Теперь я понимаю. Я отдохнула, готовиться к будущим экшен-сценам не надо было, так что аппетит разыгрался не на шутку. Я даже не заметила, как схватила палочки, прицеливаясь к блюду, которое попробую первым.
— Э, сначала вот это. Выпей.
Бо Нгаи протянул мне пиалу с коричневой жидкостью. Я выпила прежде, чем поняла, что эта гадость была жутко горькая.
— Второй раз уже!
Я закашлялась, а Минхо усмехнулся.
— Ты предатель, Бо Нгаи. Она явно не ожидала от тебя подвоха.
— Лекарства редко бывают сладкими. Давайте есть.
Я подхватила палочками из витиеватой кучки зелёный волосок, который посчитала за водоросли, но это оказалось нечто иное — пажори. По сути, это был салат из лука. Вкус был не горький, а мягкий, но всё же начинать с этого не стоило. Я заела ложечкой риса.
Когда желудок уже не был совсем пустым, лекарь вдруг отложил палочки, взял в руки чайник с длинным тонким носиком и налил из него бесцветной жидкости каждому в пиалу. Затем он поднял свою пиалу и произнёс:
— Сегодня мы празднуем возвращение Минхо домой.
Я посмотрела на сульса. Вау, его улыбка бывает такой скромной? Минхо приподнял свою пиалу. Я последовала его примеру. Угх, это что, водка? Плохо-плохо. Не знаю, как тут, но в современной Корее относились к алкоголю очень фривольно. В дорамах постоянно герои напивались, и с ними происходило что-то нелепое. Если это и сюда перенесли? Пьяных сцен с Суа не было, наверное, полагается, что кисэн устойчива к алкоголю, но я-то нет!!! Главное, хорошо поесть.
Другим блюдом, заинтересовавшим меня, оказался камди ча. Это был полусырой картофель, измельчённый до соломки, с чесноком, кинзой, кориандром, поджаренным луком, красным и чёрным перцем и немного соевым соусом. Вот это я уже понимаю! Это мне по вкусу! Вдруг Бо Нгаи подался вперёд и положил в мой рис кусочек рыбы. От неожиданности я уставилась на старца, но он не поднимал глаза от еды и продолжал жевать в неспешном темпе.
— Ты не знаешь, она не любит рыбу, — усмехнулся Минхо и быстрее, чем я успела сообразить, забрал кусочек рыбы из моей пиалы и отправил в свой рот.
Ты что это глазами сверкаешь, как довольный кот?! Зачем было так грубо старику говорить? И вообще, когда ты это понял? Я перевела извиняющийся взгляд на Бо Нгаи. Наверняка он был задет тем, что только что произошло, но вместо этого лекарь предпринял вторую попытку и теперь перенёс ко мне на ложку кусочек самгёпсаля. Я не поняла, у меня в глазах двоится? Четыре палочки, столкнувшись друг с другом, издали характерный звук. Один ломтик мяса, не удержавшись на другом, свалился с ложки в плошку риса. От Минхо послышался смешок, а на лице Бо Нгаи впервые появилась улыбка.
— Кушай побольше, — произнёс старец и вернулся к своей еде.
Что это было? Я робко взглянула на Минхо. Он делал вид, что ничего не произошло, но уголок его губ был приподнят. Пока я ела два кусочка мяса, защипало в носу, на глаза навернулись слёзы. Мои мысли не сформировались во что-то осознанное, но я ощущала одновременно и счастье, и вину. С тех пор как я оказалась заперта в этой игре, я чувствовала себя ужасно одиноко. Моя жизнь постоянно находилась в опасности, и я должна была выживать. Почему же этот маленький жест заботы меня так растрогал? Потому что сейчас удушающее чувство безысходности внезапно отступило. На мгновение из-за их нескриптовых действий я забыла, что заточена в игре. Я поверила в искреннюю заботу от двух персонажей, увидев в них людей. Мне вдруг подумалось, что даже если я расслаблюсь, то смогу положиться на этих двоих и не пропаду. Как забавно! В детстве мама тоже иногда подкладывала мне еду. Но тогда меня это не трогало, наоборот, эти броски еды в мою тарелку меня раздражали, тем более что это всегда была ненавистная мне рыба. Но сейчас… Чтобы скрыть подступившие слёзы, я схватила кусочек кимчхи.
— Остро!
Я начала махать руками, будто во рту у меня действительно полыхал огонь. Аня, он так не потушится!
— Воды! Воды!
Лекарь протянул мне плошку воды. Минхо, попробовав кимчхи следом за мной, пожал плечами. Ну, я не притворялась — для меня остро! Слёзы наконец проступили и покатились по щекам, но общая дружелюбная атмосфера не была ими испорчена.
После трапезы я вызвалась вымыть посуду, и Бо Нгаи провёл меня в самую большую комнату его жилища. Запах здесь был довольно резкий из-за всяких медицинских ингредиентов, но к нему можно было привыкнуть. К чему было не привыкнуть — так это к видимому хаосу, царившему здесь во всём. Столы были завалены травами и какими-то приборами. Вокруг не было ни одной пустой корзины. И только шкафы имели строгий вид. Один был уставлен книгами и свитками. Другой — лекарствами всех видов и сортов.
— Шкафы не трогать ни в коем случае, — произнёс Бо Нгаи, заметив мой взгляд.
Кабинет лекаря был одновременно и кухней. Прямо на огромной печи — хвадок — стояло два котла из чугуна — камасот. В одном были остатки риса, а в другом сейчас на дотлевавших углях варилась какая-то зелёная жижа. Старик отвёл меня к углу, в котором стояло два больших ведра, лишь одно из которых было заполнено водой, и ковшик.
— Пользоваться умеешь? — спросил лекарь, и на мой отрицательный ответ спокойно принялся показывать местную посудомойку.
Механизм был прост. Что меня удивило, так это колба с красной жидкостью, капля из которой вмиг заставила воду в ведре кипеть.
— Эта магия Главы, — пояснил старец.
Так это кровь??? А местная магия не может заставить посуду мыться самостоятельно? Видимо, нет, раз до этого не додумались. Магия в Сэге имела больше ограничений и законов, чем воображение. Но без магии в исторической Корее наверняка было тяжелее. Последовав примеру хозяина, я принялась выливать горячую воду в другое ведро, промывая посуду. Иногда приходилось тереть тряпкой, но поскольку почти не было жирных блюд, это было несложно. Закончив и сложив сервиз на полки, я вновь вышла на улицу. Бо Нгаи куда-то ушёл, я же решила пройтись и осмотреть округу.
Хах, наконец-то жара начинает спадать. Впрочем, здесь, на горе, переносить её проще, чем было в городе. Странно, но народу я не встретила. Попрятались, что ли? Я прошлась по дугообразной дороге немного прямо и вниз, и вот передо мной был явно выход из деревни. Здесь были старые ворота, у которых стояли чансын. Стражи деревни выглядели довольно забавно: с выпученными глазами, большими зубами и оттопыренными ушами, один повыше, другой пониже, и на обоих иероглифы. Я не смогла прочитать. И всё же что-то (наверняка из игровой сети всезнания) подсказывало мне, что эти идолы здесь — это некий синкретизм различных религий и одновременно концепция инь-ян. Одна статуя символизировала стража-мужчину, другая — женщину. В игре Суа научилась по собственной воле изменять зрение и видеть мир энергий. Ладно, буду его называть миром духов. У меня тоже со временем разовьётся этот скилл? Ещё недолго понаблюдав за чансын и не увидев ничего из нематериального мира, переключила внимание на каменные кучи, обрамлявшие дорогу до ворот. И как они только не падают? Эти сонандан представляли собой настоящие башенки из камней. Они сопровождали дорогу, уходя с ней куда-то за поворот. Как много! Но что интересно, я чувствовала нечто особенное: будто меня обдувал ветер, хотя был штиль, будто листья касались моей кожи, хотя никакого листопада не было, будто глаза время от времени ослепляли солнечные зайчики, но солнце сейчас скрылось за облаками. И вдруг я увидела их — духов, которые жили в этих сонандан. Сейчас они игрались со мной, но эти игры могли привести меня к краю обрыва. Я опустилась на колени и потёрла ладони. Писону научил меня дух гинкго. Я молилась о том, чтобы духи приняли меня как свою и защитили. Сначала просто поверхностные мысли превратились в настоящую надежду. Я от всей души начала желать, чтобы в этом мире нашёлся кто-то, кто несмотря ни на что будет на моей стороне, что я не разрушу Сэге, что я научусь чувствовать себя так счастливо, как было сегодня за обедом. А если помолиться, чтобы я вернулась домой? Но меня прервали.
— Чужакам выходить за пределы деревни запрещается, — услышала я за спиной беспристрастный и в то же время распорядительный голос.
Мир вернул себе привычную форму, я обернулась и увидела высокого мужчину в белом пхо с вышитыми аистами. Длинные волосы ниспадали до бледно-голубого пояса, от лба шла белая прядка.
Глава Суюн???

Глава 18

Игра, ты куда?! Почему мы встретились с Суюном сейчас? День прошёл, даже меньше, с тех пор как зрение вернулось. Что заставило его появиться так рано? Я поднялась с колен, не в силах оторвать взгляда от лица молодого Главы. Оно и впрямь довольно необычно: вытянутое с длинным правильным носом и тонкими губами. Взгляд из-под полуприкрытых век был снисходительно-печальным. Руки мужчина держал за спиной, отчего выглядел более строгим. Я поклонилась.
— Знаешь меня?
— Н-нет.
Взгляд Суюна посуровел. А он страшен! Я опустила глаза в землю. Почему этот герой появился сейчас? Что он хочет? У меня был миллион вопросов к игре.
— Твои глаза говорят обратное.
Что-о-о-о? Мои глаза вообще не умеют говорить, они только смотрят. Что происходит? Следующий вопрос Суюна расставил всё по полочкам.
— Ты чомджэни?
— А?
Похоже, Минхо рассказал о моих странностях Суюну, и тот решил, что я — гадалка. Вполне правдоподобная версия. В уме вам обоим не откажешь. Причём, чомджэни, насколько я знаю, связаны с даосизмом. Как мне выпутаться? Что ответить? Суюн, подкинь реплику! Но вместо слов Глава Змей подошёл ко мне ближе, как будто созерцая открывающийся вид на спуск горы.
— Чужакам нельзя покидать гору под страхом смерти. Это не потому, что мы боимся обнаружения ордена Змеи. Наш дом защищают духи этой горы. Каждого, чьи помыслы нечисты, постигнет ужасная смерть. Но если прожить в деревне какое-то время, духи привыкают к новому человеку и больше не относятся так насторожённо.
Это байка или нет? Он запугивает меня или объясняет истину? В оригинале был другой диалог. Там всё упиралось в доверие ордена к новобранцу. Может, эти отличия из-за того, что в этот раз я отыгрываю путь мага?
— На врата мной наложена магия, которая скрывает их от чужаков. Но ты так спокойно вышла к ним и даже смогла выйти за пределы.
Я что, не должна была их увидеть? Ой.
— Ты маг?
Кажется, пора вновь следовать сюжету. Плохие отношения с Суюном мне явно ни к чему. Я ещё раз вежливо поклонилась.
— Простите, я не хотела Вас обидеть своим недоверием. Последние события вынудили меня быть осторожной.
Суюн качнул головой в знак понимания. Молодец, Аня, правильные слова!
— Во мне недавно проснулись способности, о которых мне самой ничего не известно. Иногда это прозрение о будущем, иногда это видение тонкого мира. Иногда…, — я сделала паузу, подсмотрев за реакцией Суюна, — это излечение.
Как и ожидалось, Суюну было известно о внезапном выздоровлении Минхо, а это крайне подозрительно. Из того, что я знаю о лоре «Легенды Сэге», целительство — уникальный дар, маги и последователи других домов такого не могут, хотя возможности ордена Феникса были туманны на протяжении всей игры. Во-первых, потому что Суа была не чистокровным Фениксом. Во-вторых, потому что орден был замкнутый и аскетичный. И в-третьих, потому что они были уничтожены и сейчас знающих «божественную силу» изнутри просто не было. Может, эта сцена произошла раньше, так как я вызвала интерес у Суюна? В конце концов, с Минхо я нагнала таинственности вместо того, чтобы быть откровенной. Возможно, Суюн как Глава ордена забеспокоился, не несу ли я вреда.
— Мои способности я не умею контролировать.
— Благодарю за откровенность. Есть ещё что-то необычное, что произошло с тобой за это время?
Я рассказала о случае с Ли Боромом и помощником Чаном на постоялом дворе, прикидываясь, будто не понимаю, что произошло. Чем больше я рассказывала, тем задумчивее и одновременно спокойнее становился Суюн.
— Даже в ордене Дракона я не видел такой магии, чтобы человек без подготовки мог использовать столь мощное колдовство и при этом расплатой становилось зрение. Что ж… Ты не против продолжить нашу беседу в другом месте?
Я согласилась. В конце концов, я должна была оказаться в самом богатом доме ордена Змеи и послушать истинную историю падения ордена Феникса. Пока мы шли, я позволила себе осматриваться кругом. Без сомнения, я находилась, считай, в столице ордена Змеи. В игре упоминалось, что этот орден наиболее поздний по основанию и наименьший по размеру, но всё же я не ожидала, что столица — это просто большая деревня. Почти все дома здесь были чогачип. Иногда встречались кивачип — дома с черепичной крышей — но они были скорее исключением, чем правилом.
— Есть ли ещё поселения в ордене Змеи? — спросила я Суюна.
— Есть ещё небольшие отшельнические посёлки на три-четыре дома, но то, что ты видишь — сердце и душа дома Змеи. Здесь нашли своё место те, кому не осталось места за пределами горы. Но наши последователи встречаются по всей Сэге.
Хм, а это логично. Ведь Минхо учил Суа, как связываться с орденом, если это необходимо. Вряд ли был какой-то конкретный почтальон. Скорее всего, информация распространялась через «змей», так сказать, на местах. Главу с незнакомкой, которую привёл именитый сульса, провожали множественные взгляды. Это отличается от того, как было, когда шла к воротам из деревни. Наконец, дошли. Ханок, в котором проживал действующий Глава ордена, был впечатляющим, но всё ещё не дворцом. Ах, дворцы я ведь тоже увижу! Но позже. Главное строение дома Змеи было, что называется, «домом с девяносто девятью кхан», то есть девяносто девятью комнатами. Мы прошли по изогнутой аллее косат, вошли через главные ворота-там и оказались во внутреннем дворе ттыль. Двор был большим, но не загромождённым. Здесь было оживлённо. Извилистая дорожка из камней проходила сквозь сад с небольшим озером, у которого располагалась беседка чонджа. Сейчас в ней, играясь, учились дети. Только в беседке шёл снег, из которого малышня что-то лепила. Какой-то простой юноша подметал двор. Засучив рукава, другой мужчина тащил на плечах большой глиняный горшок. По саду прогуливался мужчина в дорогом ханбоке и в шляпе кат. Хотя в мире Сэге была сословно-кастовая система, мужчины и женщины здесь были более уравнены в правах по сравнению с традиционной Кореей. Однако ханоки сохраняли деление на мужскую и женскую половину. За сеттам — внутренней стеной — должна была быть анчхе — женская и личная (читай «супружеская») часть поместья. Я услышала весёлый женский смех оттуда. В моей голове сразу возникло предположение, что там во что-то такое играют. Например, в тхухо — метание стрел в специальный сосуд. Меня же вели в саранчхе, предназначенную для гостей (традиционно — для мужчин, но в Сэге и для женщин). На кидан два престарелых мага играли в падук. Вот они развлечения, когда нет интернета! Моё сердце сразу потяжелело от этой мысли. Мы прошли в большой холл с деревянным полом «мару». Это был главный зал — сарандэчхон. У меня было ощущение, что мы на экскурсии, на которой, правда, почти ничего не объясняют. И тут мы остановились.
— Суа, — произнёс Суюн учительским тоном, и я даже передёрнулась, — сейчас я покажу тебе простое защитное заклинание.
Я заметила у Главы специфическое фаланговое кольцо в виде когтя. Видимо, оно не только на вид было острым, потому что, чиркнув им по ладони, Суюн сразу пустил себе кровь. Маг сложил пальцы в специфический рисунок и перед ним образовался круговой талисман. В теоретическом плане, как объяснил Глава, я должна была сосредоточиться на желании загородить, защитить, и тогда, по идее, мой магический талант должен был проявиться на этом простом заклинании. Я выстроила пальцы в соответствующий пасс, потом под контролем Суюна несколько раз попыталась быстро придать рукам нужное положение. Когда у меня получилось более-менее прилично, Суюн приказал использовать внутреннюю силу, чтобы заклинание сработало. Я пробовала раз за разом, уже начала ловить на себе взгляды с улицы, но ничего не получалось.
«Странно, — подумала я. — Разве я не иду сейчас по пути мага?».
— Заранее прошу прощения, но могу ли я приблизиться и коснуться тебя?
А? Это оно? Подожди, я не готова! Не успела я даже додумать, как вдруг все двери вокруг зала сарандэчхона закрылись. Когда сами собой вспыхнули фонари, молодой Глава уже стоял за моей спиной. Он склонился так, что его длинные локоны пали мне на грудь. Его губы были слишком близко к моему уху — я слышала дыхание. Погоди-погоди! Суюн, ты это зачем таким образом делаешь? Его руки невесомо скользили по моим пэрэ, но казалось, что я кожей чувствовала прикосновение. Хах, я ведь чуть не забыла, что ты третий любовный интерес. Может, раз уж мы раньше встретились и сейчас стоим так близко, нам с тобой начать любовную ветку?
Так думать было моей ошибкой! Я знала, что так будет, но совсем расслабилась! Суюн толкнул меня в спину, но упасть мне предстояло не на пол, а в созданный им электрический водоворот. Навыки главной героини, спасите меня!!!
Я успокоилась, различив почти незаметный голубой кокон вокруг себя. Спасибо скриптам! Хвала священным силам! Мой взгляд зацепился за Суюна, стоящего на отдалении и с любопытством смотрящего на меня. Нет! И ещё раз нет! Тебя я предпочту своим любовником в последнюю очередь! Все воспоминания, которые я последнее время с успехом подавляла, нахлынули вновь. Жизнь главной героини, моя жизнь, всегда будет в опасности! Даже положительные герои этой игры наплевательски относятся к моей жизни!
— Мана в тебе довольно своеобразна. Похожее ощущение исходит от тех магов, которые совершенствовались сорок лет. Но даже начни ты совершенствоваться с младенчества, сейчас у тебя не могло быть такого же уровня.
Я различила энергетическую сущность Суюна. Она была точь-в-точь как цвет сирени. А что всё-таки значат все эти цвета? Я прошла игру полностью, а до сих пор могла лишь строить догадки. Может, посмотреть местные книги по колористике? Суюн протянул руку помощи, но я, изображая спокойствие, поднялась без неё.
— Я заранее извинился.
— Я не слышала.
Вдруг Суюн издал смешок. Это было так неожиданно с его стороны, что я на мгновение подумала, что в зале находился ещё и Минхо. А кстати, этот прохвост тоже подозрительно много смеётся надо мной. Где его вредность? Где тот сложный по характеру сульса? Погодите у меня, как обращусь в чёрного феникса…
— Извини. Тебе ничто не угрожало. Это была лишь иллюзия.
А? Иллюзия? Ты сказал любопытные вещи и не собирался намеренно вредить мне, так что ты прощён, Суюн. У нас ещё есть шанс.
— Откат использования твоих сил сказывается на зрении, не так ли? Что сейчас ты видишь?
— Чёрно-белый мир.
— Видимо, это зависит от сложности применённого навыка.
Да-да. Я уже поняла. Защита — плёвое дело. Нападение — сложнее. А совсем трудно — заботиться о других и лечить их. Приоритеты расставлены.
— Что это за способности?
Ну-ка, Суюн, проверим твою смекалку. Когда ты уже поставишь мне диагноз? Я шла по сценарию, и Суюн тоже не выбивался. Он попросил говорить с ним менее формально и предложил учиться у него. Я согласилась, но планы мои не изменились. Я не собираюсь развивать способности. Я просто буду делать вид, что учусь, чтобы не сломать скрипты. Всё равно такая интенсивная нагрузка, как была у Суа, мне не по силам.
Широким жестом Суюн пригласил проследовать за ним. Мы вышли из саранчхе и направились в сторону возвышения, на котором стоял отдельный домик. Он даже снаружи походил на небольшой храм. Внутри всё и впрямь было облицовано чёрным кварцем и золотом. Место напоминало скорее не дворец, как было в описании игры, а буддийский или даосский храм. Только на постаменте сидели четыре Основателя Сэге. А нет, фигур пять. Под крылом Основателя дома Феникса находился Змей, один глаз которого был закрыт, а другой — открыт. Типа подмигивает, что ли? Суюн затянул свой длинный рассказ, пока я осматривала расписные стены. Если подумать, то это в самом деле имеет более глубокий смысл, чем кажется. Фениксы даровали священнейшую гору на своей территории и спрятали Змею от других орденов. С какой целью? Чтобы подавить злую энергию обиженных людей и заставить Змею сменить кожу? Или это был дальновидный план, и ещё прародители Суа знали о сегодняшнем дне? Всё-таки игра более неоднозначна, чем хотела казаться.
— Я сделаю всё, что смогу. Но я один не смогу помочь тебе на этом пути. Тот, кто привёл тебя… На самом деле он отличный мастер. Ему есть, чему научить тебя.
Что? В смысле? А при чём тут ОН? Суюн, подумай ещё разочек. Я же не иду путём мастера меча, зачем мне учиться чему-то у Минхо? Видимо, заметив мою насторожённость к этой идее, Суюн сказал кое-что неожиданное:
— Ты ничего не теряла в последнее время?
Что? Моя же шифрованная записка никуда не пропала? Как я жалела, что не могу сейчас проверить. Подавленная улыбка Суюна показалась мне подозрительной.
— У Минхо оказалась странная вещь. С одной стороны, это женское украшение. С другой — оружие.
Моя пинё??? Эй, это же лорный предмет! Минхо, как посмел ты его забрать у меня???
— Тебе знакома эта вещь? Зайди к Минхо сейчас.
Его дом на отшибе. Думаю, ты найдёшь.
Да неужели! Суюн, ты что, сводишь незнакомку со своим странным другом? Впрочем, мне надо разобраться с этим багованным Минхо и вернуть важную вещицу Суа!

Глава 19

Ха, найти дом Минхо было действительно проще, чем я ожидала. На отшибе жил только он. Неправильный ханок неправильного персонажа! Дом был небольшим, но почему-то с черепичной крышей. Двор-ттыль был пустым. Я заметила только пару соломенных манекенов и круглые мишени в стороне. Я остановилась у входа, только чтобы снять обувь, и тут же прошла дальше. Зал тэчхон мару был просторный и проветриваемый. В игре дом Минхо показывали часто, так что я уверенно прошла через этот зал и вышла к балкону-нумару. Даже если сейчас Минхо тут воркует с этой Гоын, то я буду только рада испортить свидание.
Но сульса был один. В серой магоджа — своеобразной удлинённой жилетке — с объёмными мешковатыми штанами паджи он развалился на подушках и был похож на отдыхающего кота. Какой домашний вид! Из-за этого я подрастеряла свой настрой. Нет, Аня, не время пасовать! Снаружи солнце клонилось к земле, расписывая облака в персиковый цвет. Какое красивое сочетание бледно-серых гор и этого розового градиента на небесах! Под лучами на столе блеснул белоснежный пирожок-тток. Глянцевые округлые бочка, а наверху — фиолетовый цветочек чиндалле. Я жадно сглотнула. Невероятное соблазнение! Впрочем, я могла заполучить эти чынпхёны!
— Я тоже хочу, — проворчала я, сразу устраиваясь к столику.
М-да, как и ожидалось, он не был удивлён. Наоборот, на его губах была хитрая улыбка, а взглядом сульса щедро указал на все оставшиеся сладости. Его рука лениво потянулась к палочкам. Вовремя сообразив, я перехватила их и сказала: «Спасибо». Я слышала усмешку, но была уже поглощена рисовыми пирожными, вымоченными в вине. Какой приятный вкус с кислинкой, а консистенция! Словно жую облако!
— М-м-м! — вырвался звук наслаждения.
Я взглянула на Минхо. Он улыбался, смотря на меня! Да что с тобой не так? Моргать будешь? Или ты так пытаешься смутить меня? Под пристальным взглядом сульса я запихнула себе в рот ещё два чынпхёна. Нет, это невозможно. Хватит на меня глазеть, займись делом! Я подняла пирожок и так получилось, что ткнула им в губы Минхо. Ой. Я стыдливо отвела глаза. И вдруг палочки опустели. Я старательно избегала взгляда Минхо и уничтожила ещё парочку божественных чынпхёнов, прежде чем неохотно повторить кормёжку бесстыжего кота. Как так получилось, что мы поменялись местами в этой сцене?
— Чаю?
— Да, и принеси вторую чашку, пожалуйста.
— Хорошо.
Я распоряжаюсь в его доме, а он не злится? Минхо, что с тобой происходит? Я абсолютно уверена, что не начинала с тобой любовную ветку. Глядя в спину удаляющемуся мужчине, я быстро приговорила ещё парочку пирожных. Надеюсь, их не Гоын принесла. Кстати, где она? Разве у неё не было особенных планов на этот вечер? Минхо вернулся с дополнительной чашкой и палочками. Пока он разливал чай, я нагло поедала пирожные. Всё-таки они были такие нежные, такие великолепные, просто роскошные! Ого, а запах чая тоже прекрасен! Как раз когда я заинтересовалась, Минхо сливал из черпачка чай в прозрачный «сосуд справедливости» — чахай. Хм, с короткой стороны столика стоял чан, в котором плавал лотос. Мужчина подал мне пиалу чая золотистого цвета. Я отпила, смакуя многоуровневый вкус. Наслаждение вкусами в тишине и наедине с мужчиной под закатным солнцем начало смещаться чувством неловкости. Я робко спросила:
— Откуда эти сладости?
— Матушка Минён принесла.
Мать Минхо (о которой, кстати, ничего не рассказывалось и не показывалось)? Подождите, но ведь это странно, что он её по имени назвал.
— Это мать Суюна, — пояснил мужчина.
Спасибо за предусмотрительность. Я обернулась на закат. Мне лучше уйти. В любой момент может прийти Гоын. Нельзя, чтобы она меня тут застала.
— Так ты пришла десертом настроение себе поднять?
Хах, по скрипту, как по будильнику! Мой выход.
— Конечно, нет, — я протянула ему ладонь. — Верни пинё. Это единственная вещь, которая досталась мне от матери, а ты забрал её.
— Хорошо.
Так просто? Более того, Минхо достал её из рукава. Так, он знал, что я непременно приду за шпилькой? Он намеренно всё подстроил? Ещё и с Суюном сговорился?! Всё это меня разозлило. Лицо Минхо же было невозмутимым.
— Ты сама же говорила, что я не кунджа.
Я ничего не могла на это ответить. Будь я в мультике, клянусь, сейчас вскипела бы, как чайник. Я крепче схватила пинё и быстро вышла, слыша вдогонку: «Осторожнее с ней. Не поранься». По улице я шла ещё быстрее, практически сбегала к Бо Нгаи. Дедуля, хоть ты меня не разочаровывай! Поприветствовав старца, я ушла в свою комнату и тут же плюхнулась на постель.
И почему у меня такое чувство, что что-то идёт не так? Я достала с груди свою бумажку. Её рассматривание меня успокаивало. Мне ещё месяц торчать в этом захолустье с Минхо. Я ж так с ума сойду! Перевернулась, выбрасывая все мысли из головы. Попыталась сосредоточиться на настоящем. А я ведь впервые осознанно засыпаю на полу. Так непривычно, пол такой пол…
Я, не открывая глаза, потянулась к будильнику. Шёлковая подушка? Откуда? Как жёстко. Но тепло. Я упала, что ли? Было слишком много вопросов, чтобы не проснуться. Вокруг разливалась какая-то синева. Свет, проникающий через бумажное окно, был ещё рассеянный. Я всё ещё тут? Расстроившись, я повернулась на спину и вслушалась в слова из-за двери.
— Ты слышишь меня, Суа? Вставай, выходи и умывайся. У меня к тебе поручение.
Я подала голос в ответ, и наконец-то наступила тишина. Я не выспалась! Но что важнее, я не могла заставить себя встать, зная, какие дни ждут меня впереди. Вставать на рассвете — что может быть ужаснее для человека вроде меня? Может, при следующей возможности просто умереть?
— Суа! Вставай!
Чёрт! Ему чего не спится? Я нехотя поднялась, поправила на себе одежду, перезаплела косу и вышла. Бо Нгаи слишком бодр для старичка своих лет. Он носился туда-сюда с корзинкой в руках. Пока я шла в ванную комнату, чтобы умыться, Бо Нгаи вручил мне горький отвар и проследил, чтобы выпила. Когда я возвращалась обратно, Бо Нгаи остановил меня снова:
— Чук возьми из камасот. Позавтракай без меня и приберись в доме. Вернусь к вечеру.
Проводив лекаря, я зашла на кухню. Чук оказался рисовой кашей с водорослями, курицей, бобами и тыквой. Очень насыщенный завтрак! Помыв посуду, я решила обойти всё жилище. Нашла огород с лекарственными растениями. На заднем дворе — чандоктэ. Армия глиняных горшочков разных размеров меня впечатлила. Я заглянула в парочку, обнаружив в них какие-то ферментированные продукты. Рядом колодец. Отдельный домик на отдалении оказался туалетом. Вовремя я его нашла! После лесных приключений, этот деревенский туалет с выгребной ямой показался мне роскошным. Тут даже бумага была и смывная чаша, которую, очевидно, можно было пополнить из ведра с водой, стоящего тут же. Вопрос только в том, что смывать, если тут дыра? Или это, чтобы руки помыть? Исследование дома не прошло даром, я отыскала веник, совок и тряпку. Подмела. Хах, а такой труд освободил голову от лишних мыслей и даже, как ни странно, поднял настроение. Может, ещё и одежду постирать? Я нашла флакончик с кровью Суюна и подогрела воду, которую набрала из колодца. Что ж, у меня всего две сменных одежды в этом мире, и я должна о них позаботиться. Развесив бельё, я поняла, что устала. Солнце стояло высоко, припекало. Сейчас, наверное, обеденное время? Часа два? «К вечеру» — имелось в виду, что я должна сама сделать обед, а потом приготовить на нас ужин? Эх, тяжела жизнь в этом мире… Я устроилась на кидан и прикрыла глаза.
Может, раз игра так ускорилась, то и месяц мне здесь пребывать не придётся? Кстати, странно. За последнее время игра удивляла меня несколько раз. Сейчас я могу заметить, что даже знакомые сцены раскрываются по-другому. Почему? Мои ли действия привели к этому? Или же так было изначально? Дело в том, что некоторые сцены в игре обрывались, но сейчас всё было, как в жизни, и некоторые действия после конца известной сцены могли поменять контекст. Вот взять, например, встречу с Суюном. В храме после принятия Суа в ученицы он загадочно намекнул, что ей нужен ещё один учитель, и игра сразу же перенесла нас в ханок Минхо. Вчера же меня буквально заставили пойти туда. Суюн раскрылся как преданный друг Минхо, а Минхо как хитрый негодяй. Кстати, насчёт Минхо. Он начинает меня серьёзно беспокоить. Это очень похоже на ветку с ним, но я же её не начинала! Если игра забаговалась, то что будет со мной? Как же конец? Из размышлений меня вырвали голоса неподалёку:
— Я слышала, она из кисэн и даже купалась, — женщина понизила голос до шёпота, но я всё равно услышала, — голая.
— Омо!
— Неудивительно, что она к Минхо заходила. Вечером. А он прогнал лисицу.
— Э, да откуда ты это услышала? Подруга моей сестры сама видела, как он этой девушке пинё вручил.
— Что?
— А она и испугалась столь серьёзного подарка. Небось пинё ей никто ещё не дарил! Вот и сбежала.
— Ах, бедняжка Гоын! Она-то всё видела! Как бы руки на себя не наложила с горя.
— Да лучше найдёт достойного мужа, и будет с ним счастлива.
— Сплетницы.
— И откуда они всё знают? — подтвердила я.
А? Кто это был. Я даже не заметила, что рядом откуда-то оказался миловидный парень. У него было узкое лицо, близко посаженные глаза и рыжеватого оттенка неопрятные волосы. Минхёк?!
— А это правда, что ты убила помощника Ли Борома?
Как бесцеремонно. Ну, это Минхёк. Он всегда таким был. Но меня волнует, почему вся деревня знает обо мне такое? Часть слухов явно пущены Гоын, но остальное… неужели это и есть пресловутая прозрачность коллективистской культуры? И кто же знал, что дарение шпильки (и то он мне её не дарил — она изначально моей была!) имеет такое значение?
— А про то, что ты купаешься голой, тоже? Разденешься передо мной, кисэн?
— Какой вопрос тебя интересует больше?
— А надо выбрать? Тогда второй!
— Нет.
— Так однозначно? А если я очень попрошу? Ауч!
Минхёк, конечно, не говорил серьёзно, но камушек свалился с крыши очень вовремя, чтобы его заткнуть.
— Минхо?
Минхо? Где? Я обернулась. Видимо, он вошёл не с главных ворот. Но зачем?
— Минхо, это ведь ты кинул в меня камень!
— О чём ты?
— Я уверен! — продолжал ныть Минхёк. — За что ты так со мной, а, кванджанним?
Мы все поприветствовали друг друга, и Минхо представил Минхёка. Хах, а я уже не жду ничего хорошего от этого неправильного персонажа.
— Ты поела?
Что за вопрос? Как мне правильно на него ответить? Он просто спросил, как дела, или реально про обед?
— Бо Нгаи ушёл с утра.
— Я не к нему.
— Раз никто не ел ещё, может, вместе пообедаем? — с энтузиазмом предложил Минхёк.
Даже не знаю, как реагировать. Между мной и Минхо явно была напряжённая обстановка, но жизнерадостный тон Минхёка разбивал её, превращая в неловкую.
— Я не готовила.
— Хорошо, иначе бы в деревне не досчитались одного дома, — ответил Минхо.
— Обижаешь!
Знал бы ты, какие вафли я умею делать! Правда, мои кулинарные навыки не касаются корейской кухни. И Суа, полагаю, готовить не умела.
— Но мне не помешает помощь, — добавила я уже тише, и Минхо улыбнулся.
Э? Я не поняла, мы тут что, в дочки-матери играем? Минхёк уселся на кидан в ожидании еды и даже время от времени щёлкал палочками. А я и Минхо возились на кухне. Когда эта игра превратилась в кулинарный симулятор??? Согласно нашему спору, я должна была приготовить одно блюдо, а второе готовил Минхо. Само собой было странно, что кисэн, которая даже получала образование, чтобы только развлекать господ, умела готовить. Поэтому я выбрала для готовки нечто менее подозрительное, что было и мне, и корейцам известно — пельмени. Хорошо, что папа как-то научил меня их лепить. Вот только как быть с фаршем? Мясо здесь довольно дорогой ингредиент, чтобы я могла его использовать на чужой кухне. Ладно, заменю его красной фасолью. В конце концов, бобовые — это вегетарианское мясо. Пошатавшись по кухне, пока Минхо промывал рис, я нашла нечто вроде скалки и муку. Притулилась на свободном месте отдельной столешницы, смешала муку с холодной водой, добавила масло, чтобы не прилипало к рукам. Замесила, отбила тесто до эластичной консистенции. Из раскатанного до тонкого пласта теста с помощью чайных пиал вырезала ровные круги. Растирая фасоль в ступке-чольку пестиком-чолькутконом, решила подсмотреть за Минхо. Засучив рукава, он проворно нарезал овощи. Вау! Мне было видно, как напрягаются веретёна мышц на его предплечьях. Вороные волосы у скул дрожали от микродвижений. Нож будто плыл, а морковь, данкон, кабачок и грибы сами расслаивались на тонкие ломтики. А если так подумать, то он этим же ножом может и человека покромсать? Бр! Какой завораживающей красотой обладает неявная опасность! Я перестала отвлекаться, когда от лука глаза защипало.
— Стой! — вскрикнул Минхо. — Не три глаза!
— Да знаю я!
Минхо, проворно обогнув столы и корзины, вдруг оказался рядом и поднял мою голову за подбородок. Я бы придумала что-то, но была слишком поглощена неприятными ощущениями. Какой у них тут ядрёный лук!!! Мои глаза сейчас вытекут! Вдруг я ощутила холодок на ресницах. Это Минхо нежно дул мне в глаза. Век коснулась влажная ткань. Минхо предусмотрительно намочил её, чтобы помочь мне? Если бы не моя беспомощность… Кому я вру? Мне нравилась его забота. Постепенно жжение отступило.
— Лучше?
— Спасибо.
Сульса без заминок тут же вернулся к своим делам. Я упаковала в кульки пасту фасоли с луком, красным перцем и кинзой. Можно было приступать к варке. Но мне нужна вода. Хм, «рыцарь ночи» же не откажет мне в помощи?
— Эм, Минхо-щи.
— Говори прямо. Что нужно? — ответил он сразу же, не отвлекаясь от яичной массы, соскальзывающей из природной скорлупы на раскалённую сковороду.
— Ведро воды, пожалуйста.
— Хорошо, последи за яйцами. Должно просто схватиться.
— Ладно.
Всё-таки есть что-то в совместной готовке сближающее. И как удобно иметь такого мужчину под рукой. Минхо вернулся с ведром воды, а я указала на тарелку, куда переложила его глазуньи. Бульк, бульк — утопила свои пельмени в горячей воде, куда ещё подкинула трав. Подождала, наблюдая за последними приготовлениями Минхо (а там было, что посмотреть, так как он раскалял каменную пиалу). И пибимпап, заправленный пряной пастой кочхуджан, скоро был готов к подаче. Но, что меня удивило, Минхо на этом не остановился. Он собрал со дна чугунного котла корочку нурунджи от риса и заварил некий напиток.
— Что это? — спросила я.
— Суннюн. Древний напиток. Полезный и хорош для стимулирования пищеварения. Бо Нгаи научил.
— Не слышала о таком.
— А я не слышал о вампирах, пьющих кровь людей.
А? Он слышал мою безумную ужасную историю для Ли Борома? Как стыдно. Я попыталась оправдаться.
— Это скорее метафора о людях, которые выжимают все силы из других людей, — тихо проговорила я.
— У тебя богатое воображение.
Я неловко посмеялась и сделала вид, что очень занята сложным этапом готовки пельменей.
— Когда уже там?! — заныл Минхёк. — Или вы там в своей идиллии забыли обо мне?
Ну, должно быть готово. Наш трапезный стол выглядел скромно, но симпатично.
— Как вкусно! Минхо — десять баллов из десяти. Суа… Суа тоже присуждаю десять и ещё маленькое сердечко! — воскликнул парнишка, скрестив большой и указательные пальцы.
Минхёк такой шумный! Но мы с Минхо улыбнулись на его ребячество. Как удивительно, что я снова обедала в этом мире и снова почувствовала теплоту на сердце. Эх, если бы только это была реальность! Но я не должна забываться. Я не должна опускаться до того, чтобы влюбляться в вымышленного персонажа по-настоящему.

Глава 20

Я объелась и сейчас лопну! Я откинулась немного назад, прищурившись от лучей. В компании Минхёка и Минхо я чувствовала себя комфортно. За живой изгородью проходили люди и с любопытством поглядывали в нашу сторону. Мне кажется или с начала трапезы прохожих мимо ханока Бо Нгаи стало гораздо больше? И некоторые лица, кажется, я уже видела. Минхо скорее всего тоже был недоволен чрезмерным вниманием, но лицо его застыло, словно маска. Так и не угадаешь, что он чувствует. Но вдруг, заметив мой заинтересованный взгляд, он мягко улыбнулся. Взмах, и его губы и нос закрыл веер. Белые перья окаймляли его. На бледно-жёлтом фоне каллиграфически были изображены горы и леса, по реке плыла одинокая лодка с мужчиной и женщиной, а на небе было некое иероглифическое послание. Конечно, я не могла прочитать написанное.
— Это… я не могу…
— Знаешь легенду о монахе, который любил одну женщину? — перебил меня Минхо. — Я не мастер слов, но суть передам. Этот монах был перфекционистом, что стало преградой в покорении сердца возлюбленной. Тогда он смастерил веер, который напоминал бы ему любимую женщину.
— О, я знаю! — подхватил Минхёк. — Раскрыв веер, можно было прочитать стихотворение. В сложенном виде перед глазами появляется изящный стан дамы сердца. Вы такой романтичный, кванджанним!
Я сидела, затаив дыхание. Я ничего не понимала. Разве это не однозначный подарок? Почему Минхо дарит мне нечто подобное? Почему при всех? Я лишь могла надеяться, что тут есть двойное дно. В смысле, если бы это был романтический подарок, то Минхо вряд ли бы дарил его при таком количестве свидетелей. И я оказалась права. От сердца сразу отлегло.
— Это непростой подарок, — произнёс Минхо, вкладывая веер мне в руки.
Ну, веер весил больше, чем я ожидала. А это что? Изящный аксессуар, подаренный сульса, конечно, оказался с подвохом. Это было оружие. Острые лезвия были в складках и на концах веера. Даже между перьями были натыканы маленькие ножи.
— Проведёшь по лицу врага — ослепишь, — прошептал Минхо.
Не хочу себе этого представлять!
— Он изготовлен из пак дахл, выморенном в масле со специальными лекарственными травами. Это дерево почти как металл, но более лёгкое и эластичное. Настолько надёжно, что этим веером можно закрыться от меча.
Я слушала слова Минхо со смешанными чувствами. Его подарок пугал, но в то же время он дарил защиту моей бедной жизни, по воле игры вечно висящей на волоске.
— Без знаний точек акупунктуры и навыков владения этот подарок бесполезен, — прокомментировал Минхёк.
— Я научу.
— А? Так просто возьмёшь Суа в ученицы? Суа, ты в прошлой жизни страну спасла или что?!
От слов Минхёка я рассмеялась. Это было никому не понятно, но для меня только что прозвучала великолепная шутка. Я, точнее Суа, была погибелью этого мира.
— Прими подарок в качестве моего извинения за вчерашнее.
Ишь как сформулировал — не прикопаешься! Отказаться не получится. Впрочем, я же не дура, и вещь полезная. Вот только… Чёрт, не помню. Минхо делал подарок Суа, но это было явно не сейчас. И это не был боевой веер. Минхо, ты снова ломаешь скрипты?!
Произошедшее заставило меня в очередной раз задуматься. Согласно моим записям, Минхо подарил Суа одежду в первый месяц нахождения героини в ордене Змеи. Причём это было за кадром, я просто получила системное уведомление, что «в гардероб добавлен подарок Минхо». Я представила, что он просто оставил ей одежду, ничего не сказав. Про веер не было ни слова. Может, потому что раньше я шла по пути мастера меча? Но ведь сейчас я на пути мага, а мне подарили боевой веер! Хах, впереди меня всё равно ждут стычки с квищин. Возможно, мне стоит взять пару уроков по самообороне? Минхо оставил мне книжку про акупунктуры, и я раскрыла её. О, иллюстрации. Оу, а это. Аня, ты заразилась пошлостью от Минхёка? Я перевернула страницу. Придётся попросить кого-то почитать со мной — какие-то иероглифы мне кажутся знакомыми, но смысла я понять не могу. Ах, наверное, сейчас по деревни новые слухи пойдут. Столько людей видело, как Минхо дарил мне подарок. Уверена, он нарочно подгадал момент. Ну, ветка веткой, а его покровительство мне выгодно.
Когда пришёл Бо Нгаи, он попросил меня помочь разложить собранные им травы. Поужинали, и лекарь снова заставил меня перебирать какие-то зёрна. Уверена, это воспитание выносливости в действии! Всё стало очевидно, когда дед, притворившись уставшим и больным, попросил меня закончить за ним работу. А ты актёр, Бо Нгаи! Я нарезала корешки и складывала травяные сборы до середины ночи. Что ж, я помогу Бо Нгаи из уважения к нему, но потом не буду так усердствовать.
Так я решила, и на следующий день меня заставили перекладывать туда-сюда дрова. Аж руки потом тряслись. Вечером опять развивали мелкую моторику. На третий день опять уборка. В этот раз приказали и полы помыть. Этот дом скоро уже сиять от чистоты будет! И снова травинка к травинке… Потом меня провели на огород. И что думаете? Полоть сорняки. Я даже в своём мире на даче этого всегда избегала! И это было не всё. Чтобы травки лучше росли, нужно было удобрением их подкормить. А откуда его взять? Правильно, из выгребной ямы.
«Я так больше не могу» — подумала я, прижавшись лбом к палке метлы. Я, конечно, уважаю Бо Нгаи, но этот тяжкий труд высосал из меня все соки. Сдаюсь! Конечно, чудодейственные отвары лекаря явно как-то совершенствовали мой организм, но мне же это не нужно! Нагрузка росла постепенно, но не незаметно. Минхо стал приходить не только на обеды. Он приходил раньше, чтобы читать со мной книгу про акупунктуры и пояснять. Это было довольно неловко. В смысле, то, что касалось расшифровки значений ханча, было увлекательным! Я даже сама не заметила, как загорелась этим делом и стала разгадывать значения самостоятельно. Но если Минхо брался за практическую часть и демонстрировал точки на Минхёке, себе и, боже упаси, мне, я начинала сходить с ума из-за кое-какого подозрительного щекотного чувства где-то в груди. Списывать снова все беды на сердце этого тела было глупо. Я, и до этого небезразличная к игровому Минхо, влюблялась в него заново! Мне приходилось в каждую нашу новую встречу всё сильнее подавлять свои чувства. Это выматывало. Пришлось пойти на хитрость. Я сказала, что сама буду разбираться, а если появятся вопросы, спрошу у Бо Нгаи, сославшись на учёность лекаря в этой области. На мои слова Минхо ничего не ответил. Помолчал минуту и продолжил урок.
В общем, я продолжала выполнять просьбы (читай «задания») лекаря, но не так старательно быстро, как раньше. Если не успевала закончить, я спокойно говорила, что доделаю завтра. А если совсем не хотела что-то делать, говорила, что забыла. Неприятно было выслушивать нотации Бо Нгаи вечерами, но на следующий день я повторяла свои ошибки без зазрения совести.
Бо Нгаи снова куда-то ушёл, а я, подметя только полдвора, развалилась на кидан. Ветерок обдувал меня, приятно охлаждая от палящего солнца.
— Лежит под хурмой с открытым ртом, — прокомментировал Минхёк, спрыгнув с крыши. — Впервые вижу такую ленивую девушку.
Хах, ты даже не представляешь, как много я делаю, ничего не делая! Кстати, я уже давно узнала, что он был моим надзирателем. О моём выходе за ворота тоже он доложил Суюну. Главу я не видела с первой нашей встречи, а Минхо не заявлялся на обед со вчерашнего дня. Обиделся, что ли? Скучно. Но и работать не хочется.
— Ты не хочешь совершенствоваться? — напрямую спросил Минхёк.
Парень был явно раздражён моим поведением, но был вынужден проводить со мной время.
— К тебе так хорошо все относятся, я аж завидую! Ты можешь обучаться у Главы и кванджаннима за просто так, а ты…
— У меня есть причины. Минхо и сегодня не придёт? — мимолётом спросила я.
— Если злится, он всегда пропадает, что и не найдёшь.
Хах, злится? Из-за меня? Ну, мало ли, что его могло разозлить. Так даже лучше.
— А я смотрю, ты бесстрашная, — бросил Минхёк. — Ты же кисэн, разве не должна лучше меня разбираться? Кванджанним к тебе и так, и эдак. А ты ему ни на шаг приблизиться не даёшь!
Я не виновата! Просто так будет лучше! Минхёк продолжал упрекать меня, сравнивая с ежом.
— Ты испортил мне настроение! — воскликнула я и, бросив метлу, направилась в свою комнату.
Раскрыла книгу, но чтение не пошло. У стола лежала чистая бумага. Я раскрутила её. Пустое пространство будто просило заполнить его, а чувства молили о выражении. Я взяла длинноворсную кисть и развела тушь. Знакомое чувство подхватило меня, и я принялась писать, одновременно изучая бумагу, вид линий на ней, возможности оттенков. Я думала о Минхо, о том, как он защищает, как заботится, как крадётся к моему сердцу, о том, что было между нами и о том, чего никогда не будет. Я думала о его пронзительном взгляде, о его узких ладонях, об отливающих бронзой на солнце волосах, о проколе в ухе. О его коротких фразах, о его внимательности, об одиноком ханоке… Само собой на ум пришли орхидеи, что цветут в долинах, подальше от суеты и человеческих взглядов. Тонкий аромат, который не каждый различит. Тушью были нарисованы скромные цветки и стройные листы. Мне не понравилась небрежность, но понравилась композиция. Познакомившись с бумагой и тушью, я попробовала ещё раз. И ещё раз. Живопись вышла искусной, но слишком классической. И я поняла, чего мне не хватает. Достала из сумки румяна из сафлора и нанесла несколько градиентных пятен на основание цветов. Неправильный Минхо — неправильные орхидеи. От переизбытка мыслей об одном и том же я вдруг тихонько заплакала.
Суа поднырнула под рукой Главы Драконов, выхватив пинё, и с помощью священных сил нанесла порез. Ки Монкут упала на пол, сплёвывая кровью. Она посмотрела на Суа растерянно, в панике. Я видела своё лицо со стороны и не узнавала его: неподвижная мимика, холодный взгляд, в котором не было ни жалости, ни осознанности. Это же последняя сцена игры? Кровь Суа и кровь Ки Монкут падали на символы внутреннего круга. И вдруг Суа склонилась на колени. Все квищин стянулись к ней, став её крыльями.
— Суа! Нет!
Это был голос Минхо. Голос? Я вдруг стала видеть всю ту же сцену от первого лица. За тёмными вихрями я периодически теряла из виду персонажей. А-а! Скример! Это было лицо мертвеца! Ещё один? Они меня уже перестали пугать! Наоборот, я различила, что их лица не такие безразлично-холодные, какими казались. Многие из них были грустными. Уродливый плач квищин стоял у меня в ушах! Прекратите! Хватит! Это должно закончиться! Всё моё существо вспыхнуло небесной синевой. Наконец вихри унялись. Передо мной стоял Минхо, вцепившись в мои плечи. Щека его дёрнулась. Взгляд был красноречивым: полным сожалений и вопросов. Моя рука против воли сильнее подалась вперёд остриём шпильки. Минхо издал тихий стон. Нет! Зачем?! Я отчётливо слышала в гробовой тишине шлепки капель. Но это была не вода. Откинув Минхо, я двинулась дальше на Ки Монкут. Стоять, Суа! Эскейп! Где копка выхода?! Вдруг я остановилась. Обернулась. Раненый сульса удерживал меня за руку. Его губы шевелились, но не было слышно ни звука. Взмах, и боевой веер перерезал горло своему дарителю. Кровь закрыла собой стих.
Я проснулась от кошмара. Снова. Это не было, как в фильмах, когда герои просыпаются с криком, и кто-то обязательно бежит к ним на звук. Я тихо вздрагивала. Старалась успокоить сбивчивое дыхание. Садилась и смотрела в окно в ожидании рассвета, стараясь опустошить голову. Я успокаивала себя, что, по крайней мере пока, ничего не произошло. Если паника не отступала, я откидывала фасадную часть комода-пандади вперёд и осматривала подарок Минхо. Убедившейся в его чистоте мне становилось легче. Но заснуть я уже не могла или боялась. Я даже воспользовалась техникой придачи страху материальности и спроектировала самые пугающие элементы кошмаров на рисунок. Там был окровавленный веер, лица квищин, последняя сцена игры с догорающей Сэге. Это повторялось уже который день. Настроение всегда было паршивым из-за недосыпа и переживаний, так ещё и все желали меня тайно или явно обучить. Неудивительно, что чужие старания имели для меня после всех этих ужасных сновидений отрицательный эффект. Чем сильнее на меня давили, тем больше я отказывалась что-либо делать. В какой-то момент это превратилось в мой внутренний спор с игрой, и я была горда своей решительностью.
«Если ты хочешь заставить меня развивать способности, я вытерплю всё, чтобы оставаться слабой Суа, не имеющей и шанса перевоплотиться в карающего феникса. Ты пожалеешь, игра, что затянула меня в это тело» — так я повторяла себе.
Сколько бы ни думала, в финале Суа умирает. Возможно, сама становится злым духом. А значит, всё, что мне нужно делать — это не умереть. А если умереть, то тихо, слабой носительницей божественной силы. Тогда Сэге… и Минхо с остальными будут спасены.
В тот день я вышла к Бо Нгаи, растирающим в порошок какие-то травы. Уже по обычаю мы позавтракали вместе без разговоров. Единственное, что было необычно, это женский смех за оградой. Девушки, проплывая мимо стайками, весело что-то обсуждали. Никогда не видела, чтобы так много девушек одновременно оказывались на улице.

Глава 21

— Аа, — прокряхтел Бо Нгаи. — Сегодня же пятнадцатый день пятого лунного месяца.
И что? Мне это ничего не говорило. Тем более пятый лунный месяц — это какой? Явно не весна. Вдруг за оградой показалась наша соседка — та самая, что была дочерью рабыни, посмевшей убить хозяина. Девушка, скажем так, обладала ярким типажом. У неё был длинный острый нос и оттопыренные уши. Возможно, будь у неё чёлка или ходи она с каре, то походила бы на миловидного мышонка. Но девушка всегда зализывала волосы на голове, заплетая косу с пробором посередине. Из-за этого все её черты выделялись только сильнее. Но, признаться, по характеру она была лапушкой. Немного наивная, любопытная и добрая ко всему живому. За это время я почти ни с кем не общалась, кроме этой девушки. Кстати, звали её очень просто — Хани. Мне нравилось думать, что на английском это имя писалось бы как «мёд».
— Эй, Суа! — она махнула мне рукой. — Ты идёшь?
— Поди, поди, — сразу же подхватил Бо Нгаи. — Развейся. Сегодня у меня нет к тебе поручений. И это захвати — понадобится.
Ну ладно. Пока старик не передумал, я поднялась и приняла у него из рук маленькую корзинку. В ней в небольших сосудах, но в большом количестве были экстракты цветов.
— О, это для цветочной воды? Здорово! А! Захватишь с собой тушь? Я и альбом приготовила, — воскликнула Хани, когда я приблизилась.
Хани как-то пришла, когда я рисовала. В тот раз я просто баловалась всякими смешными чиби знакомых мне персонажей, но получалось довольно мило. Чиби Бо Нгаи я изобразила в позе с пальцем вверх, как будто он учит или ругается, но непонятно, кому это предназначалось, потому что рядом я оставила пустое пространство. Чиби Суюна я изобразила танцующим и запутавшимся в длинных рукавах. Чиби Минхёка у меня висел вверх тормашками на планке. А чиби Минхо сидел в медитации, и аист свил у него гнездо на голове. Хани узнала всех. Она долго хихикала, восторгаясь моими рисунками. А потом захотела, чтобы я и её нарисовала. Мой рисунок её ни капли не оскорбил, наоборот, она сказала, что очень похожа и хотела бы забрать этот портрет себе. Я начала объяснять, что это не портрет. В общем, так и познакомились.
— А что происходит? — спросила я, когда мы уже отошли от ханока Бо Нгаи.
— Ты там совсем заработалась, что ли? — взяв меня под руку, ответила Хани. — Сегодня же Сезон середины Неба, или знойного полдня. Но это так в древности называлось. Мы же зовём этот праздник Тано, или Суриналь.
— День телеги?
— Я даже сделала печенья в виде колёс из суричхи. Смотри!
И Хани приоткрыла мне бамбуковую корзинку, в которой действительно лежало фигурное печение из ттока. Оно было зелёного цвета, но если печенье, то, наверное, сладкое, а это хорошо.
— Сегодня самое время собирать полынь, — прошептала мне Хани. — Не забудь, важно делать это левой рукой.
— Зачем?
Хани выразительно на меня посмотрела, не понимая, как я могу этого не знать.
— Как же?! Полынь отгоняет злых духов, ещё и насекомых всяких.
— Тогда полезно, — улыбнулась я, загоревшись идеей насобирать полыни. А что, на всякий случай пригодится. Может, и кошмары уйдут.
— Наконец-то ты улыбнулась, а то всю дорогу только хмурилась. Кстати, а ты качаться будешь?
Качаться? Мне не хотелось показаться совсем ничего не знающей об этом празднике, поэтому я решила ответить неопределённо:
— Подумаю.
В игре почти всё первое пребывание Суа в ордене Змеи было опущено. Показали только те фрагменты, которые были важны для сюжета и раскрытия персонажей. Но меня порядком удивляло, что игра не придала никакого значения этому народному гулянию. Здесь, вживую, мероприятие казалось масштабным. Повсеместно были расклеены бумажные таблички с начертанными на них красными иероглифами. Я смогла разобрать, что там было что-то про заклинания от злых духов, просьбы послать хороший урожай. Некоторые дома вывесили наружу картины, больше всего было с тигром и сороками. Кстати, кто-то даже сплёл тигра из полыни. Мы прошли на территорию, ограждённую барьером Суюна. В этот раз я почувствовала его. Правда, и Хани тоже. Она возбуждённо начала говорить о Главе, будто ощутила его благословенное прикосновение и мечтала, как хорошо быть магом.
— А! Ты же вроде стала ученицей Главы? Как тебе он? Красивый, да?
Ох, все всё знали, словно жили в прозрачных домах. Я начинала задумываться, что идти на этот праздник будет не лучшей идей. Вряд ли я, привыкшая, что в обществе в основном всем всё равно на тебя, смогу выдержать многочисленные взгляды, вопросы и смогу отстоять свою репутацию. Я умерила любопытство Хани, описав внешность Суюна. Хах, кажется, она влюблена в него, как фанатка в айдола.
— А, собственно, зачем барьер?
— Так от мужчин. Сегодня мы можем быть абсолютно свободными и даже искупаться в реке!
Мы действительно очень скоро по дорожке вышли к реке. Здесь было много громадных камней, вокруг которых уселись девушки. Многолетняя ива стала держателем для качелей, на которые уже взбиралась девочка в красной чхиме. Качались, конечно, на ногах, а не на попе. Мы с Хани приземлились на полянке, так как камней нам не досталось. Ну и ладно! Зато со своей точки обзора я видела буквально всё.
— Пойдём вместе?
Оказалось, Хани говорила о том, чтобы пойти раздавать печенья и отданные мне Бо Нгаи бутылёчки с экстрактом трав. Хах, так вот, что вы задумали, господин лекарь? Вместо того, чтобы нагружать меня работой, он послал меня улучшать отношения с коллективом. Ну, хотя бы подарки для других он сам мне выдал. Неохотно я согласилась пойти с Хани. Приходилось натягивать улыбку, впрочем, вынуждена признать, что кореянки выглядели искренне со своими отточенными годами реакциями и улыбками. Были те, кто явно сомневался, принимать ли подарок, но, похоже, от цветочной воды никто не хотел отказываться. Как и ожидалось, подарки были лишь поводом, чтобы завязать разговоры. Женщины постарше сразу облепили меня, задавая вопросы о том, сколько мне лет, кто мои родители, кем я была до попадания в орден Змеи (видимо, хотели уточнить слухи, кисэн я или нет), потом начали задавать вопросы про то, как я попала сюда (а это, видимо, чтобы удостовериться насчёт того, что я убийца). Те, кто помоложе, окольными вопросами пытались выведать про наши отношения с Минхо и Суюном. Я старалась отвечать на вопросы, но аккуратно. В конце концов я почувствовала себя ужасно вымотанной и отдалилась, сославшись на то, что хочу пить. Про себя подумала: «праздник, конечно, милый, но чем тут заниматься, кроме как общаться?». А общаться я как раз не хотела. Хорошо, что взяла тушь. Я попросила альбом у Хани, и та радостно мне его передала. На какое-то время я забылась в рисовании.
— Как красиво! — послышались вздохи вокруг.
Я поняла, что своими действиями собрала вокруг себя народ.
— А мне нарисуешь? Я бы хотела бамбук. Мужу подарю.
— А мне тигра, пожалуйста, от сглаза повешу.
Хах, ну такой способ знакомства мне нравился больше. Я принялась рисовать. Если никто не хотел ничего конкретного, то я просто зарисовывала то, что видела, и это обязательно кому-нибудь нравилось. Рука и кисть были очень послушными в тот день. Такими темпами я стану мастером корейской живописи сумукхва! Я расписывала альбомы, веера, небольшие свитки (интересно, откуда они их достали, домой бегали?), платки, кому-то даже кувшины, хотя вообще-то в этом мире сейчас были популярны кувшины и вазы без принта. Но, наверное, это были не такие уж зашоренные строгим образованием люди, поэтому вкусы у них были попроще. И всё же, творя, я поясняла, что значит тот или иной элемент в живописи. Слива цветёт, когда ещё холодно. Это аллегория прекрасного качества человека — стойкости и раннего просвещения. Хризантема цветёт, когда уже все остальные отцвели и тоже стойко выдерживает неблагоприятные времена. Бамбук — вообще вечнозелёное растение и один из самых популярных символов живописи, символизирующий стойкость, праведность и в хорошем смысле упрямство. Сосна — неподкупность. Пион — король цветов и символ всевозможных благ. Изображение гор и вод — для созерцания гармонии природы и познания ли, «принципа небес». Аист — грация и достоинство. Сорока — хорошие новости.
Рисунки тушью — быстрые, тем более что в корейской живописи, как я заметила, было принято оставлять пустое пространство, поэтому я быстро выполняла заказы, и девушки, получившие свой рисунок, хвастались ими между собой. А я между тем могла ещё и подслушать сплетни про мужские состязания, устроенные в другой части деревни. Говорили, что бои ссирым в этом году были особенно виртуозными. Девушки даже описывали, как некто опрокинул кого-то на землю всего за пару секунд, и даже пояс порвался. Правда, похоже, Минхо не участвовал, иначе бы его имя фигурировало в рассказах.
— Суа, не хочешь покачаться? — позвала меня Хани, и другие девушки тоже начали зазывать, причём так задорно, будто бы мы все давно были друзьями.
— Зачем такой девице призывать любовь? Она ли не кисэн, которая утопала во внимании мужчин?
Ехидные слова принадлежали, конечно, Гоын. Если она хотела задеть меня, то мне было фиолетово. Я поймала несколько осуждающих взглядов, но их было всего ничего. Кто-то посмотрел с сочувствием, большинство же просто с любопытством. Так или иначе, а я уже выправила свою репутацию среди этого коллектива, так что нападки Гоын не имели смысла. Зато она раскрыла мне ещё один смысл катания на этих качелях. Это было не просто соревнование между девушками, за победу в котором дарили бронзовую посуду. И не просто обряд призыва хорошего урожая. «Плодородие» во всех смыслах. Раскачиваясь как можно сильнее, девушки молились, напевали песенки с любовными мотивами. Да и ива, кстати говоря, считалась растением с женской жизненной энергией. Я не была суеверная, не нуждалась в подобном привлечении мужа или детей. Если и принимать участие в этом состязании, то только ради бронзовой посуды для Бо Нгаи. По крайней мере, лишней не будет.
— Действительно, зачем мне, если уже есть подходящий мужчина?
Я постаралась сказать это негромко, чтобы, по возможности, услышала только Гоын, и увидела удовлетворительную реакцию: девушка побледнела, насупилась и даже в бессилии пожевала губы. Тем временем я всё же забралась на качели. А тут выше, чем кажется! На самом деле в этом было что-то детское, захватывающее. Я качалась, смотря в небо, на котором вились облака, и думала, что вот, если я раскачаюсь посильнее, прыгну, то вдруг окажусь где-то там у себя дома… Но, конечно, это были лишь мечты.
Покачавшись, я уступила место Хани. А она ловкачка! А ещё явно любит острые ощущения! Я даже начала в какой-то момент переживать, что качели перевернутся или девушка не устоит и улетит в реку. Не думаю, что другие рискнули бы так раскачиваться, но зато я уловила, как старшие дамочки обсуждали рвение Хани. Пока она качалась, почти единогласно было принято решение, что ей достанется приз. Пусть малышка порадуется! Пообедав принесёнными другими девушками блюдами и закусками, люди продолжали обмениваться подарками, качаться ради удовольствия, общаться. Мы с Хани примкнули к девушкам, омывающим волосы в цветочной воде. Здесь говорили о красоте: о местных косметических средствах, например, об уходе за кожей очищающими средствами из размолотого маша, сои и красной фасоли адзуки. Девушки устроили тут настоящий бьюти-блог, который мне было весело подслушивать. Хотя здесь была мода на натуральную красоту, некоторые модницы позитивно отнеслись к моему шуточному предложению красить веки румянами из сафлора. Удобно иметь подружку, кстати. Когда мы с Хани помогли друг другу вымыть волосы, которые теперь были не просто чистыми, но и пахли превосходно, а потом заплели косы и уложили причёски, она предложила пойти через лес и собрать полыни. Я охотно согласилась. Что ж, праздник получился отнюдь не плохим, мне удалось получить удовольствие, но я уже скучала по милому одинокому уюту у Бо Нгаи. Мне хотелось просто поваляться в постели.
И только мы начали прощаться, как ко мне подошла какая-то маленькая миловидная женщина. Круглое лицо, щёчки, мягкий взгляд. К ней даже взрослые дамочки отнеслись с уважением, хотя женщина не была старухой. Что уж говорить о Гоын, которая перед ней превратилась в заискивающего ягнёнка. По всем признакам я поняла, кто эта женщина, ещё до того, как она представилась:
— Здравствуй, Суа. Меня зовут Минён. Минхо просил передать тебе подарок.
Что? Ещё один? Разве он не злится? На нас глядели абсолютно все. Вот почему этот парень так любит ставить меня в неловкое положение? Я с недоверием поглядела на подарок. Это было нечто объёмное, завёрнутое сейчас в бумагу. А! Я догадалась. Принимая подарок из рук женщины, чтобы уже, наконец, освободить её, я нащупала мягкую ткань. Хм, правда, ханбок? Никакого подвоха в этот раз?
— Я сама сшила, — со скромной улыбкой произнесла госпожа Минён (она такая маленькая, миленькая, к тому же мама Суюна, что я не могла думать о ней в неуважительном русле). — Мне много рассказывали о тебе.
— Правда?
Я начинала чувствовать, как горят мои щёки от стыда. Знать, что госпожа Минён узнала обо мне через слухи, а ещё хуже, если от Минхёка, Минхо или Суюна, и тем более знать, что теперь об этом факте знают и все вокруг, было как-то неловко.
— Я сшила этот ханбок, думая о тебе. Ты именно такая, какой я себе представляла. Очень надеюсь, что тебе понравится.
Не знаю, хорошо или плохо, но ничего недоброго от этой милейшей женщины ждать не приходилось. Отказаться от подарка после таких слов уж точно не было возможности, но из вежливости стоило поскромничать. Тут это считалось хорошим тоном (как и унижение себя или сглаживание заслуг или сложностей словом «немного»).
— Ох, это такой подарок… не знаю, достойна ли я.
— Пожалуйста, прими его. Если тебе неловко, Минхо просил сказать, чтобы ты посчитала это возвратом долга за ту одежду, которую он испортил по пути сюда.
В стороне послышались удивлённые вздохи. Девчонки, что вы там себе навоображали?! И, кстати, матушка, Вы уверены, что это была правильная формулировка? Такое ощущение, что Вы сдали Минхо с потрохами.
— Могу я посмотреть его сейчас? — я всё же приняла подарок.
— Конечно. Было бы прекрасно, если бы ты примерила его, чтобы я могла сразу что-то исправить.
Вот как? Мы отошли в сторонку. Госпожа Минён была молчалива, но по-матерински заботлива. Понятно теперь, почему всё же «матушка Минён»… Хани же была в восторге и с удовольствием помогала мне наряжаться. Но надо сказать, этот ханбок был просто великолепный, хотя, если подумать, не совсем «традиционный». Белая чогори была расшита серебряными нитями во флористическом орнаменте, на концах пэрэ и часть чогори над чхимой была вообще кружевная. Пышная юбка была нежно-розового цвета, но с внутренней стороны я заметила много узоров на привлечение всяких благ и защиту. Плиссированная наверху, эта чхима подчёркивала мою стройную фигуру. Откорым были под цвет юбки, но я заметила, с какой аккуратностью они были сделаны. Бывшая кисэн в таком наряде становилась благородной госпожой.
— Тебе к лицу! — с удовольствием отметила Минён.
— Спасибо. Это великолепный подарок.
Я была в приятном шоке. Это одеяние было во много раз лучше того, что ушло на тряпки во время нашего пути с Минхо в орден Змеи. В игре дополнительный наряд тоже был таким? Я не могла вспомнить. Тогда он был для меня незначим. Подарил — и хорошо. Я была одержима сюжетом. Но сейчас эта маленькая внимательность тронула меня до глубины души. Я в очередной раз прониклась чувством трепетной благодарности к Минхо и ещё к этой доброй женщине, которая, наверняка, провела ни один день, вышивая такой наряд. Не знаю, что ей наговорили Минхо и Суюн, вряд ли они предполагали, что она сделает нечто такое сногсшибательное. Я низко поклонилась. Мне было жаль идти в этом ханбоке через лес, но госпожа Минён заверила, что он из хорошего материала, который просто так не порвётся и не запачкается, и что самое приятное сердцу — это видеть, как твой труд пригождается человеку. Я не посмела снять ханбок и пошла прямо в нём собирать с Хани полынь. Это была такая трава с узкими листочками и жёлтыми бусинками-цветочками. Буду теперь знать! Хани радовалась каждому красивому цветку. Она разбиралась в травах гораздо лучше меня.
— Этот можно заваривать для спокойствия. А этот лечит от мигрени. А этот бесполезный сорняк, но такой красивый!
Она насобирала каждой из нас по букетику, да так, что даже волосы украсили цветками. В конце концов, на праздник можно. Мы вернулись в деревню ближе к вечеру, хотя солнце ещё не садилось. Тут в самом деле у мужчин было своё веселье. Сейчас на улицах было оживлённо. Мужчины о чём-то спорили, смеялись. В общем, были навеселе, и поди разбери, из-за алкоголя или просто от праздника. Из разговоров я уловила, что многие из них сегодня мерились силами. Кто-то состязался в остроумии и стихосложении. Мы встретили Минхёка, получившего в качестве приза быка. Вау! Куда он его теперь денет?
— Не знаю. Минхо забрать не захотел. Куда мне эту животину пристроить? — пожаловался парень. — Может, Бо Нгаи заберёт? Хотя ему некогда. О! Отведу пока к госпоже Минён, а потом придумаю. А вы как?
Поговорив с Минхёком, который дальше собирался продолжить гуляния, Хани увязалась за ним на некий обряд, чтобы «брать в жёны дерево» (вроде как это на символическом уровне, чтобы осенью оно принесло много плодов), а я пошла к Бо Нгаи, захватив парочку оставшихся у Хани тех самых зелёных суричхитток (вкусно же было!). С меня на сегодня было достаточно. Тем более, что живот как-то тянуло. Но стоило мне зайти за ограду, как на краю дома я заметила Минхо. Что он тут делает? Увидев меня издали, сульса поднялся с кидан и пошёл мне навстречу. Мы не виделись несколько дней, и я считала, он злится на меня, оттого было неловко.
— Сегодня ты выглядишь лучше.
Хах, нет, ну надо же ему бесить меня с первых слов! Сегодня? Ты ж в последний раз меня несколько дней назад видел! И что значит «лучше»? Я не выглядела плохо никогда! А сегодня я вообще в великолепном ханбоке, сшитом госпожой Минён!
— Ты должен был сказать, что сегодня я выгляжу очень хорошо.
— И это тоже, — ответил Минхо, даже не смутившись.
Серьёзно? Я начинала порядком закипать. Моя твоя не понимать. Комплименты у него выходят так себе. Но прежде чем я собралась идти, Минхо задал следующий вопрос:
— Как сегодня прошло?
— А-а, ты про тот план, чтобы наладить мои отношения с коллективом? Вполне успешно.
— Ты кажешься раздражённой.
Да что ты?! Где?! Я устало вздохнула. Я чувствовала себя беспокойным морем, который бьётся о скалу. Но сегодня ведь праздник, а я знаю, что Минхо любит сладкое. Хмуро взглянув на лицо мужчины, я резко схватила его руку и вложила печенья. Вся равно живот болит!
— Надеюсь, ты хорошо провела время. Иди отдыхать, — ответил он мне как-то тихо и медленно.
Даже спасибо не сказал. Я заставила себя улыбнуться, и, когда уже сделала пару шагов мимо, Минхо вдруг остановил меня словами:
— Ты и вправду очень красивая. Особенно сегодня.
Но прежде, чем я успела отреагировать, Минхо повернулся ко мне спиной и ушёл. Это было даже предсказуемо. Но не знаю, что бы я могла ответить, останься он в ожидании моих слов.
С Бо Нгаи я постаралась быть более приветливой и рассказала ему обо всём произошедшем сегодня за вечерним перекусом. Потом умылась и пошла спать с позволения лекаря. И стало понятно, к чему были все эти перепады настроения и боль в животе. К счастью, это было только начало, и я не успела ничего особенно запачкать, но сокпаджи придётся сменить. И всё же «эти дни» вызвали у меня практически юношескую панику. Конечно, в отличие от себя-девочки я уже знала, что это такое, но я находилась в совершенно другом мире, где гигиена была другой, а лучше сказать «древность +». Плюс добавим разве что за отклонения от традиционности и магию. Но как решать проблему месячных здесь, мне было неясно. Я даже как-то и забыла о них в суматохе дней. Более того, я не думала, что столкнусь с этим делом! Это же просто игра! Кого бы я могла спросить? Предпочтение я отдала бы госпоже Минён, но, пока я её или Хани разыщу, вся деревня будет в курсе моих проблем. Пришлось подавить гордость и обратиться к Бо Нгаи. В конце концов, он же лекарь — знает об организмах мужчины и женщины если не всё, то очень многое. И, кстати, его отношение оказалось преспокойным. Может, здесь тоже действует правило, «что естественно, то не может быть противным»? И на самом деле местные прокладки меня порадовали. Я ожидала чего-то более неудобного. Правда, Бо Нгаи всё же оговорился, что вообще-то «пояс лунных дел» учат шить матери своих дочерей. Но, полагаю, он сделал скидку на то, что я вообще-то была кисэн (а я немного наврала, что с такими вещами нам помогали) и что свои прошлые пояса я забыла в спешке (хотя я просто не подумала, даже не представляю, где Суа их прятала). Повезло, что у него нашёлся достойный обрез ткани. В этом «поясе лунных дел» был специальный кармашек, который набивали впитывающей массой вроде хлопка. Что ж, многоразовая, но вполне себе функциональная вещь. Подготовив себе по образцу сменный пояс, я, наконец, смогла лечь спать.
Черноту ночи холодным светом разрезала полная луна.

Глава 22

Я воспарила над собственным телом. Комната и Суа стали какими-то… нарисованными. Я оторвалась от экрана планшета.
Я вернулась?
На полу валялись разноцветные носки. На столе кружка с подмигивающей пандой и недопитым какао. Компьютер, графический планшет. Плед на кресле на колёсиках. Это была моя родная комната! Та самая! Значит, я смогла вернуться? Я поднялась, не веря своим глазам. Я осторожно нащупывала радость от созерцания привычного беспорядка. Хах, но не думаю, что всё было просто. Обернулась на планшет. Его бледно-голубой свет теперь выглядел для меня пугающим. У меня было яркое и образное воображение, но не настолько живое, чтобы представить жизнь Суа в подробностях. Это точно не могло быть сном или воображением, значит, всё было взаправду. Игра ещё не закончена. Это значит, что я могу снова оказаться в Сэге. С опаской я отошла подальше от планшета в надежде, что он вот-вот выключится сам, и залезла с ногами в кресло. Пока я тут, надо узнать об этой игре и её разработчиках побольше! Привычно отпила из кружки. Фу. Что это? Вместо какао в кружке была красная жидкость, пахнущая железом. Шторы шелохнулись, и от них отделилась тень. Я будто в замедленной съёмке наблюдала, как отпустила кружку, и та обрызгала кровью ковёр. Фигура у окна вдруг прыгнула на меня, вдавив в кресло, которое отлетело к противоположному краю комнаты. Я завизжала, увидев перед собой белую, гниющую кожу квищин и мертвецкий взгляд.
— Суа…
Я различила знакомый голос. Он витал будто где-то над головой.
— Суа, хватит блуждать во тьме.
Точно, это же тот самый «стандартный мужской голос» из моей головы, которым читался текст! Когда я открыла глаза, передо мной была лишь тьма. В принципе сознание пробилось настолько, что я поняла, что это было очередное кошмарное сновидение. Надо проснуться! Но у меня ничего не выходило. Как так-то???
— Суа, иди ко мне.
Хоть я и не была Суа, в данной ситуации был лишь один выход. Впереди показался свет. Я сделала всего пару шагов (по крайней мере, я так думала), но внезапно уже приблизилась к некоему мужчине, восседающему в мудре абхая — это от него исходил свет. Мужчина был облачён в белый турумаги. Голову венчала высокая шапка чонджагван. Белые волосы мужчины ниспадали до пола, если то тёмное пространство под нами вообще можно было назвать полом. На вид мужчина был и не молодым, и не старым. Его безмятежный взгляд и красная точка на лбу говорили о том, что он не так-то близок к людям. Возможно, это был некий дух или какой-нибудь Бессмертный. Может, вообще сам Тангун? Я никогда прежде не видела этого лица. Меня оно завораживало и пугало одновременно. Казалось, этот Бессмертный видит меня насквозь, и он знает, что я — не Суа. Но мужчина настойчиво повторял то имя.
— Суа, тебе пора перестать блуждать в темноте. Открой глаза, и ты узришь.
— Я хочу, но не могу проснуться!
В моих словах было столько отчаяния! Столько мольбы! Мужчина медленно покачал головой, будто отрицая мои слова.
— Ты не хочешь просыпаться. Найди свой Путь.
Картинка резко погасла, и я вдруг обнаружила себя в комнате в ханоке Бо Нгаи. Я сидела. На руках моих медленно догорал небесный свет. Что происходит?! Почему?! Я была так напугана и дезориентирована, что не сразу заметила Минхо. А он что тут забыл?! Почему он в моей комнате?! Минхо сидел ужасно близко и внимательно изучал моё лицо. Чёрт! Я не смогла сдержать слёз. Они хлынули, не спросив меня. Я даже не понимала, почему плачу! Из-за напряжения и усталости от всего этого? Из-за кошмаров, снившихся мне каждую ночь? Из-за упрёков Бессмертного? Из-за страха и бессилия перед грядущим? Из-за Минхо, заставшего меня в неприличном и уязвлённом виде?
— Я хочу домой! — рыдала я. — Пожалуйста! Верните меня домой! Я хочу проснуться!
— Ты не спишь. Всё в порядке.
Всё плыло в каком-то тумане, да и объятия сульса были слишком нежными и невесомыми, чтобы я могла поверить в реальность происходящего. Я попыталась отстраниться и взглянуть в глаза мужчины. Они так блестели! Конечно, в реальности глаза не блестят.
— Я хочу домой, — снова застонала я.
— Ты дома. Спи. Я буду твоим пульгасари…
— …защищающим от плохих снов, — это мы прошептали вместе.
— Да. Положись на меня, — произнёс Минхо.
Хах, настоящий Минхо не дал бы таких невыполнимых обещаний, не так ли? Я почувствовала, как тяжелеют мои веки, и откинулась на подушки.
— Так не может продолжаться!
Я услышала гневный голос. Он принадлежал Минхо. Он не кричал, но скорее выдавливал каждое слово, что его даже ветер не развеял бы.
— И сегодня ночью тоже?
А этот голос, кажется, принадлежал Суюну.
— Да, — ответил Бо Нгаи. — Сегодня было даже хуже. Ги Суа явно не в порядке, он высыхает. Ей нужно успешно решить хан, иначе такими темпами она сойдёт с ума.
«Ги» — так называлась духовная сила, энергия. А «хан» означало предел всех чувств, желаний, страстей и прочих стремлений человека, заключённых в его душе, как в сосуде, скреплённом нормами морали и закона. С этими понятиями я познакомилась в книжке про акупунктуры. Но что имел в виду Бо Нгаи?
— Нельзя больше тянуть. Как друга прошу, займись обучением Суа. Её магия рвётся наружу. Что если в следующий раз мне не удастся её разбудить?
— Она не хочет. И она не готова, — проронил Суюн.
— Я знаю, что нельзя спасти того, кто не хочет спастись, но.
— Ты не можешь решать за неё.
— Говорите тише, — вмешался Бо Нгаи.
Подслушанный разговор разогнал всю сонливость. Я была зла. Все знали даже о моих кошмарах! Все знали абсолютно всё! Это было невыносимо! Появление Минхо в моей комнате предстало в менее радужном свете. А Бо Нгаи? Наверное, я не могла проснуться не просто так? Опять напоил меня чем-то? А этот Суюн! Я пока не нашла конкретной причины злиться, но мне не нравятся его слова!!!
Я поднялась. Но пока собиралась, чтобы выйти к мужчинам, вдруг вспомнила часть сна, в которой появился незнакомец. Буду называть его «Бессмертным». Его образ был таким потусторонним… Я достала свиток. Зарисую его черты, пока сновидение полностью не выветрилось из головы. Получилось лишь схематично, а некоторые детали уже скрылись за туманом сознания. Почти интуитивно я развернула свой листочек с подсказками. Русские буквы вызвали тоску по дому, и я снова заплакала. Нет, ну почему я вечно плачу?! Я рьяно вытерла слёзы и запрокинула голову, надеясь, что так они застынут в глазах. Я чувствовала, что последняя струна моей душевной хэгым (а их у неё и так две) опасно истончилась. Но смычок нельзя убрать от инструмента, пока не завершится партия, они неразрывно связаны. Я вернусь домой! Я дойду до конца игры! Глубоко вздохнув, я внимательнее присмотрелась к своим записям и сосредоточилась на просчёте дальнейших действий. Согласно моим подсказкам, в скором времени я встречусь с Донхёном. С местным милашкой-детективом мы окажемся в ордене Черепахи, где встретим ещё и Чон. Потом все вместе снова окажемся тут и будем готовиться к финалу. Окей, к финалу мне не нужно готовиться, просто дожить до него. Но до встречи с Донхёном Суа попала в засаду, в которой умер Минхёк. Тогда навыки Суа уже были неплохими, поскольку она тренировалась здесь дни напролёт. Я же… Со мной у Минхёка ещё меньше шансов выжить. Более того, это будет первая битва Суа. Она скриптовая, так что избежать я её не могу, но мне нужно будет продержаться до прибытия Донхёна. Моя память услужливо подкинула мне картинки из игры, и я вспомнила ту битву почти в подробностях. Ужас! Проходить через это вживую мне совсем не хотелось! Моё тело задрожало от страха. Я чуть ли зубами не стучала! Я только представила, как окажусь в этой сцене, и. Нет-нет, совсем без подготовки я точно умру раньше срока! А даже если не умру. Мне стало плохо от того, что я представила себя с раной Минхо на животе. Нет-нет, я не выдержу боли. Я снова вернулась к идее, чтобы обучиться минимальным навыкам самообороны веером. А у Суюна надо бы поспрашивать про всякие защитные фокусы. Точно! Так и скажу им. Пусть обучают!
Я примостилась за столиком, заблаговременно достав селадоновый набор шкатулок с узором хризантем. В этом наборе, называемом мочжахап, хранилась местная косметика: пудра, румяна, тушь для бровей и теперь ещё смесь для умывания и что-то вроде крема от Бон Нгаи. Всё же удобно жить под одной крышей с лекарем-дедулей! Здесь было и небольшое бронзовое зеркало. Хах, а глаза-то у меня красные! Даже через эту кривую и цветную поверхность видно! Лёгкий макияж должен прикрыть следы ужасной ночи. Пусть остальные уже в курсе моих проблем, это не повод им демонстрировать последствия. Наоборот, пусть лучше я буду выглядеть даже прекраснее, чем обычно. Мои художественные навыки не простаивали даром. Я смогла придать себе свежий внешний вид, подкрасила тушью глаза, чтобы они были более выразительными, и даже губы помазала сафлором. Выглядело ярче, чем «естественно», но это всё ещё не уходило от натуральности, а ведь, знаете, я и смоки-айс могу сделать!
Я застала мужчин в гостиной, где они попивали чай, и чинно им поклонилась. Моя решимость была достаточной, чтобы выдержать шесть внимательно изучающих меня глаз.
— Суа, ты сегодня рано, — произнёс, как всегда без выражения, Бо Нгаи, хотя, наверное, это должно было звучать приветливо.
По фактам. Сейчас был только рассвет.
— Позволите сказать?
— Странно ведёшь себя. Кончай, — бросил Минхо, но за свои слова он получил ложкой по руке от Бо Нгаи.
— Говори, — покровительственно улыбнулся Суюн.
— В последнее время у меня были поводы ещё раз хорошенько всё обдумать, и я поняла, что виновата перед вами всеми. Прощу прощения за то, что пренебрегала вашими уроками.
Я опустилась на колени и поклонилась лбом в пол. Судя по звукам, за столом что-то произошло, но, когда я поднялась, все мужчины сидели на месте и всё так же смотрели на меня.
— Теперь я готова учиться.
— Позволь узнать, чему же именно ты хотела бы научиться?
Спросил, конечно же, Суюн. Я знала, что он это спросит. Это было в его характере.
— Моя цель, — твёрдо произнесла я, — научиться защищаться. Я хочу суметь выжить при встрече с квищин. Хочу взять магию под свой контроль и овладеть элементами техники веерного боя. Возможно, я не очень талантлива, но я сделаю всё, что в моих силах.
Ах вот о какой улыбке Суюна говорилось в игре! Нежная и гордая, словно он радовался за своего ребёнка. Даже ямочки проявились на щеках мага. Минхо хмурился. А Бо Нгаи просто кивал головой. Суюн поднялся.
— Хорошо. Я проверю твою решимость. Сегодня после завтрака приходи ко мне. Мы начнём обучение магии с основ.
Я поблагодарила и проводила Суюна до выхода из ханока. Следом за ним, бросив на меня вопросительный взгляд, вышел и Минхо. Мы с Бо Нгаи остались одни. Помолчав немного, лекарь позвал меня внутрь пить отвар и есть рисовую кашу «чук».
Тот день я провела в кабинете Главы Суюна, читая сложные тексты. Те труды, что были записаны на хангыле, я читала практически бегло, но Суюн приходил и всякий раз спрашивал с меня пересказ прочитанного. Причём, если его не удовлетворял мой рассказ, он заставлял меня перечитывать. До первой книги, записанной иероглифами, я добралась только к обеду. Даже позже, поскольку солнце уже явно миновало зенит и клонилось на запад. Мой мозг закипал. И перед более медленной и трудоёмкой работой я позволила себе отклониться на подушки у стены. Кабинет был шикарным и достаточно просторным, если бы не нагромождение шкафов с книгами и свитками. Учиться в нём — в такой библиотечной тишине и покое — было замечательно. Меня мог отвлечь от дел разве что ветер или сам Суюн. Кстати, выходить мне было запрещено. А вот это уже немного давило. Я как раз созерцала ширму-пёнпхун с изображением сакунчжа — «четырёх благородных растений», — когда за дверью появился силуэт. Я удивилась вошедшему — это был Минхо, и в руках у него был поднос с едой.
— А я думала, ты сульса, — подколола я мужчину.
Сначала я хотела сказать: «Ты что, здесь слугой подрабатываешь?», но подумала, что это будет слишком грубо по отношению к тому, кто явно проявлял заботу обо мне. Да, между нами не должно было ничего быть. Я много думала об этом. Поведение этого персонажа ко мне было даже слишком нежным и внимательным, но, если подумать, это мог быть и не баг. В конце концов, полагаю, Минхо уже догадался, что я — тот ребёнок, которого он потерял в лесу, поэтому и окружал меня заботой. Мне следовало к нему относиться как к старшему брату. Я очень старательно думала о Минхо в этом ключе! Для других пусть наши отношения будут выглядеть, как угодно — они всё равно никогда не узнают подлинной истории. Я же не должна идти на поводу у своих чувств. Встреч избежать не получится. Но надо потерпеть. В конце концов, скоро эпизод первого пребывания в доме Змеи подойдёт к концу, и я встречусь с Донхёном. У меня был план, и я должна была его придерживаться!
— Да, и пришёл отравить тебя обедом.
У меня вырвался смешок на его сарказм. Минхо автоматической куклой сел рядом, даже суп в миске почти не дрогнул. Хм, будь Минхо в реальном мире, работал бы элитным официантом в суперэлитном ресторане? Я живо нарисовала себе Минхо с полотенцем через руку, в форме с фартучком. Хах, этот ресторан заработал бы миллионы из-за того, что все хотели бы увидеть такое владение собой в исполнении красавца. Хотя эта его серьга, пронизывающая ухо… Хах, думаю в той реальности он был бы сыном богача, подрабатывающим на предприятии отца. Но Минхо был бы бунтарём. Что-то я замечталась. Минхо уже какое-то время сверлил меня взглядом. Читал мысли? Я не удержалась и спросила.
— Я не могу точно знать, о чём думают другие. Могу лишь предполагать, исходя из анализа их эмоций, мимики, незаметных телодвижений и той информации о них, которую удалось собрать.
— Значит, слова тебя мало интересуют?
Сульса, не задумываясь, кивнул, но потом всё же пояснил.
— Зачастую слова менее информативны. Они либо лживы, либо недостаточны.
Так вот почему ты так немногословен. Это объясняет и то, почему ты меня ни о чём не расспрашиваешь.
— Я всё же считаю, что лучше обсуждать всё словами через рот.
— Не все сговорчивы. Кто-то не может через рот.
Красноречивый взгляд, намекающий на меня. «А ведь он прав», — призналась я в уме и стыдливо опустила глаза. Должно быть, «читая» меня, он только больше запутывается. Думаю, в глазах других я веду себя странно. Но я, в самом деле, не могла быть с Минхо откровенной, даже если бы захотела. Сказать ему, что я — не Суа, а весь этот мир — не реальность, а всего лишь кем-то сделанная игра? В лучшем случае, меня посчитали бы за сумасшедшую. И было бы ещё хуже, если бы мне поверили. Если так подумать, это вообще может привести к самоликвидации игры. Наверное, это что-то вроде нарушения временного континуума, если бы я путешествовала в прошлое. Ошибка привела бы к исчезновению всего.
— Это горячий имбирный чай, — перевёл тему Минхо. — Помогает от боли в животе в «лунные дела».
— Опять? — воскликнула я, покраснев, как помидор, наверное.
Нет, ну смущение ему вообще неведомо?
— Мне и об этом нельзя говорить?
— Таков уж ты, неправильный Минхо. Спасибо за заботу.
Даже если в этом мире эта тема табуирована, Минхо на это плевать. Надо просто смириться. Я отпила чаю.
— Знаешь, почему самгетан в жару едят?
— Да, — с сомнением отозвалась я, пытаясь угадать дальнейшие слова сульса. — Клин клином вышибают.
Я невольно соскользнула взглядом на целого цыплёнка, плавающего в горячем бульоне с рисом, луком, каштанами и женьшенем. Сто процентов, там ещё был чеснок — его где только не было в корейских блюдах. Я знала, что самгетан — очень полезное блюдо. Куриный бульон, чеснок и женьшень способствовали укреплению иммунитета, повышали жизненный тонус и в целом восстанавливали силы. Но помимо полезности для здоровья, считалось, что противодействовать жаре можно только с помощью высокой температуры пищи. Но что имел в виду Минхо?
— Тебе снятся кошмары из-за квищин?
— Такое ощущение, что следят за каждым моим вздохом! — возмутилась я.
Не знаю, почему всплеск эмоций произошёл именно на Минхо, но я уже не могла остановиться. Мысли о том, что мне не нравится жить у всех на виду, что не нравится в принципе эта экономная допотопная гигиена и постоянное чувство опасности даже из-за слов, разгонялись всё сильнее. Мне пришлось крепко стиснуть зубы, чтобы ругательства не вырвались вслух.
— Это как раз нормально, — вздохнул сульса. — Общество заботится о каждом своём члене. Ты не одна.
— А, может, я как раз-таки хочу побыть одна!
— Тогда тебе лучше жить со мной.

Глава 23

Минхо сказал это так непринуждённо, что я не сразу поняла смысл сказанных им слов. Он предлагал жить вместе?! Ха! Конечно, в оригинале при наличии ветки с Минхо он тоже предложил героине жить с ним во время второго пребывания Суа в ордене Змеи, но… Не сейчас же! И не мне же! Я списала его слова на шутку и кокетливо возмутилась:
— Зовёшь кисэн к себе под крышу, чтобы развлекаться день и ночь? Думаю, даже кванджанниму такое непотребство не простят.
— Видишь, ты уже часть общества, раз думаешь о том, что подумают другие.
Э? Он не оценил мою шутку? И вообще кто из нас пришелец из другого мира и другой культуры, а?
— Так причём тут самгетан? — спросила я, переключившись на суп.
— Чтобы победить страх, нужно столкнуться с ним лицом к лицу.
Я легко придумала достойный отказ от незапланированных встреч с квищин.
— Мне нельзя покидать деревню.
— Знаю. Это и не нужно.
А? Неужели это был обязательный скрипт, чтобы игрок узнал историю Суюна? Когда Минхо убежал искать младенца, тело его отца подобрали маги. Ли Бором, конечно, не догадывался, кто это на самом деле, но он уже понял, что это тело принадлежало кому-то из фракции Змеи. К тому же оно было весьма разработанным, чтобы услужить повелителю квищин. Конечно, поселившийся в теле отца Минхо дух не был Главой Сон, но этот дух сумел пробраться в деревню Змей, воспользовавшись остатками памяти тела, и столкнулся с временным Главой Пак — отцом Суюна. Тот был великим мастером и смог заточить квищин. Все последующие годы Глава Пак разрабатывал способы борьбы с призраками, поэтому Суюн имеет некоторые возможности противоборства квищин. Эту историю мы узнаём при дружеских отношениях с нынешним Главой Змей. В сюжете игры он сам рассказывал нам об этом, когда однажды Гоын в попытке подставить Суа завлекла её в «проклятый» домик. Там до сих пор был заточён квищин, правда, уже выгнанный из тела отца Минхо.
— А Суюн не будет против?
Чёрт! В тишине я положила ложку и столкнулась снова со сканирующим взглядом Минхо. Сульса смотрел на меня, не отрываясь, и, наконец, открыл рот:
— Чего ты не знаешь?
— Того я не знаю.
Минхо, оценив мой ответ, кивнул и склонил голову так, что приоткрылось ухо с проколом. Под жгучим взглядом сульса я поняла, что засматриваюсь и сосредоточилась на самгетане.
— Я поговорю с Суюном, — заявил мужчина мне.
Очевидно, переговоры прошли успешно для Минхо (но не для меня), потому что уже на следующий день моё расписание сильно поменялось (не в лучшую для моей ленивой тушки сторону). На рассвете меня поднимал Бо Нгаи, мы сортировали травы, завтракали, потом я шла в кабинет к Суюну, где до обеда читала и тренировала магические пассы (кстати, мои пальцы стали проворнее от «заданий» лекаря на мелкую моторику), пересказывая содержание прочитанного. На обед приходил Минхо или же я шла к нему в ханок, разделяли трапезу, а дальше он тренировал меня с деревянным веером. В основном это была отработка движений кистями (о, бедные мои ручки — они будут самыми накаченными частями моего тела!). Когда на закате мы садились медитировать, я ощущала себя гомункулусом с огромными ручищами, от которых наверняка шёл пар. Я приходила домой к Бо Нгаи уставшая, неохотно выпивала некий отвар и ложилась спать. На следующий день всё повторялось. Не могу сказать, что это было неинтересно, но я выматывалась. Из-за этого, наверное, кошмары реже успевали отложиться в моей памяти. Зато я поняла некоторые принципы магии. В первую очередь, магия здесь не считалась чем-то противоестественным. Скорее это была сама природа, в единении с которой можно было творить в угоду собственным желаниям, хотя, конечно, хорошие маги понимали, что необходимо равновесие. Поэтому просвещение, в том числе познание ли, при овладении магическим искусством имело большое значение.
— Через познание себя познаешь мир вокруг, — уже несколько раз повторял на уроках Пак-сонсенним, то есть Суюн.
Но чтобы что-то изменить в мировом порядке, ты обязан заплатить кровью. Посему маги очень трепетно относились к чистоте своей крови и старались не болеть, занимаясь постоянной профилактикой.
— Мощные заклятия иссушают мага, — пояснял учитель Пак. — Он может умереть, но признаки будут теми же, что при потере крови. Это мучительно. Разве что не всегда будет заметна рана.
Я представила иссушенное тело: сухая кожа, облепившая кости. Гадость! Никому не пожелаю умереть в таком виде.
— А если не пускать кровь?
— Тогда она польётся сама из какого-нибудь места. Часто именно так происходит инициация мага. Однажды вдруг у ребёнка, находящегося в сильном возбуждении или потрясении, начинает идти кровь из носа, глаз, ушей, ануса. Поэтому если дар появляется у простого народа, то это путают с болезнью или вообще закрывают глаза на чрезмерную эмоциональность дитя. Как правило, в этом случае маги начинают бояться повторения всплеска их силы. Для них это становится травмой, и такие новички долгое время отстают от товарищей, пока не разберутся с собой. Да, расплата за магию неприятна, поэтому лучше самому распоряжаться, откуда пойдёт кровь. Режут зачастую ладони, поскольку на них проще и правильнее концентрировать ги и выбрасывать её.
Но в моём случае пускать кровь было, как оказалось, необязательно. Моей расплатой за магию становилось зрение. Причём мы с Суюном поставили эксперимент. Даже если я платила кровью, это не считалось, и снова страдало зрение. С другой стороны, моё зрение страдало от лёгких заклинаний почти никак. То есть, слово «страдало» вообще сюда не подходило. Так, оказалось, что для того, чтобы нагреть воду, Суюну нужно было порезать руку, сконцентрироваться и капнуть кровью в воду. Мне же было достаточно сконцентрироваться и, например, коснуться воды. У меня лишь на пару секунд расплывался фокус. Когда у меня впервые получилось, я аж запрыгала от счастья. Оказывается, так круто видеть, как от одного твоего желания бурлит вода в ведре! Это было так захватывающе! Так удобно! У меня сразу же взлетела самооценка. Кто ж знал, что магия такая потрясающая?! Эта сила, работающая не только по скрипту, придала мне уверенности. Могу теперь понять, почему некоторые герои в книгах так стремились к могуществу, что даже вставали на тёмный путь. Должно быть приятно ощущать, что вообще никто не может навредить тебе за этой несокрушимой (и, повторюсь, очень удобной) стеной магии. Но, правда, чтобы достичь такого уровня, чтобы уметь и погоду, и рельеф местности менять и побеждать кого угодно, нужно было годами совершенствоваться. А сюда входило чтение древних, старых и новых трактатов, созерцание природы и познание её законов, совершенствование собственных тела и души, поиск гармонии, стремление к истине… В общем, это было сложно и обогнать опыт было невозможно.
— Обычно новички начинают именно с этого, — говорил Пак-сонсенним, уча меня чувствовать своё «ядро». — Они должны научиться чувствовать и аккумулировать энергию. Со временем духовная сила накапливается, она-то и определяет уровень возможностей мага. Однако ты и в этом у нас исключение.
Глава говорил о том, что мой уровень соответствует сорокалетней практике, что было совершенно невозможно и ставило в тупик не только Суюна и более старших магов, но и меня. Я придумала только одно объяснение — изначальный стартовый капитал возможностей главной героини, предусмотренный игрой. Если бы Суа в самом деле была лишь новичком, она бы не смогла использовать свои навыки, чтобы защищать других персонажей или лечить их. Но для самого мира игры объяснения этому феномену не было.
— Ты должна помнить, Суа, что хоть я и делюсь с тобой своими знаниями, настоящий учитель для себя — ты сама.
В общем, всё сводилось к тому, что я должна была учиться понимать себя в первую очередь. И на это также были направлены занятия с Минхо. Сначала тренировки на познание собственного тела. Были упражнения на силу и выносливость, но в целом занятия напоминали йогу с элементами тхэквондо. Ги — духовная сила, хим — физическая. Их гармония — залог могущества.
— Дыхание соединяет тебя с миром. Не забывай правильно дышать, — наставлял меня сульса.
Для меня эта практика оказалась полезна. Во-первых, мне стало казаться, что я лучше влилась в тело Суа. До этого оно казалось мне чужим (не во внешнем плане) и некоторые сигналы, например, голод, я распознавала с трудом. Теперь же я даже знала, что моя левая рука быстрее правой, но правая точнее. А ещё, что я лучше в динамике, чем в статике и что я в целом слабенькая, но довольно выносливая. Через несколько таких занятий «физической культурой» мы начали практиковаться с деревянным веером. Он был попроще и полегче, чем подаренный Минхо, но для начала самое то. Мах-мах расслабленной кистью (не зря всё же подметала пол у Бо Нгаи). Мах-мах.
— Бить можно торцом рукоятки, боком, верхушкой веера. Главное — скорость и точное попадание в чувствительные точки тела.
— Это… Главное, просто научи меня обороняться и парочке приёмов, как обезвредить соперника, но не убить.
Убивать нельзя! Я не смогу этого ни морально, ни физически. В сравнении с Суа, я просто неженка из относительно мирного мира. И собираюсь такой оставаться!
Учиться веерной технике с Минхо было достойно романтической серии сцен! Когда он подходил сбоку и управлял моей кистью, чтобы продемонстрировать выброс: угол, силу и скорость — это было так тактильно! Всё внимание этого красивого и опасного мужчины было на меня. Каждый раз я говорила себе, что «вообще-то нельзя давать волю чувствам, но в этот раз можно позволить себе насладиться моментом». Учения Суюна выступали на стороне моего демона. Он ведь учил меня, как важно уметь ценить преходящие моменты! Правда, он говорил о цветении слив, например, но ведь эти моменты с Минхо тоже пройдут и больше не повторятся… Так было из раза в раз. Кажется, я теряла голову от Минхо. А когда сульса сам демонстрировал мне приём или серию приёмов с веером! Тут не хватало только какой-нибудь эффектной музыки, осыпающихся лепестков и замедленной съёмки! Шурх — раскрыл веер, кокетливо прикрыв лицо (хотя в случае Минхо глаза его скорее пугали, чем источали лучи любви). Ну, и на самом деле сульса закрывал шею, а не лицо. Развернулся, укусив притаившимися острыми лезвиями лицо врага. Шурх — закрыл веер. Элегантный выпад и удар боком. Смертоносный танец Минхо завораживал.
— При должной сноровке можно выстрелить лезвиями из складок веера, если резко открыть его. Вот так.
— Вот так? И что потом?
— Бежать? — пожал плечами Минхо, но взгляд его был насмешливый.
Оказалось, некоторые веера, подобные моему, были снабжены мешочками с ядом, которые при раскрытии веера прорывались, и яд поражал врага, вызывая слепоту или даже смерть.
— Рукояткой можно бить в висок или горло. Это может быть даже смертельно, но не для квищин. Их таким ударом можно лишь на время дезориентировать. Смотри, если противник бьёт ногой так, — Минхо медленно замахнулся на меня левой ногой, — тогда можешь блокировать боковой поверхностью веера.
— Так?
— Вот, если бьют рукой. Хорошо. Теперь побыстрее.
Контактными целями для веера были акупунктурные точки, воздействие на которые приводило к резкой боли, потери сознания, параличу или смерти. Но Минхо, памятуя о моих целях, смещал акцент в сторону остановки атакующего или его контроля.
— Обрати внимание. Тебе правильнее целиться вот сюда, в точки выше и ниже колена. Тогда противник потеряет баланс или даже упадёт. У тебя появится время либо нанести следующий удар, либо убежать. Ещё лучше, если бить около запястья.
Минхо, управляя моей рукой, прикладывал веер к запястью своей руки, в которой держал кинжал. А я думала, какие же красивые руки у этого сульса, хоть и узкие! Длинные пальцы, шероховатые костяшки, вены… Минхо резко замахнулся посильнее и ударил себя по точке. Невольно вздрогнув, кисть выпустила из руки оружие. Я в испуге обернулась на Минхо и чуть не столкнулась лбом с его носом. Мы были очень близко. Его губы были прямо напротив моих глаз. Я видела влагу на них и трещинки. Они зашевелились.
— Удар по точкам на подъёме стопы или с тыльной стороны икроножных мышц не показываю, потому что пока ты опустишься, год пройдёт.
Да что ты?! Я резко ударила Минхо ногой по той самой тыльной стороне икроножных мышц. Мужчина чуть дёрнулся и поджал губы в кривой улыбке, но не упал. Я даже не успела понять, что произошло, как Минхо нырнул, тук, и я вдруг упала на землю. Ну, не совсем на землю — на Минхо. Он мягко принял меня, так что я даже не ушиблась. Оу, обстановочка-то резко изменилась. Минхо смотрел на меня словно кот перед прыжком, а я, ощущая опасность, не могла и пошевелиться. Вот только прыгать Минхо никуда не надо было. Мы были так близко, что ещё чуть-чуть, и у меня бы начало расплываться в глазах его лицо. Я ощущала размеренное дыхание мужчины. Хотя… не такое уж и размеренное. Он волнуется? Почему? О чём он ду… А-а-а! Я резко ощутила лопатками комки земли. В тот же миг щёки защекотали кончики волос Минхо, а губы накрыло мягким и тёплым. Движения были такими вязкими, крадущимися, но чувственными, что я невольно закрыла глаза, желая сосредоточиться на этом ощущении. Стой, Аня!!! Стой! Я со всем упорством толкнула Минхо в плечи, змейкой вывернулась из-под сульса и вскочила на ноги. Чёрт, да они еле держат! А моё сердце сейчас инфаркт хватит! Я стояла на месте, кажется, чтобы отдышаться. Минхо тоже поднялся, пронзая меня взглядом. Этот взгляд был такой, что я буквально ощутила его на своих губах. Минхо довольно улыбнулся, а я закрыла рот рукавом. Нельзя было тут оставаться. Я ничего не соображала, а мой голос выдал бы моё волнение. Или это шок? Не знаю! Я выбежала за ограду ханока Минхо и быстрым шагом пошла по дорожке, обмахивая себя со всех сторон. Чёрт, если кто-то увидит меня в таком состоянии, то что подумает? Я очень старалась дышать ровно, придать себе невозмутимый вид. Но стоило мне только столкнуться с первыми наблюдателями, как я опустила голову. Мои губы до сих пор горели, и я не хотела, чтобы это кто-то видел. Опустив голову и быстро кланяясь в качестве приветствия, я дошла до ханока Бо Нгаи. К счастью, травника сейчас не было. Я просто влетела в свою комнату и рухнула на постель. Во мне смешивались упоённая радость и паническое отвержение. Я не могла успокоиться, будто тот момент всё ещё продолжался. Мыслями я осталась там. Я ворочалась туда-сюда, трясла ногами и руками, хлопала себя по щекам.
— Да что на него нашло?! Зачем он это сделал?! Он из тех, кто не сдерживает свои желания? Конечно, он не кунджа, но… Чёрт, я так многое упускаю. Хотя, стой! Нельзя! Аня!
Ощущение губ и вид искрящихся, как угольки, глаз всё ещё стояли передо мной.
— Плохой учитель! Плохой! — ныла я, хотя планировала сердиться.
Что теперь делать?! Это конец!!! Я чувствовала, что снова начинаю плакать. Аня, постой! Ведь это был первый поцелуй. Согласно правилам игры, критическим будет второй. Два поцелуя закрывают другие ветки. А это был первый. Не два. Один. Значит, если не целоваться больше. Больше вообще нельзя!.. тогда всё будет в порядке. Хах, даже здорово, что так получилось. Мы хоть узнали, каков в реальности поцелуй Минхо. Если так подумать, в игре я хранила ему верность, но ведь я и с Суюном могу разочек поцеловаться. Может, мне устроить конкурс поцелуев? Интересно, поцелуй с Донхёном будет таким же наглым? А с Чон? Она же тоже была любовным интересом в игре. Нет, я всё никак не могла угомониться, поэтому пришлось открыть шкафчик, чтобы достать проверенный способ — свои зашифрованные записи о сюжете игры. А где они?
В панике я начала рыскать повсюду. Забыла в одежде? В книжке? Куда-то упали? Я обыскала каждое место по нескольку раз, но тщетно. Зато я нашла записку, которая всё мне объяснила:
«Я знаю твою тайну. Хочешь вернуть, приходи в полночь к чансын».
Гоын — стерва! Мне не нужна ещё одна заноза в виде неё! Я скомкала записку с твёрдой решимостью встретиться с её автором. Мне есть, что сказать этой бешеной от любви девице!

Глава 24

Пришлось не спать. Будильников-то в этом мире не было, так что я бы не смогла проснуться к нужному времени. Чтобы не уснуть, я занялась изучением книжки, одолженной у Суюна. В целом, этот труд был явно даосский, но меня привлекла тема колористики. Здесь, как и во всех подобных трудах, рассматривалась концепция инь-ян, ибо их взаимодействие порождает пять первоэлементов, а те, в свою очередь, порождают всё остальное. Инь — тьма, ян — свет. Инь был отрицательным и пассивным, ассоциировался с женским, а ян — положительным, активным, мужским. Соответственно, инь связывали с луной и водой, а ян — с солнцем и огнём. Чёрно-белый символ известен всему миру. Но ведь этот же символ, только цветной, изображён на флаге Южной Кореи! Тхэгык, то есть «Великие Начала». Инь — элемент синего цвета. Ян — красный. Кроме того, красный — это в азиатской культуре символ королевской власти, а синий — народа. Я собирала информацию по кусочкам: из прочитанных книг, из читаемой в настоящий момент книги и опыта, познанного из почти уже месяца пребывания в этом мире. Белый в принципе везде олицетворяет мир, чистоту, невинность. Чёрный — стойкость, справедливость, мастерство. В Сэге ещё одним основным цветом был жёлтый, который символизировал достоинство и святость. Зелёный не всегда различался с синим, но ему приписывали свойства приманивать процветание и успех. Если совместить эти знания с моими видениями духовной энергии персонажей? Минхо. Тёмно-багровый. Смесь чёрного и красного. Получается, он мастер с активной страстной энергией ян. Что ж, красный — хороший цвет в азиатской культуре. Вон даже отпугивает зло. А я раньше думала, что красная энергия Минхо означает опасность, в конце концов, он же наёмный убийца. Суюн. Его характеристика — сиреневый. Это какая-то смесь синего и красного, в котором синий всё же побеждает. Благосклонность, пассивность, восприимчивость. Что ж, это про мага Суюна. Ему подходит. Донхён. Из игры я помню, что его энергия была золотистого цвета. Значит, истинное благородство, достоинство. Он — отличная опора. Чон невинна и чиста. А Суа… Хм, руки озарялись небесным светом. Значит ли это, что я несу в себе чистую инь?
«В теории пяти стихий первоэлементом синего цвета является дерево — прочитала я, — а анималистическим символом — синий дракон. Дракон обладает мудростью, защищает от нечистой силы, но в то же время заключает в себе разрушительную силу, поэтому может приносить несчастья».
Хм. В раздумьях я бросила взгляд на небо. Наверное, как раз было около полуночи. Я поднялась, сетуя на то, что завтра умру от недосыпа. Везде было темно. Сложила большой, указательный и средний пальцы, но пылинка света появилась не с первой попытки. Хах, а всё равно приятное чувство. Освещая себе путь холодным светом, под храп старого лекаря я вышла на улицу. Ночи теперь уже были тёплыми по сравнению с теми, которые нам с Минхо довелось пережить по пути сюда. Деревня спала. Честно говоря, было жутковато. Казалось, во тьме притаилось зло, но я уговаривала себя не поддаваться иррациональным страхам. В конце концов, эта деревня была под защитой не только Суюна, но ещё и горных духов. Кстати, хорошее место выбрала Гоын для нашей тайной встречи. Если что-то пойдёт не так, и нам придётся драться… вообще-то я думаю, что она победит, но в любом случае рядом врата. Потревожить их, и явится Суюн. Мне стало забавно, стоило подумать, что Гоын так опасается меня. Вот под пучеглазыми, лопоухими и зубастыми идолами я различила огонёк.
— Как ты посмела рыться в чужих вещах?! — сразу укорила я девушку, как только приблизилась.
— Я всегда знала, что ты что-то замышляешь! Ты охмурила всех своим колдовством, ведьма, но меня не проймёшь! Правильно говорят не доверять кисэн.
Я печально вздохнула. Гоын наверняка чувствовала себя победительницей.
— Я знаю, что тебе не нравлюсь. И даже знаю, почему. Тебе незачем прибегать к таким грязным уловкам, чтобы добиться желаемого.
Гоын мой спокойный тон выводил из себя. Она потрясла листочком перед собой.
— Ты коварная змея! — заявила она.
— Ну, мы все тут «змеи» вроде как.
Гоын зашипела. Всё её тело напряглось. Я решила, что лучше не дразнить эту паршивку.
— Послушай, мы с тобой не враги, — начала вкрадчиво я.
— Ты шпионка «светлых» орденов! Эти записи это доказывают!
— Как они могут что-то доказывать, если ты даже не в силах их расшифровать.
— Я — нет, но Глава или Минхо смогут.
— Там всё равно ничего такого. Я пришла даже не за этим жалким клочком бумаги. Я хотела тебе сказать кое-что.
— Мне?
— У нас с Минхо ничего нет и быть не может.
Я не мешаю тебе. Ты сама чинишь себе препятствия, показывая себя с плохой стороны перед ним.
— Даже если тебе всё равно на него, ты ему небезразлична.
— Я скоро уйду, — отрезала я, и Гоын растерялась от моих слов.
— Уйдёшь? Куда?
Хах, такой тон, будто она теперь расстроилась! Но я знала, что это всего лишь от приятной неожиданности.
— Ты ведь знаешь, что я была кисэн?
Гоын активно закивала, предвкушая приятную для её ушей информацию. Что ж, чем бы дитя ни тешилось…
— Рано или поздно кисэн находят себе покровителей. Как раз незадолго до происшествия со мной один покровитель обещал взять меня в жёны. Я изначально не собиралась попадать в орден Змеи, но так вышло, что я временно потеряла зрение, и Минхо привёл меня сюда.
— Так у тебя есть жених?
— Да, то, что ты держишь — любовная клятва, поэтому я так берегла этот листочек. Мы шифровались, так как мой класс — ипхэ, то есть кисэн, которым запрещена интимная близость с мужчиной. По крайней мере, открыто.
— Ты порочная!
— Тебе ли не знать силу любви? — думаю, моя улыбка получилась слишком хитрой, так что я постаралась сделать невозмутимое лицо. — В общем, мои отношения тебя не касаются. Скоро я покину орден, и, надеюсь, мне удастся воссоединиться с возлюбленным. Если однажды я и вернусь сюда, то только с ним. Так что тебе не о чем волноваться.
— Да?! А что, если ты сдашь нас?
— Ты сомневаешься в проницательности Главы? — пригрозила я, и это сработало.
Я протянула руку ладонью вверх, и Гоын неохотно отдала мне листок.
— Да и пока, к сожалению, я не могу избегать встреч с Минхо, так как он является моим учителем, как и Суюн. Но никто не мешает действовать тебе.
Сказав это, я развернулась и направилась обратно к домику Бо Нгаи. Это было проще простого. К тому же я обезопасила себя на ближайшее время. Конечно, я не была уверена, что моя тактика сработает, но результат превзошёл ожидания. Гоын стала перехватывать обеды. Я ей способствовала, так что если не в ханоке Минхо, то мы обедали у Суюна все вместе или даже у неё. Через несколько таких обедов Минхо стал обедать в одиночестве (видимо). Всяко лучше, чем оставаться наедине после того поцелуя. Кроме того, я стала больше уделять времени урокам магии с Суюном. А если занятия с Минхо нельзя было избежать (всё-таки Суюн с Минхо друзья «от мысли к мысли» — без слов друг друга понимали), Гоын напрашивалась с нами. С моим покровительством ей это удавалось. В конце концов, она тоже была из «змей» и специализировалась, если так можно сказать, на шпионаже. После медитации втроём я уходила домой к Бо Нгаи, оставляя Минхо и Гоын позади. Конечно, мне непросто давалась вся эта игра в подружку Гоын, и на душе было гадко, особенно от неоднозначных взглядов Минхо, но что я могла ещё сделать?
После обеда с Суюном, на всём протяжении которого я думала, могла ли испытывать к этому человеку более, чем дружеские чувства, и дав себе отрицательный ответ, в размышлениях о том, как вообще возникают чувства к кому-то, я зашла за ограду и оказалась на дворе ханока Минхо. Сульса точил нож, сидя на кидан. Этот вид немного напугал меня. Слишком уж ожесточённо он действовал. Я оглянулась. Фанатки Минхо нигде не было.
— А где Гоын? — спросила я, и щека сульса тут же дёрнулась.
— Сегодня я проверю, чему ты научилась.
Ладно, теперь его очередь игнорировать меня. Всё честно. Но судя по тому, как Минхо встал, я догадалась, что нас ждёт имитация боя. Даже в игре Суа постоянно жаловалась на уроки Минхо, неужели теперь и мне придётся это терпеть? А, ладно, вряд ли он причинит мне боль. Да, и если что, я просто сразу могу сдаться. Это Суа хотела быть «быстрее, выше, сильнее», но не я же! Минхо напал. Я отточенным рефлексом закрылась от его ножа веером. Он замахнулся с другой стороны — я отскочила. Попыталась стукнуть его по запястью, но он схватил меня. Я применила магию, пустив сноп искр ему в глаза. Минхо отшатнулся.
— Ты в порядке?
Воу! Взгляд, который на меня бросил Минхо, пробирал до озноба. Он кинулся снова, я отбилась. Или мне так показалось. После череды движений я вдруг оказалась в захвате, у горла блеснуло лезвие. Я сдавлена пискнула.
— Мастер, вы победили. Ха-ха.
Но захват не разжимался. Должен ли этот момент быть романтичным? Не знаю. Я не могла чувствовать ничего, кроме стальной руки и острого лезвия, вот-вот оцарапающего моё горло. Эм, Минхо? Ты случайно не заигрался?
— Хорошо, — послышался выдох за спиной. — Я хочу услышать, что ты скажешь словами через рот.
Что, простите? Каким образом я должна понять, о чём разговаривал со мной в собственной голове этот багованный персонаж?!
— Твой рот умеет говорить?
— Н-не торопи меня! Я не очень понимаю, о чём речь.
— Суа… — это имя было произнесено с такой тяжестью, что я аж чуть с ног не повалилась. — Я, правда, не понимаю тебя. Почему ты противишься? Я ведь нравлюсь тебе. Что я должен сделать, чтобы ты доверилась?
У меня побежали мурашки по коже. Что за чёрт?! Всё-таки скрипты поломались?! Это вообще не похоже на то, что было в игре! Минхо совсем не так должен был себя вести! Что мне сказать?! Соблазн раскаяться был велик, но я крепко сжала кулаки. Ногти как раз отросли, чтобы впиявиться в ладони. Всё-таки душевную боль можно заглушить физической.
— Минхо, ты ошибаешься только в одном — в моих чувствах к тебе. В них нет ничего романтического. Ты для меня учитель и друг.
Минхо выпустил меня, развернув к себе. На его лице была маска, по которой невозможно было угадать его чувств, но вдруг губы сульса скривились в усмешке.
— Ясно.
Минхо отвернулся. Несмотря на злые глаза, вид у него был как у побитой собаки. Я заметила на его шее царапину. Это я сделала? Я шагнула вперёд, а Минхо, наоборот, назад.
— В этот раз молодец, — произнёс сульса. — На сегодня всё. Думаю, теперь можешь поговорить с Суюном.
Это был скриптовый диалог, но почему он звучал так душераздирающе?! И мы что, снова поменялись местами?
— М-Минхо! — мужчина остановился, но не обернулся. — Прежде чем куда-то пропасть, зайди к Бо Нгаи.
Следующие два дня я Минхо не видела. Меня тренировал вместо него Минхёк. Жизнерадостный парнишка был каким-то напуганным и даже не разговаривал со мной на посторонние темы. Поэтому миссия наладить между нами прежние отношения легла на мои плечи. Я вспомнила недавний разговор.
— Суа, а ты многих мужчин повидала?
Я обречённо вздохнула, простившись со своим тихим спокойным перерывом.
— Ну это нечестно! — заныл театрально Минхёк. — Я слышал, ты уже всей деревне что-то нарисовала, а мне, своему верному и преданному другу…
— Надзирателю, — перебила я.
— Одно другому не мешает! — отмахнулся парень. — В любом случае, где мой подарок?
Он требовательно выставил руку вперёд и поиграл пальцами.
— Ладно, что ты хочешь?
Минхёк тут же глуповато заулыбался и сел ко мне поближе. Мне это уже не понравилось. Кстати, это такое поведение называют «эгё»? Минхёк соединял подушечки указательных пальцев, пока говорил, и имитировал кота из «Шрека», глядя мне в глаза.
— Представь комнату. Перед складной пёнпхун подушки. На столе выпивка и закуска.
От каждого слова я кривилась всё больше.
— За столом сидит мужчина. Рядом с ним кисэн.
Её чогори уже спущено, видно плечико…
— Хочешь, чтобы порнографию тебе нарисовала?! — возмутилась я.
— Почему сразу порнографию?! Это романтика!

Глава 25

В тот раз я отказалась и еле отвязалась от Минхёка. В этот раз на занятие я принесла ему откровенную картину. Мы были один на один на дворе ханока Минхо. Парень уже готовился к бою, завязывая рукава, а я отозвала его в сторону, обещая показать кое-что интересное.
— Если ты не собираешься раздеться для меня, то…
Юноша обомлел, когда я развернула свиток. Тушью были нарисованы мужчина в чуть распахнутом чогори. Перед ним была раздетая до исподнего кисэн, и мужчина ласкал в руке её обнажённую грудь. Я со страстью нарисовала их лица и особенно руку с грудью, но дальше пояса меня не хватило. Минхёк не отрывался от картины, и даже щёки его порозовели. Приятная реакция для художника! Потом парень посмотрел на меня слезливыми глазами и, прикрывая рот, прошептал:
— Это мне?
— А кому же ещё? Только никому не говори, что это я написала.
— Клянусь! Иначе умру мименгви!
— И тогда мне же тебя придётся изгонять! — я усмехнулась, потому что мименгви были злыми духами холостяков, не оставивших потомков, и назначенная цена за развратную картинку была иронична.
Этим утром спозаранку Суюн и Минхо — оба — забрали меня к отдельно стоящему почти что в лесу «проклятому» домику. Я ожидала, что Минхо теперь на меня и не взглянет, но нет, он смотрел ещё более цепко, чем обычно. Между нами не было былого напряжения, только холодная стена. Мы вошли в… это даже домом нельзя было назвать. Лачуга была круглой. Внутри царила полутьма и беспорядок. Хотя дыр в потолке не было, казалось, что здесь постоянно сквозит. А вот воздух был затхлый. Как ни странно, чем дольше я тут находилась, тем тяжелее мне было дышать. Могу сказать, что картинка этого места в игре была лучше реальности. В дальней части лачуги был обрисован круг с символами. Это был барьер, внутри которого метался сгусток энергии, хотя его можно было принять за дымок. Я подошла ближе, рассматривая узоры на полу. Где-то я уже видела подобные рисунки. Точно! Внутренний круг ритуальной схемы во дворце Главы Драконов! Конечно, я не могу вспомнить тот рисунок с деталями, да и этот не совсем прям такой же, но многие части совпадают. Только я подняла взгляд, как столкнулась с отпечатком страдальческого лица. Это была словно актёрская маска на эмблеме какого-нибудь театра, только жуткая. Скорее от неожиданности, чем от испуга, я отшатнулась, едва не наступив на Минхо.
— Ты что-то видишь? — спросил меня Суюн.
— Да, а вы нет?
— Нет. В таком виде квищин можно лишь чувствовать, но не видеть.
Я видела призрака вполне отчётливо. А он, кажется, видел меня. Сгусток остановился на середине пентаграммы и вдруг начал безумно шептать.
— Гадкий-гадкий мир. Хочу вернуться, — заныл голос. — Никчёмная одежда, грязная жизнь! Фу! Никто не понимает!
Этот голос отражался эхом в моей голове. То зловещий, то жалостливый. Выйдя из оцепенения страха, я прикрикнула:
— Хватит!
— Зов-зов. Тебя призвали. Ты как я, я как ты. Не уйти. Не уйти!
И вдруг квищин назвал моё имя. То есть не моё. Он произнёс: «Суа» и бросился на меня. На мгновение я забыла про барьер и шарахнулась на пол. Боль привела меня в себя. Минхо и Суюн смотрели сверху вниз с удивлёнными и ничего не понимающими лицами. Боже, только позорюсь перед ними.
— Они не понимают! — плакал призрак. — Они не поймут твою боль. Ты одинока. Ты заперта здесь, как я. Заперта, заперта, заперта! Вынуждена пресмыкаться перед глупцами, жить по чужим правилам! Свободы, свободы, свободы!
Я вдруг поняла, что это были не слова квищин. Или они поразительно совпадали с моими мыслями. Да это же не простой квищин! Что с ним сделали, что он стал демоном?!
— Ты в порядке?
Голос Минхо звучал где-то на фоне беспрестанного шёпота, криков и смеха твари. Я попыталась закрыть уши, но, как я и думала, это бесполезно.
— Раздроблена! Сломлена! Убита! — ревел квищин. — Почему бы не закончить прямо сейчас?! Я покажу выход. Иди сюда, Суа! Возьми мою боль, возьми мою боль!
Я поднялась при помощи руки сульса и подошла снова к барьеру, но, конечно, не для того, чтобы слушать призрака, а чтобы получше рассмотреть ритуальный круг.
— Возьми мою боль! Я стану твоей силой, а ты отомстишь за меня!
Странное чувство. В тяжёлом воздухе я различала гнилостно-сладковатый запах. Почему-то меня не воротило. Наоборот, мне становилось легче. Всё казалось немного нереальным. Было ощущение, что вот-вот, и я совершу скачок и окажусь по ту сторону от планшета, в своём мире.
— Не подходи!
Ослепив меня вспышкой, появилась фигура того самого Бессмертного из моего сна. Она только появилась рядом с квищин и тут же пропала. Но гул от квищина стал меньше, и я импульсивно сделала шаг назад. И вдруг услышала посторонний голос.
— Да заткнись ты! — квищин обдало каким-то порошком, и тот сразу присмирел.
Откуда-то вдруг в этой круглой лачуге появился новый персонаж. Сгорбленный, он шёл, пошатываясь. Одежда на нём была дорогая, но ткань была уже порванной в нескольких местах. Седые запутанные волосы незнакомца спадали ниже пояса. Мужчина, подобно старой марионетке, остановился в нескольких шагах от нас и, придерживаясь за стену, выпрямился. В тот момент рукав турумаги обнажил запястье, и я увидела магическую печать, подобно кандалам окаймлявшую его руку. Один глаз был мутный и белёсый, как у квищин, вселявшихся в тело, но второй был нормальный. Черты лица сильно напоминали Суюна. Точнее, лицо Суюна было похоже на это. Я бросила взгляд на нынешнего Главу Пак — его брови были нахмурены — а потом снова на предыдущего Главу Пак. Поразительное сходство! Наши взгляды встретились, и оба глаза отца Суюна впились в меня.
— Холь! — протянул скрипучий голос. — Ты кто? Хон? Что это за чудесное вместилище? Пойдём-ка со мной!
Безумный старик неведомым образом оказался возле меня и уже потянул за руку, как вдруг Суюн сбросил его хватку.
— Прекращай, отец! Тебе пора спать.
Гримаса бывшего Главы получилась жалкой, но достоверной:
— Нет-нет! Я уже почти нашёл! Скоро Глава Сон вернётся, и вы, мальчики, сможете жить как прежде! Суюна-а, я тебе игрушку сделал. Хочешь, покажу? — старик стал вертеться по сторонам. — Да где же она?
Суюн попытался приобнять отца и отвести его подальше, но глаза сумасшедшего снова натолкнулись на меня, и бывший Глава Пак взбунтовался.
— Маленький чёрный феникс! Она нужна мне! Нужна!
Старик повис на сыне. Суюн подал нам сигнал, чтобы вышли из хижины. Так мы с Минхо и поступили. Стоило мне оказаться на свежем воздухе, как в глазах зарябило, а к горлу подобралась тошнота. Я едва успела отбежать к кустам, как меня вырвало слюной. Хорошо, что ещё не завтракали! Но от этого мне легче не стало. Что за нововведения?! Почему я ещё и слышу их голоса?! И почему этот Бессмертный стал являться даже не во сне?! Слёзы снова навернулись на глаза, но я заметила взгляды двух мужчин и вытерла их.
— Прости, — произнёс Суюн, когда я подошла. — Не думал, что он вырвется из-под сонного заклятия. Тот, кого ты видела, это…
— Знаю, — перебила я.
Суюну было сложно говорить о своём отце, но у меня было несколько вопросов.
— Бывший Глава Пак пожертвовал многим, чтобы найти средства против квищин, — сказала я.
— Благодарю, но, боюсь, всё не так благородно. Суа, то, что я скажу, не должно покинуть этого места.
— Это тайна. Я поняла.
— Состояние моего отца — последствие не горя, а тёмного колдовства. Он ступил на эту дорожку, одержимый желанием спасти наш орден, а также воскресить своего друга, Главу Сон.
— Он хотел подчинить себе квищин?
Суюн скорбно кивнул. Эта история и впрямь была ужасной драмой. Отец Минхо, Глава Сон, спас отца Суюна, попавшего в опалу в доме Дракона. Он был великим магом, но борьба против запретной магии едва не лишила Пака жизни. С первой встречи Сон и Пак стали друзьями и вместе стояли на страже покоя ордена Змеи.
— Они даже планировали поженить своих детей, но у обоих родились мальчики, — улыбнулся Суюн.
Когда Глава Сон погиб, Глава Пак отправился за его телом. Не обнаружив его на месте смерти, он продолжал поиски, но скоро Глава Сон вернулся. Бывшим друзьям пришлось вступить в кровавую битву. Как бы Глава Пак не хотел защитить народ, он не смог отказаться от друга. Под благовидной причиной он запечатал призрака и сам стал жить в заброшенном домике на краю деревни. Там он изучал квищин, совершенствовал печати. Он смог даже изгнать квищин из тела Главы Сон. Суюн понял, что его отец увлёкся чёрной магией, когда тот наотрез отказался хоронить друга.
— Я найду способ! Не мешайся!
Суюн никогда ещё не видел своего отца таким помешанным и злым. Он боялся отца, уважал его и любил, поэтому не смог вовремя остановить. Минхо выкрал тело отца, чтобы упокоить его, но Глава Пак взбесился на несколько дней, его даже пришлось изолировать с помощью магического барьера. После похорон Главы Сон Глава Пак не успокоился. Он стал притаскивать трупы и призывать духов к возрождению. Однажды он даже обменял свой глаз на глаз мертвеца, чтобы быть ближе к потустороннему миру. В конце концов, Суюн уже не смог закрывать глаза на безумства отца и запечатал его магические силы.
«Безумный родственник — это тяжкое бремя и сильная травма» — подумала я, представляя, что было бы со мной, если бы вдруг уважаемый мной отец стал совсем другим человеком, с которым даже поговорить нельзя.
— Тот круг…?
— …призывающий душу, — ответил на мой неполный вопрос Суюн.
— Этот квищин не такой, как те, что я уже встречала.
— Он стал сильнее из-за экспериментов отца. Мне показалось, ты разговаривала с ним.
— Да, — коротко сказала я, подумав, что выглядела при этом не лучше, чем безумный Глава Пак.
Может, я в самом деле схожу с ума?
— Тебе выпала тяжкая ноша, — вздохнул Суюн, глядя мне в глаза. — Боюсь, нам даже не представить. Если бы только кто-то из ордена Феникса был жив. Суа, думаю, у тебя много вопросов и так же много страхов, связанных с ними. В ордене Черепахи до сих пор сохранились некоторые книги из ордена Феникса. Глава Ха Сангхун был другом и наставником Главы Ли Дэхёна. Ты можешь либо забрать эти книги, либо попытаться встретиться с Главой.
— Это моё первое задание?
— Если ты так на это смотришь, — улыбнулся Суюн. — Конечно, ты пойдёшь не одна.
Время настало? Я с грустью и благодарностью посмотрела на Суюна. Да, я не видела в нём романтического партнёра, но учитель Пак поднимал со дна моей души очень светлые тёплые чувства. Я оглянулась на Минхо. Сульса остался у хижины, в то время как мы с Суюном отдалились от него во время беседы. Чёрная фигура выглядела так одиноко! Мне вдруг стало тоскливо и стыдно. Прости, Минхо, меня ждёт встреча с Донхёном.

Глава 26

Через несколько дней мы с Минхёком (естественно!) спускались с горы Змей, чтобы дойти пешочком до ордена Черепахи. Замечательная прогулочка! Если учесть, что орден Змеи находился на юго-востоке, а дом Черепахи на севере, то путь предстоял неблизкий. К счастью, орден целителей располагался так, что из любого ордена попасть к ним было легко. Иными словами, территория их, если смотреть по карте, располагалась действительно словно панцирь черепахи, если бы она лежала вертикально: часть на севере, а другой конец по середине между другими орденами. Если бы не предстоящая скриптовая битва я бы даже насладилась нашим с Минхёком походом. Но чему бывать, того не миновать. Я шла вовсе не в весёлом настроении. Скорее я ощущала себя палачом, и мой узник не знал, что идёт на казнь. Глядя на рыжеватую макушку Минхёка или в его хитрые глаза-полумесяцы, я не могла смириться с судьбой, уготованной для этого персонажа. Конечно, шансов было мало, но я окликнула друга:
— Эй, Минхёк!
— Тут я, тут, — раздалось из-за спины.
Сейчас я шла с повязкой на глазах через тайный проход по пещере. Не знаю, была ли это та же самая пещера, по которой меня вёл ранее Минхо, или другая, но, признаться честно, вести у паренька получалось так себе. Я то и дело спотыкалась о камни.
— Как насчёт того, чтобы спуститься с горы и пойти по своим делам.
— Заманчиво!
— Тогда, может, так и поступишь? Я никому не скажу.
— Нет, я дал обещание Главе глаз с тебя не спускать. В смысле заботиться о тебе в пути. Ты ведь у нас на вес золота со своими священными силами.
— Вода ценнее золота, знаешь ли.
— Что? Почему ты хочешь от меня избавиться? Есть какие-то тайные делишки?
— Нет, — я буквально выдохнула следующие слова. — Не хочу, чтобы ты умер.
Я ожидала, что Минхёк начнёт бахвалиться, какой он сильный и ловкий, чтобы я не переживала, но парень остановился.
— А я умру?
Странно, но от этих слов во мне загорелась надежда, что он послушает меня, и я слишком радостно ответила:
— Да! То есть… Ты мне веришь?
— Ну, ты же у нас что-то вроде тхеджагви, только живая.
— И без следов оспы, — буркнула я.
Во-первых, Минхёк, оказывается, разбирается в разновидностях духов: то мименгви, то тхеджагви. Во-вторых, похоже, что все приняли за факт то, что я предсказываю будущее. Ну как «предсказываю», я ведь о нём не говорю.
— Ну что, послушаешься нуну? — заискивала я.
— Какая ты мне нуна! — возмутился Минхёк. — Мы одногодки!
Ну, с Суа — да, а со мной — нет. Неважно. Я ждала ответа.
— Я не хочу умирать, — поник Минхёк, — но я должен быть рядом с тобой. Я дал слово Главе. Нас всех готовят, что однажды мы можем не вернуться с задания. Так что я приму смерть достойно.
Мы как раз вышли из пещеры и Минхёк развязал мне глаза. Когда наши взгляды пересеклись, он мило улыбнулся и зашагал по тропе. Ничего, у меня ещё есть шанс исправить эту чёртову игру! После того как Суюн упомянул сонное заклятие, я поняла, что оно мне нужно. Выведать его не составило труда. В конце концов, оно полезно и как раз подходило оговорённым целям моего обучения. Так что эти несколько дней я усердно практиковалась на Хани. Хорошо, что она так воодушевлена магией и легко согласилась мне помочь.
— Похоже, Глава тебе наконец-то доверяет, — улыбаясь во все щёки, произнёс Минхёк.
— Ага, настолько, что даже провёл другой дорогой и с закрытыми глазами, — ответила я.
— Зато это самый быстрый способ спуститься с горы! И ловушки обходить не надо!
Этот скриптовый диалог был для меня сигналом. Я снова на сцене игры. Там, где всё предсказуемо. Лес навеивал мне воспоминания о Минхо. Что ж, самое время спросить.
— А Минхо давно ушёл на задание?
Я не видела его с того случая в «проклятом» домике. Да уж, дуется он знатно.
— Не знаю. Вчера или ночью. А что? Жалеешь, что не успела с ним кх-кх, попрощаться?
Мне казалось, когда читала эти строчки в игре, что Минхёк произносит их игривым тоном, но сейчас это больше звучало как укор.
— Это, конечно, не моё дело, но ты бы с ним поосторожнее. Ты же знаешь, он у нас такой, что от слова «совсем» не соблюдает общественную этику.
Ага, а ты у нас прям свято блюдёшь пять постоянств праведного человека. Я навострила уши, услышав кое-что неординарное:
— Вон недавно он так на бедняжку Гоын накричал, что даже у меня волосы дыбом встали!
Кстати, Гоын действительно давно куда-то пропала.
— А что случилось?
— Не знаешь? Ну-у-у, я не сплетник, но вот, что слышал. Она собиралась признаться Минхо в любви. Потом кто-то, я, услышал, как они ругаются. Гоын вернулась от Минхо вся в слезах, а на следующий день попросила Главу отправиться на задание вместе с дядей. А Минхо следующие дни был такой злой, что на тренировках я думал, душу отброшу. Поговаривают, что это из-за тебя. Как друг переживаю, Суа.
Я как раз немножко отстала. Чёткий тайминг — залог успеха в играх. Я постаралась забыть о том, что только что сказал мне Минхёк, и разбежалась, на ходу прицеливаясь ладонью в затылок парня. Магический пасс был очень простой, чего не сказать о его выполнении. Была некая точка на затылке, воздействуя на которую с определённым посылом, я могла бы исполнить сонное заклятие с большей вероятностью успеха. Проблем было несколько: а) даже на добровольной жертве, Хани, мне не с первого раза удавалось это заклятие (сила-то была, а вот направлять её надо было научиться); б) я снова противостояла самой игре; в) я легко могла промазать мимо той самой точки на затылке. Будь я в своём предыдущем теле, то точно промазала бы, потому что зрение у меня уже несколько лет как падало из-за постоянного сидения перед экраном, но Суа была здорова… вроде бы. Я не сумела поймать тело Минхёка и повалилась вместе с ним на землю. Получилось! Парень лежал на земле, находясь в глубоком сне. Только приземлился не совсем удачно, и какой-то сучок царапнул щёку. Прости! Я кое-как, тихонько радуясь своей победе, оттащила Минхёка в сторону и обшарила его. Взяла дымовую бомбочку, порошки Суюна, амулет. Это надо было держать поблизости. А вот поддельные документы я положила в свою котомку. Не знаю, как долго продержится заклятие, но надеюсь, что мне хватит времени на битву. Я всё ещё опасалась вероятности, что парень проснётся по скрипту и умрёт, как задумано по сюжету, поэтому ускорила шаг. Когда заметила вдалеке группку из «светлых» орденов, сразу свернула на тропинку. Без Минхёка с такой кучей я не справлюсь. Тем более, что дальше поджидают квищин. Далеко идти не пришлось. Как только я оказалась на полянке среди сосен и порадовалась отсутствию высокой травы, с деревьев попрыгали квищин. Чёрт! Они всё ещё пугали меня. К этому вообще возможно привыкнуть?! Трое на одну меня. Я стиснула зубы. Надеюсь, доживу до прибытия Донхёна. Я — главная героиня. Сейчас не могу умереть!
Квищин одновременно кинулись в бой. Я бросила в них порошок и тут же закрылась от хвандо веером. Удар сотряс меня, но не сшиб. Хах, а Минхо не наврал о чудесных способностях красивого оружия! Тому, кому не досталось порошка, я швырнула бомбу. Пока он путался в тумане, я быстренько оббежала ослабленных квищин по кругу, связывая их нитью усмирения. Спасибо сорокалетнему «ядру» совершенствования, доставшемуся мне совершенно бесплатно! Из дымовой завесы выскочил разъярённый злой дух. Я едва успела парировать удар. Развернулась, как в танце, щёлкнула по кисти, но нет, оружие всё ещё было при враге. Ой-ой. Я отскочила, взмахнув веером прямо перед лицом квищин. Только изуродовала его. И, кажется, разозлила! Мертвец толкнул меня с такой силой, что я с хрустом влетела в дерево. Надеюсь, это не мои кости! От удара выронила веер. Но чудом успела наклониться и поднять его, поднырнув под мечом. Закрылась. Выпад. Неудачно. Увернулась, нащупывая ещё один ненавистный для мертвецов порошок. Только я кинула его, как вдруг почувствовала скованность во всём теле. Я не могла нормально шевелиться! Это была магия трёх подоспевших на звуки битвы янбанов. Маг и два мечника. Чёрт! Я же вас обошла! Через боль я смогла вложить силу в веер и разбить заклятие врага. Ха! Я знаю, что это не такая надёжная техника, как нить усмирения! Но вообще-то дело было плохо. Против меня один квищин, один маг, два воина. И ещё парочка связанных нитью квищин, но они вполне могут напасть, если я вдруг окажусь рядом. Придётся рискнуть. Это было уже совсем непростое заклинание. Я не могла создать кучу иллюзий, как Ки Монкут в финальной битве, но хотя бы двух, чтобы отвлекали на себя. Я отбежала, сразу сосредотачиваясь на сложных фигурах в пальцах и энергии. Мир подёрнулся дымкой, утратив краски. Я забежала за дерево как раз, когда в ствол вонзился нож. Бр! Но и мои копии тут же разлетелись в стороны. Я выглянула, чтобы оценить обстановку. Первым нужно было убрать мага. От остальных можно побегать. Меня пробило холодным потом. Чёртов маг освободил квищин от моей нити! Где этот Донхён шляется?! Я велела иллюзиям резко побежать, и сама рванула к магу. Он и я среагировали одновременно. Маг швырнул в меня шар, способный прибить к земле, а я закрыла лицо и шею веером. Передо мной раздался крик. Я поняла, что открыла веер так резко, что метательные ножи влетели во врага. Зрелище было отвратительным. Маг скрючился на земле. В одно глазное яблоко была воткнута металлическая зубочистка. Что случилось со вторым, я не успела разобраться, но он обильно кровоточил. Хорошо, что мир был черно-белым, от этого мне всё казалось менее реальным. Онемевшими руками я вырубила мага боковой стороной веера, как учил Минхо. И не успела я развернуться, как ощутила укус по спине. Удар кнутом повалил меня на землю. Я тут же откатилась. Долго катиться было нельзя — слишком предсказуемое движение, — так что я сгруппировалась и вскочила на ноги. Одну из моих иллюзий уже развеяли. Дело осложнялось тем, что теперь я была ранена, а это почувствовали квищин. Этот маг тоже ранен, если не буду далеко от него отходить, есть ли шанс, что один из квищин взбесится на него? Я успела создать щит, прежде чем меня снова атаковал воин с кнутом. И не убежишь от него!
— Сдавайся! — крикнул он мне.
Некогда болтать! Я обманным манёвром двинулась в сторону и резко ударила по запястью. Кнут выпал, и я тут же отшвырнула его подальше. Хах, ты новичок, что ли? На меня бежали два мертвеца. Пришлось лишиться щита и использовать его как линзу. Двигать ею с тремя врагами оказалось тяжело, как перетаскивать мешок картошки, в который камней накидали. Но всё же линза с успехом вдавила воина в дерево. Я давила всё сильнее, пока тот задыхался и, как только он обмяк, отпустила. Это было слишком долго! В глазах зарябило. Чёрт! Только не сейчас! Мой прогресс был ничтожным! Оставались ещё один человек и трое мертвецов! К чёрту! Просто бежать! Я ринулась в чащу почти вслепую. Позади нагонял топот и рык бойца. Я ускорилась, сменив направление. А? Преследователь отстал? Не успела я увидеть его, как сбоку возник квищин и полоснул меня по руке. Я захлебнулась от боли. В тот же миг мир окончательно изменился. Высовывать руки в такой момент было явно не лучшей идеей, но я наугад выбросила кисть с веером. Небесно-голубая радуга прошибла ближайшую дыру, питавшуюся от меня же. Снова оглушительный визг и хлопок. Другие дыры начали стекаться ко мне. Я тяжело сглотнула, прижимаясь к дереву. Больше не могу! Донхён! Чёрт! Я трусливо вжалась в дерево и зажмурилась. Удара не последовало. Донхён? Я не могла даже раскрыть глаза. Я бы подумала, что уже умерла, если бы не жжение в руке. Мне казалось, я чувствую каждую рассечённую клеточку кожи, мышц, сосудов, по которым не кровь бежала, а лава. Мне казалось, что дошло аж до кости, и даже она болит! Чёрт! Я была не в силах даже стоять и съехала по дереву вниз, зажимая рану. Наконец удалось разлепить глаза. Я увидела нечто красное или… Всё плыло.

Глава 27

Темнота не прошла, но теперь появились звуки.
— Вы в порядке?
Голос был шелковистый, приятный. Я догадалась, что мужчина был передо мной. Я вытянула руку. Угадала! Донхён! Чёртов гад! Где тебя носило?! Но мой гнев тут же был смыт ощущением жуткой боли. Мужчина взял меня под здоровую руку и помог подняться. Ноги дрожали, так что я едва снова не упала, но крепкие руки тут же обхватили. Но не как Минхо. Была разница! Эти ладони были большими и тёплыми, да и держали они меня словно фарфоровую статуэтку. Я не падала, но и в чьих-то руках себя не ощущала.
— Вы ранены! — произнёс мягкий голос с волнением.
Чёрт! Руке конец! Хоть отрубай! Боль нарастала с тех пор, как я осознала, что бой кончился. Кажется, я сейчас снова потеряю сознание. Хотелось вопить, но я сдерживалась. Правда, дыхание из-за шока было рваным (я даже не сразу поняла, что это я так дышу). А по щекам наверняка текли реки слёз. Я не чувствовала ничего, кроме кошмара под плечом. Судя по звуку, Донхён быстро что-то разорвал.
— Меня Донхён зовут.
— Что?
— Ким Донхён — моё имя. У меня есть обеззараживающая мазь. Позволите?
Если ко мне прикоснулись, то я не почувствовала. Лишь когда что-то резко стянулось на руке, боль возмущённо брызнула новым жжением. Я пискнула.
— Простите, — отозвался тут же мужчина.
Мой мозг соображал с трудом. Я не могла вспомнить ни слова из диалога с Донхёном. Я вообще не могла думать ни о чём, кроме несносной боли. Мамочки! Когда это закончится? Игра, это уже ни в какие ворота!!!
— Я знаю Вас, — начал янбан без меня. — Видел на постоялом дворе выступление. Я искал Вас, потому что уже давно расследую причастность ордена Дракона к появлению такого количества квищин. И мне кажется, Вы можете мне помочь. Но… Хон Суа! — ему пришлось прикрикнуть на меня, чтобы я услышала его. — Госпожа Хон Суа, понимаю, это может показаться жестоким, но я должен задать Вам несколько вопросов. От ваших ответов зависят наши дальнейшие отношения. Вы понимаете меня?
Это же настоящие пытки! Кто-нибудь лишите этого деспота золотистого цвета в ауре, ги или как это там называется!!! Да я сейчас от боли умру! Отвези меня скорее к Черепахам, ты.! Ай!
— Госпожа Хон Суа, Вы из фракции Змеи?
— С чего ты так решил? — выплюнула я, но быстренько сообразив, что лучше быть откровенной для любовной ветки, добавила. — Раньше нет, но потом. Так получилось. Они спасли меня.
Да, лучше говорить короткими фразами. На большее откровение меня тупо не хватит.
— Куда Вы направлялись?
— В орден Черепахи.
— Зачем?
— Узнать больше о своих способностях.
— Ваши способности — священная сила Феникса?
— Да.
Наступило молчание, которое для меня было сплошным криком боли. Сделайте что-нибудь! Чёртова игра, где твоё исцеление?! Дайте хотя бы обезболивающее! Суа, тьфу, Аня, соображай давай!
— Нам нужно уходить быстрее, пока эти… не очнулись.
Я решила поторопить Донхёна, но он вдруг сказал нечто неожиданное:
— Это ни к чему. Они все мертвы.
— Что? Но я уверена, что никого не убивала. Ну, кроме одного квищин.
Снова повисла тишина. Мог ли тот маг отбросить душу из-за потери крови? Я разве так сильно давила линзой? Может, Донхён добил всех моих врагов? Хм, не понимаю. Ладно, квищин. Но сражаться с собратьями? Это не похоже на Донхёна. Неужели игра и здесь забаговалась? Неважно. Хотя постойте! Минхёк?!!!
— Простите, понимаете… эм, использование сил отнимает зрение.
— Вот как?
— Вы случайно не видели здесь паренька с рыжими волосами? Он может лежать среди трупов.
— С рыжими? Такого я не видел. Вы были здесь одна.
Да? На миг я подумала, что это был Минхёк, и испугалась, что он стал жертвой этой чёртовой игры, но слова Донхёна принесли радость. Значит, мой пошлый друг сейчас всё ещё дрыхнет в кустах? Хотя заклятие, наверное, уже спало, и он вернулся доложить Главе, что я сбежала. В любом случае, он жив. Какое облегчение! Ещё бы удостовериться в этом как-нибудь, а то вдруг игра исхитрилась и убила его как-то по-другому…
— Госпожа Хон, отправимся к Черепахам. Вы удержитесь верхом?
Я кивнула. Осторожно придерживая меня за плечи, благородный мужчина проводил меня к своей лошади. Я ориентировалась по звукам.
— Осторожней. Позвольте вашу ногу. Да, здесь. Пожалуйста, держитесь крепче за поводья.
Когда лошадь, фыркнув, поплелась по дороге рядом с хозяином, я слегка наклонилась, чтобы ощущать шею животного и иметь в случае чего возможность ухватиться за гриву. Отлично, ещё и спина болит. А ну да, этот придурок с хлыстом меня ранил.
— Его зовут Парам, — развлекал беседой молодой господин, и я была благодарна ему, потому что в тишине от вгрызающейся боли я сходила с ума.
— Потому что как ветер?
— Да. Не слишком оригинально, но оно идеально ему подходит. На скачках я не раз выигрывал. Госпожа, вы бывали когда-нибудь на скачках?
Это было мучительно долго! Я и раньше жаловалась на время в этом мире, но конкретно эта сцена по ощущениям длилась в два раза дольше поездки на лодке! Меня укачивало, тягучее жжение в руке и на спине меня уже доконали. Я даже не беспокоилась, что получу заражение крови. Меня не пугали ни жучки, летающие вокруг, ни слепота. Я могла лишь страстно желать, чтобы всё это закончилось, чтобы только эта боль прекратилась. Неужели это была плата за неповиновение воле игры? Я была готова провалиться в бессознательное состояние. Но вдруг Донхён прикрикнул на коня, чтобы тот остановился. Ой, я даже задремала? Разлепив глаза, я поняла, что уже опустились сумерки. Не удивительно, что стало так холодно. Я осознала, что зрение более-менее пришло в норму, когда смогла разглядеть Донхёна. Мужчина протянул ко мне руки, снимая с коня за талию. Его ханбок был мягким на ощупь и приятным на глаз. Боже, а я, наверное, после битвы выгляжу как замарашка. Я хотела поправить причёску — некоторые локоны даже прилипли к щекам — но Донхён приобнял меня, провожая к дереву.
— Зрение вернулось. Всё в порядке, — произнесла я с вымученной улыбкой.
М-да, и голос у меня хрипит. Есть ли шанс у нас начать любовную ветку, когда я в таком состоянии? С другой стороны, ведь влюблялись же герои в жалких героинь? Я прислонилась к дереву, ощутив новую волну боли. И не смогла сдержать слёз.
— Извините. Осторожнее. Вот так, — приговаривал Донхён. — Воды? Посидите пока здесь. Я разведу костёр.
Когда янбан отошёл подальше в лес, я перестала сдерживаться и разрыдалась. Нет, реально, это было невыносимо! За какие грехи я наказана этой чёртовой игрой?! Почему именнно я оказалась жертвой?! Что б я ещё хоть раз в жизни притронулась к игре сложнее «фермы»! Нет, я больше даже читать ничего подобного не буду, от греха подальше! Я. Хочу. Домой! Пока я ныла, ругалась и молилась про себя, Донхён подготовил безопасное место для костра (сразу видно учёного мужа), разжёг его, достал что-то из мешка, что висел на лошади, и принялся готовить. Я то прикрывала глаза, то следила за движениями мужчины… Честно говоря, у меня есть сомнения, что я доживу до встречи с лекарем… Ах да! Я только сейчас заметила тот чудесный-расчудесный меч из игры. Как и положено, он лежал у ног воина. Я уловила некое ощущение: это было словно дуновение ветра, напевавшего колыбельную. Похоже, крыша моя едет. Я даже не заметила, как Донхён вручил мне свой плов.
— Я не очень хорошо готовлю, — признался Донхён с неловкой улыбкой, — но это съедобно. Вам стоит восстановить силы.
— Что это за меч такой? — поинтересовалась я.
Запустился скриптовый диалог Донхёна, во время которого я отведала его похлёбки. Бр!
— Ты и вправду плохо готовишь, — улыбнулась я, заставив проглотить себя что-то подгоревшее.
Даже рыба (рыба!) Минхо была вкуснее этого. Как можно было так испортить рис?
— Да? Простите. Обычно для меня готовит слуга.
— М? Кстати, а почему молодой господин путешествует без слуги?
— Слуга помогает мне в другом месте. Я же отправился тайно.
Саинчамсагом был церемониальным мечом, и, хотя сейчас он выглядел как обычный опасный клинок, я даже сквозь ножны угадывала его свечение. Так, что там говорилось про этот меч? Был сокровищем ордена Тигра, но изначально хранился в храме Феникса. В нём заключена священная сила? А он может меня исцелить?
— Можно взглянуть?
Донхён помедлил в сомнении, но всё же протянул саинчамсагом мне. Правда, и сам придвинулся. Я хотела вынуть меч из ножен, но, сдвинув на миллиметр руку, вскрикнула. Слишком больно!
— Позвольте мне.
Янбан обнажил меч и подал мне рукоятью вперёд. Кисть, висевшая на нём, была очаровательно мягкой. Я взяла меч здоровой левой рукой. Хах, тяжеловат. Я не ошиблась. Его энергия обволакивала меня туманом безмятежности. Я даже отвлеклась от боли.
— Вы видите его свечение? — поинтересовалась я у Донхёна.
— Нет. А он светится?
Я ранее как-то не обращала внимания, но глаза Донхёна были такие круглые! С чёрно-золотистыми ресницами. Парень действительно был очень милым. Эти пухленькие щёчки, невинный взгляд… О, камушек в ухе всё же есть. Заметив, как я внимательно рассматривала его, Донхён смущённо коснулся тыльной стороной ладони щеки и отвёл взгляд. Очаровательно! Кто бы догадался, что за таким пупсиком скрывается настоящий. Что со мной?
— Хон Суа!
«Суа была погибелью этого мира — чёрным фениксом. Она родилась, чтобы свершить божественную кару, наказать людей за их грехи. Но, чтобы понять, насколько этот мир пал и какого наказания он заслуживает, она должна была познать пороки этого мира».
Этот голос. Игра?! Бессмертный? Только подумав об этом, я вдруг увидела того мужчину из своих кошмарных сновидений. Он, как и всегда, сидел в позе лотоса. Лицо его взирало на меня бесстрастно. Точка киновари на лбу всё так же выделялась. Я бы даже сказала, она светилась. Такого не было в самой игре. Так, может, потому что тогда это была не я? Может, это воплощение игры? Тогда оно вполне может принимать облик местного божества! Я бросилась на колени перед Бессмертным.
— Пожалуйста, — взмолилась я. — Я хочу домой! Верните меня. Я больше не выдержу!
— Ты уже дома, Суа, — ответил мне холодный голос.
— Я не Суа!!! — крикнула я. — Хватит звать меня этим именем! Я ненавижу его!!!
— Ты не прошла свой Путь и не проснулась. Ты продолжаешь блуждать во тьме.
— Почему я? — это было удивительное единение мыслей и слов. — Я не Суа?! Почему я должна старадать за неё?!
— Считаешь, что это несправедливо? — вопросил Бессмертный. — Ты должна проснуться и тогда ты поймёшь.
— Что я должна сделать?
— Понять, где ошибка. И исправить её.
Бессмертный махнул рукой, и широкий рукав топхо разогнал дым под ногами. Словно в зеркале я увидела себя в «проклятом» домике. Старик Пак ринулся ко мне с криками: «Холь! Ты кто? Хон? Что это за чудесное вместилище? Пойдём-ка со мной!». Этот безумец принял меня за меня же? Я только теперь ясно осознала, почему тогда привлекла внимание бывшего Главы Пака! Он подумал, что я тоже нечто вроде духа, захватившего тело Суа. Как ужасно прав он был! Но если NPS этой реальности могут различить меня и Суа, не значит ли это, что между реальностью и игрой двойная связь? Значит, игра была не просто порождением реальности, полностью зависящим от неё. Мир в игре существовал на тех же правах, что и реальность. Неужели этот мир Сэге был подлинным, хоть я и перенеслась в него посредством игры? Или это были мои домыслы? Вера в реальность происходящего разве не станет для меня преградой на пути домой? Если я приму всё происходящее за действительность, я не смогу со спокойной душой наблюдать за предстоящими смертями. Я не смогу вынести креста божественной кары… Мне казалось, что меня пытаются запутать. И в самом деле, пространство вокруг было нечётким. А, кстати, где я? Образ Бессмертного становился всё смазаннее.
— Твоё время ещё не пришло, — прозвучал его голос где-то над головой, и я открыла глаза.
Горло саднило, и я попыталась откашляться. Чёрт, где я? Что происходит? Голова кружилась. Это была Сэге, я уверена, но я не чувствовала тела, и окошко света передо мной расплывалось.
— Яд? — воскликнул кто-то. — Откуда знаешь? И что это?
Кажется, это был Донхён. С кем он говорит? Неужели мы уже встретили Чон? Веки были тяжёлыми. Я изо всех сил постаралась их разлепить. Аня! Приди в себя! Ты не должна упустить возможности с Донхёном! Наконец-то получилось открыть глаза, и первое, что я увидела — круглое личико, пухлые губки и маленький носик.
— Чон?
Девушка тут же распахнула глаза и выпрямилась. Длинная коса, украшенная лентой, лежала на плече. Чон была словно розочка, перевёрнутая вверх ногами: утончённым стеблем был зелёный чогори, бутоном — шёлковая чхима.
— Вы меня знаете.
Ой, точно. Мы ещё не были знакомы. Аня, соберись! Я предприняла попытку подняться, но тело было свинцовым. Чон тут же подсуетилась, нежно прикоснувшись к моим лопаткам. Ах, вот каково ощущать женские прикосновения? Лёгкие и хрупкие, словно можно раздавить эти руки, стоит сильнее на них опереться. Сразу так и хочется показать себя с сильной стороны. Не всё же мужчинам должно доставаться, верно? Так, ко мне вернулось желание шутить — хороший признак.
— Дедушка! — прикрикнула Чон, когда я смогла сесть в вертикальное положение.
Я осматривала светлую комнату, пропахшую лекарствами, когда в арке между подвешенными пучками трав вдруг появился низкого роста полненький лекарь — Глава Ха Сангхун. Встретившись со мной взглядом, он тут же заулыбался, превратившись лицом в плута-лиса. В сочетании с броской старостью в виде пепельных (но вьющихся) коротких волос, провисшей кожи на лице и морщин это выражение было весьма и весьма занятным. Оно вводило в заблуждение. Могу сказать, что иллюстратор не смог передать и трети обаяния этого персонажа. Несмотря на возраст и телосложение, Глава Ха передвигался очень прытко. Вот что значит «ещё молодой в душе»! Да у этого дедули и бороды то не было!
— Очнулась? Отлично-отлично. Поздравляю с возвращением с того света.
— Что случилось?
— Ты была ранена, не помнишь? — мимика на лице старика была столь оживлённой, что я с удивлением наблюдала за ней.
Хотя странно, ведь она не была вычурной. Может, чуточку театральной, но меня она изумляла на контрасте с Бо Нгаи. Лекарь прямо-таки источал жизнь, так что и я внезапно почувствовала прилив бодрости. Так всё и было, пока я не услышала слово «яд».
— Повезло, что вам с Донхёном встретился путник. У него нашлось противоядие. Рана на спине была ещё неглубокой, но всё равно хорошо, что сразу обработали. А вот с плечом…
Взгляд лекаря стал тут же каким-то скорбным. Я в ужасе нащупала свою руку. На месте. Что так пугать-то?
— Боюсь, останется шрам, — закончил Ха Сангхун.
Ну, будь я кисэн, то распереживалась бы, но мне эта работка больше не светит, так что ладно. Если это цена за спасение Минхёка, то я буду с гордостью носить этот шрам. Поняла, игра?!
— Что ж, думаю, вам есть, чем заняться с Чон. Как закончите, приходите обедать. Тебе надо восстановить силы.
Я вдруг подумала, что не очень-то вежливо веду себя. Конечно, я знала Главу Ха и его внучку, но они-то меня не знали. И сейчас я разговаривала со старшим, а значит, я должна была представиться первой.
— Простите, что сразу не сообразила, — произнесла я. — Меня зовут Суа.
— Полагаю, меня ты тоже уже знаешь?
Тоже? А! Сангхун, наверное, заметил, когда я узнала Чон. Но погодите, он что, уже знает, кто я? Донхён всё растрепал. Я, видимо, выразительно смотрела на старика, и тот вновь расплылся в своей плутовской улыбке:
— Э, да не волнуйся! Всё в порядке. В своё время я повидал многих Фениксов, так что знаком с некоторыми их причудами.
Но вдруг лицо старца стало серьёзным. Настолько, что вид целителя соверешенно преобразился. Это уже не был весёлый дедуля, передо мной стоял проницательный и опытный Глава целого ордена.
— Нэрим кут уже была?
Я продолжала выразительно смотреть на старца. Что это? Мне даже местная всемирная сеть и память Суа ничего не подкидывали.
— А! — догадался лекарь. — Так называли инициацию, нисхождение на члена ордена синбён. «Шаманской болезни» в простонародье.
— Дедушка, — прошептала Чон, и старик вновь заулыбался.
— Хо-хо, не волнуйся, это никакая не болезнь на самом деле. Все члены ордена Феникса были здоровыми людьми. Это всего лишь название, хо-хо. Ладно, уверен, у тебя много вопросов, у меня тоже. Будем обмениваться ими после обеда.
С этими словами лекарь бросил меня в раздумьях, а сам смылся куда-то! В самом деле! Я думала, что орден Феникса — это просвещённые даоссы, а они оказались какими-то шаманами??? Вот это поворот. Была ли у Суа нэрим кут? И вообще, если подумать, то почему вдруг всё пошло вообще ни разу не по сюжету? Я скипнула все эпизоды с Донхёном и даже встречу с Чон. Да если бы кто-то наблюдал за моей игрой, он бы пропустил не море, а целый океан сюжетно важной информации!!!
Моё внимание привлекла Чон, нежно взяв меня за руку.
— Пойдём. Я помогу тебе искупаться.
О, звучит неплохо. По пути Чон устроила мне мини-экскурсию по ханоку другого типа, нежели я уже видела. Северные дома строились П-образной формы, с внутренним двором в центре построек. Поскрипев половицами тэчхон — широкой террасы, соединяющий комнаты — мы сошли на узкую дорожку, которая увела нас за ккоттам (она же «цветочная стена»), на которой были изображены сочные виноградные гроздья и иероглифы, означающие долголетие и счастье. Почти сразу за ней небольшая лестница вела вниз к воде голубовато-зеленоватого оттенка.

Глава 28

Я стояла в шоке, пока Чон снимала с меня верхнюю накидку. В деревне Змей я уже познакомилась с хамджибак вместо кадки в доме Бо Нгаи, а здесь вместо ожидаемого мной хамджибака были аж целые горячие источники, или ончхон, как их здесь называли. Над водой будто клубились облака. Воздух был влажный со специфическим серо-йодным (я бы даже сказала, неприятным) запахом, к которому, однако, можно было привыкнуть. Как пояснила Чон, оттенок воды и запах были из-за минеральной воды источника. Если верить её словам, то в воде было большое количество радия и щёлочей, а сам бассейн был сделан из жёлтой глины, тоже обладающей полезным воздействием на организм.
— Это ещё что, а вот в ведомстве Чоныйгам есть по-настоящему великолепные источники, — с удовольствием рассказывала Чон, подстёгнутая моим любопытством. — Купальня из нефрита, вид — просто великолепный, особенно, когда снег ложится. Купаешься и чувствуешь себя божеством, созерцающим мир. И вода там словно из источника бессмертия.
Я раньше об этом не задумывалась, но ведь Суа с Донхёном встретили Главу Ха в очень удобном месте. Для этого им не надо было идти очень далеко, чтобы достигнуть сердца ордена — Чоныйгама — а просто добраться до первой резиденции на территории между орденами. Здесь находились сразу две «клиники»: Хеминсо, оказывающая платные медицинские услуги для обеспеченных слоёв населения; и Хваринсо, осуществлявшая бесплатную медицинскую помощь в экстренных ситуациях. Должно быть, Глава Ха Сангхун предпочитал работать «в поле», а не с зачастую эфемерными болезнями высших кругов.
— А там что? — спросила я.
Над источниками возвышался небольшой деревянный домик.
— Сауна, — ответила девушка и начала спускаться к воде.
Я наблюдала за осторожными и грациозными движениями благородной госпожи. Её кожа была бледной и мягкой. Пушок между лопатками серебрился от влажности. Я бросила взгляд на повязку на руке, вспоминая о пережитом бое. Наверное, я никогда больше не смогу выглядеть так же женственно, как Чон. Что ж… Я опустошила свою голову и спустилась в источники следом за своей новой восхитительной подругой. Сокчхима, намокнув, стала тяжелей и потянула вниз. Я не стала противиться и опустилась рядом с Чон. Горячая вода расслабляла тело и душу. Вынуждена признать, в этом мире мне-чистюле и любительнице водных процедур было несладко. Мылись здесь далеко не каждый вечер, а улучить возможность вымыть волосы было вовсе не просто. По разным причинам. А как сложно ухаживать за длинными волосами, я прочувствовала на собственной шкуре! Кстати, я давно не мыла голову, к тому же наверняка сильно вспотела, пока пребывала в бреду.
— Я могу вымыть волосы?
— А? Да, — неуверенно ответила Чон. — Я помогу.
Я тут заметила, как старательно избегала Чон смотреть на мою повязку. Крови там сейчас не было, но, похоже, Чон была впечатлительной. Всё-таки недаром её энергия имела белый отсвет. Мы расплели мою репейную косу. Ах, как хорошо, что здесь никого нет… Погодите, это что, романтическая сцена с Чон?! Я вынырнула из источника, случайно обрызгав девушку, и та засмеялась. Мне пришлось бы годами тренироваться, чтобы сымитировать такой хрустальный смех. Я посмотрела на Чон новым взглядом. Она была в одних только сокпаджи и красной сокджоксам, что здесь считалось обнажёнкой. Мало того, что сокджоксам имела довольно глубокий вырез и застёгивалась на одну пуговку из толстых нитей, так она ещё и намокла, очертив грудь девушки. Хах, а Чон то действительно бунтарка, раз не надевала гасемгарике! И вынуждена признать, фигура у Чон была великолепной и, прямо скажем, аппетитной. На её фоне я выглядела словно драная кошка, так ещё и похудела за последнее время. Мне вдруг стало смешно от собственного сравнения, и я тоже рассмеялась (но, конечно, не так элегантно, как Чон, у меня и голос ниже был).
— Что? — улыбнулась девушка.
Если так подумать, будь Чон кисэн, то непременно пользовалась бы огромной популярностью. Вот, кто достоин звания «сокровище нации»! Но я не стала озвучивать свои мысли — вдруг они бы оскорбили благородную госпожу.
— Просто ты невероятно красивая.
— Ох, правда? — засмущавшись, ответила мне Чон. — А я думаю, что Вы красивее. Сколько Вам лет?
— Двадцать два, — ответила я, не подумав.
— А выглядите так молодо! Можно я буду звать Вас онни?
— Да, и давай говорить неформально.
— Хорошо! — воодушевилась Чон, в этот раз случайно брызгнув на меня. — Можете, ой, можешь звать меня Чон-ян. Мне шестнадцать. А правда, что ты из уничтоженного ордена Феникса?
— Я не из ордена. Просто у меня есть способности, с которыми набирали раньше в этот орден.
Чон расспрашивала меня обо всём подряд. Её интересовала жизнь других людей за пределами стен.
— А то я как лягушка в колодце! — жаловалась Чон на свою ограниченность.
Взамен я спрашивала о том, как жила она и откуда знакома с Донхёном.
— Этот шовинист! — выпалила Чон, но тут же прикрыла рот ладошкой. — Молодого господина навязывали мне в друзья с раннего детства, так как наши родители были знакомы. С тех пор он считает своим долгом упрекнуть меня в чём-то каждый раз, когда мы видимся.
Я тут же припомнила оригинальную сцену встречи в беседке, которую я, конечно, пропустила в этот раз. Хах, думаю, Донхён назвал бы это «заботой» или «этикетом».
Незадолго до того, как мы собирались закончить водные процедуры, нас посетили слуги и принесли сменную одежду. Мне достался ещё один симпатичный ханбок! Персикового цвета чогори и зелёная чхима, украшением служили сиреневые ленты-корым и подвеска норигэ. Конечно, не сравнится с ханбоком, сшитым для меня лично госпожой Минён, но всё равно приятно одеваться во что-то красивое и дорогое. Вот только всё оказалось сложнее, чем раньше. Во-первых, меня наряжала слуга. Это было неловко. В ордене Змеи подобной роскоши не было, да и, оказывается, ханбок был сведён к минимуму. Сейчас же меня заставили наряжаться, что называется, по полной программе. Сначала затянули простёганную повязку, закрывающую торс от верхней линии груди до талии — гасемгарике. Мне было проще, так как грудь небольшая, а вот бедную Чон порядком утянули. На это даже смотреть было больно! Потом соксокгот — шорты ниже колена из шёлка и с мягкой тканью с внутренней стороны бёдер, чтоб не натирало нежную кожу, очевидно. Поверх сокпаджи, которые у щиколоток перехватили лентами, чтобы не задирались. Затем длинные носки — посоны. Дальше было совсем что-то новенькое для меня — дансокгот. Это были такие плотные верхние шорты для придания пышности юбкам. Затем окрашенная в красный сокджоксам на пуговке и поверх неё лёгкая сокчогори, чтоб не пачкать верхнюю чогори. На этом нижнее бельё было надето (да неужели?!). Пришёл черёд юбок. Я невольно вспоминала тот наряд, в котором была, когда оказалась в Сэге впервые. Меня обернули в бесцветное полотнище ткани чуть выше талии — десамчхима. Дальше многослойная муджигичхима зеленоватого цвета. Только теперь пришёл черёд чхимы. По сути, предложенная мне чхима напоминала запашной сарафан. Лиф был довольно широким выше груди и держался на лямках. Подол юбки был украшен вышитыми иероглифами на удачу и призыв разных благ. Все завязки нижнего белья и пояса скрыли поясом-малги (кстати, с вышивкой цветов, что ещё раз подчёркивает вымышленность этого мира). Затем мне помогли надеть сам жакет-чогори с изящным «арочным» силуэтом пэрэ. Оказалось, что правильное «надевание» — своего рода искусство. Служанка очень старалась расположить складки подмышками так, чтобы они напоминали букву «V». Всё для покатого силуэта плеча, что считалось красивым в этом мире! И тут я поняла одну тонкость, которую могла то и дело забывать всё это время. Ох, надеюсь, что руки Суа делали всё правильно по старой памяти! Оказывается, запах всегда должен был быть направо, ибо на левую сторону откорым завязывали покойникам, а также чогори на левую сторону носили потусторонние сущности (квищин, например), потому что путают лево-право и верх-низ. И, наконец, узел-откорым был не просто бантиком, а наукой не легче, чем завязывание галстуков! Мне так хотелось стукнуть себя по лбу! После этих «одевашек» мы, избегая чужих глаз, отправились тем же путём в анчхе, в комнату Чон, чтобы закончить «приводить себя в порядок».
По роскошной обстановке сразу можно было понять, как сильно дедуля Сангхун любит свою внучку (и балует её!). Невероятной красоты ширмы со сказочными мотивами, несколько игориджан, в которых хранились всякие предметы гардероба, на стене висел гоби с письмами, этажерки-сабантакджа были заставлены керамикой и книгами. Комод-мунгаб, что стоял под окнами, был уставлен цветами, из которых я опознала только орхидеи (их мама любила выращивать, поэтому и знаю). Чон взяла с мунгаба шкатулку и перенесла на кёнсан с ножками в виде лап тигра. Сдвинув свои тетради в сторону, так что они накренились на изогнутых вверх краях кёнсан, девушка откинула верх шкатулки, которое превратилось в подставку для зеркала. Чон подозвала меня к себе, вытянув руку и помахав пальцами на себя. Жест отличался от того, как приманивали к себе в моей стране: ладонь Чон была обёрнута к полу. Я села напротив на небольшую, но качественно сделанную подушку, в то время как сама Чон занимала хозяйский диван-матрас со спинкой-подушкой. Она начала раскладывать из выдвижных ящичков косметику и заколки, потом вдруг вскочила, подбежала к мунгабу и притащила гребень и сосуд. С удовольствием Чон откупорила сосуд и принялась наносить жидкость оттуда себе на волосы. Раздался цветочный сладкий аромат.
— Держи, — протянула мне тот же сосуд девушка. — Это масло из цветков пиона. Особенно хорошо!
Я последовала примеру Чон: намаслила волосы и начала их расчёсывать. Вот уж чего я тоже здесь не делала! Чон, глядя на меня, возбуждалась всё сильнее.
— О, давай я косу тебе заплету!
Я не стала противиться. Укладывая мои волосы в тэнги-мори, Чон разговаривала вслух, поэтому я догадывалась, что она решила свести две косички от виска в одну и примерить различные ленты-тэнги на конец моей косы.
— Я дарю тебе эту чжебибури тэнги в честь нашей дружбы! — торжественно воскликнула девушка.
И я смогла увидеть, что представляла собой эта дорогостоящая лента, которую носили янбаны из очень знатных семей. Шёлковая лента под цвет корым была расписана серебряными нитями. Узор на них — пион — символ всевозможных благ. Я искренне поблагодарила, а Чон с энтузиазмом взялась за косметику. В благодарность за её заботу я решила поддержать беседу и рассказать о косметике для кисэн, вплетая в своё повествование знания из реального современного мира.
— Ещё я слышала, что некоторые кисэн наносят блёстки на внутренние уголки глаз, будто слёзы, и от этого взгляд становится более невинным и трогательным.
— Ого! — восторгалась Чон. — А как делать эти блёстки?
Мне на ум тут же пришёл состав моего любимого хайлайтера.
— О, там используют минеральную слюду, оксид цинка, а ещё перламутр. Главное, это светоотражающие частички, которые придают коже эффект сияния.
Мы наносили какой-то тонер, хлопая себя по щекам, пудру, подводили тушью брови и придавали цвет губам с помощью специального крема, изготовленного Чон из сафлора и розы. Перенюхали разные саше, подбирая для себя ароматы. В комнате то и дело звучал наш дружный смех. Эта посиделка с Чон принесла моей душе редкостное с моего попадания в тело Суа успокоение. Казалось, мы просто дурачимся, а потом пофоткаемся, расплетём причёски, переоденемся в обычную одежду и разойдёмся по своим делам, обещав созвониться и пойти куда-нибудь ещё.
— Агасси, — позвал нас через бумажную стену слуга. — Вас ждут на обед.
Чон тут же нацепила на себя смиренный вид и отправила слугу доложить дедушке, что мы сейчас придём. Стол был накрыт в саранчхе, но по пути из анчхе Чон показала мне кое-что любопытное. Так как принимали гостей всегда в зоне саранчхе, женская половина жителей ханока могла наблюдать за приходящими через специальные отверстия в разделяющей стене-сеттам. Причём, как заверила Чон, с той стороны нас не могли видеть из-за специфики угла построения этих отверстий.
— О-о-о! Смотри, кто-то идёт! — бодро прошептала я.
— Да это Донхён, — махнула рукой Чон.
Она так быстро его распознала! Я же пригляделась повнимательнее. Молодой мужчина был одет в розовый пхо, из-под коротких плеч, расписанных серебряными узорами, которого торчали голубые широкие рукава. На голове Донхёна была та самая шляпа-кат с бусами. Двигался мужчина стремительно, и мы с Чон решили поспешить. Наш путь пролегал на балкон-нумару. В отличие от балкона, на котором я побывала в доме Минхо, этот был просторнее и изысканнее. Да и вид с него открывался более оживлённый, что, тем не менее, не мешало философии «чхагён чонсин», когда дух наполнен великой природой. Сейчас нумару был уставлен четырьмя ходжокбан — круглыми обеденными столиками с S-образными ножками — с расчётом на каждого гостя. На почётном месте сидел хозяин — Глава Сангхун. Подле него пустовало место для Чон. С другой стороны расположился Донхён. Он уже был не в шляпе, хотя на голове всё ещё был сетчатый колпак-танган, под которым просвечивались повязка-манган и сангту, украшенный серебряной заколкой, через которую проходила коротенькая шпилька. Он кивнул мне с комплиментом:
— Вы очаровательно выглядите.
Я улыбнулась, почувствовав его искренность. В конце концов я заметила, что не только я изучала внешность мужчины какое-то время. Он в то же время присматривался ко мне. Я устроилась на месте, предложенном Главой Ха, под шумные восхваления старика. Обед был намного богаче тех, что бывали у нас в ордене Змеи: варёный рис, суп, кимчхи и аж девять закусок «чхоп». Сновали слуги, подменяя блюда или подливая холодного чая. По каким-то причинам я не могла насладиться трапезой — всё было слишком помпезно для меня и, кажется, я скучала по-тихому и «неправильному» ордену Змей. Там, по крайней мере, всё было мне понятнее.
— Что ж… Полагаю, за этим столом все так или иначе вовлечены в дело, не так ли Суа? — начал разговор дедуля Сангхун, когда обед подходил к концу. Здесь можно говорить, не опасаясь, что нас кто-нибудь подслушает. Не откажешься ли ответить на некоторые мои вопросы? Что бы всё было честно, я отвечу на твои. Пусть сначала спрашиваешь ты.
— Как проявляется нэрим кут?
— Хо-хо, это сложный вопрос. Я точно не знаю. Раньше проводился специальный обряд, и старшие помогали младшим войти в особое состояние, «выйти в мир духов», как говорили некоторые, а потом безопасно вернуться. Это была торжественная церемония с песнями, танцами, специальными нарядами. Хорошо, теперь мой вопрос. Как уже проявлялись твои способности?
Я ответила ровно то же, что и Суюну какое-то время назад. Когда рассказывала про случай на постоялом дворе, украдкой подглядывала за реакцией Донхёна. Мужчина был глубоко сосредоточен на своих каких-то мыслях. Видимо, соединяя фрагменты паззла, он кивал головой. Настал мой черёд спрашивать.
— Чем вообще занимались в ордене Феникса?
— Ох, лучше спроси, чем не занимались, — посмеялся Сангхун. — Хотя для многих орден казался оторванным от мира и таинственным, на самом деле деятельность Фениксов была весьма и весьма обширна. Если магия всегда была и есть воздействием на видимый мир, то священные силы были способом взаимодействия с миром потусторонним. Например, орден Феникса отвечал за пхудак кори — изгание злых духов в течение всего года. Они же проводили специальные обряды коса — изгание злых духов в период сбора урожая. За нок кут — проводы умершего в Нижний мир — также раньше отвечали носители священной силы. Те же принципы застолья на кормление предков установили некогда в ордене Феникса. Выбирали благоприятные даты, предвидели ненастья, благословляли новорождённых… Я уж не говорю о различных артефактах, созданных Фениксами, для поддержания баланса в мире. Многими изобретениями мы пользуемся по сей день, хотя самого ордена уже нет. К сожалению, некому тебя научить, деточка, но у меня сохранились некоторые книги ордена и письма Главы Ли Дэхёна. Я готов одолжить их тебе, если это поможет. Ведь за этим же ты шла сюда?
Я задумчиво кивнула. Уже просто от перечислений обязанностей ордена кружилась голова. Было совершенно непонятно, как остальные ордены могли взять и решиться уничтожить Фениксов, отказавшись от целой концепции потустороннего мира. Неужели это никак не сказалось на быте людей?
— Теперь мой вопрос, — продолжил Глава Ха. — Ты знаешь, кто твои родители?
Я какое-то время обдумывала ответ. К чёрту сюжет! Игра уже совсем не та, что была! Я тоже не должна идти старыми тропами!
— Их звали Ли Дэхён и А Йонг, — ответила я.
— Откуда ты?.. — запнулся Глава Сангхун, но вдруг горько улыбнулся. — Да, пожалуй, ты можешь знать очень многое.
— Подождите! — воскликнул Донхён, его изумление не знало границ, хотя он явно сдерживал эмоции. — Глава Ли умер в ночь нападения ордена Дракона на их резиденцию. Никто не слышал о существовании ребёнка Главы. Как он… в смысле как ты могла выжить?
— А Йонг спасла меня, но её преследовали. Она спрятала меня в лисьей норе, а сама погибла. От неё мне досталась пинё. Она должна была быть в моём мешке.
— Точно, мешок.
С этими словами Донхён подозвал стоящего на отдалении слугу и передал ему потрёпанный мешок, а тот отдал его мне. Я тут же развязала его (хах, похоже, благородный сыщик не досматривал его — узел был таким, каким я его оставляла) и запустила руки внутрь. Кажется, все вещи были на месте. Кроме веера! О нет!!! Где он?! Я посмотрела на Донхёна, пытаясь понять, стоит ли мне спрашивать про боевой веер. Взгляд был внимательным и чистым. Хах, я знаю, что внешность его обманчива, но. А вдруг он продал мой веер тому проходимцу с противоядием???
— Кхм-кхм, — я откашлялась, прежде чем поднять щекотливую тему. — Господин Донхён, вы случайно не видели при мне такой красивый веер?
— Веер? — удивился мужчина. — Простите, веера при вас не было. Он был значим?
— Очень, — прошептала я и, выудив пинё, протянула её Сангхуну.
«Как в воду опущенная» — лучшее описание, как я сейчас себя чувствовала. Это был такой подарок от Минхо! Этот веер спас мне жизнь! Когда я могла его потерять? После битвы, когда отключилась? Или позже? А может, Донхён притворяется, что не видел его? А вдруг это ещё одна плата за неповиновение сюжету? Или как раз такой была судьба этого веера, раз о нём не было даже упоминания в игре? Быть может, баг исправился? Я чувствовала себя так, словно потеряла единственную связь с человеком, нет, будто потеряла друга в той битве вместо Минхёка… Мысли путались, а я едва сдерживала слёзы. В любом случае, веер уже не вернуть. Меня вырвала из оцепенения скриптовая фраза:
— Хочешь увидеться с отцом?
— Нет, — ответила я, вспоминая сцены из игры.
Мой ответ озадачил всех присутствующих. Поклонение предкам в этом мире было основой всего, и я относилась к этой традиции с уважением, но, боюсь, я не смогу выдержать всех этих церемоний и притворяться Суа. Даже не так. Мне было бы стыдно предстать перед родителем Суа, ведь я была той, кто занял место в её теле. Но подобных мыслей я озвучить не могла, поэтому пришлось объяснить иначе:
— Сейчас неподходящее время.
— Знаешь, я слышал, что великие Фениксы возносились в Верхний мир духов, становились чуть ли не божествами и могли наставлять некоторых талантливых учеников ордена. Вдруг ты могла бы выйти на связь с отцом, и он помог бы разобраться тебе с даром?
Эти слова внезапно натолкнули меня на мысль.
— Глава, а Вы помните, как выглядел отец?
— Эээ, обижаешь, — снова плутовская улыбка. — Я, может, и стар, но память у меня ещё крепкая. Жаль, что портретов не сохранилось, чтобы показать тебе. Дэхён был видным.
Я развернула свиток с рисунком того самого Бессмертного из моих снов перед лицом дедули Сангхуна, и он вдруг поперхнулся. Глаза его расширились от удивления. Он перевёл взгляд на меня, указывая на портрет.
— Это Глава Ли! Твой отец! Откуда ты?..
Но он вновь не продолжил фразу, видимо, ответив самому себе.

Глава 29

Солнце стояло высоко, и, чтобы занять послеобеденное время, мы с Чон решили отправиться на рынок. Не успела я даже развернуть отданное мне пальто-чанот, как вдруг меня окликнул Донхён. О, нам действительно стоит поговорить. Надо проверить, развивается ли там моя персиковая (любовная) веточка.
— Жаль, что наша встреча произошла при таких обстоятельствах, но я действительно прошу Вашей помощи.
И извинения, и сожаления, и надежды в одном флаконе. Что ж, я ожидала, что мы ещё вернёмся к тому диалогу. И поскольку эти скриптовые слова не были для меня интересными, я рассмаривала лицо янбана, думая, действительно ли тень от этой кат (а если вернее, она называлась хыннип) делает лицо более утончённым. Я остановилась на пухленьких губках и подумала о том, каково будет их целовать. Мягко? Сочно? Это был просто научный интерес, а не желание.
— Ия даже обратился в орден Змеи, чтобы они последили за Ли Боромом и его подручным Чаном. В тот день на постоялом дворе я должен был встретиться с исполнителем, но тот так и не явился.
Что? Вот это поворот! То есть Минхо и Донхён неслучайно были вместе на том постоялом дворе во время моего выступления? Минхо присматривался к заказчику из того тёмного угла, где он сидел, и, наверное, пересел бы к Донхёну, будь всё в порядке. Но пробудились священные силы Суа, и она натолкнулась на Минхо, из-за чего тот попал в тюрьму. Игра не перестаёт удивлять меня! Может, это и в самом деле целый отдельный мир?
— Не переживайте, молодой господин, — ответила я, улыбнувшись. — Я помогу Вам в расследовании. В конце концов, у меня нет выбора. Я — прекрасная наживка для квищин. Почему-то я очень нравлюсь мертвецам.
— Вы и живым тоже нравитесь, госпожа.
О? Это был комплимент? Принимаю, милашка. Но сейчас меня ждёт Чон-ян. Куплю тебе, сладенький, какой-нибудь подарочек на рынке. Бросив кокетливый взгляд на Донхёна, я поклонилась и догнала Чон, всё это время стоявшую в стороне.
— А с тобой он более галантный, — буркнула она.
— Это потому что я для него незнакомка.
И мы вышли за стену. Чон досадовала на подозрения в сторону Главы Ки. Она призналась, что восхищалась этой красивой, самодостаточной и целеустремлённой женщиной и никак не могла поверить, что та замешана в столь гнусных делах. Но я не могла её успокоить, поэтому сказала лишь неоднозначную фразу, что «зачастую всё не совсем так, как кажется». Дорожка привела нас прямиком на рынок. Продавцы завлекали народ. Товаров было видимо-невидимо. Очень шумно и многолюдно, но для взгляда художника — услада. Какие краски! Пыльно-жёлтая дорога, по которой плыли люди, словно лебеди. Среди них выделялись женщины-янбаны, аки цветочки, и мужчины-янбаны в этих своих сетчатых шляпах с бусиками. Вот продавец торгует рыжей хурмой разного вида. Рядом — лавка с другими фруктами, и люди стекаются на высоко подвешенные красные глянцевые танхулу. Хитрый соперник! А вот хозяйка расхваливает качество ткани у себя в магазинчике. Напротив торговец рисом строит ей глазки. Песнь криков и голосов, которой аккомпанирует театр сан-дэгык. Мы остановились с Чон поглядеть на актёров в масках, исполнявших тхальчхум и сандэнори, критикующие современное общество: ипохондрических аристократов и берущих взятки членов орденов. Пару раз даже я усмехнулась. Эти бродячие артисты квандэ были весьма талантливы и беззаботны, хотя и жили впроголодь. Когда-то и я была такой… Подождите, откуда эти воспоминания? Я легко смогла представить Суа ещё девочкой, которой, переборов голод, приходилось надевать маску и отыгрывать представление со старшими. Для неё это была не просто работа. Она жила в танцах и песнях, плывя по вымышленному сюжету, и так забывала о ссадинах и голоде. И если везло, то на собранные деньги саджанним угощал всех сытным обедом. А если дела совсем в гору шли, то можно было раскошелиться и на новые костюмы. Я нашла мешочек для податей и отвязала туда треть монет имевшейся у меня связки. Сидящий рядом щуплый юноша, ожидавший своей очереди в постановке, с благодарностью кивнул мне. А когда Чон пожертвовала свои деньги, он и вовсе раскраснелся от её щедрости.
Я отошла в сторону, а Чон следом за мной.
— Онни, ты в порядке? — спросила меня милая Чон-ян.
— В порядке, — ответила я, уже нацелившись на лавку.
Как и обещала (правда, самой себе), я хотела купить подарок для Донхёна. Но что ему подарить? Он из янбанов и состоятелен, к тому же слишком дорогой подарок будет неуместен при наших отношениях. То ли дело Минхо! Если подумать, я ему задолжала хотя бы один подарочек. Что бы такого ему подарить?
— Манган! Из настоящего конского волоса! Мягкие края! Шёлковые! По низкой цене!
Я, заинтересованная, двинулась на звук. Хотя манган использовали все, кто мог его позволить, чтобы крепить тот самый мужской пучок-сангту, в этом мире носили эту причёску и соответственно налобную повязку только аристократы и так называемая буржуазия, то есть янбаны и юнгины. Крестьяне, если и подражали им, то их повязки были из менее благородных тканей. Вторым условием для ношения этой штуки были длинные волосы, чего у Минхо как раз не было (всё же не Чосон, а вымышленный мир). С другой стороны, длина его волос была средней и в неаккуратный пучок уместиться смогла бы. Правда, он его не носил, но… Если бы у него была достойная повязка, то она бы и поддерживала за счёт своего каркаса причёску. К тому же, если подумать, Минхо вёл активный образ жизни и наверняка пот с головы попадал в глаза. Почему бы не использовать манган как спортивную повязку??? Убедившись в правильности подарка, я взглянула на цену. Боже мой! Это «по низкой цене»?
— Потрогайте, сонним, потрогайте! Видите, очень прочная и носиться долго будет!
Я присмотрела одну с чёрным шёлком на лицевой стороне и золотым узором, напоминающим мне раскрытый веер (или ракушку — тут как посмотреть), но всех моих денег на неё не хватит.
— Дороговато, — посетовала я.
— Это лучшая цена, которую можем предложить, сонним.
— А что, подарок кому-то выбираешь? — поинтересовалась Чон.
— Да. Человеку, который мне жизнь спас.
— Тогда это должен быть хороший подарок! Тебе эта понравилась? Давай доплачу!
Не успела я возразить, как Чон обратилась к продавщице и сунула той в руку монеты.
— А ещё пунгджам. Какая тебе нравится?
Я быстро ткнула в агатовый камушек, напоминающий своими разводами полоски на шерсти тигра. Этот камень привязывали к верхнему краю повязки, чтобы зафиксировать кат. Похоже, мне ещё и эту шляпу предстоит купить для Минхо когда-нибудь в будущем, для комплекта… Шумно и быстро продавщица завернула мне мою покупку. И когда мы отошли от лавки, я заговорила:
— Так нельзя! В конце концов, это же мой подарок. И стоил недёшево.
— Для меня эта цена — сущие пустяки. Конечно, отец говорит не тратиться попусту, но он не знает, что дедушка мне позволяет. К тому же что ты так распереживалась? Подумаешь, заплатила за тебя. Это мой вклад в будущее. У тебя будет повод не забывать меня.
— Хорошо, — согласилась я. — Верну тебе в будущем эту сумму.
Чон, улыбнувшись почти так же, как её горячо любимый дедушка, поскакала к другой лавке, в которой продавали украшения. Я сразу разузнала цены. Ха! Это мне уже по карману! Я заметила, что Чон проявила интерес к плетёному норигэ, центром которой был не какой-то камень, а тканевый цветок лотоса. Нежные лепестки лотоса символизировали чистоту и целомудрие, поскольку считалось, что хотя лотос и растёт на болоте, среди мутной воды и ила, он всё равно сохраняет свою чистоту. Я тут же спросила продавщицу и купила украшение. Не отходя от кассы, подарила его Чон, чем вызвала детский восторг, хотя девушка прекрасно видела, что я делала. Я приняла благодарности и вернулась к выбору подарка для Донхёна. Образ журавля, так же являвшимся символом долголетия, хорошо подходил Донхёну. Так что последние деньги я потратила на норигэ для него. Чон прикупила жареных каштанов и, лопая их по дороге, мы уже собирались возвращаться в поместье Главы Ха, но я вдруг вспомнила. Вечером того дня, когда мы посетим могилу Дэхёна, на Главу нападут. Я бросила взгляд на Чон, светящуюся от счастья после нашей прогулки. Передо мной предстала картина, как эта девушка надрывно плачет, удерживая тело старика во время суматохи из-за нападения. Сердце моё сжалось. Потом героям пришлось уходить в орден Змеи. И Суа оставила послание, чтобы их подобрали. Что если я заранее позову Змей? Может, и смерти Сангхуна удастся избежать? Я попросила Чон подождать меня, а сама отправилась в переулок. Я пыталась вспомнить, как выглядело место, где Суа оставила тайное послание. Протиснулась в узкий проход между оградами, вышла к углу. Вот оно! Дерево! Оно было слегка кривое, так что я (не в полной уверенности, что не навернусь) встала на изгиб дерева и потянулась к ветвям. Там таилось гнездо, в котором лежали маленькие яйца, но крапинки на них были разного цвета. Теперь самое сложное: вспомнить, в какую сторону вёл ход для тайных вылазок Чон и что ознает каждый цвет. Я мысленно представляла себе карту и расположение поместья Главы Ха, пыталась проиграть в голове сцену боя у беседки чонджа и потом показанный путь. Хм… Получается, что Суа с остальными двинулись на запад, в сторону ордена Тигра. Я достала яйцо с жёлтыми крапинками, которое означало «здесь», разбила его и положила на землю под дерево. Рядом я положила белое яичко. Такое послание увидит первый проходящий мимо «змей» и расшифрует его, как «в этом месте случилась беда, ищите на западе» (по идее). Я положила гнездо на место и быстрым шагом направилась прочь. Чон всё так и стояла на месте.
— Онни?
Но я не стала рассказывать ей о том, что сделала, и Чон вежливо сменила тему.
Мы вернулись в ханок, когда у янбанов начинался вечер. Мы зашли к дедуле Сангхуну, который предупредил меня об утреннем походе на могилу Дэхёна, чуть поболтали о делах и здоровье, и мы с Чон вернулись в её комнату. Сюда доставили обещанные мне Главой Ха книги и свитки, сложенные гармошкой. Их было не слишком много в общем масштабе, но всё-таки горка образовалась. Время вечернего чтения. Я устроилась за кёнсан и открыла первую книгу. Светильник-чхадын заполнял мягким светом всё помещение. Чон принялась выписывать из книги про растения заметки в свою тетрадку. Почерк у неё был тонкий и изящный. Чон — сама прелесть, особенно когда так сосредотачивается на деле.
— Тебе нравится? — поинтересовалась я.
— Мне интересно, так что, кажется, да. Особенно мне нравится пробовать соединять различные средства и смотреть, какой эффект они имеют. А ещё весело собирать травы в лесу. Иногда я рву неизвестные или бесполезные травы и проверяю их свойства. Бывает, нахожу то, чего нет в книгах. Но дедушка запрещает мне ходить одной в лес. Говорит, это опасно. Поэтому я иногда сбегаю через тайный путь, о котором никто не знает.
— Знаю я одну девушку, которая с лесными травами разговаривает. Вы бы с ней подружились.
— Правда?! Если появится возможность, я хотела бы с ней познакомиться. Думаю, твои друзья такие же хорошие, как и ты.
Я на это подлизывание покровительственно улыбнулась и продолжила читать. И через какое-то время чтиво действительно меня захватило. Здесь говорилось о некой технике «зеркало прозрения», которую был способен освоить даже новичок. Положение тела, необходимые действия и мысли были описаны подробно. Я подумала: «а почему бы не попробовать сейчас»? Я отсела подальше от стола, устроилась в позу лотоса, соединила средние и большие пальцы в своеобразное окошко и попыталась сконцентрироваться. Сначала дыхание, как учил Минхо, потом оставить материальный мир и почувствовать духов вокруг. Сначала ничего не происходило. Но внезапно в глазах заиграли опаловые блики. Нечётко я различила среди тёмных столбов себя. Это была та самая пресловутая битва в лесу. За мной гнался последний мечник. Он бы ударил меня, но в затылок, раскроив череп, вошло метательное лезвие. Он умер мгновенно.
Я вздрогнула и видение рассеялось. Чон смотрела на меня с любопытством.
— Онни, что ты делала?
Я вкратце рассказала про эту технику.
— Здорово! — воскликнула Чон. — Ведь так ты можешь знать даже то, чего не видела!
После перекуса лёгкими закусками мы с Чон должны были подготовиться ко сну. Постель девушки пряталась за ширмой в другой части комнаты. Места там было достаточно, чтобы расстелить ещё одну постель. Меня могли отвести в гостевую комнату, но Чон настояла, чтобы мы спали вместе. Она будто превратилась в маленького ребёнка, и пусть и не ныла, но очень красноречиво повисла у меня на руке. Это тоже «эгё»? «Что за фокусы?» — подумала я и уже через минуту обнаружила себя на дополнительно расстеленной слугой постели. Нам помогли раздеться и поменять сокчогори, и я снова поняла, что вела себя неправильно всё это время. Сокчогори и сокчхима были пижамой, в то время как я раздевалась до сокпаджи и даже гасемгарике снимала. Правда, сокчогори всё равно потом надевала обратно, но на голое тело (всё же спать совсем обнажённой было не очень). Хорошо, что меня никто не ви… А-а-а! Как минимум, Минхо видел меня в таком виде! Боже, что он подумал?! Я плюхнулась на пол и закрыла лицо в нежнейшем одеяле. М-да, мягких подушек тут тоже не было. Были продолговатые, набитые песком или какой-то рисовой стружкой, но в них нельзя было зарыться головой.
— Что ты такое вспомнила, онни, что так покраснела? — хихикнула Чон.
— Ничего! — отрезала я, но взгляд мой зацепился за девушку.
Она лежала рядом, но на небольшом возвышении. В её распоряжении было больше пространства и подушек, но меня привлекло не это. Такая милая и невинная Чон лежала на постели на боку в весьма кокетливой позе. Так с Чон закрутить роман проще, чем с Донхёном! Вон она сама себя как ведёт! Только я чувствовала не возбуждение, а скорее сестринское возмущение. Я легла в ту же позу, только ещё более соблазнительную и маняще провела рукой по своим бёдрам. Чон удивилась.
— Что ты делаешь?
— Кисэн иногда так встречают клиентов.
Чон сразу поняла, что я имела в виду, и, засмущавшись, села. Хах, как я и думала. Это было не из умысла, а просто по незнанию.
— Я видела иллюстрацию в одной книжке, — тихо призналась она.
— Какой?
Чон не пришлось далеко идти — книга была припрятана под матрасом. Я бегло пролистала её. Что ж, это была романтическая повесть. Неудивительно, что здесь была иллюстрация томящейся в ожидании главного героя женщины.
— Я тоже люблю истории о любви, и в своё время прочитала их немало, — улыбнулась я.
— Правда?! — снова оживилась Чон, поняв, что я не собираюсь её осуждать. — Моя любимая — это история про дурачка Ондаля и принцессу Пхёнган. А твоя?
Эх, нарисовать бы Чон комикс по сюжету… А может, свой придумать. Я рассказывала Чон некоторые истории полночи. А когда уснули, пришёл уже слуга, чтобы разбудить меня. Чёрт! Спа-а-а-ать!

Глава 30

Так, сонная, я и оказалась у могильного кургана Дэхёна. Я поставила тяжёлую корзинку на землю и поправила ворот чогори, куда пробрался холодный утренний ветер. Глава Ха Сангхун смотрел на меня, едва не плача, так что я поспешила на небольшую площадку для обрядов, чтобы отдать поклоны духу Земли. Стиснув зубы, я про себя приговаривала: «Только не гневайся, что здесь я вместо твоей дочери». Обряд мёдже проходил так же, как и в оригинальной сцене. С одним только отличием. Казалось, что нас тут далеко не двое, но остальные присутствующие явно были не из видимого мира.
— Хо-хо, такой был утончённый и высокодуховный человек и так любил простую уличную еду, — приговаривал дедуля Сангхун, расставляя еду на жертвенном столе, — да ещё со столь специфичным вкусом. Остро-сладкий, хо-хо, да уж… Вот только, как сейчас помню, Дэхён чаще отказывал себе в удовольствии. Видите ли, он должен был научиться обуздывать желания. А я считаю, что постоянное воздержание вредно для здоровья!
— Это был мой Путь, — прошелестел ветер голосом Бессмертного. — Я должен был научиться отказываться от того, что любил.
Я заозиралась по сторонам. Видения не было, но голос я слышала отчётливо. Лишь когда после очередных поклонов и действий с выливанием спиртного на могилу мы опустились на колени на минуту молчания, я вдруг различила в игре света и тени силуэт Бессмертного, сидящего с правой рукой, кончиками пальцев касающейся земли, а левой рукой в положении медитации — дхьяна. И вдруг всё «видимое» пропало. Я снова была в этом странном месте, где под ногами клубились то ли облака, то ли туман. В этот раз Бессмертный был чётче обычного. И я заметила, что сидит он на гигантском лотосе. А вокруг через белизну тумана проявлялись очертания персика, вишни, абрикосов и других деревьев.
— Я теперь знаю, кто Вы, — произнесла я, довольная тем, что разгадала одну из загадок.
Мне показалось или Бессмертный улыбнулся?
— Постепенно ты просыпаешься, — ответил он мне.
— Вы ведь знаете, что я не Суа? Что будет, когда я проснусь? Она вернётся?
Лёгкий кивок, но я почему-то почувствовала резкую волну грусти. Это странно, ведь я с самого начала хотела вернуться домой. И это честно, если я вернусь к себе, а Суа — к себе. Но я не могла отделаться от тяжёлого чувства. Думаю, Бессмертный, то есть Глава Ли Дэхён, слышал все мои мысли. Но он ничего не сказал. Пришлось мне задать вопрос:
— Я нашла некоторые книги из ордена Феникса. В одной из них было написано про «зеркало прозрения». Что это?
— Трудно сказать, чем именно является «зеркало прозрения», ибо для каждого заклинателя оно своё. Кто-то пользуется им, чтобы наблюдать за происходящим в мире. Кто-то, чтобы предсказывать будущее. Оно открывает то, что было незаметно или скрыто. Может, не сейчас, но ты тоже мастерски освоила эту технику.
— У меня есть несколько вопросов, которые не дают покоя.
Мы поняли друг друга с Бессмертным, обменявшись лишь взглядами, и он широким жестом указал мне приступать. Я села в эти облака и сложила пальцы в правильный рисунок. Отчего-то здесь, в этом странном месте, сконцентрироваться было в разы проще, и вот передо мной туман рассеялся, и я вновь увидела сцену в лесу. Дрожа, словно кролик, я сдавалась и прижималась к дереву. А из леса выпрыгнул Минхо. Хотя лицо его прикрывал платок, я не могла не узнать его! Что он тут делал?! Почему?! Разве он не был на каком-то другом задании??? Сульса справился с моими врагами и безжалостно добил тех, кого я только обезвредила. Тем временем я уже валялась в отключке. Минхо бросился ко мне. Он успел лишь тронуть рукой мой лоб, как вдруг вскочил и за пару мгновений скрылся в лесу на дереве. На сцене появился Донхён. Его меч был обнажён. Получается, он видел битву? Вот почему он сразу же спросил, не из фракции Змеи ли я! Он заметил Минхо! Я вознамерилась выяснить, почему и как Минхо оказался втянут в эту битву.
— Поверни «зеркало», — направлял меня Ли Дэхён, и я послушно перевернула руки.
Это было то, чего я никак не могла знать. Минхо вошёл в свой дом, а там его уже ждала Гоын. Она приготовила сладости и вино. Вид её был роскошнее кисэн во время выступления. Но Минхо выглядел усталым. Удивительно, но Гоын была в этом видении очень смелой девушкой. Она подошла к Минхо слишком близко. Она страстно шептала о любви, пуская в ход воспоминания из их с Минхо детства. Минхо не двигался, но и не смотрел на девушку. Она тем временем потянула за коррым на его чогори. И лишь тогда терпение Минхо лопнуло. Он приказал ей убираться прочь, но уязвлённая таким отношением Гоын взорвалась. Она сравнила себя и меня, то есть Суа. Господи! Нет! Она говорила именно обо мне, ведь это я наскребла ту записку, когда только попала в этот мир! Откуда она у неё? Она ведь до этого вернула её мне? Хах, если присмотреться, то это не тот клочок бумаги, на котором я записала о сюжете игры русскими буквами. Я снова перевернула «зеркало». Гоын пробралась в мою комнату в доме Бо Нгаи. Она рыскала повсюду и едва сдержала себя, чтобы не потоптать веер из пак дахл. Рисунки её не заинтересовали, зато она обратила внимание на записку, выскользнувшую из них, и тут же просияла. Гоын начеркала записку мне и покинула комнату через окно. Она спряталась в своём доме и принялась тщательно изучать мой шифр. Но как ни старалась, она не могла разобраться. В конце концов, она лишь мастерски скопировала текст и спрятала под половицей. С оригинальным листком она отправилась на встречу со мной.
Получается, Минхо знал о моём зашифрованном листочке, поэтому он и отправился следить за мной и Минхёком. Я не могла не вызывать подозрений своим странным даже для кисэн поведением, но если это можно было ещё списать на «священные силы», то тайную записку — нет. Должно быть, Гоын ещё и красочно «передала» мои слова, подобранные специально для неё, Минхо. Из всего этого выходило, что у меня есть секретная переписка, которую никто не может расшифровать, я собираюсь покинуть орден Змей и встретиться со своим «женихом». Мне внезапно стало зябко от страха. Что мог подумать Минхо? И всё же он даже дал мне шанс объясниться, когда сказал, что хочет услышать, что я скажу «через рот». Я думала, он это про наши чувства (в конце концов, это же романтический симулятор!), но он мог иметь в виду совсем другое. Теперь понятно, почему он был так зол и почему пропал из виду! Я в шоке распахнула глаза.
— Ну же, теперь поешь вместе с отцом, — произнёс старик Ха, глядя на меня влажными глазами.
Я приблизилась к поминальному столу, пошатываясь. Для меня открывались всё новые и новые грани игры. Мне казалось, я вообще перестала понимать, что тут происходит. Это не «зеркало прозрения», а зеркало «как свести Аню с ума»! Я взяла палочку ттоккпоки. Интересные поминки вышли! Я реально встречалась с отцом Суа! Взяв следующую палочку, я чуть склонила голову и шёпотом извинилась. Думаю, Ли Дэхён должен был понять, что я имела в виду. На душе у меня отлегло. Этот Бессмертный, безусловно, помогал мне. Возможно, потому, что он хотел вернуть свою дочь, но на меня он зла не держал. Атмосфера поминок лишь теперь нагнала меня. И разделяя поминальную еду с Сангхуном и Дэхёном, я задумалась о своей семье. Мать, небось, даже не заметила, что со мной что-то случилось. Мы давно уже не жили вместе и почти не общались. А вот отец… Мне было, о ком поскорбеть сейчас. Мой папа был невероятно интеллигентным человеком, и многие считали его либо занудой (как моя мама, например), либо сложным человеком (как его коллеги). Для меня же он был лучшим другом всё моё детство. Помню, как-то раз я пролезла в его кабинет и случайно уронила тяжёлую статуэтку. Я даже уже не помню, что это была за штука. Кажется, что-то вроде тигра. Откололся солидный кусочек. Родители застукали меня на месте преступления. Мама сразу начала орать, а папа… Папа тихо попросил маму прекратить, подошёл ко мне, взял за руки и под рассказ, как для него была важна эта штука, начал успокаивать. Я чувствовала стыд и вину и никак не могла перестать рыдать. И тогда папа сказал:
— Хоть эта вещь и была важна для меня, ты для меня намного важнее.
Не понимаю, почему он… почему именно он должен был умереть и оставить меня??? У нас было всего десять лет, из которых я даже не все помню.
Хотя кусок в горло не лез, я старалась соблюсти ритуал ради своего отца, ради отца Суа и ради постаравшегося на славу Сангхуна.
Когда мы вернулись в поместье, здесь тоже уже накрыли поминальный стол для церемонии чёса. Чон и Донхён присоединились к нам. Каждый из них выражал лицом и жестами сожаления о моей утрате. Я же чувствовала лишь давление. Меня отпустило, лишь когда все сосредоточились на самих церемониальных действиях. А стол действительно роскошный! Весь первый ряд за кадильницей с палочками благовония был уставлен разнообразными фруктами, за ними выступали сикхе (сладкий перебродивший напиток из риса), соленья, соевый соус, намул (листья, побеги, коренья дикорастущих съедобных растений) и тонко нарезанная вяленая рыба. В следующем ряду между свечами стояли супы: рыбный, куриный, говяжий. Следующий строй был из токка, мёда, жареной рыбы (опять!), жареного мяса и гуксу (варёная рисовая лапша). И прям перед поминальными дощечками Ли Дэхёна и А Йонг стояли ещё какой-то соус, ттоккук (рисовые клёцки), чаши со спиртным и приборы.
После неспешной и длинной церемонии чёса мы съели всё с поминального стола под рассказы дедули Сангхуна о моих родителях, родителях Чон и Донхёна, потом как-то перешли в молодость самого Главы Ха. Я то слушала, то уплывала в свои мысли. Я знала, что приближается: сцена смерти дедули Сангхуна. От этих мыслей по рукам к затылку и обратно бегали мурашки. И если Минхёк был третьестепенным персонажем, жизнь и смерть которого не влияли на сюжет в целом, то Глава Ха — другое дело. В оригинале на его смерти завязывалось взросление Чон, мы узнавали её подлинный характер и её страхи. Кроме того, его смерть была потрясением для Сэге, из-за которого объявили целую охоту на «змей». Если только… если я смогу снова вмешаться в планы игры и спасу дедулю Сангхуна от смерти, а Чон от потери любимого человека, как это скажется? Каким будет наказание за неповиновение? Мне казалось, что я держу меч, который отрубит жизнь Главы Ха, в то время как меч надо мной был готов в любой момент снести голову мне.
— Вам холодно?
Я испугалась голоса Донхёна и вздрогнула.
— В-всё в порядке.
Но не успела я ответить, как Донхён коснулся своей широкой тёплой ладонью моего лба. На самом деле, это была фривольность со стороны праведного янбана, но я как-то не обратила на это внимания.
— Не хотите прогуляться? — шепнул Донхён мне, и я согласилась.
Извинившись, мы вышли из-за стола на улицу. В полном молчании мы шли по дорожкам, пока не вошли в сад, где выращивали преимущественно лекарственные растения. Я робко взглянула в лицо мужчины с мыслью: «Неужели романтическая сцена?». Он поймал мой взгляд и заговорил:
— Кажется, Вас что-то тревожит. «Тот, у кого в душе светит солнце, будет видеть солнце даже в самый хмурый день» — говорил Конфуций. Не знаю, что за думы терзают Вас, но я уверен, что Вы — человек, у которого в душе солнце.
— Что, если Вы ошибаетесь? Разве не Вы подозревали меня в сговоре с орденом Змеи? — улыбнулась я.
— На этот случай у меня тоже есть цитата. «Никогда не осуждайте человека, пока не пройдёте долгий путь в его ботинках». Лао-цзы. Я был неправ. Простите.
Я усмехнулась, а следом за мной и Донхён. Не знаю, от его слов ли или от присутствия со мной в этот момент, я почувствовала прилив сил. Я снова посмотрела на мужчину, теперь уже наслаждаясь его аристократической внешностью.
— У меня что-то на лице? — спросил он неловко, и я снова посмеялась.
— Что Вы, нет. Просто… У меня для Вас есть скромный подарок.
Я вытащила из рукава купленное на рынке норигэ (да, не самый удобный способ ношения вещей, но я уже привыкла) и вручила подарок Донхёну двумя руками и с поклоном.
— О? Благодарю, — произнёс он так же с поклоном, что я даже столкнулась лбом с полами его шляпы. — Простите.
Мы снова рассмеялись.
— На самом деле у меня тоже есть для вас небольшой подарок, — произнёс Донхён и выудил из рукава складной веер. — Понимаю, что не смогу заменить утраченную вещь, но я надеюсь, Вы примете этот веер. И ещё. Я поклонник вашего творчества с того самого дня, когда впервые увидел Вас на сцене. Тогда вы исполняли пучхэчум.
Это был веер пучхэ: большой, яркий, с зелёными перьями и вышитыми на шёлке лотосами. На пустом пространстве над цветками были иероглифы с пожеланиями счастья. Подарок не всколыхнул моё сердце, но я постаралась подумать о нём как о символе внимания со стороны Донхёна. В конце концов, он услышал про потерянный мной веер и нашёл время, чтобы поискать для меня достойную вещь. Должно быть, он даже подумал о том, как тяжело было Суа бросить танцы и песнопения без возможности однажды вернуться на сцену. В таком случае, это памятный подарок. У меня получилось искренне улыбнуться.
Продолжили нашу прогулку. Признаться, в созерцании природы в такой безмолвной тишине было что-то успокаивающее. Но всё же я не могла отделаться от привычки, что во время прогулки с кем-то обязательно нужно говорить.
— Господин Ким…
— Зовите меня просто Донхён.
— Донхён, можете ответить мне на один вопрос? Почему Вы, настоящий кунджа, носите серьгу в ухе? Это такая мода в Сэге?
Донхён стеснительно улыбнулся. Я уже думала, что он не станет отвечать, но он заговорил:
— Конечно, среди янбанов чтут принцип, гласящий, что тело, волосы, кожа человека — это то, что он получил от своих родителей, и не осмеливаются их повредить. Сыновняя почтительность — это показывать своим родителям, как ты бережёшь данное ими тело и практиковать Путь, открывая своё имя потомкам. Согласно этому древнему принципу, тело принадлежит не тебе, а родителям и потомкам, поэтому янбаны не стригут волосы, не наносят татуировки и не делают пирсинг, а следят за здоровьем и даже травмы стараются не получать, совершенствуясь в боевом деле. Однако заветы Основателей уже забываются, что говорить о подобных принципах. Не берусь говорить за всех и сразу, но я позволил себе такую вольность в протест отцу. До сих пор есть вещи, с которыми я никак не могу согласиться и смириться, поэтому камень в ухе служит для меня напоминанием о моих собственных принципах и идеях, от которых я не должен отступать ни в коем случае.
— Да Вы настоящий бамбук! — усмехнулась я.
— Спасибо за комплимент, — ответил мне с озорной улыбкой Донхён.
Мы прошлись ещё немного по извилистой тропинке и решили возвращаться. Я всё думала о том, правильно ли я поступаю, повинуясь игре. А если это не игра? Я волновалась, что даже с вмешательством «змей» не получится спасти жизнь дедуле Сангхуну. В конце концов, неизвестно, когда передадут моё сообщение и смогут ли они вообще что-то предпринять. Дрожь перед неизвестным билась в руках. Но я решилась:
— Донхён, Вы поможете мне в одном деле? После заката на Главу Ха будет совершено покушение и, согласно моим видениям, он умрёт.
Я предложила воспользоваться данным мне знанием и спасти Главу: собраться и уйти раньше нападения. Но я также предупредила, что не знаю будущего, которое произойдёт, если мы так поступим. Донхён поддержал идею, хотя он хотел бы получить доказательство, что нападение будет совершено подчинёнными дома Дракона. Но заплатить за любопытство жизнями он не желал. Объяснив всё Чон и Главе Ха, мы без промедления стали собираться. Не знаю, как отреагировал Сангхун (им занимался Донхён), но Чон впала в панику. Она бегала по комнате, собирая вещи вместе со слугой.
— Проще будет передвигаться налегке. Тебе это не понадобится, — останавливала я девушку каждый раз, когда она пыталась захватить с собой какую-нибудь вазу или весь свой гардероб.
Тем не менее, багаж Чон получился большим сундуком. Я устало потёрла переносицу. День был тяжёлый и, если бы не закат, будоражащий кровь, я бы замертво свалилась.
— Вы готовы? — в проёме появился Донхён.
Он уже был полностью собран.
— Да, только…
Не успела я договорить, как Донхён вломился в комнату и, несмотря на протесты Чон, принялся разгребать сундук девушки. То, что он посчитал необходимым в дорогу, он тут же кинул слуге Чон и велел тому упаковать в мешок. С такой властной стороны я ещё не видела этого персонажа! Надувшись, Чон села рядом, смирившись с тем, что ничего не может сделать. Тем временем солнце уже село за горизонт. Я не знала точного времени нападения, только то, что это была ночь. Но если бы у нас и получилось выйти раньше, это могло насторожить людей ордена Дракона, которые были глазами Главы Ки здесь. Поэтому мы постарались сохранить наши сборы в тайне и выйти в темноте.
— Пора, — в унисон произнесли мы с Донхёном, прерывая прощание Чон с любимой комнатой.

Глава 31

— Я ей завидую, — проронила я.
— В чём? — поинтересовался Донхён.
— У неё было время подготовиться к резким переменам. И она не одна.
— Должно быть, Вам было одиноко. Но теперь Вы можете положиться на меня, — ответил мне мужчина, и я благодарно ему улыбнулась.
Глава Ха стоял у конюшни с Парамом и отдавал последние распоряжения насчёт больных доверенному лицу. Вид у старика был как с полотна. Ему бы ещё вместо коня ослика… Но время поджимало.
— Веди, — попросила я Чон.
Девушка дала указание своему слуге, и тот повёл под узцы недовольного разлукой с хозяином коня. Не знаю, было ли это способностью коня понимать ситуацию или ещё что-то, но Парам быстро смирился с положением дел и потопал за слугой так тихо, будто не был большим пушистым животным с подковами. Чон же провела нас узкими тропками до почти развалившейся постройки. За растительностью было не видно, но там в стене зияла значительная дыра.
— Вот как ты, паршивка, сбегала! — воскликнул Сангхун недовольно. — Нет бы сказать, что у нас тут проходной двор образовался.
— Потом нотации читать будешь, дедушка.
Для ограды дыра была большая, но для того, чтобы пролезть в неё, пришлось подбирать полы одежды и сильно наклоняться. Хорошо, что Сангхун был бодрым старичком, хотя даже он в какой-то момент забеспокоился, что застрял. Но выйти незамеченными за пределы поместья — лишь полдела, дальше надо было благополучно выйти за городские стены. Под раз за разом повторяющиеся причитания дедули Сангхуна по поводу авантюрного характера своей внучки, мы петляли улочками и прошли недалеко от того места, где я оставила «змеям» послание. Я задумалась о том, как долго нам придётся ждать в указанном направлении за городом, пока они отыщут нас. В конце концов, не бросятся ли в погоню за нами лживые «змеи», поняв, что их целей в поместье нет? Без веера из пак дахл я не чувствовала себя в прежней безопасности.
— Мы уже скоро выйдем к товарным воротам, — улыбнулась Чон. — Один дозорный в хороших отношениях со мной. Он всегда меня про…
Вдруг Чон завопила. Во тьме сверкнул саинчамсагом. Двое людей в чёрном. Один из них держал нож у горла Донхёна. Другой схватил старика. Чон спряталась за мной, а я уже автоматически кастанула защитное заклинание.
— Суа? — потребовал объяснений знакомый голос.
— Минхо?
Моё восклицание получилось уж очень удивлённым. Я тут же сняла защитный панцирь, уже потом подумав, что поспешила. Вдруг он пришёл, чтобы поймать меня с поличным? Подозрение и доверие боролись друг с другом на равных. Но Минхо разогнал мои мысли одним простым вопросом.
— Враг? — он кивнул на Донхёна.
Напряжение между мужчинами нарастало с каждым мгновением, и я поспешила сказать:
— Нет. Вы пришли по моему посланию?
— Я думал, ты попала в ловушку «светлых» орденов.
— «Светлых»? — с презрением фыркнул Донхён.
Ой, а я как-то не задумывалась, что это ругательство наподобие «фракция Змеи». Донхён всё ещё крепко сжимал рукоять меча, а Минхо прижимал к его горлу кинжал. Даже в темноте было видно, как они неприятельски дышат в сторону друг друга.
— Эм, ребята… Давайте познакомимся. Минхо, это Ким Донхён, детектив из ордена Тигра, который сделал заказ в орден Змеи. Донхён, это Сон Минхо, исполнитель твоего заказа.
Под мои слова мужчины медленно разошлись и даже (правда, не слишком уважительно) поклонились друг другу.
— А это Глава Ха Сангхун и его внучка Ха Чон, — продолжала я. — Если кратко, мы тут решили не дожидаться нападения и уйти пораньше, чтобы никто не пострадал.
— А! Это из той же серии, почему ты меня в лесу бросила?
— Минхёк!!! — обрадовалась я и кинулась парню на шею. — Ты жив!!!
— Благодаря тебе, наверное, — смущённо произнёс тот и легонько сжал меня в своих объятиях. — Минхо обнять не хочешь?
Минхёк никогда не отличался тактичностью! Но я всё же развернулась и бросила взгляд на Минхо. Его глаза над тёмной тряпкой были злыми. Я бы, может, и хотела обнять, но мне мешала невидимая стена! Честно говоря, после всего, что между нами было и всего, чего мы друг о друге надумали, сделать шаг навстречу было пострашнее встречи с квищин.
— Не будем терять времени, — бросил сульса. — Надо уходить.
Всей компанией пробрались к стене города. Это были ворота, которые использовались для ввоза и вывоза товаров. Благородные господа здесь редко появлялись, да и время было позднее, так что дозорных сейчас было только двое, и те не ждали каких-то происшествий. Двое из ордена «Змеи» растворились в темноте и уже в следующую минуту вышли к нам.
— Не убили же? — уточнила я.
— Потом очнутся, ещё шороху наведут. Встретят нежеланных гостей, — ответил мне Минхо, но в голосе его звучали нотки оскорбления.
М-да, кажется, он ещё дуется. За стеной нас ждали слуга и Парам. Так мы ушли из ордена Черепахи и оказались в лесу. Идея передвигаться в кромешной темноте лишена здравого смысла, так что, когда отошли на приличное расстояние от города, мы устроили привал до рассвета. Место было отличное: небольшая полянка, вокруг старые деревья. Тут даже насекомых не было. Вид у всех был усталый, будто никто из нас не спал вторые сутки. Развести костёр «змеи» запретили из предосторожности. Но ночь была тёплой, поэтому, устроившись под деревьями, мы могли спокойно вздремнуть. Мужчины распределили очередь на дежурство, и на этом я уснула, совершенно обессилев за последнее время.
— Просыпайся! — воззвал ко мне голос Бессмертного. — Суа! Возьми саинчамсагом.
Отстань. Мне не хотелось выходить из блаженной неги, но голос не унимался. Тогда я недовольно открыла глаза.
— Да что такое?!
Моё раздражение сдуло мёртовой тишиной. Картина, представшая перед глазами, на первый взгляд казалась обычной. Густая ночь, все спят. Но спал даже Донхён, который должен был стоять в дозоре. Я вскочила, предчувствуя что-то плохое.
— Донхён! — прошептала я.
Он не отозвался. Тогда я приблизилась к нему. Нет, разве воин может спать так сладко? Я снова позвала Донхёна и даже несильно ударила его по щеке. Ноль внимания. Я подумала: «фигня какая-то» — и потянулась за священным мечом. Для этого пришлось перелезть коленом через ноги янбана. Перетаскивая тяжёлый меч к себе, я вдруг остановилась перед лицом Донхёна. Во сне его лицо казалось совсем невиннным, даже детским. Мне вдруг стало интересно, и я коснулась двумя руками щёк мужчины. Ах, какая нежная кожа. А интересно мне было вот что: лицо Донхёна было шире и круглее привычных мне лиц, каково это держать в руках такое большое лицо? Поза получилась весьма и весьма сексуальной, и я, представив себя со стороны, усмехнулась. Как будто я решила вопользоваться беспробудным сном красавчика и поцеловать его. Под эти мысли взгляд мой упал на пухлые губы. Что если действительно воспользоваться случаем? Донхён слишком воспитанный, чтобы поцеловать девушку так просто, а Минхо меня уже целовал. Надо сравнять счёт, чтобы не беспокоиться из-за любовной ветки. Хотя если это не игра… А ладно, всего лишь один поцелуй ради интереса. Я решительно наклонилась и закрыла глаза. Уверена, до губ Донхёна оставался миллиметр, но я вдруг поняла, что не могу. Я резко отстранилась. Просто не могу! Я подобрала саинчамсагом и обнажила его. В тот же миг видимый мной мир исказился, и я шарахнулась на землю от ужаса. Над каждым из нас в форме дерева нависло нечто чёрное. У него было множество глаз, а длинные пальцы-когти свисали с листьев. Деревья, под которыми мы устроили свой ночлег, были вместилищем духов — наму квищин. Причём духи эти были злые. Им давно никто не делал подношения и даже пометки на деревьях уже оборвались и стёрлись, так что наму квищин забирали жизненную энергию проходящих мимо путников в качестве подати. Вот почему мы без должной внимательности уснули здесь! Вот почему меня разбудил Бессмертный! Я, как ни странно, несильно интересовала этих злых духов, так что они просто посматривали на меня множеством глаз и тянули энергию из моих друзей. Такими темпами они не проснутся! Я взмахнула мечом, но ничего не произошло. Беда. Что делать-то? В рассеянном свете саинчамсагома образовался силуэт Ли Дэхёна. В руках у него тоже был меч, точь-в-точь как тот, что у меня.
— Слушай себя и повторяй за мной, — услышала я в завывании ветра.
Изгнание злых духов оказалось танцем с мечом. Это был лишь символический бой. И что было любопытнее всего, моё тело двигалось так уверенно в большинстве движений, словно я уже много раз исполняла этот танец. Сначала я оступалась, но Дэхён приказал не останавливаться. Потом, когда я уже сама выучила все движения, я просто глупо танцевала с мечом перед наму квищин, и ничего не происходило.
— Отпусти мысли. Двигайся под ритм дыхания.
Я перестала глумиться над собой, сосредоточившись на движениях. Шаг. Взмах. Поворот. Я начала чувствовать движение каждой мышцы в своём теле (и боль от потревоженной раны). Мне даже стало нравиться это единение дыхания и движения. Голова закружилась. Я жила только в этом моменте, забыв о том, кто я, где и что вообще происходит. Только одна цель была моим ориентиром — изгнать зло, чтобы спасти людей. Убаюкивающий шёпот стал недовольным. Под стать ему изменился и мой ритм. Быстрее и чётче. Моя энергия разрасталась, смиряя пыл злых духов. В ночи мне казалось, что я танцую под луной, спустившейся прямо ко мне. Я даже уже не боялась, хотя наму квищин пытались запугать и подавить меня. Не знаю, была ли ночь для нас бесконечной из-за силы наму квищин или же я танцевала до рассвета, но когда лучи солнца скользнули на поляну, наму квищин окончательно сдались и сжались в глубинах деревьев. Я не услышала голоса Дэхёна, но поняла, что он отпустил меня. Убрала меч в ножны, и вдруг земля прыгнула к лицу. Как же я вымоталась! Я вовремя успела подставить руки. Всё ли было в порядке с остальными? Сколько мы проспали, прежде чем я смогла прислушаться к зову Бессмертного? Что если наму квищин успели насытиться? Первый, к кому я бросилась, был Минхо. Моё тело не слушалось меня, а мир вокруг продолжал кружиться, так что я просто споткнулась об него.
— Минхо?
Такое родное лицо. Взгляд был не цепкий, как обычно, а замутнённый полусном. Я запустила руку Минхо в волосы, нащупав прокол в ухе. Сульса в ответ накрыл мою руку своей ладонью. Я так скучала по этим узким сухим рукам! Это было так нежно. Должно быть, из-за нехватки сил, по… Я почувствовала вторую руку на своей талии и вдруг оказалась сбоку от Минхо. Спихнул меня? Ладно, просто полежу тут какое-то время. Сил двигаться вообще не было.
Когда я проснулась, первое, что поняла — я не могла двигаться. Тут же вспомнился случай с работорговцами, тем более что я ждала наказания от игры, и я в панике забила всем, чем могла. Лишь бы высвободиться! Но вместо этого хватка в ногах лишь усилилась. Всё случилось за долю секунды, пока я не осознала, что голоса вокруг принадлежат моим друзьям, а подо мной — спина Минхо.
— Прости, — прошептала я на ухо мужчине, извиняясь за то, что вдарила ему по подбородку.
И всё же. Что тут происходит? Мои руки были связаны в локтях.
— Хо-хо, очнулся наш маленький бравый Феникс! — произнёс дедуля Сангхун с той самой плутовской улыбкой.
Я повертела головой. Мы поднимались по холмистой местности. За мной с Минхо шёл Глава Ха и Минхёк (готовящийся сразу ловить старика, если тот куда-то завалится), за ними Донхён вёл под узцы Парама, на котором восседала Чон с уставшим видом. Сбоку плёлся слуга, будто копируя лицо своей госпожи, хотя и смотрел он под ноги. Так, всё в порядке?
— Эм… почему я связана? — неловко спросила я.
— Что б не убежала, — бросил Минхо.
— Ты была без сознания, — уныло объяснил Минхёк. — И чтобы ты не навернулась случайно, пришлось укрепить тебя на спине кванджаннима таким вот образом. Тебе хорошо там на спине кванджаннима, а мы вот уже полдня плетёмся.
Я так долго спала и даже ничего не чувствовала? Каково было Минхо тащить меня всё это время?! Наверняка он не успел восстановить силы после происшествия с наму квищин.
— Дурень ты, мальчишка! — прикрикнул на Минхёка дедуля Сангхун. — Суа же не просто так обессилела, а потому что вытаскивала нас из плена злых духов. Конечно, это дело непростое. И не надо жаловаться! Радуйся лучше, что в живых остался. А то ишь ты, как юная госпожа разнылся.
Ну, это Минхёк может. Сравнение меня позабавило, и я захихикала Минхо в затылок. Минхёк был ловким, но невыносливым. А что касается его поведения — это да, тут он границ не видел.
— Ладно, ладно, — согласилась я. — Пусти меня, Минхо, сама пойду.
— Неудобно. Скоро уже на привал остановимся, там спущу. Как глаза?
— Нормально.
Я заметила, какой взгляд на нас бросил Донхён, и мне сразу стало неловко перед ним. Зато я заметила, что норигэ на его халате было тем, что я подарила. Господи! Краснея от смущения, я так и просидела на спине Минхо до остановки. А когда сульса поставил меня на землю, я поняла, что ноги ещё ватные. Отпусти он меня раньше, я бы отстала и стала помехой всем, если вообще смогла бы идти. Я хотела принести пользу и пособирать ветки для костра, но Минхо остановил меня:
— Лучше следи за этими двумя.
Под «этими двумя» он имел в виду Чон, яростно отмахивающуюся от комаров, и старика Сангхуна, с трудом переводящего дух, хотя всю дорогу он казался бодрым. В итоге пока мужчины собирали хворост и разводили костёр, я дала дедуле воды, а всё остальное время подбадривала Чон.
— Я приготовлю, — бросил Донхён, уже собрав необходимую посуду и ингредиенты перед костром.
— Нет! — выпалили мы синхронно с Минхо, хотя, конечно, причины так говорить у нас были наверняка разные.
— Хо-хо, дайте-ка лучше дорогу старшим. Приготовлю вкусное и питательное, чтобы силы были карабкаться дальше.
В ожидании обеда наступила неловкая тишина. Это было самое мучительное время! Я оказалась между Минхо и Донхёном из-за того, что Чон бегала по поручениям деда. Если кто-то нарушал бормотания дедули Сангхуна, то разговор быстро затухал без поддержки. М-да, атмосферка в коллективе такая себе. Что же делать? Но тут раздался гром, и я передёрнулась. Только этого не хватало!
— О-о-о, похоже, гроза всё же будет, — вторил моим мыслям дедуля Сангхун.
— Плохо! — отозвался Минхёк. — Если ливень, то придётся ждать, когда закончится. В гору по слякоти не поднимешься.
— У меня навес есть, — ответил Донхён. — Можно будет там переждать.
— Места мало, — подал голос Минхо. — Если ливанёт, женщин и стариков туда, а сами переждём так.
— Хорошо, — согласился Донхён, впервые за всё это время с уважением взглянув на сульса.

Глава 32

Чук удался на славу. Даже женьшеня дедуля Сангхун не пожалел. Я увлечённо работала ложкой, как вдруг мою плошку закрыла узкая рука. Я с удивлением взглянула на Минхо, но тот смотрел мимо меня, и я невольно перевела взгляд. Донхён застыл с кусочком сухой рыбы. Я что, в дораме??? Ребята, вы что делаете?!
— Она не ест это, — произнёс Минхо.
Издав короткое «о», Донхён забрал свою рыбу себе. Я переводила взгляд с одного мужчины на другого, размышляя, не было ли это следствием того, что у меня две любовные ветки? Хотя… Как такое возможно? С Минхо мы поцеловались, но я его отшила. А с Донхёном у нас и первого поцелуя не было. В любом случае мне было ужасно неловко.
— Ешь, остынет, — вырвал меня из шока Минхо.
Я бросила на Минхо осуждающий взгляд. Вместо того, чтобы демонстрировать Донхёну, как хорошо он меня знает, оставил бы уже меня в покое! А Донхён не слишком ли быстро сдулся? Если подумать, с тех пор как мы встретились с Минхо и Минхёком, благородный янбан стал поразительно отстранённым со мной. Тут явно было что-то нечисто. Этот маленький инцидент за обедом пробудил во мне пресловутое ощущение спутанности. Я не очень понимала, что происходит на самом деле. Поэтому ещё до грозы, когда поставили навес, я решила вновь прибегнуть к «зеркалу прозрения».
Туман развеялся, чтобы показать мне, не произошло ли чего во время моей отключки. Но нет. Разве что, когда проснулись от наваждения, все были удивлены моему нахождению под боком Минхо. Тогда я изменила положение пальцев. И вот предо мной предстала та же самая палатка, в которой я находилась сейчас. Был сильный ливень, а я валялась в горячке. Стоило только Донхёну отойти, как под навес пробрался Минхо. Он потрогал мой лоб и стёр капли пота с лица.
— Хочу домой, — прошептала я иссохшими губами. — Я больше не выдержу!
Минхо тихо позвал меня. Вдруг мой голос стал громче и чётче.
— Я не Суа!!! Хватит звать меня этим именем! Я ненавижу его!!!
Минхо будто окаменел. Он прислушивался к каждому моему бредовому слову.
— Почему я? Я не Суа! Почему я должна страдать за неё?!
Сульса пришёл в себя и достал откуда-то бутылёк с тёмной жидкостью. Только он капнул ею в рану на руке, как снаружи послышалось:
— Выходи. Медленно.
Шеи Минхо коснулся острый конец саинчамсагома. Сульса осторожно вышел, играя роль проходящего мимо травника. Не знаю точно, какие слова подобрал Минхо, но через какое-то время Донхён позволил тому вновь залезть ко мне под навес. Осмотрев и перевязав рану на руке, сульса вдруг начал меня раздевать. Как и у меня, у Донхёна это вызвало возмущение, и он снова наставил на Минхо меч. Но тот продолжал, попутно что-то отвечая. Когда Минхо дошёл до гасемгарике, Донхён не выдержал и отвернулся, а сульса бережно переложил моё тело на живот. Видимо, он дал указания Донхёну и тот принялся рыскать в своих мешках. Минхо полил на рану всё той же жидкостью, как я понимаю, противоядием, и как раз вернулся Донхён с водой и тряпкой. Как когда-то я, теперь Минхо протёр мою спину и руку, чтобы пот и грязь не попали в раны, потом посыпал каким-то порошком, одолженным у Донхёна. Ведя себя совсем не так, как обычно — сутулясь и изображая услужливую робость — Минхо переждал дождь с нами, время от времени проверяя моё состояние. А когда дождь прекратился, он попрощался. У Донхёна были подозрения насчёт этого «случайного» травника, но после его прихода мне действительно стало лучше, к тому же благородный муж должен был поспешить и доставить раненую в орден Черепахи.
И всё же почему? Почему Минхо вёл себя так странно? Пытаясь найти ответ на этот вопрос, я внезапно натолкнулась на видение, поразившее меня до глубины души. Это была та сцена, когда я излечила рану Минхо. Ослепнув, я неуклюже прислонилась к дереву и задремала. Минхо открыл глаза очень скоро и первым делом потянулся рукой к кинжалу, но, видимо не почувствовав боли, он осмотрел себя. От движений мужчины я упала ему на плечо. Минхо сидел неподвижно какое-то время и даже вновь прикрыл глаза. Но когда он вновь их открыл, лицо его было решительное и задумчивое одновременно. Сульса аккуратно переложил меня, а сам сел напротив. Ещё какое-то время он рассматривал моё лицо и вдруг наклонился к моим губам. Он поцеловал меня! За кадром! В смысле… я даже не знала об этом! Получается, что мы целовались уже дважды! Чёртов багованный Минхо! Он всё мне испортил! Ещё тогда!
Меня выбросило из видения гулким раскатом грома прямо над головой. Уже шёл ливень. Старик задремал, а Чон сидела, поджав ноги. Она спросила меня, что я делала, а я только могла бросить ей «подожди» и выскочить из-под навеса. Минхо стоял неподалёку и всматривался в небо. Моё чувство гнева внезапно… смыло. На сульса была презабавная шляпа-гальмо — эдакий зонтик из промасленной бумаги, но всё же шляпа. И я не удержалась от смешка. А стоило мне увидеть Донхёна, у которого эта гальмо возвышалась вообще над другими шляпами, я чуть живот не надорвала.
— Что с тобой? Промокнешь же, — проговорил Минхо, хватая меня под локоть.
Но я не дала себя увести обратно под навес.
— Пусть! Нам надо поговорить!
Смиряясь с моим решительным настроем, Минхо отошёл подальше под дерево.
— Ты поцеловал меня! — выпалила я.
— Когда?
— Дважды! И ты раздевал меня!
Мои заявления должны были всколыхнуть Минхо, но он старательно сохранял маску невозмутимости. И лишь дёрнувшаяся щека выдала его.
— Ага! — подловила я. — Ты!
А собственно, что сказать-то?! Я просто была переполнена разными эмоциями, и сама себя не понимала. Что ещё делать в такой ситуации? Я попыталась разложить всё по полочкам.
— Во-первых, — сказала я, — спасибо за заботу и за то, что спас мою жизнь. Во-вторых, ты козёл. И я… я…
— Ненавидишь меня?
— Нет, но… Ты даже не представляешь, что наделал! Ты всё испортил!
«Правда, если только это игра» — поправил меня мой внутренний голос.
— Ещё что-то?
— Ты, ты.
Было много всего, в чём я хотела бы обвинить Минхо, но почему-то не могла. Сульса раздражённо закивал головой. Схватил мою руку и вдруг вложил в неё веер из пак дахл. Жест был настолько противоречивый, что заставил меня остолбенеть. Минхо возвращал мне подаренный им же веер, но возвращал со сдерживаемой злостью.
— Надеюсь, больше не потеряешь, — процедил он сквозь зубы и отошёл.
Я смотрела сульса в спину, как вдруг в поле зрения молния ударила в землю. Гром, будто колесница разгневанного бога, прокатился по округе. Я даже не заметила, как обвила руками талию Минхо. Будь моим щитом от кары божьей, хорошо? Навязчивая идея, что в наказание от игры я получу молнией по голове, становилась всё сильнее. А вот Минхо усмехнулся:
— Боишься?
— Конечно! Мы же ещё и под деревьями стоим!
— Вернись под навес.
Я была уже готова последовать его совету, но блеснула молния и снова прогремел этот чёртов гром, и я ещё крепче прижалась к Минхо. Ощущение его подтянутого тела и тепла дарило некоторое успокоение на иррациональном уровне, поэтому я ничего не могла с собой поделать. В общем, до конца грозы я пробыла рядом с Минхо, и из-за того, что я вымокла, мне пришлось переодеваться.
Мы шли и шли. До изнеможения. Но наконец-то я стала узнавать энергию горы «Змеи». Как будто возвращалась домой! У меня открылось второе дыхание.
— Лошадь там не пройдёт, — услышала я спор Минхёка и Донхёна.
— Это не лошадь, а конь. И я не брошу его.
— Хубэ, пойдёшь с ними через пещеры. Я с этими.
«Этими» означало Донхёна и Парам. Без лишних слов Минхо отправился по длинному пути, а Минхёк позвал остальных за собой, но недалеко от пещеры он вдруг остановился и повязал на глаза Сангхуна, Чон и слуги повязки.
— Мне не надо? — спросила я.
— Ты своя. Помоги лучше вести.
О? Приятно знать, что мне всё же доверяют. Я взяла под свою опеку Чон, а Минхёк — слугу и Главу Ха. Прошли ещё немного, миновав несколько сонандан с озорными духами. И наконец-то я смогла увидеть эту почти легендарную тайную пещеру! Хм, а тут довольно приятно. Прохладно, интимно… Здесь было несколько проходов, так что если бы даже кто-то и нашёл эту пещеру, то наверняка бы заплутал в ней. Попетляв немного, мы вышли к подъёмному механизму. Площадка была достаточно широкой, но на всякий случай решили подниматься группами. Сначала Минхёк отвёз наверх нас с Чон. Хорошо, что он крутил это ржавое колесо — я бы не смогла. Наверху мы присели с Чон на камень в ожидании остальных. Хм… интересно, а что это за камень? Я рассматривала блёстки на потолке, пока Чон задавала мне глупые вопросы от волнения.
— Мы поднялись? А дедушка здесь? А далеко нам ещё? А повязку разрешат снять? Ой, а что это по мне ползёт?!
Я вздохнула с облегчением (думаю, как и Чон), когда на выходе из пещеры Минхёк разрешил всем снять повязки. Немного через лес, и вот уже показались приветливые зубастые чансын. Возвращение отличается от прихода. В этот раз деревня встречала меня с радостью. Кто-то даже закричал: «Суа вернулась!». Навстречу мне выбежала моя подружка Хани. Она не изменилась. Впрочем, мы не виделись даже меньше недели. Наверное. Я решила не терять даром время и познакомила их с Чон. Это было отличное решение, потому что девушки тут же нашли общую тему. Так мы проследовали к ханоку Бо Нгаи. Старик стоял у ворот, опираясь на корявую клюшку. Я радостно подбежала к нему. Вместе с поклоном у меня вырвалось: «Я вернулась».
— Хорошо-хорошо, — ответил мне старый лекарь, даже не улыбнувшись, но взяв меня за руку.
— Нгаи?! Бо Нгаи? Это и вправду ты?
Дедуля Сангхун вдруг превратился в мальчишку, хотя всё это время старался изо всех сил скрывать свою усталость от похода, которая всё равно невольно проявлялась. Он подбежал к Бо Нгаи и тут же начал хохотать. Сюда бы отлично подошло выражение: «смеялся так, что живот чуть не лопнул». Он точно Глава Ха? Может, в него бес вселился?
— А ты постарел!
— На себя посмотри.
Хотя лицо Бо Нгаи ничего не выражало, мне показалось, что эта встреча была ему крайне приятна. Поперекидывавшись с другом колкостями, Бо Нгаи позвал всех в свой ханок.
— Суа, размести юную госпожу в своей комнате.
— Да.
Итак, небольшой чогачип Бо Нгаи заполнился до отвала народом. Я помогла Чон разложить вещи и подогрела для нас хамджибак. Бо Нгаи, ничего не сказав, вручил мне несколько склянок с маслами и отварами. Ну ладно, использую. И всё-таки как приятно иметь возможность одним желанием вскипятить воду! А потом ещё погреться в ароматической целебной ванне!
— Откуда этот дедушка знает моего дедушку? — спросила Чон, когда мы вместе отлёживались в горячей воде.
— Не знаю. Должно быть, по молодости пересекались в ордене Черепахи.
— Кажется, они были друзьями.
Ужин был довольно скромный, хотя старики, вспоминая о былом, вылакали пять бутылей вина. Я время от времени выходила посидеть на кидан и присмотреть за ними.
— Хо-хо, наш маленький Феникс может превзойти самого Дэхёна!
— С её усердием вряд ли это случится, — буркнул в ответ Бо Нгаи.
— Э? Да куда она денется? Божественные силы, в отличие от других талантов, развиваются сами по себе. Не знал? Путь совершенствования Феникса — это путь сдерживания всей мощи священных сил. Во, Дэхён, хо-хо, даже от ттокпокки отказывался. Я думал, ты знал, раз столько лет дружил с этим… как его? Из Фениксов.
— Хван Ю?
Произнеся это имя, Бо Нгаи залпом опустошил свою чарку, а розовощёкий дедуля Сангхун, толкнув его в плечо, зашептал:
— А всё-таки что тогда с Хван Ю произошло? Не верю, что ты мог отравить собственного друга.
— Отстань! — булькнул Бо Нгаи и принялся осушать ещё одну чарку.
— Э-э-э! Полегче! И мне оставь! Хо-хо! Вино, что надо!
Нет ничего страннее вида двух пьяных дедов, так что я решила сворачиваться со своим присмотром за ними и идти спать. Как раз Минхёк проходил мимо. Чон ещё не спала и читала какой-то роман, когда я вошла.
— Там у них всё в порядке? — спросила девушка, и я утвердительно кивнула.
Переодевшись в спальную сокчогори, я легла в свою постель и натянула до шеи одеяло. Мне надо было подумать. Если божественные силы развиваются сами по себе, то совершенно неважно, что я всё это время не тренировалась. В конце концов, игра меня обыграла. Неужели вне зависимости от моих действий я всё равно превращусь в смертоносного феникса? Другая концовка не предусмотрена?! Я повернулась на бок. Чон отложила книжку и потянулась к чхадын, чтобы потушить свет.
— Чон-ян, — позвала я.
— Да?
— Ты не знаешь, каким ядом я была отравлена?
— Когда тебя привезли, в твоём организме яда почти не было. Его нейтрализовало противоядие. Обычный яд, какой новички дома Тигра иногда наносят на своё оружие, если переживают из-за нехватки таланта.
Хм, получается, что яд был на кнуте. Ну да, зачем квищин ещё и ядом смазывать своё оружие? Они и так легко тянут энергию из жертвы через порезы. Я полюбопытствовала:
— А есть яды, которые убивают без мучительной боли?
— Ну, как правило, о боли жертвы отравители не думают, так что… О, но есть обезболивающее на основе змеиного яда. Кстати, жутко вонючая вещь. У дедушки иногда ломит поясницу, поэтому он всегда берёт с собой на всякий случай. Так вот если не рассчитать дозу, то смерть почти безболезненная. А зачем тебе?
— Просто интересно, — солгала я. — Спокойной ночи.
Мне не хотелось умирать, но что если это был единственный выход, как обмануть систему? Сейчас я была слабым фениксом, так что вряд ли обращусь. Но вот в будущем. И вдруг так я всё же вернусь домой?

Глава 33

На следующий день как раз к обеду в деревню вернулись Минхо и Донхён. Официально праздник устроили в честь успешного завершения моего первого задания как члена ордена «Змеи», но по факту это была вечеринка в честь возвращения Минхо и Минхёка и в честь приветствия гостей ордена, так что празднование устроили на территории Главы Пак Суюна. А праздник здесь — это реки выпивки. После вчерашних посиделок Бо Нгаи и дедуля Сангхун были не в лучшем состоянии, так что всё утро мы с Чон пытались помочь им прийти в чувства, ибо не явиться на такой праздник они не могли.
— И чтоб сегодня не больше пяти пиал! — грозилась Чон Главе Ха. — Пиал, а не бутылей!
Многие пришли повеселиться. Обычно пустая площадь-мадан сегодня была уставлена столами с едой. Места хватило бы на всю деревню. Суюн как хозяин занимал самое почётное место во главе стола у ширмы, Главу Ха усадили сбоку от него, Бо Нгаи, как уважаемого старожила, напротив. Мы с Чон сели на места, придержанные для нас специально Хани и Минхёком. Ну, погнали!
— За успешное возвращение!
— Чон-ян, ты умеешь пить?! — воскликнула я, видя, как девушка залпом опрокидывает в себя уже не первую чарку под давлением озорного Минхёка.
Чон кивнула, вытерев рот рукавом.
— С дедушкой.
— За дедушек! — подхватил Минхёк.
— За удачу! Вздрогнем!
— За нас!
После третьей пиалы я поняла, что голова моя кружится и меня непреклонно тянет в сон. Чёрт, а я ведь старалась набить живот до алкоголя, чтобы эффект был не такой сильный. Я проявила твёрдость характера и встала. О? Уже вечер?
— Куда ты? — спросила меня нараспев Чон.
— Подарок, — ответила я, старательно концентрируясь на её лице. — Я должна подарить подарок.
Я была пьяна и прекрасно это осознавала, но показать это кому-то я не хотела. Я только старалась идти ровно, и чтобы никто не заметил моего состояния. Опа, поворот. Меня повело мимо точки опоры, и я ухватилась за стену. Эм, а почему стена такая тёплая? Я в ужасе запрокинула голову. Чёрт!
— Ты пьяна? — усмехнулся Минхо.
— Нет! — тут же бросила я и побрела дальше.
Ну как «побрела». Я почти побежала, чуть вихляя. Боже, какой позор! Ещё и перед ним! Я рухнула в свою постель, выдохнула и тут же вскочила. Пересела к зеркалу. Чёрт, щёки порозовели, а глаза заволокла лёгкая дымка. Я раздражённо похлопала себя по щекам и снова завалилась в кровать. Погодите! Раз Минхо на празднике, дома его нет. Может, отнести ему подарок и оставить где-нибудь на видном месте, а потом свалить? Я решила, что это отличная идея. Пора освободить местечко в пандади! Забирая упакованную манган, я вдруг наткнулась на рисунок, когда-то давно написанный с мыслями о Минхо, и усмехнулась. Воровато озираясь по сторонам, я потрусила до ханока на отшибе. Половицы, не хрустите! Меня здесь нет! В просторном зале течхон мару стоял столик с чайным сервизом. Пойдёт! Я положила подарок и уже собиралась уйти, но вдруг подумала, что так выглядит слишком неказисто. Надо хотя бы записку оставить! Извиняясь в пустоту, я пробежалась по комнатам в поисках бумаги и кисти с чернилами. Найдя их, я вот уже десять минут сидела перед клочком бумаги и тыкала деревянным концом кисти себе в щёку. Что написать-то? «С возвращением» — слишком формально. «Моему пульгасари, защищающему не только от плохих снов»? Слишком романтично. Может, написать о предназначении вещи? О, «чтобы маскироваться под кунджа», звучит отлично и в моём стиле! И только я собралась это написать, как поняла, что задремала. Открыла я глаза в горизонтальном положении тела. Эм? Я лежала в широкой постели на небольшой платформе. Сердце моё пропустило удар. Как я тут очутилась? Догадки меня пугали. Я тихонько встала и, осматриваясь по сторонам, вернулась в течхон мару. Замерла. Что-то мне всё это напоминает… ОН стоял на веранде-тхвинмару, подпирая спиной столб. На улице шёл дождь, играя беспокойную симфонию, и ОН, сложив руки на груди, смотрел, как с чхомы сливаются небесные струи и пенятся на земле. М-да, когда ливанул? Минхо обернулся, а я от его взгляда споткнулась. Не говоря ни слова, сульса сделал несколько шагов внутрь дома. «Стой, где стоишь!» — воскликнула я в мыслях, и сама встала как вкопанная. Вдруг Минхо остановился на расстоянии вытянутой руки и поклонился со словами:
— Позвольте представиться. Сон Минхо.
Эти слова застали меня врасплох. Я обернулась, думая, что кто-то стоит за спиной, но было пусто. Только ночь, дождь и я с Минхо. Но следующее предложение было ещё более шокирующим:
— Как же Вас зовут, госпожа?
А? Он головой стукнулся? Что за игры?
— С-су…
Только я начала отвечать, как до меня дошло — он спрашивал моё настоящее имя!!! Клянусь, меня хватил инфаркт! Ноги подкосились, но Минхо удержал меня под локоть. Теперь мы стояли в пугающей близости.
— Так ты знаешь?
— Знаю, что ты не Суа, но не знаю, кто ты.
— Как можно было так легко поверить больной в горячке?
— Я ведь уже говорил. Я верю не словам. И дыши глубже. Что ты как кролик задыхаешься? Я же просто спросил твоё имя.
Я решила последовать совету и попытаться всё обдумать. Имело ли смысл моё бегство от чувств к этому человеку? Я вновь посмотрела в цепкие глаза. Они только казались сердитыми, но я чувствовала, Минхо ждал моего шага. И от моего ответа зависело многое.
— Аня. Меня зовут Анна. И я не из этого мира.
Хватка Минхо стала нежнее, а по лицу пробежала тень. Но в остальном его лицо ничуть не изменилось. И всё же почему-то я знала, что сейчас сульса волнуется. Вдруг он отпустил мой локоть, и ладонь его легла мне на щёку.
— Почему мне кажется, что мы встречались в другом мире?
— Такого не может быть.
— С тех пор как наши взгляды встретились на постоялом дворе, в моей голове всплывали воспоминания с тобой, которых у меня не могло быть.
— Что???
— Кажется, эта ночь уже была. Мы так же стояли тут, и я сказал: «Останешься?».
От этого сокровенного шёпота я не могла думать. Слёзы проступили на глаза. Всё было неправильно! Почему Минхо помнил какие-то эпизоды из игры? Как это возможно?! Неужели, когда я играла за Суа, в этой реальности происходило то, что было у меня на экране?! Суа тоже любила Минхо? Но ведь на многие решения её подталкивала я! Большой палец невесомо скользил над уголком губ. Прости, Суа, но пока я в этом теле, я позволю себе быть рядом с этим мужчиной, потому что…
— Я люблю тебя.
Я привстала на цыпочки и прильнула к губам сульса. В этот раз я закрыла глаза, желая всем телом и душой почувствовать вкус близости с Минхо. Солёная капля соскользнула по подбородку. Мокрую дорожку стёр палец мужчины. Минхо ответил на мой порыв, разбивая невидимую стену между нами осторожным поцелуем. Когда он отстранился, лицо его совсем не было маской. Ресницы дрожали, а взгляд кидался из одного моего глаза в другой.
— Но кто я для тебя? — улыбнулась я, смеясь над репликой игры.
Всё так перепуталось!
— Та, за кого я хочу взять ответственность, — ответил мой «рыцарь ночи».
— Правильно. Таков твой хан.
Минхо усмехнулся, и на этот раз его поцелуй был увереннее и глубже. Это действие внезапным ударом отняло способность твёрдо держаться на ногах и отдалось слабостью и томлением во всём теле. Словно прочитав мысли, Минхо подхватил меня под коленками и взял на руки. Я могла прислушаться к его сердцебиению. Он был живым. Он был настоящим! Он положил меня на постель, с которой я только что встала, и душил поцелуями, распаляясь всё сильнее. Мастер терял контроль. Его пальцы проворно бегали по моей талии.
— Снять с меня все эти вещи будет непросто, — произнесла я. — Сегодня я при всём параде.
— Снять — не проблема, а вот одеться потом… — парировал сульса.
— Только не порви!
Под пылким взглядом я чувствовала, как моё тело начинало трепетать. Узел-откорым распустился, подвластный пальцам Минхо. Чогори со своими маленькими внутренними копиями соскользнула с плеча, а затем и вовсе оказалась на полу. Прохладный ветерок коснулся ключиц, но губы Минхо вернули меня в мир огня. Чтобы снять чхиму и всё, что ниже, пришлось подняться. Я развязала пояс его халата. Под верхним полупрозрачным оказался ещё один, рукава которого были стянуты нарукавниками.
— А ты, похоже, тоже одет как «капуста».
— ?
— В смысле тоже непросто раздеть.
— Давай я сам. Захочешь продолжить, скажи, и я остановлюсь.
Я лукаво улыбнулась на слова Минхо, столь похожие на реплики из игры, но имеющие совсем другой смысл. Пока мужчина расстёгивал нарукавники и снимал одежду, я устроилась на подушках в завлекающей позе. На мне оставались только гасемгарике и сокпаджи. Когда Минхо дошёл до своего нижнего белья, за которым скрывалось уже тело, я его остановила и поманила к себе. В отличие от Суа, я не была такая стеснительная. Я распустила завязки сокчогори, смотря в глаза Минхо. Я старалась делать серьёзный и соблазнительный вид, но всё же рассмеялась.
— Вау, какие мышцы! — воскликнула я, поглаживая подтянутый торс сульса.
Ладно, я думала, что я смелая, но на завязках сокпаджей я занервничала. Ткань упала на пол. Минхо шагнул коленом на кровать.
— Твоя очередь, — игривая улыбка и хищные глаза, я не смогла не улыбнуться в ответ.
— А я думала в этом мире и для этого не раздеваются.
— Пф, — ухмыльнулся сульса. — Так, это тело не твоё?
— Не-а, но если ты помнишь другую жизнь, значит, это тело уже принадлежало тебе. И только тебе.
Мои слова ещё больше раздразнили Минхо. Его действия стали более рваными, будто мужчине с трудом удавалось сдерживать дикую страсть. Томление затуманило наши головы. Мы больше не могли разговаривать, веселье сменила серьёзная нежность, желание достичь друг друга, понять языком тела то, что мы не успели сказать вслух. Минхо навис надо мной, словно дикий кот, готовящийся к нападению. Глаза его также сверкали подобно фейерверкам в ночи. Всё сложилось в элементы чарующей опасности.
— Ты знаешь, с этого расстояния можно видеть голубой отсвет в радужке твоих глаз, — оттягивал момент Минхо, будто издеваясь надо мной.
— Правда? У меня на самом деле голубые глаза.
— Как я и сказал когда-то… это очень красиво.
Пережив бурю невысказынных словами чувств, мы, наконец, открыли сердца и души друг другу. Вместо персонажа, вместо своевольного сульса я увидела совсем другого человека и даже могла представить, каким вредным и проказным Минхо был в детстве. В приятной усталости и переплетя наши пальцы, мы лежали друг напротив друга и не могли оторваться от глаз друг друга, будто если мы это сделаем, сон развеется. Я всеми силами старалась запомнить каждую черту Минхо, ведь если однажды. Нет, не хочу сейчас об этом думать.
— А Донхён знает, что ты не Суа? — вдруг спросил мужчина.
Взгляд его был пронзительный и горячий, как уголёк. Мне нравилось купаться в этом тепле.
— Нет.
— Хорошо. Даже если он спросит, не признавайся ему. Хочу быть единственным, кто знает твой секрет.
— Хорошо, — усмехнулась я, ловя Минхо на ревности. — Как бы то ни было, кажется, что мы связаны красной нитью судьбы. Что в прошлом, что в другой жизни, что сейчас.
— А кстати, почему ты так испугалась, когда я поцеловал тебя? В том мире у тебя есть муж?
— Тебе не кажется, что об этом стоило раньше спрашивать? — спросила я, сквозь слёзы смеха.
— Даже если есть, мне всё равно, — бросил мужчина.
— Успокойся, мужа и даже жениха нет. В моём мире вообще другие правила жизни. Как тебе объяснить-то? В моём мире Сэге существует в виде игры, похожей чем-то на кукольное представление, в котором есть разные варианты развития сюжета, и зритель решает за главного героя.
— За Суа?
— Боже, что за мужчина мне попался?! И сильный, и красивый, и смекалистый!
На мои хвалебные слова Минхо смущённо усмехнулся. Ну что за прелесть?!
— В общем, в игре есть правила. Одно из них было связано с поцелуями. Раньше я думала, что два поцелуя определяют любовную линию истории. Но если подумать, это странный критерий, правда? Почему именно два? Скорее всего, это было не про линию, а про чувства Суа. Она определялась с тем, кого любит, по второму поцелую.
— Получается, ты определяла многие действия за Суа?
— Да! И если хочешь знать, я влюбилась в тебя с первого взгляда. В той жизни я пыталась украсть каждый твой поцелуй, а в этой жизни мы поменялись местами.
— А твой мир, какой он?
Я рассказала Минхо всё, начиная с потери папы и жизни в том мире и заканчивая моим ужасом от внезапного переселения сюда. Его ласка меня успокаивала, когда под всплеском тяжёлых воспоминаний я вдруг начинала плакать. Мы болтали и кокетничали друг с другом до утра. И я почувствовала… облегчение?
— Холь! Уже рассвет? — изумилась я. — Чёрт, что сказать Бо Нгаи и остальным?
— Переезжай ко мне.
— ?
Минхо от моего шокированного вида усмехнулся.
— Если тебе так не нравится быть всегда у всех на виду, мой дом — лучшее место для тебя. И жить сможешь, как тебе будет удобно. Одеваться не как «капуста», спать, сколько захочешь, мыться хоть дважды в день.
— Соблазняешь?
— Слухи, правда, и так пойдут. Сама посуди. Ты исчезла с праздника и отсутствовала всю ночь. Почти наверняка кто-то увидит, как ты уходишь от меня. Если переедешь, в глазах других это будет более приемлемо. Тем более, у Бо Нгаи теперь тесно.
Слишком много всего «за» и слишком мало «против».
— Хорошо. И как мне теперь называть тебя? «Чаги»?

Глава 34

— Это тот, который тебе жизнь спас?
Чон всё никак не могла прийти в себя от удивления, после того как я вернулась к Бо Нгаи и сообщила, что переезжаю к Минхо. Старых лекарей моё заявление тоже ошарашило, но они быстро поняли, что да как, и с благословениями отпустили. Хорошо, что я отказалась от предложения Минхо и сама пошла собирать свои вещи. Так было правильнее. Как было бы неловко, если бы за меня пришёл Минхо — все бы сразу представили последствия нашей бурной ночи, из-за которых я не смогла явиться лично. Да и с Бо Нгаи и дедулей Сангхуном не хотелось поступать невежливо.
— Ну, я тоже ему жизнь спасала. Мы много всего пережили вместе.
— Я должна услышать эту историю!
— Как-нибудь обязательно расскажу. Она, правда, очень романтичная, — не без удовлетворения и гордости ответила я.
Из моих вещей тут были кёндэ с косметикой и украшениями, три комплекта ханбока, веер из пак дахл и веер пучхэ, несколько страшных рисунков и изображение корейской орхидеи. Хах, ну я собрала кое-какие пожитки в этом мире. Слуга Чон помог мне уложить всё. Получилось два сундука. Я вышла из ханока со свитком для Минхо подмышкой и замерла. Провожать меня за ограду собралась целая процессия! Даже Суюн присутствовал. Я как будто замуж выхожу! Встав в котсин с цветочной вышивкой, я быстренько просеменила по живому коридору к Минхо, перед которым слуга поставил мои сундуки. Кажется, я сошла с ума или кто-то внедрил в мои глаза розовый фильтр? Я не могла оторваться от Минхо. Где должна была в них быть вредность? Среди всей теплоты в этих миндальных глазах для дурного просто не было места. Минхо задорно улыбнулся и протянул мне руку. Я смущённо протянула свою лапку в ответ.
— И это всё? — осмотрев мои пожитки, прокомментировал Минхёк.
— Мы над этим поработаем, чтобы не смогла так просто собраться, — ответил Минхо.
Божечки! Кто говорил про бабочек в животе?! У меня прыгали зайчики, толкая своими лапками моё сердце и щекотя пушистой шёрсткой всё внутри.
— Кванджанним! — завопил Минхёк, словно фанатка, услышавшая, что её айдол женится на ней. — Нельзя быть таким милым!
— Пойдём?
Хах, похоже, Минхо не замечал никого вокруг, кроме меня. Сульса сжал мою руку и потянул за собой, но я освободилась и, повернувшись к Бо Нгаи, дедуле Сангхуну и остальным, низко поклонилась. Санхун улыбнулся и помахал рукой, а Бо Нгаи кивнул. Таким вот вышло прощание, и я зашагала по дороге к взрослой жизни в мире Сэге, бросив Суюну одними губами, чтобы позже обязательно научил меня заклинанию, благодаря которому мои сундуки воспарили следом за нами с Минхо. Всю дорогу мы, как влюблённые дурачки, переглядывались с Минхо и улыбались. Одинокий ханок предстал передо мной в другом свете. Теперь я буду его хозяйкой? Ух! Нас встретила на пороге госпожа Минён и одарила обоих тёплой улыбкой. Не сговариваясь, мы с Минхо поклонились ей.
— Сэсане, зачем же так… — тихонько рассмеялась госпожа Минён, прикрыв рот ладошкой. — Я так рада. За вас обоих. А то я боялась, что не дождусь того момента, когда Минхо встретит подходящую девушку.
— Матушка… — прошептал Минхо.
А кстати, Минён же ненастоящая мать Минхо. Тогда что же произошло с настоящей? Спрошу, когда представится повод. Госпожа Минён принесла на новоселье подарки: корзинку печений и нечто продолговатое, завёрнутое в ткань.
— Минхо любит сладкое, — подразнила мужчину госпожа Минён.
— Я знаю, — ответила я, подмигнув Минхо.
— Хорошо-хорошо.
— А это что? — поинтересовалась я продолговатым предметом.
— Чук-пуин.
Эм, что? «Бамбуковая жена»?
— Грядут самые жаркие дни, — ответил Минхо на мой вопросительный взгляд. — Эта полая бамбуковая подушка, чтобы во время сна было не жарко.
А я думала, что тебя буду обнимать во время сна… Поболтав немного о делах и здоровье, мы с Минхо наконец-то вошли в дом. Я глубоко вздохнула, стараясь запомнить каждую нотку запаха обители Минхо. Несмотря на то, что мы не спали всю ночь, энергии было хоть отбавляй. Сульса провёл меня через тэчхон-мару до комнаты рядом со спальней.
— Я освободил пространство для тебя. Можешь устроить тут всё, как хочешь.
— Это теперь моя комната?
— Соседняя тоже, — лукаво улыбнулся Минхо. — Как и весь дом.
Я прошла в комнату, осматриваясь. Сундуки залетели за мной, и я сняла с них заклятие Суюна. Теперь я могла не завидовать Чон с её шикарной комнатой в ордене Черепахи. Теперь у меня тоже были свои игориджаны, сабантакджи, мунгаб, пандади, а ещё диванчик и кёнсан, на котором… Это же минеральные краски и набор кистей! Я оглянулась на Минхо, стоявшего на входе с хмельным от удовольствия видом. Ах, да! Я подбежала к мужчине и вручила ему свиток.
— Давно пора было подарить этот рисунок тебе. Он был одним из первых, что я нарисовала в этом мире, — и я, смущаясь, добавила, — думая о тебе.
Было очень волнительно наблюдать за реакцией Минхо на мою «неправильную» живопись сумукхва. Хуже всего было то, что по лицу сульса было сложно читать эмоции. Внимательно рассмотрев картину, мужчина свернул её и перевёл взгляд на меня. У меня чуть ноги не подкосились. Неужели не понравилось? Но Минхо протянул руку и провёл большим пальцем по моей нижней губе.
— Цвет сафлора мне особенно нравится, — произнёс он, и я, кажется, покраснела от откровенного смысла, заложенного в его ответе.
Итак, отложив разбор вещей, я пошла бродить по дому. С другой стороны от спальни располагалась личная комната Минхо, но, конечно же, она ни разу не была комнатой янбана. Кроме стола для каллиграфии здесь был оружейный склад! Примечательно, что всё оружие было в превосходном состоянии. Я прошла мимо выставки луков разных моделей, пересчитала пальцами бамбуковые и металлические стрелы в корзинках, сдула невидимую пыль с арбалета, поигралась кистями под наконечниками ромбовидных и трезубчатых копий, обошла внушительные мечи хёпто и вольдо, ужаснулась виду цепа, покоящегося рядом с этими мечами, и остановилась перед разнообразием коротких мечей (они явно были в любимчиках). Среди последних я узнала лишь что-то типа «катаны» и обоюдоострого меча типа китайского «цзяна».
— И ты всем этим оружием владеешь?
— Владею — да. Предпочитаю — ножи и короткие мечи.
Издав короткое «о», я двинулась к остальным комнатам. Должно быть ещё две! Но меня ждало разочарование. Одна комната была почти совсем пустой (Минхо сказал, что для редких гостей), а другая — набита всевозможным барахлом, о котором вообще забыли. Кажется, тут годами даже не убирались. На мой взгляд Минхо пожал плечами. В одном углу здания располагалась небольшая ванная комната с промасленной бумагой на полу, которая отталкивала влагу. И тут действительно стояла кадка, то есть большая бочка. В другом конце здания размещалась кухня, вполне обычная. Из неё был выход на веранду-тхвинмару, на которой ждал хозяина обеденный столик-собан. Балкон-нумару я уже видела. Ладненько, с внутренней частью закончили. Я вышла во двор-ттыль. Глаза меня не обманули, он реально был пустой. Ближе к краю дома стояли мишени для тренировок. Ну, собственно, эту часть я много раз видела. Что же прятал этот ханок за собой? Эм… Зад от переда не слишком отличался. Ну, здесь хотя бы было чандоктэ — хранилище ферментированных соусов, хотя оно было таким маленьким (особенно в сравнении с чандоктэ Бо Нгаи), что я с первого раза запомнила, где здесь кимчхи, где перец кочучжан, где паста твенчжан, соус канчжан, а где макколи. Что ж, я не удивлена, что из всех алкогольных напитков Минхо предпочитает сладкое рисовое вино. Рядом колодец.
— Он построен над источником, так что можешь купаться и пить, сколько захочешь, — прокомментировал мой интерес Минхо.
Я услышала странный «бульк» и заглянула в темноту. В мире духов здесь обитал маленький дракончик. Заметив меня, он приветливо тявкнул.
— Минхо! Там дух дракона! — воскликнула я.
Сульса с любопытством заглянул, но, конечно, ничего не увидел и только сказал:
— Наверное, из-за него многие отмечают, что вода здесь вкусная.
Добрели до туалета, и я поймала Минхо на старательно сдерживаемой усмешке, вызванной воспоминаниями из нашего прошлого. Я же со всей строгостью сделала комплимент чистоте и удобству места. Наша прогулка завершилась перед холмиком, на котором стоял садан.
— Минхо, — проронила я, — не знаю, нормально ли о таком спрашивать, но что случилось с твоей матерью?
— Хочешь с ней познакомиться?
Я не успела ответить. Сульса изменился в лице, надев на себя привычную маску строгости. Он взял меня за руку и уверенно завёл в маленькое помещение, построенное вокруг алтаря предков. Минхо воскурил благовония и, всё так же держа меня за руку, опустился на колени перед табличками родителей.
— Мама, папа, я привёл к вам Анну.
Он, а следом за ним и я, поклонились в пол.
— Здравствуйте, — неловко прошептала я.
— Когда квищин, захвативший тело отца, пробрался в деревню, мать на эмоциях не сумела опознать подмену. Она ничего даже сделать не успела, только бросилась навстречу и была сражена.
— Мне очень жаль. Ты так рано остался без обоих родителей…
— У всех своя судьба. Мама очень любила отца. Не знаю, смогла бы она без него жить дальше. А я к тому времени был уже многому обучен и мог справиться самостоятельно. К тому же у меня были Суюн и матушка Минён.
Я сжала узкую ладонь Минхо.
— Теперь ещё у меня есть ты, — улыбнулся мужчина, и я постаралась улыбнуться в ответ, но мне всё равно было грустно.
У каждого персонажа этой игры за спиной была какая-то драматичная история. Это обычная практика для сюжета. Но понять всю полноту трагедии можно, лишь окунувшись в неё. Быть может, это и в жизни так? Помню, в одном сериале на стене в комнате героини висела памятка: «Каждый, кого ты встречаешь, сражается в битве, о которой ты ничего не знаешь. Будь добр. Всегда». Быть может, это не просто сгущение красок авторов? Быть может, такова жизнь?
Минхо помогал мне раскладывать вещи.
— Веер отдай мне. Положу его к остальному оружию и буду ухаживать, чтобы не испортился. Понадобится — заберёшь.
Я согласилась.
— А это откуда?
«Это» — было веером (Минхо не мог не знать этого слова!), подаренным мне Донхёном. Я даже не успела придумать ответ, а брови Минхо сползли к носу. А я внезапно начала оправдываться.
— Подарил и подарил. Не надо прожигать ревностью хорошую вещь. Если я и буду танцевать с ним, то только для тебя. Идёт?
Такими словами удалось убедить Минхо не выбрасывать чужой подарок. Закончив разбирать тряпицы, я сложила страшные рисунки стопкой и сверху закончила свой тортик запиской с русским шифром.
— Это можно сжечь! — торжественно заявила я.
Лучше избавиться от компроментирующей бумажки. Тем более, что она больше не нужна. Я и так ничего не забыла.
— И рисунки? — уточнил Минхо, рассматривая изображения на них.
— Зачем они мне, если у меня теперь есть свой пульгасари?
Минхо нежно обнял мою голову и чмокнул в лоб. Буду считать это печатью от зла.
— И всё же, — проронил сульса. — Думаю, стоит рассказать остальным о грядущем будущем.
— Ты хочешь следовать ему?
— Расскажем, а там решим.
Не мешкая, мы отправились к Суюну, который созвал всех причастных к этому будущему (и довеском Минхёка и Бо Нгаи). Поскольку с Суюном у нас был отдельный разговор и я даже призналась, что пришла из другого мира (к чему маг отнёсся с крайним скепсисом, хотя с чего бы?), он знал более полную картину, остальным же я поведала о будущем в рамках легенды о священных силах. Мол, так и так, а я увидела, что Глава Ки Монкут в праздник фонарей совершит некий сложный ритуал, чтобы стать могущественне и выйти за пределы человеческих ограничений. В том будущем мы с помощью информатора Донхёна пробрались во дворец, чтобы сорвать ритуал. Для Донхёна это была точка в расследовании дела об оживших квищин. Для Суюна — предотвращение нарушения миропорядка. Для Суа — последний шаг к принятию силы Феникса.
— И чем всё закончилось? — поинтересовался Донхён.
— Тем, что я обернулась чёрным фениксом и сожгла Сэге.
Моё заявление принесло гробовую тишину в кабинет, где мы собрались.
— Да, — продолжила как ни в чём ни бывало я, — перед вами божественная кара Сэге, как завещал Глава Ли Дэхён. По сути, я — зло этого мира. Возможно, обряд Главы Ки не так уж страшен.
Мой голос звучал бодро и легко, как скачущий попрыгунчик, но внутренне я была опустошена в ожидании страшного. Мои слова могли изменить всё. Я уже была готова получить наказание от системы, даже если ею окажется смерть от рук друзей. Я сильно изменилась с тех пор, как попала в этот мир, да?
— Не спеши, — остановил меня Минхо.
Даже ему я ещё так прямо об этом не говорила. Мужчины обдумывали мои слова ещё пару минут.
— Не делай поспешных выводов, Суа, — прервал тишину голос Пак Суюна. — Твоё обращение может быть следствием ритуала Главы ордена Дракона. Ты сможешь воспроизвести ритуальный рисунок?
— Нет, но я узнала элементы круга, призывающего душу. А! И ещё моя кровь попала на эту штуку. И, возможно, кровь Ки Монкут тоже. Я ранила её до этого.
— А что будет, если не вмешиваться в ритуал?
— Этого я не знаю, — ответила я Донхёну.
— Вполне вероятно, всё то же. Божественная кара — ответ Небес за нарушение миропорядка. Пророчество Главы Ли свершится в любом случае, лишь лик его может быть разным, — подал голос Суюн.
— Точно-точно, — оживился вдруг дедуля Сангхун, замахав руками. — Круг призыва душ удерживает душу умершего. Говоришь, много квищин? Тогда всплеск священной силы, должно быть, произошёл, чтобы изгнать их. Но, Суа, игра с будущим — очень сложное дело. Уже то, что ты сказала нам о будущем, может иметь последствия. Было ли что-то ещё, что сейчас уже не соответствует увиденному тобой будущему? Любая мелочь…
Меня прошибло холодным потом. А ведь правда. Эффект бабочки никто не отменял.
— Сейчас с нами не должно было быть Минхёка и Главы Ха, — заставила себя произнести я.
— Но этих смертей удалось избежать благодаря тебе. Это значит, что и исход нашего вмешательства в ритуал Главы Ки может быть другим.
В общем, было решено ждать до второго лунного месяца и готовиться подорвать планы Главы Ки. Таким образом, мы всё равно собирались следовать уготованному сценарию, но после тщательных обсуждений в моём сердце появилась надежда, что, быть может, в этот раз мне всё-таки удастся получить хорошую концовку.
— Это… — проронил Минхёк после собрания. — Я ведь как следует и не отблагодарил тебя. В общем, спасибо, что спасла мою задницу.
— Теперь отнесись внимательнее к своему будущему, чтобы мой поступок не был напрасным.
— Конечно! Теперь ты мне как мать!
— Эм. Это уже слишком.
Дедуля Сангхун тоже поблагодарил меня.
— Мне, старику, жизнь не так уж важна, но оставлять Чон… Спасибо за всё.
Под давлением всех этих разговоров мне ночью снова приснился кошмар. Но ударив Минхо шпилькой, я вдруг ощутила живое тепло. Я проснулась в шоке и успокоилась, лишь когда поняла, что то был сон и я просто толкнула реального Минхо. Сульса удерживал меня в объятиях и шептал:
— Это просто кошмар. Всё в порядке.
Я доверительно положила голову ему на плечо, почувствовав приятную прохладу от соприкосновения с металлической палочкой, пронизывающей ухо сульса. На самом деле кошмар не был таким страшным. До него я повстречала Дэхёна, который сказал мне, что все подсказки у меня на руках, так что вместо того, чтобы бояться видения, я присматривалась к деталям. От внезапного осознания по коже пробежал ворох мурашек. Запертые квищин, выход за пределы человеческих возможностей, кровь, чёрные крылья и, наконец, слова «возьми мою боль». Вместо Ки Монкут ритуал прошла Суа! Она напиталась разрушительными эмоциями квищин и поддалась им! С возросшими силами она не могла оставаться человеком и обратилась в карающего феникса! Как говорил Сангхун? Все члены ордена Феникса являли собой хороший проводник, а их совершенствование — контроль саморазвивающихся способностей. Всё сходилось! Разными путями мы с Суюном (он проанализировал ритуалы на крови) пришли к одному выводу — я должна хорошо овладеть своим даром и тогда появится шанс на благополучный исход.

Глава 35

Фух. А жаркие дни и впрямь были жаркими. До удушья. Жаль, что тут кондиционеров не изобрели. Впрочем, я освоила одно практичное заклинаньице, и теперь по комнате гулял прохладный ветерок. В такой атмосфере учиться было приятнее. Поставив себе цель, я одержимо разбирала учение о «небесных стволах» (инь-ян и пять первоэлементов, которые образуют десятилетний цикл хода времени) и «земных ветвей» (двенадцатилетний цикл, сопряжённый со знаками зодиака). Полным считался шестидесятилетний цикл гань-чжи. И, судя по всему, с Новым годом в этой стране начнётся новый шестидесятилетний цикл. Что ж, это лишний раз объясняло, почему важные события происходят именно сейчас. Теперь я начинала понимать, почему было так много привязок к определённым дням в книгах о священных силах и почему определённые действия предписывалось совершать даже в строго опеределённые часы, чтобы действие было более эффективным. Мне, привыкшей исчислять линейное время, было непросто перестроиться, а ведь в Сэге большее значение имела цикличность всех процессов и жили тут в основном по календарю с двадцатью четырьмя сельскохозяйственными сезонами — чольги. Это подразумевало необходимость наблюдений за небесными светилами и за переменами в природе, связанными с различными временами года.
Я корпела над пентаграммой у-син, представляющей собой гармонию первоэлементов. Это была основа основ магии, глубинное понимание которой открывало необъятный простор действий для мага. Дерево вызывает огонь. Так, магия в основе которой была сила дерева, усиливала эффект огненного воздействия. Вроде понятно и логично. Но помимо сложности разучивания «деревянных» магических пассов, на практике не всегда удавалось различить за огненной магией древесную основу. А противодействие чужой магии строилось на умении правильно опознавать магическую основу заклинателя. Так, уничтожить дерево мог металл. Атаку огнём, если её основой было дерево, можно было остановить мечом. В принципе любой вещью, содержащей в себе силу металла. А вот если заклинатель действовал просто огнём, то против такого колдовства эффективнее всего была водная магия. Использование силы огня порождало «землю». Земля вызывала металл, металл, в свою очередь — воду, а вода — дерево. Умелый заклинатель, чтобы добиться максимальной силы от своей магии должен был следовать кругу. Огонь — земля — металл — вода — дерево. Это порядок «взаимопорождения». А порядок «взаимопреодоления» являлся самой звездой в пентаграмме: дерево побеждает землю, земля — воду, вода — огонь, огонь — металл, металл — дерево.
— От совершенствования духа зависит твоя мощь, а от знаний — искусность, — наставлял меня Пак-сонсенним.
Великий маг мог в совершенстве владеть всеми вариантами магии одного элемента. Например, огня. И его было бы трудно победить из-за уровня его духовных сил, или ги. Но найдись на него заклинатель с такой же мощью ги, но владеющий элементом воды, и великий маг был бы с позором поражён. Величайший маг — тот, кто владеет всеми элементами и усердно совершенствует ядро духовных сил и способен на практике использовать силу элементов в их гармонии. Маги среднего уровня не уделяют должного внимания последовательности, поэтому случаются осечки или духовные силы не имеют возможности раскрыться на полную мощь. Взять хотя бы мою битву по пути в орден Черепахи. Нить усмирения — водная магия по своему характеру. Поскольку в основном я орудовала веером из пакдахл, мои силы непроизвольно также воздействовали на веер, усиливая силу дерева. Маг сковал меня силой земли, но он не знал, что моё оружие на самом деле деревянное, поэтому я смогла освободиться, вновь прибегая к силе дерева. Дальше я использовала иллюзии (а это, естественно, водная магия). По идее, после «дерева» эффективнее было бы использовать огненную силу, но вода, по крайней мере, не противодействовала предшествующей силе дерева. К моей удаче металл не просто не воздействовал на иллюзии, но даже усиливал их, поэтому для новичка в магии вроде меня я выпуталась из той передряги вполне неплохо. А вот против земляного шара мага меня в самом деле спасла случайность. Если бы не элемент дерева, «землёй» меня бы пригвоздило к земле. Для щита я использовала силу металла. Линза — уже магия земли, по своему действию она как бы укапывала врага. Элементы, которые я использовала в битве, были не по порядку, но хотя бы не уничтожали друг друга, поэтому в плане магии ту битву я выдержала хорошо. Но выучи я не только порядок «взаимопреодоления», но и порядок «взаимопорождения» и больше магических техник каждого элемента, я смогла бы одолеть всех. Сложность изучения принципов у-сина была ещё в том, что маги находили соответствия между этими пятью стихиями и другими категориями и считали, что это также стоит учитывать при колдовстве. Например, у-син сопоставлялся со сторонами света, что было важно в геомантии. Или, например, с цветами. Я также изучила у-син в контексте времён года: весна — дерево, лето — огонь, межсезонье — земля, осень — металл, зима — вода. Выходило, что летом (а сейчас было лето) магия огня в разы сильнее. Что ж, в жару и впрямь пожароопасно. Некоторые авторы пошли дальше и утверждали связь элементов с сутками. Мол, утро — дерево, полдень — огонь, вечер — земля, заход — металл, ночь — вода. Не обошлось без астрологии, которую также предлагали учитывать в магических заклинаниях и ритуалах. Юпитер — усилитель для силы дерева, Марс — для огня, Сатурн — земля, Венера — металл, Меркурий — вода. Фуф, до астрологии я ещё не дотянулась, хотя таких книг у меня было несколько из ордена Феникса. Видно, там этому уделяли особое внимание. С чем только не связывали мыслители Сэге эти пять первоэлементов: и со звуками, и с гаммами (на этом строилась аж отдельная техника магии с помощью музыкальных инструментов), и с органами, и с внутренностями, и с чувствами, и с органами чувств, и с жидкостями, и со вкусами, и с запахами, и с фруктами, и с овощами. Не все теории были цельными, а другие вообще казались бредовыми, но сложнее концепции магии, чем в лоре Сэге, я не встречала. Эх, а я ведь так радовалась лёгкой возможности творить всякое! Кто же знал, что это была лишь симпатичная верхушка айсберга? Я учила новые пассы, запоминая закономерность.
— Ведущий палец безымянный — дерево. Взаимодействие безымянного и среднего — усиление. Указательный — земля. Не скрещивать с безымянным и мизинцем. Большой — металл. Хах, а почему же в некоторых пассах соединяют большой и средний?
Мою пальцевую гимнастику прервал Минхо. Я так увлеклась, что даже не заметила, когда он вошёл. Теперь же сульса сидел напротив, положив голову на руки, и смотрел на меня взглядом голодного кота. Я сделала вид, что не заметила его и закрылась книжкой. Но, конечно, я уже не могла думать ни о чём, кроме его блестящих миндальных глаз. Я приспустила книгу — Минхо всё так же прожигал меня взглядом. Тогда я откашлялась, чтобы придать голосу строгость, и спросила:
— Что-то случилось? Я немного занята.
— Мне не нравится, когда ты так усердно занимаешься.
От его ответа я хмыкнула. Надо же! Разве не он приходил недавно, чтобы вместе скушать самгетан.
— Пойдём домой.
— Я ещё не…
Мой взгляд упал за окно, и я с удивлением обнаружила синеву ночи. Когда успело стемнеть? Минхо зевнул.
— Долго ждал меня? — спросила я неловко.
— Ммм. Не надо так усердствовать. Времени ещё много.
— Ты абсолютно точно неправильный мастер!
Мы прогулочным шагом вернулись в ханок Минхо (нет, теперь это и мой дом)… вернулись домой, болтая о том, как прошёл день у каждого из нас. Полежав в кадке, я вошла в спальню, вытирая мокрые волосы. Минхо уже лежал в постели. Было так непривычно, что в кровати, кроме моего, отдыхало чужое тело. В белом нижнем белье из сокпаджи и слегка вздёрнувшейся на боку чогори Минхо выглядел так невинно, будто мальчик в пижамке. Дурацкое сравнение! Он не был мальчиком. А вот сравнение с котиком прочно уселось в моей голове. Я забралась на свою половинку и поцеловала мужчину в щёку. Хах, из-за жары или сумбурных мыслей я никак не могла уснуть. Зачем тратить время впустую? Я тихонько поднялась и пробралась в свою комнату. Ещё в прошлый раз, когда у меня появилось свободное время, я начала расписывать ширму для Бо Нгаи. Как хорошо, что Минхо смог быстро достать основу. Мне хотелось сделать подарок старцу в благодарность за всё, что он для меня сделал. Я разрисовывала полотно хвачжохва — изображением цветов и птиц, а именно для композиции я выбрала «Гуси и тростник». Это была образная система, передающая пожелания через обыгрывание омонимии, основанной на созвучии названий. «Тростник» было созвучно с «пожилой человек», а «гусь» — с «благополучие». Вот и выходило, что в картине было зашифровано пожелание долголетия и спокойной старости. Рисование стало с некоторых пор для меня чем-то вроде медитации. Выводя изящные линии, я высвобождалась из плена мыслей и начинала ценить момент. Нарисованную линию не стереть и не повторить — словно метафора жизни.
Я как раз стояла на коленях перед ширмой и дорисовывала одного из гусей, когда заметила шевелящееся пятно у входа в комнату. В тот момент Минхо убрал локоны за ухо, и я подумала: «до чего же он красивый!». Может, нарисовать его портрет?
— Чего не спишь? — спросила я.
— А ты?
— В моём мире я часто так делаю, когда у меня бессоница. Ещё пью сладкое какао, но тут нет… ни какао… ни зефира.
Минхо подошёл ко мне так близко, да ещё с таким пылким взглядом, что я едва смогла договорить.
— Ты испачкалась, — произнёс он.
На моих пальцах в самом деле застыли мазки тушью, но вдруг Минхо, не разрывая зрительный контакт, начал целовать мои руки. Влажные поцелуи шагали всё дальше и дальше по обнажённой коже. Приятные мурашки от них, как рябь по воде, разбежались по телу, разбудив скрывающееся в глубине желание. Я сделала несколько шагов назад, увлекая Минхо за собой. Какой послушный! Я пошла дальше и остановила его.
— Раз нам обоим не спится, — лукаво произнесла я, — то сегодня всё будет по-моему.
Укрощение тигра начинается! Я приказала Минхо лечь на пол. С долей сомнения он всё же это сделал.
— Сегодня я веду, а ты только слушайся. Договорились?
— Ммм.
Я распахнула сокчогори, обнажив торс Минхо. Такой твёрдый! Не тело, а камень! Да по тебе можно анатомию мышц изучать, мой милый. Его натренированное тело с изящно очерченными мышцами до сих пор поражало меня. Надо проверить, как много позволит мне сделать сульса.
— Руки вверх. И держи их там, что бы ни произошло.
Минхо послушался. Он следил за мной откровенным и жаждущим взглядом. Аня, не сдавайся ему! Я перекинула одну ногу через мужчину и уселась на его бёдрах. Уже это вызвало волнение в теле Минхо, и он усмехнулся. А это только начало! Я обмакнула кисть в тушь и провела линию от ключицы мужчины до пупка. Это точно было щекотно, но сульса хорошо держался. Ладно. Я решила не останавливаться и рисовать красноглазую змею, попутно изучая каждую клеточку тела Минхо. Сначала я удивлялась, какой выдержкой обладает мой «рыцарь ночи», и если лицо его сохраняло маску, то тело говорило об обратном. Возбуждение растекалось по телу мужчины, а я, коварно улыбаясь, продолжала свою пытку.
— Кумихо, — хрипло произнёс Минхо. — А ты можешь изобразить себя? Из того мира. Не на мне.
— Могу, — ответила я, поднявшись. — Но если хочешь знать, как я выгляжу, то портрет не нужен. Почти так же, как сейчас. Разве что волосы короче. Чуть длиннее, чем у тебя. Глаза голубые. И иногда я ношу очки — зрение не очень. Погоди! Ты специально спросил, чтобы сделать передышку?
Хитрая улыбка послужила мне ответом. Ну уж нет! Я сняла свою сокчогори, вернув себе прежнее преимущество в нашей игре на соблазнение. И пустила в ход козырь — распустила волосы и растрепала их так, чтобы они спадали мне на грудь. Минхо был повержен, а я наклонилась к нему, оставляя влажный след рядом с головой змеи, подползла к лицу, чтобы насладиться томлением в глазах и, довольная, склонилась к губам. Минхо буквально впился в меня. Я переложила его руки себе на талию, но они тут же сползли ниже.
— Погоди, погоди, — прошептала я, задыхаясь от ласк. — В прошлый раз мы и так рискнули. Что, если я забеременею?
– Я не против.
— А вот я против! Ребёнок — это слишком большая ответственность. А я ещё хочу пожить в своё удовольствие. О! Кое-что придумала.
Минхо выразил непонимание, а я тем временем сложила пальцами левой руки мизинчиковый пасс. Интересно, кто-нибудь из колдунов этого мира догадался использовать водную магию таким образом?
— Теперь я готова! — торжественно заявила я. — Главное, поаккуратнее с левой рукой.
Получив моё разрешение, Минхо сразу перехватил инициативу. Утолив немного свою страсть, он вновь стал покладистым и позволил мне управлять нашим танцем. Красноглазая змея бросила тень на моё тело. Мы с Минхо оба были «неправильные». Мы оба нуждались друг в друге, как инь и ян. Мой рисунок не смог пережить сплетение наших тел, растаяв будто снег под солнцем.
— Хах, — усмехнулась я, смывая с тела своего сульса разноцветные подтёки. — Знаешь, а ведь в книжках написано, «стон» — звук водного элемента.
— Хочешь ещё посовершенствоваться вместе?
Я плеснула в наглую моську водой.

Глава 36

Я прислушалась к желанию Минхо и постаралась сбавить обороты учёбы. Больше рисовала и бывала с любимым. Правда, к «быванию с любимым» часто присоединялся веер из пак дахл, а свидание оборачивалось тренировкой. Но бывало всякое.
— Погоди-погоди! — запищала я, с ужасом наблюдая за иглой в руках сульса.
— Страшно стало? В своё время родители так же сделали. И ничего, видишь, жив-здоров. Но если не хочешь, не будем.
— Н-нет! П-просто отвлеки меня разговором!
— Ты так боишься боли? — смеялся сульса, накаливая иглу над пламенем свечи.
Брр! Жутковато выглядит, но я сама подкинула ему идею, когда сказала, что завидую его проколу в ухе. В реальном мире я любила носить серёжки, причём любые. В моей коллекции были как серьги с настоящими драгоценными камнями, так и прикольные типа мухоморчиков. Мужчина пересел ко мне на кровать и склонился, прижимая к мочке прохладное яблоко.
— Что рассказать?
— Эм… Тебе сами родители прокололи ухо? А как же почитание предков?
— А, ты об этом. Да, родители были свободных взглядов. Не знаю, откуда это повелось в ордене. Может, в протест строгим принципам «светлых» орденов. На теле отца не то, что серьги были. Даже татуировка. По молодости он даже хотел набивать «змею» всем вступившим в орден в качестве клятвы преданности новой семье, но отринул эту идею. Было бы сложно маскироваться среди людей, и «змей» быстро находили бы и казнили. Зачем облегчать жизнь врагам?
Я отвлеклась на озорную мордашку! Ай! Больно! Я старательно сдерживала слёзы. Красота требует жертв. Красота требует…
— Ещё второе ухо, — подразнивал меня Минхо.
— Т-твои волосы?
— Почему я подстригаю волосы до такой длины? Сейчас мне просто так нравится и удобно закрывать прокол в ухе. Но в детстве у меня была косичка. Однажды я отправился на задание по поручению отца. Лёгкое дело — всего лишь украсть свиток у одного ханджи. Но я воду съел, как говорится. Меня поймали и как преступнику отрезали косу. Хотя я и сбежал потом, было ужасно обидно. Отец преподал урок, а мать подровняла стрижку, чтобы я не выглядел глупо. В те годы разнообразие причёсок только входило в моду, и так вот непроизвольно я стал модником.
Признаться, действия сульса были точными. В этот раз я даже не почувствовала прокола, а Минхо уже потянулся за серебряными гвоздиками. Одно он приобрёл, а другое было наследственным. Серьги немного отличались, но на первое время сойдёт.
— Всегда интересовало, разве с проколом и такими волосами не сложно сливаться с толпой?
Минхо усмехнулся.
— Не сложно. Простой народ охотнее принимает новое, чем янбаны. Кто-то, чтоб удобнее было, кто-то, чтоб привлечь внимание, кто-то во имя протеста существующим порядкам. Но обычно мне и не нужно сливаться с толпой. Я же должен быть незаметным для всех.
Дни шли, все они были разные, и я с интересом встречала каждое утро. Наконец-то провела уборку по всему дому, заодно задобрив йондона — домашнего духа, который следил за порядком в доме и защищал его. Нашла время навестить Бо Нгаи, дедулю Сангхуна и Чон, которой, наконец, рассказала нашу с Минхо историю. А когда возвратилась домой, обнаружила Минхо за строительством на заднем дворе. Я впервые видела своего сульса с неряшливым хвостиком.
— Второй туалет делаешь? — удивилась я.
— Нет, — улыбнулся Минхо, сбросив капли пота со лба. — Одна госпожа как-то пожаловалась на нехватку некоего «душа», который льётся словно водопад. Мне понравилась идея, но я не совсем понял, как это сделать, так что мне понадобится твоя помощь.
Это снова для меня?! Ну как тут было устоять перед таким мужчиной?
— Эм… Ты не думаешь, что это неэкономно? В смысле, жара спадает, лето скоро кончится. Да и вообще неизвестно, что будет с нами после праздника фонарей.
— Именно поэтому и строю, — был дан мне ответ. — Хочу быть с тобой здесь и сейчас. Сделать всё, чтобы ни о чём не жалеть. И наслаждаться преходящими моментами. Понимаешь?
Надо отдать должное, с тех пор как переехала к Минхо, я жила с максимальным комфортом. Исчезло чувство запертости в псевдоисторической игре. Я словно… нашла своё место и своего человека. Мы не привязывались к времени суток, нормам поведения, приличиям одежды, культуральной кухне. И никто не мог нас обсудить или осудить. Тех, кто что-то знал о нашей жизни, было немного, и те были не из говорливых. Ладно, может и из говорливых (да, Минхёк?), но не из сплетников. Теперь мне казалось такой глупой сама идея «игры» и любовной ветки с другим персонажем. Смогла ли я быть собой с Донхёном? Избавилась бы от высочайшего уважения к Суюну, чтобы играть с ним, как с Минхо? Боже, мы даже подушками уже дрались, как дети малые! Чон мне нравилась, но сошла бы я с ума от любви и желания быть как можно ближе к ней? Эх… для реальности не слишком ли хорошо всё было?
Спорами и додумками мы с Минхо построили милую деревянную душевую кабинку с бамбуковым водопроводом всего за несколько дней. А колодезный дракончик помог нам и даже, кажется, упростил задачу. Мои силы действительно росли. Я стала замечать самых разнообразных духов вокруг. Оказывается, многие жили среди людей. Некоторые были вредными, но вовсе не злыми. И я могла даже общаться с разными духами. С тем же йондоном мы отлично поладили, хотя я всего лишь избавилась от пыли в «заброшенной» комнате и подпаивала его алкоголем (на манер как с домовым, который якобы пьёт молоко). Кажется, я привыкла к миру Сэге. Моё желание как можно скорее вернуться домой поубавилось, во многом благодаря усилиям Минхо.
В этот день я захватила с собой талисманы, веер пучхэ, закуски, свечу, благовония для обкуривания и барабан-пук и отправилась в «проклятый» домик. Я хотела попробовать один обряд — пхудак кори. Изгнать демона я, конечно, не смогу, особенно, пока он находится в круге призыва души, но ослабить его, если всё пройдёт успешно — да. Я не могла вернуть здоровье Главе Паку, но я могла бы убавить влияние на него злого духа. Как ни крути, а обряд был выгодный: Суюну — для родителя, мне — для тренировки. Разместили стол для кормления предков, установив закуски в правильном порядке, зажгли благовония. Демон всё так же продолжал шептать и вопить, но я не обращала внимания в этот раз и не боялась. Аккомпаниатором для поддержания ритма для меня выступал Суюн. Если что-то пойдёт не так, он должен был бы вмешаться. Мужчина занял своё место и начал отстукивать специфический ритм. Вслушиваясь, я вошла в состояние одновременного пребывания и в своём теле, и где-то там с Бессмертным мастером. Кстати, в последнее время встречи с Дэхёном происходили по моему желанию. Более того, хотя облака тумана всё ещё плыли под ногами, окружение вокруг изменилось. Это была нефритовая площадка, вокруг которой простирался небесный сад. Всякий раз, оказываясь с Бессмертным, я будто вставала из позы для медитации, чтобы получить новый урок у своего мастера. Словно сон бабочки, что во сне мнит себя человеком, или человека, во сне ставшего бабочкой. Я словно всегда была здесь с Бессмертным, а всё остальное: моя реальная жизнь и приключения в Сэге — были лишь сном. Первое время такое самоощущение меня порядком смущало, но позже я подумала: «а какая разница?». Ли Дэхён направлял меня, пока я исполняла танец и зачитывала мантру. Это был почти пансури. Я то тянула ноты, то зачитывала… рэп. И при этом приходилось двигаться с веером. В этот раз мне даже не казалось нелепым моё действо. Я чувствовала, как злился демон. Он пытался противодействовать мне, но я продолжала. Я танцевала и пела в каком-то забытьи и исступлении, подавляя силу демона и успокаивая духа. На символическом уровне в этом танце я представала то в роли небесного царя Ханимима, устрашающего непокорных духов, то в роли родственника покойного, воздающего ему почести, чтобы он, задобренный, не мешал живым. Не знаю, сколько времени я так провела. В какой-то момент даже потерялась в пространстве. Я смогла отыскать дорогу к себе благодаря сменившемуся такту барабана. Моя энергия снова возвращалась ко мне, а присмиревший дух остался где-то там, лишившись пугающей доли силы. Я сделала последний шаг и чуть не упала на пол. Пришлось сесть. Я поглядела на Суюна. Тот благосклонно улыбнулся и кивнул. Всё прошло хорошо? Я заметила, что рука мага сложена в магический пасс и только теперь увидела, что в хижине помимо нас находился ещё один человек — бывший Глава Пак, но он был приклеен к стене. Хах, похоже, старому магу не понравилось то, что мы делали, и Суюну пришлось остановить отца. Но… У меня есть сила противостоять искушению квищин! Правда, это был всего лишь один сильный демон, а в финальной битве меня ждёт несколько таких, но я не могла не радоваться маленькой победе. Пока я приходила в себя, мы с Суюном делились впечатлениями о произошедшем. Но вдруг дверь распахнулась. На пороге показался Минхо. Его поза и лицо говорили о напряжении. Что случилось? Под рукой Минхо проскользнула Чон со слезами на глазах. Она бросилась ко мне и схватила за руки.
— Суа! Онни, пожалуйста, не надо! Понимаю! Я лучше других понимаю, как страшно, когда все от тебя чего-то ждут. И я тоже боюсь боли! Да, я лекарь, который не выносит вида крови и серьёзных ранений, но я справлюсь. И ты постарайся, хорошо?
Если Чон несла какую-то чушь, то Минхо, не проронив ни слова, поднял меня и принялся ощупывать во всех местах.
— Ты что делаешь?! — зашипела я. — При всех!
И Суюн, и Чон в шоке наблюдали за происходящим. Я тоже ничего не понимала.
— Где? — требовательно спросил Минхо.
— Что???
Я была так истощена обрядом, что вообще не могла сообразить, чего все от меня хотели. Вдруг в комнату ворвался ещё один человек. Это был дедуля Сангхун. Он что-то восклицал, но было непонятно, что, пока он не отдышался.
— За вами… не угонишься. Фуф. Это… Нашёл. Я нашёл снадобье. Сам запрятал и сам забыл. Хо-хо. Простите старика.
Цепкие пальцы Минхо расслабились. Он посмотрел на меня виноватым взглядом, но я чувствовала, что его всё ещё что-то тревожит. Чон выглядела не лучше.
— Что произошло?
Спасибо, Суюн, за вопрос. Меня тоже интересует ответ.
— Д-дело в том, — начала Чон, явно нервничая в присутствии Суюна. — У моего дедушки пропало снадобье на основе змеиного яда. Он использует его для обезболивания, однако, если не рассчитать дозу, это лечебное средство превращается в яд. И я вспомнила, что единственной, кто спрашивал меня о яде, была Суа. М-мы подумали, что ты решила.
— Отравиться? — возмутилась я.
— Т-ты сама переживала, что являешься злом этого мира. Все решили, что ты можешь рискнуть убить себя сейчас, пока ещё силы не достигли расцвета.
Я раздражённо выдохнула. Наконец-то всё стало проясняться, но я была так вымотана, что на спокойную реакцию просто не было сил.
— Ладно Чон, а ты-то почему так подумал? — обратилась я к Минхо.
Разве он не должен был знать меня лучше всех?
— Вдруг ты собиралась вернуться… домой, — прошептал сульса. — Как будто готовилась, спешила завершить начатое и была слишком смелой. И ты не захотела ребёнка.
— Ты хотел привязать меня к себе ребёнком?!
Ух, как я зла!!! Что за глупости?! Мой голос получился слишком громким в сравнении с шёпотом мужчины. Меня остановили только красноречивые взгляды. Чёрт! В этой ситуации меня бесило абсолютно всё!
— Прости, — проговорил Минхо.
Я сделала несколько глубоких вдохов, прежде чем продолжить. Ладно, Минхо действительно умел читать людей. У него были поводы для беспокойства, но я думала, он больше мне доверяет. Я недостаточно показывала свою привязанность к нему?
— Чаги… — но на этом слове мой голос дрогнул, и я решила не подбирать слова. — Хорошо, признаю. У меня были когда-то подобные планы, но я передумала. Думаешь, почему я так усердно сейчас учусь, почему я так решительно настроена? Потому что хочу, чтобы мы жили в расцветающей и спокойной Сэге. Почему я не захотела ребёнка? Потому что сейчас Сэге не такая. Знаешь что?! Даже если у меня будет выбор, я не хочу возвращаться к прошлой жизни. Понимаешь? Потому что там нет тебя.
От моих объяснений взгляд Минхо заблестел и, как только я закончила, сульса крепко сжал меня в своих объятиях. Полегче! Рёбра сломаешь! Но я не лукавила. Я решила остаться с Минхо. Если только у меня будет выбор…

Глава 37

Осень в Сэге была тёплой и красивой. Если бы я не знала, что наступил восьмой лунный месяц, я бы и не подумала. Всё же в моей стране осень была холодной, ветреной и дождливой, хотя и урвать несколько золотых дней можно было. После душа я спокойненько заваривала чай на тэчхон мару, когда вдруг заметила движение в углу. На свету чёрное нечто я опознала в два счёта. Змея! Я подскочила и в ужасе отбежала. Как назло, в Сэге интерьер был для сидячего образа жизни, и высокой мебели здесь не водилось. Змея, поползла в мою сторону. Я кинулась на улицу. Бр! Какой кошмар. Я пошла на задний двор.
— Минхо! К нам в дом змея заползла, что делать?
Не успела я даже договорить, как снова заметила извивающееся длинное туловище. Я завизжала и в панике ворвалась в душевую кабинку, натолкнувшись тут же на Минхо. Ой. Он был весь мокрый и обнажённый. Взгляд его был удивлённый.
— Т-там змея! — оправдалась я.
Неловко. Я старалась не смотреть вниз, но сгорала со стыда и так. Я прервала его в такой личный момент! Но ведь он голый, а если змея сюда заползёт и укусит его? Паника сменила вектр. Меня остудили струи воды.
— Э! — возмутилась я. — Теперь я промокла!
— Так раздевайся.
— А змея?
— Подождёт.
— Шутишь, что ли?
Что ж, сюда змея не заползёт. Кабинка была построена на славу. Но нас ждал сюрприз, когда мы вышли из душа, успев позабыть о ядовитой проблеме. Змея реально ждала нас!!! Чёрное кольцо грелось на солнышке. Это вообще та же или уже другая? У нас нашествие змей??? Господи, спасите! Минхо уверенно направился к пресмыкающейся.
— Только не хватай её руками! Укусит!
И в подтверждение моих слов змея пробудилась и, не дав Минхо подойти достаточно близко, зашипела. Хорошо, конечно, что сульса носил хва — сапоги высотой на полторы ладони выше щиколотки, но я всё равно беспокоилась.
— Какая-то странная змея, — проронил Минхо.
Я рискнула и осторожно приблизилась. И впрямь, у неё были уши. Вдруг Минхо рассмеялся. Да что?
— Вот уж не думал, что жить с Фениксом так интересно. Я своими глазами увидел чудо.
— Что?
— Это опщин, — пояснил Минхо. — Богиня богатства и защитница дома. Она пришла к тебе, а ты вместо поклонений бегаешь от неё.
— Ну почему змея? — ныла я, не желая приближаться к богине.
— Ну, говорят, она может явиться в виде крысы.
— Ничуть не лучше.
Я переборола себя и, закрыв глаза, совершила писон и поклоны. Когда открыла глаза, змея уже уползла, но на её месте были монетки.
— Где она? — спросила я у Минхо.
Сульса указал пальцем на тень от дома. Хорошо, что я не видела, как она туда уползла. Богиня или нет, а я ещё несколько дней сотрясалась бы от мысли, что где-то тут обитает змея или крыса.
— Ну, ты хотя бы её не оскорбила, — усмехнулся Минхо, поднимая монетки. — Было бы жаль, если бы я вдруг обнищал. Но не волнуйся, даже бедный я бы смог позаботиться о тебе.
— Мне нравится твоя уверенность, — парировала я.
А следующий день был чхусок — главный праздник середины осени, или праздник урожая. Мы встали ещё ночью, чтобы подготовить стол для церемонии кормления духов предков. Стол был не таким роскошным, как в ордене Черепахи, и состоял в основном из рисовых блюд: рис, тток, рисовые хлебцы сонпхён, макколи — и сладкого: сонпхёны, сухофрукты, орехи, хурма, медовые сладости — но зато свой. На церемонию чхарэ утром к нам пришли матушка Минён, Суюн и его отец. Что ж, может, не по крови, но это была семья Минхо.
— Суа, деточка, — сказала Минён, подавая мне новый ханбок, — я сшила его специально для тебя. Он немного проще, чем янбанское одеяние…
— Но невероятно красивый и удобный, — перебила я. — Это даже лучше!
В Сэге любили преуменьшать свои заслуги, а матушка Минён была вдвойне скромной для такой кудесницы. Если оставаться в этом мире, то было бы неплохо обзавестись практичными навыками. Я попросила матушку Минён поучить меня шить. А что, вдруг придётся заштопывать одежду себе или Минхо? Поскольку на чхусок было принято надевать новую одежду, я решила сразу же и примерить подарок. Поразительно, но ханбок, который она сшила для меня в этот раз, действительно был лаконичным в сравнении со своими традиционными собратьями и необычным по расцветке. Красный верх с серыми корым и светло-серый низ. Причём ткань чогори чуть просвечивала и, если носить без множества внутренних кофточек, создавался более завлекательный образ, а подъюбник, входивший в комплект, был гофрированным и расписан тёмными листьями. Несмотря на то, что чогори была укороченная, пояс-малги не требовался. На середину чхимы подвесили плетёную бабочку с двумя кисточками красного и фиолетового цвета. Но чтобы ханбок имел правильную форму колокольчика, всё ещё приходилось поддевать кучу нижних юбок. Как было бы удобно, изобрети они тут современный кринолин… Я подбросила идею делать десамчхиму с тонкими кольцами из бамбука, и матушка Минён отозвалась с восторгом. Мы договорились попробовать воплотить эту идею в ближайшее время, когда я найду времечко зайти к ней домой. Ах, какая всё-таки чудесная женщина, и так горит своим делом! Живя в моём мире, она была бы невероятно известным дизайнером одежды! Мужчины тоже оценили старания матушки Минён. После чхарэ мы с Минхо отправились на могилу его предков. Это действо уже называлось сонмё. Пришлось подниматься в гору, но, признаться, место, выбранное Минхо для своих родителей, было живописным, и энергия здесь была благодатная. Холмики немного заросли сорняками и засорились листьями, поэтому мы с Минхо занялись польчхо — пропалыванием травы в знак проявления почтительности и уважения к предкам. Здесь же, на могилах, провели небольшую чайную церемонию чхаре (тоже в качестве «кормления духов») и поболтали о разном.
— А ты знаешь, почему всё-таки принято так много совершать «жертвоприношений»? — спросила я Минхо. — Неужели одного чхарэ дома недостаточно для предков?
— Думаю, это связано с тремя частями души.
Я выразила удивление, и Минхо услужливо пояснил.
— Считается, что у души три части. Ты об этом не читала в священных трактатах? Хон отправляется на небо, пэк — в землю, а кви остаётся в табличке предков синджу в родовом храме. По крайней мере, это один из взглядов на то, что происходит с человеком после смерти.
Мы спустились с горы в послеобеденное время. Деревня праздновала. На площади у старинного дерева было особенно многолюдно и шумно: стояли лавки, где всех угощали едой и вином, играли самульнори на четырёх ударных инструментах, пританцовывали, чуть в стороне мужчины соревновались в ссирым и болели друг за друга, девушки метали стрелы в корзинку, играя в тхухо, дети бросали конвертики в игре «такчичиги», старики рубились в карточную «хато». Каким был чхусок в своём символическом значении, такими изобильными были и развлечения.
— Присоединимся? — предложила я Минхо.
Знаю, сульса не любил многолюдных мероприятий, но в этот раз он согласился. И его появление вызвало волну реакций у народа. Каждый считал своим долгом как минимум поприветствовать нас и сказать пару слов нам обоим. В итоге мы застряли на одном месте — у столика с угощениями. Устав от улыбок и разговоров, я схватила сонпхён. М-м-м! Аромат сосны, а начинка из каштанов.
— Нравится? — вылезла из-под стола Хани. — Я сама этот сделала. Смотри, какой круглый! Значит, муж и детки у меня тоже будут красивыми.
— Что за поверье? — усмехнулась я, дожёвывая лепёшку.
— Ты не знала? А как же! Значит, ты не лепила сонпхён?
— Лепила.
— Значит, неправильно! Это надо исправить.
И Хани утащила меня за руку. Правда, недалеко, и Минхо последовал за нами. Вокруг стола собралась толпа. Хани растолкала локтями всех, и я смогла увидеть, чем тут забавлялись. Лепили рисовые хлебцы на досках, посыпанных сосновыми иголками. Начинку каждый определял сам. Это могли быть семена кунжута, сладкие бобы или каштан. Четыре человека могли лепить сонпхёны одновременно, и все соревновались, у кого получится наиболее ровно и аккуратно. Хани урвала мне место и принудительно усадила за стол. Женщины, которые хорошо меня знали ещё с праздника Тано, начали тут же подбадривать. Вдруг их интерес усилился, а пожелания стали более яркими. Оказывается, Минхо посадили рядом. Делать было нечего. Пришлось лепить сонпхён. Из-за нервов ли или просто по неумению мой хлебец выходил, наоборот, неаккуратным и неровным. Даже утренние тренировки не помогли. А ведь Минхо мне ничего не сказал! Вдруг рука сульса оказалась на моём хлебце, подщипывая и сминая тесто вместе с моими пальцами. Помощь Минхо вызвала бурные эмоции среди наблюдателей. Все они были тронуты. И вот настала минута истины.
— Ва-а-а, у такой пары не может не родиться красивых детей, — сказал кто-то, и его слова одобрили в толпе.
Сонпхён Минхо был идельным шариком, из которого торчали сосновые иглы. А мой был в форме лимончика, но тоже не ужасный. Вроде.
— Спутник жизни у тебя и так красивый и добрый.
Я согласилась с высказыванием прежде, чем поняла, что эти слова прошептал мне сам Минхо. Я рассмеялась. Наши сонпхёны отнесли на общий стол, а места заняли следующие участники забавы. А что, очень экономично придумано. И развлечение, и стол всегда полон. Мы с Минхо пробовали лепёшки «чжон», приготовленные из мучного теста, с добавлением яиц, мелко нарезанных приправленных рыбы или мяса, а также овощей, обжаренных в масле. И наблюдали за тем, как парни и девушки соревнуются в чульдариге — перетягивании каната.
— Это рыбный, не ешь.
Даже сейчас Минхо заботился обо мне, слопав лепёшку из моих рук. Я заметила Чон. Наряд её был великолепен, как и всегда, но я узнала работу матушки Минён. Хах, похоже, ей нравится наряжать гостей. С этими мыслями я подошла к благородной подруге, чтобы поприветствовать и сделать комплимент. Чон-ян была рада со мной встретиться. И праздник ей очень нравился, особенно потому, что она была на таком гулянии впервые.
— Там играют в тхухо! Пойдём?
Что ж, гулять так гулять. Мы с Чон стали соперницами. Никогда не любила эстафеты, но в Сэге соревновательский дух поощрялся. Мне было просто любопытно рассчитывать траекторию стрелы, но Чон старалась быть быстрой, а не точной. Я подумала и решила дать ей выиграть.
— Онни, не расстраивайся, — потом улыбалась во все щёки Чон. — Просто ты сейчас занята учёбой, а я уже несколько раз играла в эту игру. Пойдём вечером водить кангансулле?
Я согласилась. Хороводы были и русской народной традицией. Тем более я подумала, что это будет удобный момент, чтобы подарить Чон первый том нарисованного мною комикса. Хоть в этом мире я сумела реализовать свою мечту! Прогуливаясь с Чон под ручку (прости, Минхо, здесь нет места), мы осматривали другие забавы и незаметно завернули к дому Минхёка. Послышался крик парня.
— А ну отдай! Не твоё!
Я остановилась как вкопанная, заметив, что изъятым Донхёном предметом был мой эротический рисунок, подаренный Минхёку.
— Этого никто видеть не должен, тем более показывать другим.
— Да что ты такой занудный!
— Ты ещё такой юный, а уже бесстыжий. Воистину избалованная собака не боится наказания.
— Учить вздумал?! Кванджанним!!!
Ой, я и забыла о Минхо. Сульса однозначно узнал мой стиль в картине, и я почувствовала укор совести. Хотя с чего бы? Подумаешь, нарисовала когда-то такое для друга. Впрочем, взгляд Минхо не пылал эмоциями. Зато взгляд Донхёна был красноречивым. Моего присутствия янбан испугался, а заметив покрасневшую Чон, вовсе поспешил свернуть рисунок. Кажется, он уговаривал себя надеяться, что она ничего не видела.
— Кванджанним! — снова завопил Минхёк и, подбежав, повис на руке Минхо. — Скажите ему, чтоб вернул. Это мой подарок.
— Подарок? — Донхёну едва удавалось сдерживать праведный гнев. — Это изображение порочит честь женщин!
Его взгляд снова пробежался по мне. А-а-а, он решил, что кисэн на картине — я? Боже, Минхёк, ты такой порочный в глазах праведного мужа! Донхён, сомневаясь, стоит ли показывать изображение Минхо, чуть развернул свиток, вкрадчиво предлагая сульса избавиться от него. С точки зрения морали, янбан поступал правильно. Он знал, что я была кисэн и что теперь я была женщиной Минхо. Негоже было кому-то рождать в мыслях неприличные ассоциации, смотря на эту картину. Но Донхён не знал, что картину нарисовала я, и я же подарила её Минхёку. Ситуация была неловкая.
— Отдай мне. Я избавлюсь, — ответил Минхо, и Минхёк пуще прежнего застонал.
— Кванджанним!
Минхо тоже просчитал ситуацию, и, хотя я не знала, действительно ли он решил избавиться от моего подарка Минхёку или просто прикрывается этим заявлением, я верила, что Минхо разрешит ситуацию благополучно для всех. А вот Минхёк ни о чём не догадался и бросился к следующей жертве для мольбы — ко мне. А зря. Донхён обнажил меч и выставил его перед Минхёком раньше, чем тот успел дотянуться до меня. Боже, что происходит?!
— Хватит. Что Вы делаете, Донхён? — упрекнула я. — Уверена, у Минхёка не было дурных намерений. Нет смысла наставлять на него меч.
Во взгляде янбана так и читалось: «Вы просто не понимаете. Девушки так наивны».
— Как ты посмел обнажать на меня меч?! — рявкнул Минхёк и прежде, чем кто-либо успел что-то сделать, напал на Донхёна, повалил того на песок и принялся душить ногами.
Чон вскрикнула. На звук уже стеклось много народу. Ситуация выходила из-под контроля. Минхо тоже это понимал — его щека дёрнулась. Вдруг сульса шагнул вперёд и ловким движением поднял Минхёка за шкирку и ударил того по ногам, приведя парня в чувство и так наказывая его. Донхён поднялся и отряхнулся. Хотя он казался спокойным, его честь воина была задета, ярость так и кипела внутри. Минхо не дал ситуации разгуляться и с почтительным поклоном перед Донхёном произнёс:
— Прошу прощения за своего ученика. Я недостаточно хорошо его воспитал. Позвольте загладить вину поединком.
Вот актёр! Не знала, что Минхо умеет так любезничать. Лицо Донхёна вмиг изменилось. Похоже, для янбана, копившего глубоко в душе противоречивые чувства, это предложение было слишком соблазнительным.
— Хорошо, — согласился Донхён. — В ордене Тигра часто решают споры поединком.
Плохо-плохо! Эти два мужчины — искусные воины. Ни одному не захочется проиграть, и поединок будет длиться вечно. Праздник будет безнадёжно испорчен самой настоящей борьбой тигра и дракона, то есть не на жизнь, а на смерть!!!
— Стрельба из лука! — выкрикнула я. — Давайте условимся на десять стрел. Тот, кто будет точнее, тот и победит в поединке.
Атмосферка на состязании была напряжённая, но стянула чуть ли не всю деревню к двум мишеням и двум писаным красавцам-лучникам. Оценивалась скорость и точность.
— И! Начали!
Боже, что я только что видела? Стрелы летели пулемётной очередью и пробивали цель прямо в яблочко. Некоторые последующие стрелы даже рассекали своих товарищей. Соревнование быстро закончилось. Вот только определить победителя не представлялось возможным. И это не удовлетворило ни соперников, ни наблюдателей.
— Ссирым! Ссирым!
Толпа подхватила возглас. И вот мы уже переместились на песочную площадку, где, сняв верхние одежды, друг друга тянули за пояс и толкались Минхо и Донхён. Толпа улюлюкала, выбрав своих фаворитов. Я же смотрела на это сквозь пальцы. Так нелепо! И все могли видеть исподнее моего мужа. Так, погодите, когда я успела стать такой консервативной собственницей? Мне это всё не нравилось. Я прожевала чжон и запила макколи. Секундочку… Соревнования двух мужчин, не уступающих друг другу по силе — это же типичная сцена из дорам!!! Хотя они борются не за женщину, но это мало, что меняет. Они уже вошли в раш! А что в таких сценах следует за ничейной победой? Правильно, соревнование в выпивке. Не хочу, чтобы Минхо опьянел и еле держался на ногах. Надо сорвать мероприятие. Я опрокинула в себя ещё рюмочку, готовясь привлечь всеобщее внимание. Как я этого не люблю! Надо ещё глоточек.
— Минхо! Минхо! — я висела у него на спине и кусала серёжку вместе с ухом.
Что я делаю? И где мы? Соревнование кончилось? Как и когда? Минхо, выругавшись, сильнее склонил голову и осел на землю. Ощутив твёрдость под ногами, я спрыгнула, но тут же упала. В недоумении я огляделась по сторонам. Тело меня не слушалось.
— Странно, Суа, что ли, вернулась?
— Нет, это абсолютно точно была ты. И пьяная ты невыносима.
— Я? Пьяная? Не-е-ет. Я выпила всего немножко.
— Уверена?
Минхо с усмешкой протянул мне руку и помог подняться. Мы были на улице, ведущей к дому, и сумеречная дымка окутывала нас. Я реально на какое-то время выпала из реальности? Ха-ха, ну и сказанула! Точнее подумала.
— Хорошо, что ты немного проветрилась. Я хотел тебе кое-что показать. Нормально себя чувствуешь?
— Угу, — кивнула я, не отрывая взгляда от покрасневшего и всё ещё слюнявого уха сульса. — Это… Я же ничего постыдного не натворила?
— Не успела. Просто начала петь нечто странное и иногда говорить на другом языке.
— Сэсане!
— С лёгкой руки Суюна все решили, что это синбён, и ты вошла в мир духов.
Я провела рукой по щеке Минхо, извинившись и заодно вытерев свои слюни с его уха. Но от сульса это не ускользнуло, и он потёрся щекой о мою ладонь.
— Невыносимо милая, — улыбнулся Минхо. — Я стал свидетелем возвращения в детство и бесконечного количества признаний в любви. Не могу жаловаться, что ты меня всего облизала и избила ногами.
Я закрыла глаза двумя руками, мечтая провалиться на месте. Как так всё обернулось?!
— Ты знаешь, почему Чхусок ещё называют Хангави? Сегодня самая большая и полная луна, которой принято любоваться.
— Но ещё не ночь.
— Есть время, чтобы ты пришла в себя. Сидеть будем на крыше. Так ближе к луне.
— Приглашаешь на свидание?
— Ммм, — коротко ответил Минхо.
Хм, звучало романтично. Но я вдруг вспомнила, что обещала Чон присоединиться к ней на канган сулле. Я ещё хотела вручить ей подарок. Дойдя до дома, я поняла, что контроль над движениями вернулся, а опьянение развеялось. Слава богу! Я поделилась с Минхо своими планами.
— Я ненадолго. Туда и обратно. Как раз луна поднимется.
— Ладно. Я пока всё подготовлю.
Канган сулле водили незамужние нарядные девушки прямо на поле. Зрелище зачаровывало своим естеством и природным ритмом. Красные юбки чередовались с синими. Неудивительно, что многие наблюдатели, даже если хотели остаться здесь ненадолго, загипнотизированно замирали. Я тоже стала одной из них. Я смогла оторваться, лишь когда Чон сама заметила меня и подошла. Румяная после танцев-игр, она была ещё более красивой, чем всегда. Я протянула девушке подарок.
— Онни, это мне?
Чон-ян была любопытная, так что сразу же устроилась рядом со мной на траве и вскрыла альбом.
— Ва-а-а! — протянула она в восхищении. — Онни, ты сама? Как красиво! Спасибо большое!
— Это не просто картинки. Видишь, тут ещё диалоги. Это романтическая история об одной девушке-лекарке, которая подобрала в лесу раненого лиса, а он оказался кумихо. Это лишь первый том. Что будет дальше, можем придумать вместе.
Повизгивая, Чон кинулась обнимать меня и повалила на землю.
— Сегодня такой прекрасный день! — возбуждённо говорила девушка. — И даже Донхён был очень мил со мной.
Пока мы болтали «о своём, о девичьем», совсем стемнело и поднялась луна. Я решила, что мне пора возвращаться к Минхо, а то он обидится. Чон понимающе отпустила меня. Когда я добрела до дома, меня ждала трогательная картина. Тёмный силуэт на фоне луны сидел на крыше, время от времени поднося пузатый сосуд к губам. Я позвала Минхо, и когда он обратил на меня внимание, замахала руками. Силуэт вырос и спрыгнул с крыши. Ого, Минхо сменил одеяние? На нём был красный халат с полупрозрачным чёрным пхо. А на голове подаренная мною лента-манган. Я впервые видела лицо сульса настолько открытым. Всё же причёски сильно меняют людей. Я едва могла оторвать взгляд от «облагороженного» лица Минхо.
— Пойдём, — улыбнулся он и потащил меня на задний двор.
Там была подставлена лестница, ведущая на изогнутую крышу чибун. Минхо ловко запрыгнул на крышу и протянул руки ко мне, чтобы помочь забраться. Было немного страшно ходить по черепице, но рука сульса была крепкой. Когда я стала так безрассудно и незыблемо вверять себя другому человеку? Подобрав юбки, я смогла дойти до местечка, застеленного тканью. Здесь нас ждали сонпхёны, оставшиеся с утра, и вино. Когда Минхо уселся рядом, я позволила себе внимательнее изучить его лицо под лунным светом. Мы оба изучали друг друга, будто давно не виделись, и я первая потянулась, чтобы заполучить поцелуй и убедиться в реальности сидящего рядом божества. Так сладко и пьяняще.
— Я и мечтать не могла о таком, — прошептала я. — Теперь я благодарю Небеса за то, что они послали меня сюда и свели с тобой.
— Я тоже, — признался Минхо.
Мы сидели, касаясь друг друга пальцами, вслушиваясь в звуки вокруг, ловя дуновение ветра и наблюдая за луной. Время от времени мы что-то вспоминали и отпивали по глоточку из пузатого сосуда с макколи. Этот алкоголь (наверняка из-за Минхо) пришёлся мне по вкусу. В конце концов, не зря говорят, что и полынь — стебель среди конопли (вот и я стала лучше относиться к алкоголю). Так мы и сидели под благословением луны в кромешной темноте, оставшись совершенно одни в этом мире.
— Видишь лунного кролика? — спросил Минхо.
Пальцем он очертил жёлтое пятно на лепёшке, плавающей в чёрном море неба.
— И вправду, похоже!
— Есть легенда. Кролик считал себя бесполезным существом и был готов принести себя в жертву, чтобы накормить усталого путника. Прознав о самоотверженности кролика, Небесный царь поместил его на луну, откуда тот мог наблюдать за жизнью на земле и помогать нуждающимся. Видишь ступку? Это кролик мешает напиток бессмертия.
— Если так, можно ему загадать желание?
Мужчина кивнул, а я сложила руки и, зажмурившись, попросила кролика позволить нам с Минхо всегда быть вместе и любить друг друга.

Глава 38

Мы прогуливались по улице, когда Минхо сообщил:
— Я должен буду покинуть тебя ненадолго.
— ?
— «Светлые» ордена были слишком тихими после неудачного покушения на Главу Ха и его внучку. Они объявили, что их похитили «змеи», и ждали шантажа с нашей стороны. И теперь срок ожидания истёк, Главу и Ха Чон признали убитыми. На «змей» сейчас охота ожесточилась. Мы уже разослали приказы затаиться и приостановить деятельность, но всё равно ситуация напряжённая. И Гоын с дядей перестали выходить на связь.
— Думаешь, что-то случилось?
Под «что-то» подразумевалось конкретное «были пойманы и/или убиты».
— Надо проверить. Если да, тела не должны попасть в руки врага.
Я не знала, надеяться ли, что Гоын жива? Но тогда в голову закрадывались коварные представления, как она обрадуется, что спасти её пришёл именно Минхо. А если она умерла, то весь орден может оказаться в опасности. Да и жалко было девушку. В конце концов, ей и так не повезло с невзаимными чувствами. Прочитав всё по моему лицу, Минхо усмехнулся и поцеловал меня.
— Не ревнуй.
И вдруг с неба посыпались белые хлопья. Но для снега было слишком тепло, так что, не успев достигнуть земли, снежинки таяли. Такое странное противоречие снега и тепла вызывало ощущение мистичности происходящего. Минхо ласково улыбнулся, поглаживая меня большим пальцем.
— Видишь, мы даже первый снег застали. Это хороший знак.
— Надеюсь.
— Не переживай, новый год точно будем встречать вместе. А так, если что надо будет, обращайся к Минхёку.
Но успокоить меня у сульса не вышло. Наоборот, я начала тревожиться. Обычно, когда дают такие обещания, происходит что-то дурное. На будущее лучше не загадывать. Я едва сдержала слёзы, прощаясь с Минхо рано утром. Без него дом опустел. Я выдержала всего день, и то, погрузившись в изучение трактатов о магии и священных силах. А на второй день, к счастью, зашла матушка Минён. Я училась у неё шить и вышивать. Идея с кринолином зашла на ура, и сейчас больше половины женщин в ордене носили десамчхиму с бамбуковыми кольцами: и пышно, и легко. Кушать дома у меня получалось редко. Видимо, это и были плюсы коллективистской культуры. Меня постоянно кто-то звал к себе: то матушка Минён, то Суюн, то Бо Нгаи с дедулей Сангхуном и Чон, то Минхёк навязывался. У меня не было времени скучать (хотя я всё равно скучала по Минхо): то учёба, то практика, то гости.
— Хо-хо, Суа, ты набрала вес (что означало «ты похорошела»)! — восклицал дедуля Сангхун. — Видать, жизнь с любимым мужчиной всё же подсобила. Видала, внучка? Я бы хотел правнуков дождаться.
— Кушай побольше, — перебил Бо Нгаи, подкладывая мне жареные ломтики мяса.
Чон понравилась моя манхва, и она жаждала продолжения. Но времени рисовать у меня было не так много, поэтому работа шла медленно, а Чон воображала, что бы хотела увидеть в грядущих приключениях, и как будто ненавязчиво делилась своими любимыми сюжетными ходами из прочитанных ею книг.
— А вообще, мне кажется ужасно романтичным, когда девушка до поры до времени не замечает чувств мужчины. Или мужчина словами противоречит своим влюблённым действиям. А мой идеальный тип — это такой высокий и красивый мужчина, который хорошо одевается и не до мозга костей весь из себя благородный и добрый, а хитренький. Понимаешь, да? Онни, у тебя есть идеальный тип?
— Да, Минхо.
— Холь! — протянула девушка, недовольная отсутствием воображения с моей стороны.
С Донхёном мы виделись время от времени — я попросила его иногда подменять Минхёка на моих тренировках. Для разнообразия. И оказалось, что не зря. Техники янбана ордена Тигра для меня были в новинку.
— Суа, знаешь, а ты хороша, — хвалил меня Донхён. — Мне приходится напрягаться в битве с тобой. Госпожа А Йонг гордилась бы такой дочерью.
Кстати, я тут заметила, что тренировки преобразили моё тело. Теперь у меня тоже есть очерченные мышцы, Минхо! Время шло, а тоска всё не проходила. Как он там? Не ранен? Обнимая бамбуковую подушку, хотя в ней не было надобности в этом сезоне, я представляла на её месте Минхо. Как вернётся, задушу в объятиях!
Я проснулась от неприятного писка где-то там снаружи. Он доносился то сверху, то снизу. В общем, странно и необычно. Была густая ночь. Я встала с постели и пустила огонёк света осветить округу. Минхо не вернулся. Никого не было. Но я всё ещё чувствовала какое-то напряжение в округе. Накинув верхний халат Минхо, вышла во двор. Тишина. Писк доносился откуда-то издалека. За деревней, что ли? Вдруг к макушке побежали мурашки, волосы встали дыбом. Я едва успела отскочить, как на меня с крыши бросилось нечто. Я призвала огонь, который осветил мертвецки серые руки с изогнутыми когтями, длинные чёрные волосы, закрывавшие лицо, и белое одеяние. Я узнала! Это был не обычный квищин, а самый пугающий из всех — чхонё квищин. Призрак девственницы. Эти существа были особенно ожесточёнными и обиженными. Но опять же. Это был не просто призрак. Он снова был вселён в чьё-то тело. Чёрт! Нечеловечески быстрые движения. Я едва успела отклониться, пустив сноп искр в воздух, который с шумом взорвался — магический сигнал о тревоге. Дом был защищён духами, с которыми у меня были добрые отношения, поэтому я тут же забежала в укрытие за своим веером, на ходу соображая. Это не был сон. Барьер Суюна защищал от живых, а не от мёртвых. Но если мёртвый смог дойти сюда, значит, это тело принадлежит кому-то из ордена. Причём кому-то, кто бывал здесь. Мои подозрения подтвердились, как только я смогла отбросить чхонё квищин. Пускай тело было преображено силой квищин, занимавшей сосуд, я опознала Гоын. Неподвижные глаза изрыгали бесконечную холодную ненависть. Я изменила видение, и вдруг поняла одну ужасную вещь. Вселённые озлобленные духи всегда имели брешь, так как тело им не принадлежало. У них были уязвимости при всей их скорости, мощи и непробиваемости. Но тут дух и тело были гармонично слиты. То есть на меня сейчас набрасывался озлобленный дух самой Гоын! Большинство людей имеют обиды или какие-то незавершения, когда за ними приходит смерть, но далеко не все из них становятся озлобленными духами. Для случайности должно совпасть очень много факторов: внезапная и несправедливая смерть, затаённая злость и обида, сильная эмоция во время смерти, желание мести и тому подобное. Но был и другой способ появления квищин — когда кто-то намеренно распалял душу умершего на взрыв отрицательной эмоции, науськивая на разрушительные цели. Вид Гоын и её лютое желание убить меня говорили только об одном. Её убили, а потом удержали душу, пробудили в ней боль и жажду отмщения и позволили вселиться в собственное тело. Мне было жаль Гоын. Просто изгнать её мне показалось неправильным. Я хотела исполнить для неё ритуал упокоения, чтобы хотя бы её душа смогла обрести покой. Но это было невозможно, пока она так яростно нападала на меня!!!
— Суа!
Как раз когда я оттолкнула чхонё квищин магией земли, через ограду перепрыгнул Минхёк. Отлично!
— Отвлеки её!
— А?
Хотя Гоын не хотела отпускать свою цель, Минхёк преградил ей путь, так что она должна была расправиться сначала с ним. Я же использовала свои знания с умом. После земли металл. Я на всякий случай образовала вокруг Минхёка щит. Теперь вода.
— Фу! Какая жуткая! И быстрая!
Как этот парень умудрялся болтать во время боя? Я воспользовалась ситуацией и оббежала Гоын, связывая её нитями «усмирения». Только я подумала, что всё не так плохо, как вдруг тишину ночи разорвал гонг. На нас напали! Минхёк выругался словами, которых я даже не знала. Мы переглянулись. Сейчас мы находились на отдалении от всех, поэтому не могли знать точно, что происходит в деревне, но оставлять чхонё квищин тоже было неразумно. С Гоын справиться должным образом могла только я.
— Это Гоын, — бросила я Минхёку. — Думаю, её раскрыли и специально обратили в квищин, чтобы она указала дорогу сюда.
— Гоын???
— Я проведу обряд отпущения души. Сможешь позаботиться, чтобы мне никто больше не помешал?
— Сделаю.
Времени не было. Пока Минхёк стоял на страже, я сбегала домой за вином, чашкой, благовонием, закусками, которые остались на кухне и барабаном. Без аккомпанимента я бы не смогла. Прямо на земле разместила хочжокбан в качестве поминального стола с едой. Воткнула палочку благовония, в рис — две палочки. Руки мои тряслись, но я следила за размеренностью дыхания. Бросила в Гоын заготовленные заранее талисманы, которые тут же сформировали вокруг квищин особый круг с чистой энергией. Надо было быстро входить в нужное состояние. Отпила вина, другую чашу я вылила на землю, третью вновь наполнила и поставила перед квищин. Я вдохнула воздух, связывающий меня с этим миром, и задержала дыхание.
— Ли-кёсуним, пожалуйста, помогите, — взмолилась я.
Ударила в пук. Ещё раз. В этот раз я была себе и наблюдателем за ритуалом, и исполнителем. Это всё равно что игрушечному паруснику оказаться в настоящем море во время бури. Я взывала к всевозможным духам помочь мне. А помочь они могли мне только, войдя в моё тело и даровав свою силу. Топнула ногой — откликнулись духи земли. Вращение — пришли духи воздуха. Я словно росла, увеличиваясь до размеров, чтобы море стало для меня лужей. Моя битва со злом за освобождение Гоын началась. Бессмертный отражался в моём собственном свете, направляя и придавая уверенности. Осветить тьму! Подавить ярость! Облегчить душу! Я погрузилась в мир духов слишком глубоко и уже не чувствовала своего физического тела и не знала, что делала. Ли Дэхён предостерегал меня. Но я словно катилась с горы. Как тут остановиться?! Я поняла, что теряю контроль, а звук инструмента почти не слышала. Теперь я всеми силами сдерживала свою мощь. Это было тяжелее всего. Если то, что испытывали призраки, хоть сколько-то было похоже на это, то я могла представить, почему они так неистоствовали. Меня будто распирало изнутри! И если давать себе волю сопровождалось эйфорией, то сдерживать себя походило на пытку. Чёрт, я не смогу!
— Сможешь! Ты почти это сделала, — раздавался эхом голос Бессмертного.
На «почти» нельзя сдаваться! Я, благодаря духов за помощь и воздавая им почести, просила их покинуть моё тело. Тех, кто не хотел этого делать и соблазнял меня могуществом, приходилось выгонять. И вдруг меня словно переклинило. Я различила душу Гоын, одинокую и потерянную. Я позвала её.
— Суа? — отозвалась тихо она. — Нет. Кто ты? Ты пришла проводить меня?
— Да. Не беспокойся. Ты была хорошим человеком. Тебя не забудут.
— Спасибо.
Хотя мы и обменивались словами, в них не было нужды. Мы понимали друг друга каким-то другим путём. В мире духов сам воздух, казалось, был информацией. Рядом с Гоын вдруг материлизовался Бессмертный и отдал ей поклон. Гоын поступила так же. Рядом с ними выросло дерево, а под ним — место для чаепития. Я поняла, что в сопровождении мне поможет Ли Дэхён, а сама я должна вернуться в материальный мир. Прислушалась. Я стремилась различить каждую особенность звука барабана, уловить вибрацию воздуха от инструмента. Так я нащупывала реальность. И вот перед глазами вновь появилась шумная ночь. Стук пука прекратился, а тело Гоын рухнуло на землю. Лицо её казалось умиротворённым. Вдруг мне резко поплохело, и я упала на землю. Жжение расползалось от глаз к носу. Совладав с дыханием, я поняла, что истекаю кровью. Чёрт! Разлепить глаза удалось с трудом. И если я думала, что это из-за слёз, то я ошибалась. Мир был подёрнут красной пеленой. Чёрт, чёрт, чёрт! Я сделала что-то не так?!
— Эй, ты в порядке?! — крикнул Минхёк.
Я ещё не могла нормально видеть и осторожно прикасалась к глазам, чтобы избавиться от странной помехи в них, но я заметила, что кроме Минхёка тут была куча других людей. Вот только не друзей, а врагов. И всех их бедному парнишке приходилось всё это время сдерживать. Не знаю, как долго. В мире духов чихать хотели на время. Я ответила, нащупывая веер, который бросила где-то на земле. Нет, это кошмар. Лучше бы я ослепла и видела хотя бы мир духов. Меня ещё и подташнивало, а земля выскальзывала из-под ног. Вдруг я почувствовала опору. Минхёк, фехтуя с противником одной рукой, другой помогал мне подняться. Вдруг он снова выругался непонятными словами.
— Ужасно выглядишь, — бросил он.
— Спасибо за комплимент!
— Да в смысле у тебя глаза кровоточат!!!
Что??? Хорошо, что было темно. Если бы сейчас был день я бы умерла от боли, наверное. Впрочем, ощущения всё равно были неприятными. И что теперь делать? Это нормально или я теперь ослепну навсегда? Ну почему именно глаза??? Я ведь художник! Я визуал!!! Приструнив собственное нытьё, я сжала крепче веер из пак дахл. И вдруг Минхёк застонал. Я с ужасом заметила, как лезвие меча врага вошло Минхёку в живот. Я выбросила пасс, но огонь только брызнул из моих пальцев, напугав воина. Обожгло мои пальцы. Осечка. Я допустила глупейшую ошибку, кастанув огнём после водной магии. Невзирая на боль, я тут же оттолкнула врагов подальше и накрыла нас с Минхёком щитом.
— Минхёк, слышишь, не умирай!
Обстановка была хуже некуда. Минхёк лежал с мечом в животе. Я была обессилена, что вот-вот потеряю сознание, и держала щит. А на нас наступали трое. Один из которых был магом, уже готовящимся разбить мою защиту.
— Суа! Суа! — позвал хрипло Минхёк. — Дыши спокойнее!
Я действительно дышала, словно загнанный кролик. Я так себя и чувствовала. Перед лицом смерти. Господи! Вдруг мрак озарил свет саинчамсагома. Я ещё ничему не радовалась так сильно! Донхён первым поразил мага, а потом принялся за мечников. У меня было время прийти в себя и подумать. А вообще они постоянно так ходят: маг и минимум два воина? Нет, не то. Надо вылечить Минхёка! У меня получится второй раз призвать священные силы?! Я начала концентрироваться на ладонях.
— Стой! — прошептал Минхёк. — Тебе нельзя.
— Но нужно! Я могу излечить тебя! Я так уже делала с Минхо!
— Ты и так ужасно выглядишь. Если будешь ещё страшнее, я не упокоюсь.
— Ты дурак?!
Минхёк растянул губы в улыбке, обнажив кровавые зубы.
— Не смей умирать!
— Как скажешь, матушка.
— Вы в порядке?
Это был дежурный вопрос. Донхён уже мог разглядеть, как обстоят дела, поэтому мы не ответили. Но я подумала: если враги добрались до ханока Минхо, то что с деревней? Я в ужасе взглянула на янбана.
— Ч-что там? — спросила я.
— Не знаю. Когда уходил, противостояние было в самом разгаре. Мы встретили неприятеля благодаря твоему сигналу. Суа, принеси какие-нибудь тряпки из дома. Желательно чистые. Надо зафиксировать меч.
Я рванула в дом к корзине, где хранила чистое бельё, захватила бинты, которые были у Минхо и как можно скорее вернулась. В глазах прыгали мошки, но в целом я могла различить, что происходило вокруг. Донхён приказал Минхёку держать меч, а сам принялся проворно фиксировать оружие и живот раненого.
— Мне кажется, ему лучше не перемещаться.
— Сюда лекарей звать бессмысленно. При таком ранении нужна срочная операция.
— Хорошо бы носилки… А! Можно использовать заклинание.
— Выдержишь? — уточнил Донхён.
— Да не надо! Кх-кх, — закашлял Минхёк. — Дойду.
— Да, справлюсь. Но не уверена, что смогу сражаться.
— Я прикрою.
Я подняла Минхёка в воздух, как некогда Суюн отправил за мной сундуки. В моём случае были дополнительные сложности, чтобы поддерживать тело парня в строго фиксированном положении. Мы двинулись в ночи по улице. Донхён с обнажённым мечом был готов в любой момент отразить атаку. Но кроме трупов и каких-то далёких звуков сражения, здесь ничего не было. Но трупы, я так поняла, принадлежали не нашим. Их никто не трогал и над ними никто не рыдал. Некоторые «змеи» сидели на кидан хижин вокруг и оказывали друг другу помощь. Похоже, битва закончилась. Мы дошли до ханока Бо Нгаи. Вот тут было многолюдно. Мы разогнали толпу, внося Минхёка.
— Бо Нгаи! — закричала я. — Минхёк серьёзно ранен!
Я заметила Суюна, сидящего на пхёнсан. Его руки обматывали бинтами, а на подбородке застыла дорожка крови. Чон бегала с бинтами, травами и снадобьями. Вот только щёки её блестели от слёз, а глаза были красные. Она подбежала ко мне и закрыла рот ладошкой при виде Минхёка. Бо Нгаи спешил уже тоже к нам.
— Что произошло? — спросила я у девушки. — Ещё есть тяжело-раненые?
Чон закивала головой, едва ли сдерживая новый поток слёз.
— Дедушка… — проронила она. — Его стрелой…
— Стрелой?
Мои ноги подкосились. Донхён потянулся помочь мне встать, но я сидела камнем на земле. Минхёк, дедуля Сангхун… Это не могло быть случайностью. Игра, судьба — не важно — они брали своё. Эти люди должны были быть мертвы. Они умрут.
— Ну-ка что столпились?! Мешаете только, — командовал гневным голосом Бо Нгаи. — Так, мальчишку в комнату. Хани, Чон, остаётесь. Остальные убирайтесь. Минхо?
— Царапина.
— Тогда позаботься о Суа. Вытри, и вот капли. Разберёшься.
Минхо? Он здесь? Меня приподняли с земли знакомые узкие руки. Но я почему-то не могла поднять голову. Я не могла посмотреть на Минхо. Я вообще себя не контролировала, впав в какое-то оцепенение. «Они умрут» — вертелось у меня в голове. Всё было бессмысленно. Я ничего не могла изменить. Вместо лёгкой смерти — мучительная. Вместо спокойствия — теперь много раненых. А Гоын, которая не умирала в оригинале, умерла и обратилась в чхонё квищин. Мои выборы привели к такому. Это я убила Гоын. Я даже не заметила, как Минхо вытер моё лицо и глаза. И тем более я не слышала, что он говорил. Меня хватило лишь на то, чтобы мимолётом убедиться, что он в порядке. Я стерпела боль от капель в глаза, а потом молчаливо побрела домой. Как только сняла обувь, я бросила Минхо, что хочу побыть одна, и ушла в свою комнату. Я свернулась на подушках у кёнсана. Всё моё тело дрожало. В попытках справиться с собой я уснула. А проснулась я от нежного прикосновения. Было уже светло. За полдень.
— Прости, что и в этот раз пришёл так поздно, — дрожащим голосом произнёс Минхо.
Он заключил меня в крепкие объятия. Похоже, он сильно испугался за меня. Ещё бы, ведь его родители погибли при таких же обстоятельствах. Я тоже обняла мужчину, но вместо радости и облегчения я чувствовала прямо противоположные эмоции. Несмотря на всё сопротивление, я заплакала. В конце концов, Минхо будет убит мною же, а Донхёна и Суюна прилюдно казнят, подвергнув их ужасным пыткам. Сэге сгорит в огне. Может, всё будет не так, но все умрут, как уже умерли в оригинальной истории. Дождавшись, когда я выплачу свои эмоции, Минхо поставил на кёнсан миску с супом.
— Не хочу, — отказалась я.
Если бы я сейчас взглянула на еду, меня бы стошнило.
— Ладно. Пойдём проведаем Минхёка и Главу Ха.
Дедуля Сангхун ещё жив? Не знаю, был ли в этом смысл, но во мне ещё теплилась надежда, так что я согласилась. Встретила нас Чон. Он была бледной, но гораздо спокойнее, чем в последнюю нашу встречу. Минхо задал вопрос. Чон в ответ скорбно покачала головой.
— Пока нет улучшений, но мы делаем всё возможное.
Я знала, что бы они ни делали, ничего не получится. Но я не могла об этом сказать. Я развернулась и побрела домой. Там Минхо настоял, чтобы я умылась и переоделась. Выполнив его требования, я снова вернулась в свою комнату. Запираться здесь было невозможно, поэтому я наложила заклинание, чтобы ко мне никто не вошёл. Я не хотела ни о чём думать, но чувство вины и безысходности душили меня, гоняя одни и те же мрачные мысли. Я просидела, поджав ноги к груди и покачиваясь, как оказалось, до самого вечера. Тогда ко мне вновь пришёл Минхо.
— Аня, пожалуйста, выходи.
Я не ответила.
— Ладно, — вздохнул мужчина. — Я оставлю суп у двери. Хотя бы поешь. Хорошо?
Я снова не ответила. Высокая тень за бумажной стеной ещё стояла полминуты, потом развернулась, но вместо того, чтобы уйти, уменьшилась. Минхо сел спиной к двери.
— Завтра похороны Гоын. Пойдёшь?
— Не пойду.
— Ты молодец. Сделала всё, что смогла для неё.
Вот только умерла она из-за меня. Минхо и я молчали. И я всё думала, когда же он уйдёт.
— Знаю, ты переживаешь. Тебе страшно. Но вместо того, чтобы истязать себя, лучше надеяться, что всё обернётся благополучно. Обессилевшая ты никому не поможешь.
— Ты не понимаешь, — отозвалась я. — То, что произошло, это моя вина. Это было наказание за неповиновение. В итоге я сделала только хуже.
— Ты берёшь на себя лишнюю ответственность.
И они ещё живы. Ещё ничего не кончено.
Я не ответила, лишь отвернулась. Не знаю, как долго я провела в таком состоянии: то спя, то плача, то просто залипая в одну точку, — но мне уже стал видеться Ли Дэхён. Призрачный образ Бессмертного восседал напротив меня за кёнсаном.
— Таково бремя Фениксов, — назидательно говорил он. — Не всё зависит от нас. Мы не можем нарушать миропорядок. Если вмешиваешься в отведённую человеку судьбу, будь готова к последствиям.
— Отстань! — рявкнула я.
Все эти философские наставления меня выматывали. Я занималась тем, что вырисовывала талисманы. Это занятие заставляло меня отвлечься от невыносимой душевной боли. Я хотела подготовиться. Когда Минхёка с дедулей Сангхуном не станет, я хотела устроить ритуал и провести их души в загробный мир. А если не проводить? Если вернуть? Возможно ли воскресить человека, не делая из него квищин?

Глава 39

Я открыла глаза, уловив какой-то резкий запах. Солнце пробивалось через окно. Но это была не моя комната. И даже не наш с Минхо дом. Хах, я что, потеряла сознание? Иначе как объяснить, что я оказалась у Бо Нгаи? Я хотела снова закрыть глаза. В той темноте было гораздо приятнее, чем в мире, где в любой момент может что-то случиться, но меня вырвал хриплый голос.
— Э! Я видел, ты проснулась! Ну и до чего себя довела? Вообще в меня не веришь?
Я резко повернулась на звук. В другом конце комнаты лежал рыжий дурачок с перевязанным торсом.
— Минхёк!
Я бросилась к нему, но поскользнулась. В итоге просто доползла до него и схватила за руку.
— Как ты?
— Говорят, жить буду. А ты чего? Решила ловить меня на том свете?
Я не отвечала. Я просто плакала, но теперь от радости. Неужели получилось его спасти?! Он будет жить?!
— А Глава Ха?
— Этот вообще бодрячком. Не понимаю! — дивился Минхёк. — Ему стрела в грудь угодила, а этот старик уже бегает. Это нормально вообще? Проверь, вдруг он на самом деле уже квищин.
Я рассмеялась.
— А кстати… Раз уж я выполнил твой наказ и не умер, разве мне не положена награда? Я тут увидел у Чон альбом. Я тоже хочу манхву. Только мне что-то более.
— Романтичное? — досказала за парня я и закивала головой. — Хорошо. Всё, что пожелаешь.
Дедулю Сангхуна и вновь расцветшую Чон я встретила на улице. Вряд ли Глава Ха уже «бегал», но в отличие от Минхёка он уже не лежал.
— О! Суа! Хо-хо! Курочку хочешь?
Я присоединилась к столу. Получив свою порцию нагоняя, я смогла убедиться, что все живы и полны энергии. Только Бо Нгаи выглядел уставшим, но, что интересно, он хвалил Чон. Похоже, это было испытание не для меня, а для юной лекарки. После той ночи, когда ранили Сангхуна, она перестала бояться вида крови и ран.
— Я просто поняла, что раны и боль — это когда человек ещё жив и можно что-то сделать. Смерть страшнее. Не понимаю, как ты с этим справляешься, — призналась мне Чон.
Минхо забрал меня домой. Он ничего не сказал о моём недавнем поведении, лишь часто поглядывал на меня.
— Я тоже соскучилась, — призналась я, ласкаясь к сульса.
Мы извинялись, прощали и запоздало радовались воссоединению. Теперь, когда всё разрешилось, а мои опасения не подтвердились, я поняла, что, должно быть, Фениксы были самыми неверующими в чудо людьми, хотя сами ближе всех были к этому чуду. Такой вот парадокс. Думаю, именно об этом хотел сообщить мне Бессмертный. Что ж. После этого инцидента я окончательно разуверилась в том, что нахожусь внутри игры. Солнечные дни пошли на убыль. Было много дождей, холодного ветра. Зима всё-таки. Потом выпал снег. Пусть он не лежал сугробами, как у нас в России, но нам с Минхо удалось покидаться снежками. Впрочем, время летело незаметно. Умершая природа готовилась к возрождению, люди — к новому году. Но до этого ещё было зимнее солнцестояние — самый короткий день, и самая длинная ночь.
Я проснулась, не в силах терпеть писк, стоны и прочие звуки, доносящиеся отовсюду. Это и впрямь была самая страшная ночь в году — тончжи. Что-то грохотало, но это была не гроза. Я жалась к Минхо под бок, всё сильнее с каждым новым накатом, так что неудивительно, что и он не спал. Вот только сульса не слышал ничего.
— Хорошо, начнём прямо сейчас.
Прячась за спиной мужчины от страшных и громких звуков, я досеменила до кухни. Оказалось, он хотел «начинать» готовить специальные блюда. Например, тончжи патчук с клёцками из гаоляна. Это была каша из красной фасоли. Считалось, что красное отпугивает злых духов.
— Хм, если так подумать, — произнесла я, всё ещё ёжась от страха на лавочке, — твоя ги багрового оттенка, значит, красная. Разве тебя не должны бояться злые духи?
— Конечно, боятся, — усмехнулся Минхо. — Я же ещё и пульгасари. Так что встань за моей спиной, обхвати посильнее и стой. Никто тебя не тронет.
Это было очень мило, так что я, игнорируя страх, подбежала к любимому и обвила его талию руками. М-м-м, пахло вкусно. Собрав полный ходжокбан, мы сели на балконе. Так как была ещё ночь, снаружи будто буйствовала тьма, а мы с Минхо сидели в мягком тёплом свете чхадына, попивали вино, закусывая сируттоком. Кашу мы в маленьких плошках расставили по разным углам в доме (типа отпугивая злых духов), а то, что осталось, ели сами.
— Лопай больше, — улыбнулся Минхо, — чтобы злые духи в тебя не забрались.
— Р-р-р! — изобразила я злого духа, чем только рассмешила нас обоих. — А помнишь, как мы тут впервые вместе ели чынпхёны?
— С одних палочек?
Хах, мы как старики предавались воспоминаним и смеялись. Ночь перестала быть страшной. Кто бы мне сказал тогда, как всё развернётся? Такое ощущение, что это было так давно и в то же время так недавно. Ещё и года не прошло, как мы вместе. Я взяла Минхо за руку и потёрлась о неё щекой. Как же всё-таки хорошо, что этот мужчина — мой. И новый год мы тоже встретим вместе. Надеюсь, так и проведём.
В этот раз спать мне не дал Минхо. Хватит щекотать мне кончик носа! Я хочу ещё поспать. Мы только недавно легли.
— Вставай, соня! — голос Минхо смешивал в себе в пропорции один к одному нежность и требовательность. — Нельзя поздно вставать на соллаль.
Боже! Этот мир с ранними подъёмами был не для меня! Я так радовалась после переезда к Минхо возможности спать подольше, как на тебе. Я старалась проснуться, но терпения Минхо не хватило, так что он просто стащил меня с кровати и понёс умываться. Бр! Прохладно! Я привела себя в порядок, надев красивейший ханбок, который мне подарила матушка Минён ещё на Тано, только утеплённый. По сути, это был подарок и её, и Минхо, а поносить его повода не хватало. Хотя на Новый год было принято надевать что-то новое, я решила закрыть глаза на этот обычай, тем более что меня и так ждали «переодевашки». Я свернула волосы в пучок, нацепив заколки и серьги, когда заметила, что сульса, быстро работая метлой, проскользил мимо моих дверц.
— Минхо? Ты там что, уборку затеял?
— Выметаю квищин, чтобы они моего Феникса не беспокоили, — парировал мужчина откуда-то из глубины дома.
Я усмехнулась. Дело было в том, что первый день нового года выпал на зодиак обезьяны. Это хорошо по нескольким причинам. Во-первых, это был «волосатый» день, что давало надежду, что год будет плодородным. Во-вторых, на «обезьяну» был обычай мужчинам подметать дом. Я как раз красилась, когда вошёл Минхо в новом чёрно-белом турумаги (с заправленными в нарукавники рукавами, конечно) и поторопил.
— Куда мы спешим?
— Встречать солнце.
— Э? Тогда я спать.
— Нельзя! Кто первый встретит солнце, тому весь год будет сопутствовать удача и всякие блага. И вообще это красиво.
Откуда в Минхо так много энергии утром? Он быстро взбегал на гору. По сравнению с ним я просто плелась улиткой. Ага, попробуй побегай в горку в котсин и тёплой одежде.
— А-а-а!
Сульса подхватил меня, перекинув через плечо. Вот и я дождалась этого ужаса! Хотя… всё было не так плохо. Плечо мужчины, конечно, упиралось мне в живот, но давило не так сильно, чтобы выдавить из меня внутренности. Узкая ладонь удивительно удобно лежала на моём мягком месте, так что я даже не боялась, что упаду. Прыг-прыг. Да Минхо сам как обезьянка скачет. В предрассветной синеве мы добрались до вершины, откуда открывался захватывающий вид. Вау! Словно в сказке возвышались горные островки, которых обкуривал туман. Внизу раскинулись рисовые и ячменные поля. Нужно будет прийти сюда порисовать на пленэр. Я пыталась запечатлеть образ пейзажа, рассматривая детали, когда облака на горизонте окрасились в грушевый цвет.
— Смотри, смотри! — воскликнула я.
Встречать первое солнце в новом году и новом шестидесятилетнем цикле в альтернативной стране утренней свежести — что может быть более романтично? Хорошо, я не жалею, что встала так рано. Нежная улыбка любимого, ласковые касания. Мы обменялись подарками. Я подарила Минхо магоджу с вышитым лично мной фениксом на плече (правда, хватило меня только на один узор, и то матушка Минён помогала), а он мне — роскошные серьги. Я сорвала первый в этом году поцелуй с губ сульса.
— В следующем году давай тоже придём сюда на рассвете? — предложила я.
— Обязательно разбужу.
Спустившись с горы, мы вернулись домой, чтобы провести чаре и разделить стол уже с теми, кто ушёл из мира смертных. Часть блюд мы подготовили заранее, остальные доделали сейчас. Стол получился богатым: рыба, фрукты, говяжьи рёбрышки, ттокгук с рисовыми лепёшками, рис с орехами и сухофруктами, лапша, блипы. Многие блюда имели круглую форму, потому что круг — символ процветания, благополучия и плодородия. Мы вспоминали разные новогодние и в моём случае ещё рождественские истории с родителями. Кстати, не знаю, когда, но Минхо смастерил табличку с именем моего отца и поставил в свой садан. Если наши предки объединились, значит ли это, что мы действительно как муж и жена?
Потом мы пошли домой к матушке Минён на поклон сэбэ. Это тоже было традицией. По дороге я заметила, что дома преобразились. Вокруг висели продолговатые лоскуты рисовой бумаги с изображениями и надписями — амулеты от злых сил. Многие из них сделала я. Не знаю, с чего это повелось, но незадолго до соллаль жители деревни выстроились в целую очередь и каждый просил написать для него амулет. Мол, мои амулеты обладают двойной силой. Видимо, из-за того, что я была и «драконом», и «фениксом» одновременно. Зайдя в дом названных родителей Минхо, мы встали на колени и поклонились в пол, желая много счастья и здоровья. Причём поклон был необычным (хорошо, что Минхо меня поднатаскал заранее). Руки обязательно должны были быть в положении «консу»: перед собой, при этом у мужчин левая рука находится над правой, женщины, наоборот, правой рукой закрывают левую. Женщины при поклоне поднимают руки до уровня лба, слегка наклонив голову. В этом положении они должны были оставаться на протяжении всего поклона. Затем нужно было медленно опуститься на колени, начиная при этом с левой ноги, сделать поклон под углом сорок пять градусов в течение трёх секунд и вернуться в исходное положение. В мужском варианте новогоднего поклона руки, удерживаемые в положении «консу», поднимаются до уровня плеч. При поклоне мужчины также сперва становятся на левое колено, а затем на правое, но наклониться нужно полностью: локти должны быть расположены на полу, а лоб — слегка нависать над руками. Денежку сэбэтон нам подал бывший Глава Пак. Надо признать, с тех пор как я провела пхудак кори, господин Пак стал выглядеть лучше и вести себя адекватнее. Для матушки Минён это стало настоящей радостью и облегчением. Нас усадили за стол, чтобы всем вместе съесть ттокгук и повзрослеть на один год.
— Готова сегодня? — поинтересовался с благосклонной улыбкой Суюн.
Он спрашивал меня о запланированном представлении на сегодняшний вечер. Мы с Чон, Хани и другими девушками готовились исполнить танец с веерами — пучхэчхум. Для этого матушка Минён даже сшила нам одинаковые белые тани, как у придворных дам, с вышитыми лотосами и синие юбки. Веера сшили из оставшихся материалов, дополнив их вышивкой розовыми нитями в виде пионов. И если ханбоки нам сшила сама матушка Минён (ей, похоже, скучно не бывает), то веерами занимались мы сами. Самая красивая и симметричная вышивка была, конечно же, у Чон. А мои пионы получились все разные (хотя и училась у мастера!).
— А мне так больше нравится, — сказал Минхо, когда я показала ему своё рукоделие на оценку. — Чувствуется жизнь.
Этими словами я себя и успокаивала. В моём веере чувствовалась жизнь, а не мастерство. Ну и пусть! Главным было не оплошать в движениях. В общем, с этими амулетами, танцевальными тренировками и вышивкой у меня почти не было времени на учёбу, что уж тут говорить о времяпрепровождении с Минхо. Но наконец-то праздник наступил, и впереди нас ждали прекрасные дни. Я в это верила.
После поедания белой пищи (а белый — символ начала, так что сегодня почти всё было белое) у матушки Минён, мы с Минхо пошли на сэбэ к Бо Нгаи и дедуле Сангхуну. Я заодно подарила лекарю ширму, доделанную потом и кровью (ну ладно, это я преувеличиваю).
— Хо-хо, вот это подарок! Я завидую, — смеялся дедуля Сангхун.
Бо Нгаи без лишних слов и эмоций принял подарок, но я знала, что он тронут. Уходя от лекарей, мы еле-еле смогли унести в руках полезную для здоровья еду и всякие лекарственно-косметические средства. Хах, неплохо затарились. Ещё и денег привалило. И только я плюхнулась в постель, чтобы перевести дыхание, как снаружи послышался шум, и Минхо позвал меня. Ну что такое? Минхо стоял, сложив руки на груди и ухмылялся. Когда я поняла, в чём дело, тоже не смогла сдержаться от смеха. К нам пришли на поклон сэбэ! И были это незнакомые дети.
— С Новым годом!
— И вас тоже с Новым годом.
Минхо отсыпал детям сэбэтон, шепнув мне при этом:
— Похоже, теперь меня за взрослого мужа считают.
Это был намёк на то, что он стал жить с женщиной. В Сэге лишь тогда ты считался взрослыми мужчиной или женщиной. Хах, а получается, что в свои двадцать пять — двадцать шесть лет Минхо был ещё мальчиком.
– Я же говорил, она красотка! — уходя, шепнул один мальчик-подросток другому.
Минхо ревниво скривил губы, но я его успокоила. Эта красотка была его и только. Но боюсь, если эти мальчишки будут снова тут ошиваться, сульса их пинками прогонит. А ноги у него сильные! Никому бы не пожелала иметь с ними дело. Но это были не все сюрпризы, что нас ждали. Минхёк тоже прикинулся ребёнком и приплёлся за сэбэтон.
— Вы же мои кванджанним и «матушка», как не прийти! — заискивал паршивец.
Что ж, традиция есть традиция. У меня ещё было время до подготовки к выступлению, так что мы вместе с Минхёком отправились на празднование. Хотя Новый год был семейным праздником, в ордене Змеи радость все делили между собой. Как и на Чхусок здесь было масштабное гуляние. Соревновались в разгрызании орехов на скорость, при этом участники несколько пугающе улыбались. Своим видом они напоминали мне чансын, что сторожили деревню. Помимо того, что орех круглый, существовала примета, что если погрызть в этот день с утра орехи, то не будут болеть зубы весь год. Ну, мы свои орехи уже за чаре слопали, хватит. Несколько людей играли в ютнори — своеобразную игру с деревянными палочками и фишками — собрав немало зрителей. Девушки прыгали на доске по типу качели-балансир — это тоже была такая забава под названием нольттвиги. Даже была примета, что если играть в нольттвиги на Новый год, то не будет заноз в подошве весь год. Погуляв немного, мы пообедали, и я отправилась к Чон, чтобы успеть подготовиться к выступлению. Это заняло несколько выматывающих часов. Сначала привести тело в порядок, так как танец не просто танец, но и ритуал. Потом уложить волосы с помощью масла в чхопчи мори — причёску фрейлин с круглой заколкой на проборе. Одеться (кстати, с кринолином) и подкраситься. Мы с девочками решили сделать красные тени с помощью румян (типа тоже символ отпугивания злых сил), и все были этим ужасно возбуждены. Получилось ярко, красиво, необычно. Потом повторили танец. Чем ближе подходило время для выступления, тем сильнее я нервничала.
— Ты же кисэн. Разве не должна чувствовать себя как рыба в воде? — спросила Хани.
Ага, только я была не Суа. И вот наступили сумерки. Нашей сценой стала площадка возле старейшей сосны, вокруг которой было построено селение. Сцена была украшена, создавая морок фонарей с тенями, светящих при звёздах. А наш танец должен был стать росой, пузырями на воде, подобными сну, молнии и облакам. Весь орден собрался. Суюн как Глава произносил торжественную речь, после которой должен был быть наш танец. Музыканты уже устроились на своих местах. Хоть я и сказала Минхо занять лучшее место, я никак не могла найти его в первых рядах. И вот мы вышли и, подобно бабочкам, уселись в изначальные позы — я впереди всех — и закрыли лица веерами. Бонг, бонг. Первые удары барабанов возвестили о начале танца. Я открыла лицо, взмахнув веерами вверх и в стороны. Отсчитывала ритм, когда все остальные танцовщицы сделают то же самое. Взмах, как крыльями. Теперь за спину — «кокетливый павлин», как я ассоциировала. Синхронные вращения. Музыка была бодрая и в то же время дарящая спокойствие. Она словно говорила: «С Новым годом» и «Всё обязательно будет хорошо, верьте». Флейта перехватила главенство в музыке — моё соло. Я бегло оглядела зрителей. Минхо нигде не было видно. Ласточка в одну сторону. Повороты, повороты. Ласточка в другую. Теперь в центр. В наклоне назад я взглянула выше. Холь! Минхо сидел на крыше близстоящего дома, поглощённый моими движениями. Встретившись со мной взглядом, он довольно улыбнулся. С этого момента я танцевала для него. Все мои движения приобрели раскованность и вместе с ней уверенную изящность. Мне самой нравилось то, что и как я делала, время от времени бросая кокетливые взгляды на своего сульса. Незаметно я сложила пальцы в пасс, создав иллюзию светлячков вокруг. Зрители восхищённо ахнули, а я слилась с остальными девушками в веерном лотосе. Снова скрипучий хэгым. Мы перестроились в ряд и пустили змейку веером. Чон, стоявшая последней, будто откололась от этого движения, оплыла нас и вышла вперёд. Её сольные округлые и элегантные движения. Если бы мы ставили балет «Лебединое озеро» она была бы Одеттой, а я Одиллией. Теперь вперёд бабочкой выбежала Хани. Я выстроила за собой колонну. Поочерёдно мы взмахивали веерами, создавая мираж единого движения.
Если бы кто-то смог увидеть то же, что и я… Каждого, кто был свидетелем этого танца, окутывало благословение духов. Так мы и встретили первую ночь в Новом году, и она была сладкой.

Глава 40

Половицы скрипнули под моей ногой. Чужое место — никак не уснуть. Я вновь выглянула в окно на двор и села у постели, поджав ноги. Меня пробирало до дрожи. Но то был не холод, а страх. Грядёт финальная сцена, за которой меня ждала неизвестность. Вдруг вновь скрипнуло дерево под окном. В комнате кто-то был! Я среагировала молниеносно, готовая отшвырнуть непрошеного гостя магией земли. Из темноты проступила ещё более тёмная фигура. Хотя гость и был непрошеным, но желанным.
— Тише, тише, — усмехнулся сульса. — Это я. Так и думал, что ты не спишь.
Я подошла ближе и нырнула в объятия своего «рыцаря ночи». Он невесомо гладил меня по голове.
— Тебе не страшно? — спросила я. — Вдруг ничего не получится? Вдруг я исчезну? Ты останешься с Суа?
— Как много вопросов! — но помолчав, Минхо вновь подал голос. — Мне тоже страшно, поэтому и пришёл. Огиёнчха, Аня! Мы справимся. Вместе.
Минхо ушёл до рассвета. М-да, было бы подозрительно, если бы кто-то узнал, что в комнате бедствующей странствующей артистки ночевал невесть откуда взявшийся мужчина с видом наёмного убийцы. Представление начинается! Я напустила на лицо слабую улыбку (мол, спасибо за вашу доброту, а то я, бедная и несчастная, не прожила бы ещё день). Не знаю, мой талант раскрылся или мне достался этот навык от Суа, но мне все верили. Лишь благодаря этому (и ещё немножко благодаря присутствию Донхёна), мне удалось уговорить хозяина за еду дать возможность выступить опальной кисэн в качестве нори чанхва. Да, за Суа всё ещё охотились, но не так рьяно. Мало кто верил, что довольно известная артистка убила помощника Ли Борома, да и разыскивали её якобы как «свидетеля», хотя долгое отсутствие Суа в миру было подозрительным. Несмотря на все риски, хозяин таверны разжалобился (в конце концов, с хорошенькой нори чанхва можно было раскрутить больше клиентов на деньги). Мне нужен был всего лишь день. И этот день был сегодня. Я выступала с самого утра, ожидая, когда же мимо будет проезжать труппа театра комугык для выступления с сюжетами о буддийских мистериях на фестивале фонарей. Донхён сидел недалеко от меня, чтобы в случае чего прийти на помощь. Я заметила условный знак — янбан коснулся камешка в ухе — и сменила танец на пансури, привлекая внимание громкими восклицаниями. Действие возымело эффект. Полный мужчина в шёлковом одеянии, имитирующим рясу монаха, сделал большой заказ и оглянулся посмотреть. Я рассказывала небольшую легенду, являясь самой себе же аккомпаниатором. Действо, в самом деле, было крайне близко к обрядам для духовного мира, но я старалась не уходить в него. Закончив выступление, я сделала вид, что не заметила пристального взгляда директора театра, вынудив тем самым его подойти ко мне. Мой вид в заштопанных тряпках санминов взывал к сочувствию.
— Я узнал Вас, — сказал директор, а я сделала вид, что напугалась. — Не волнуйтесь, госпожа Хон Суа. Наоборот, я к Вам с щедрым предложением. У меня как раз не хватает актрисы. Не могу смотреть, как пропадает такой талант. Присоединяйтесь к нашему театру, а? Под другим именем, конечно. Никто и не подумает искать Вас здесь.
Я, недолго думая, согласилась, и тем же вечером была представлена директором остальным артистам как Нами (что означало «сияющая красота»). Если кто-то из труппы и знал меня в лицо, виду не подал. Так, разучивая прямо в пути движения и слова, я отправилась прямиком в столицу ордена Дракона на праздник фонарей Ёндынхве. Но было ошибкой полагать, что это потрясающее везение или директор был человеком с большим сердцем. Нет, это была ловушка. Правда, устроенная нами самими. Чо Ингук — тот самый помощник Джинхо и информатор Донхёна — действо — вал от лица господина, за что его непременно казнили бы, если бы кто удосужился проверить (но никто не проверял), и заранее подкупил директора комугык, чтобы тот подобрал меня на постоялом дворе и доставил в резиденцию Главы Ки. Я не должна была заподозрить подвоха, видимо, поэтому директор был со мной так приветлив. Но дали мне, конечно, незаметную роль, которая не сказалась бы на самом выступлении, так как в какой-то момент должен был подойти Ингук и тихо забрать меня под благовидным предлогом. В оригинале подобную хитрую схему предложил сам Ингук, но в этот раз я опередила его с предложением.
Мне казалось или время действительно летело с бешеной скоростью, подгоняя меня к развязке сюжета жизни Суа, как бы я ни старалась растянуть мгновения? И вот я уже исполняла параму — танец с латунными кимвалами — на яркой платформе посреди главной улицы, утопавшей в золотом свете фонарей. Каждый — и бедный, и богатый — был счастлив. Организаторами праздника были власть имущие, а народу можно было сегодня только развлекаться. Каждый был погружён в магическую сакральную атмосферу праздника. Огонь на земле должен был усиливать солнечную активность, необходимую будущему урожаю, а кроме того, он считался символом жизни. Около каждого дома стояли длинные шесты с фонарями, висели яркие разноцветные украшения, служившие приветствием духам. Богатые люди устанавливали целые большие разноцветные полочки, на которых помещались горящие фонари. Парочки и семьи пускали фонари по воде. Кто-то даже запускал их в небо. «На Земле было столько же огней, сколько звёзд на синем Небе». Я подумала, как хорошо было бы прогуляться на таком торжественном и красивом празднике с Минхо. Мне так не хватало моего сульса! Если бы только можно было на всё наплевать и побыть с ним ещё немного… Вместе с тем, как платформа двигалась по улице к дворцу, мой огонь угасал. Каждый стук барабанов отбивал для меня похоронный марш.
И вот я различила деревянные строения с преобладанием красного, зелёного и золотистого цветов с изогнутыми крышами, украшенными резьбой — дворец ордена Дракона. Перед величественными воротами платформа замерла, и артисты, закончив танец, спустились вниз, чтобы отдать поклон. Суровые стражи осматривали приглашённых с каменными лицами, а дворцовый евнух приветствовал директора. Я слилась с толпой, стараясь дышать ровнее. Как раз забили в колокол перед воротами, оглашая время. Проходя через ворота, приходилось непроизвольно кланяться, как бы выражая почтение королевской власти. Каменный мост должен был охранять дворец от злых помыслов, но вокруг не было ни одного духа. Какая ирония. Из-за чёрной магии, разогнавшей добрых духов, некому было заметить моих намерений. И, конечно, человек, прошедший по этому мосту не очищался от зла и не входил во дворец духовно чистым и умиротворённым. Кажется, наоборот, этот мост, сохранив остатки светлой энергии, ограждал внешний мир от зла во дворце. На гранитной площади, окружённой галереями с колоннадой, были установлены девять статуй, которые должны были охранять от злых духов. Вот только они давно израсходовали всю благую энергию, а сами обветшали и потрескались. Большая квадратная площадь была уставлена столами для пира, за которыми уже собрались чиновники и их родственники. Если бы не тяжёлый воздух, в котором я чувствовала тёмную магию и те цели, которые привели меня в это место, я бы восхитилась красотой. Тем более, дворец располагался у подножья горы, так что величественный природный титан за дворцом казался наблюдающим за своими детьми божеством. Всё было роскошно и внушительно, начиная с одежд и заканчивая убранством. За Воротами великодушного правительства располагался тронный зал. Но сейчас трон был вынесен наружу. На нём грациозно и властно восседала сама Ки Монкут в чёрно-красном одеянии с золотыми узорами. Подвёрнутые две косы лоснящихся чёрных волос были украшены золотыми заколками, на голове — кымгван. Высокая корона из тонких золотых полос, изображающих оленьи рога сзади, а спереди имитирующих иероглифы, сидела на кожаной шапке, а на зубцах были закреплены «монетки» как символ богатства, власти, величия, какие-то птички и нефритовые «когти» дракона. Глава Ки Монкут была вся обвешана украшениями: кроме короны, на голове висели височные подвески, спадавшие на плечи, на шее — колье с рубинами, на пальцах сидели перстни, ногти с красным маникюром, а одеяние украшено кымбак. Об этом искусстве декорирования одежды золотой фольгой я только слышала от матушки Минён. Вспомнив эту добрую и скромную женщину, я взглянула на лицо Главы Ки. Полные противоположности! Глаза Ки Монкут надменно смотрели на то, что происходило на площади, без толики интереса. Она была всевластной правительницей. Будто воплощение Дракона, она внушала одновременно и страх, и уважение. Я не должна робеть перед ней! Уверена, пупок у неё больше живота (то бишь много о себе возомнила эта женщина)!
Крик директора возвестил о начале представления. Синхронно с другими танцовщицами я сделала плавное движение руками. Исполняя несложные полукруглые движения, я посматривала по сторонам. Мне даже не пришлось много танцевать. Ингук, поджав губы, кивнул. Ну почему так быстро? Я взглянула на директора, провожавшего меня взглядом даже без притворного сожаления, и пошла за помощником Джинхо. Мы обогнули дворец, и как раз на углу к нам присоединились Донхён с Суюном. У меня не было времени и желания разглядывать, что творилось по сторонам, а все силы уходили на то, чтобы заставлять себя идти. Я подняла голову, лишь когда услышала крики:
— Скорее! К хранилищу! Пожар!
Да, всё шло по сценарию. Лишь бы только конец был другим! Улочками мы завернули в административное здание для чиновников. Проходами и поворотами дошли до кабинета Джинхо. От книжных стеллажей отделились тени — Минхо и Минхёк.
— Этот Джинхо действительно в ужасном состоянии, — произнёс сульса, кивнув на соседнее помещение.
— Правда? — ужаснулся Ингук.
Из любопытства я проследовала за пареньком. В соседней комнате на кровати, завешенной пологом, неподвижно лежала фигура. Ингук бросился на колени перед учителем и зашептал:
— Не волнуйтесь, кёсунним. Скоро всё это закончится. Я нашёл выход.
В ответ рука Джинхо крепко ухватилась за ладони Ингука и задрожала. Я взглянула через мир духов. Как странно! Джинхо не был трупом, но и ги в нём почти не осталось. Не думаю, что этот человек сможет поправиться, даже если у нас всё получится. Ингука было жалко. Он был так предан своему мастеру…
— Пора! — произнёс Ингук, утирая слёзы. — Или мы опоздаем.
— Идите, — ответил Донхён, вручив Минхо саинчамсагом, и сульса в ответ кивнул.
Мы снова вышли в «коридор», соединяющий залы между собой. Всё! Последний аккорд! Я взглянула на Минхо. Взгляд его был недовольный, но тихие шаги — уверенные. Сульса сжимал в каждой руке по мечу. Минхёк, озираясь по сторонам, тащил барабан-чангу. Суюн плыл чуть позади меня, спрятав руки в рукавах. Поймав мой взгляд, он улыбнулся, но тень печали в его глазах этой улыбкой не развеялась. Должно быть, все понимали, что это конец.
— Дыши ровнее, — бросил мне Минхо.
Я кивнула, но мне становилось не по себе от каждого следующего шага. Я всегда была трусихой. Так что как только иллюзия стены развеялась, обнажив каменные ворота с печатью, я даже отступила назад, врезавшись спиной в грудь Минхо. Он посмотрел на меня сверху вниз с сожалением. Уверена, всё моё тело было покрыто гусиной кожей. Может, всё-таки сбежать сейчас? Может, пускай эта Ки Монкут проведёт свой ритуал?! Я не смогу справиться! Когда ворота открылись, я едва смогла шагнуть вперёд — мне потребовался толчок Минхо.
— Ты не одна, — шепнул он мне.
Я схватила Минхо за руку, словно стоило переступить порог, мы потеряемся.
— Если всё пойдёт не так, не подходи ко мне. Обещай! Я не хочу убить тебя. Ну!
— Ладно, — неохотно ответил сульса, и я отпустила его.
Теперь точно всё. Ты либо пан, либо пропал. Тайный зал был просторным местом, куда не дотягивались лучи солнца. Тёмная магия, смешиваясь с запахом мертвечины и ароматом благовоний, затопила мои лёгкие. Пол был изрисован символами, начерченными засохшей кровью.
— Ты понимаешь, что тут? — спросила я у Суюна, уже разглядывающего символы. — Как нам сломать эту штуку?
— А просто стереть нельзя? — поинтересовался Ингук.
— Ни в коем случае, — ответили мы с Суюном почти хором.
Если бы я была прежней собой, то тоже подумала бы просто смыть ритуальный рисунок. Но магия работала не так. Если разрушить круги, можно было либо умереть самим, либо освободить всю ту энергию, которая скопилась внутри пентаграммы. Мы с Суюном всматривались в элементы навороченной схемы, надеясь увидеть общую картину.
— Тогда я пошёл? — шёпотом спросил мальчик-помощник. — Я постараюсь предупредить, когда Глава подойдёт.
Я только кивнула, целиком и полностью сосредоточившись на пентаграмме. Если понять, что за что отвечает, можно было найти и способ разрушить весь ритуал. Я различила у-син, балансирующий всю систему. Внутренний круг был самым непонятным, хотя именно в нём были элементы «призыва души». Средний… А средний был полон квищин, не имевших постоянной формы. Призраки, почуяв присутствие живых, сразу оживились. Они пугали, но я старалась не смотреть. Они верещали что-то, но я швырнула в них порошок на основе полыни, чтобы слегка угомонить.
— Суа, — позвал Суюн, — видишь средний круг рисунка? Он удерживает души и накапливает разрушительную энергию.
— Жертвоприношения? — догадалась я.
Полагаю, жертвами стали все похищенные люди с зачатками божественных способностей. Если вспомнить, духи, какие бы то ни было, относились к жрецам ордена Феникса как к проводникам в видимый мир. Значит ли это, что души Фениксов нужны были, чтобы приманить сильных духов?
— Да. Но это странно.
— Что?
— Как будто смешаны два ритуала. Внутренний круг — главный. Это действительно изменённый круг призыва души, но средний круг здесь не нужен. Он только нарушает главную суть ритуала, ибо призванная душа сразу окажется под влиянием тёмной энергии квищин и будет разорвана ими на части. Если, конечно, я не ошибаюсь.
— Тебе нельзя во внутренний круг, — продолжил за Суюна Минхо.
— Да, не наступай туда. Кто знает, как он повлияет на душу из другого мира.
— Тогда… по плану? — уточнила я.
Сперва надо было изгнать квищин. Тогда у нас будет больше пространства, к тому же было бы бесполезно сражаться, пока на место любого поверженного в тело мертвеца может влезть квищин из среднего круга. Я сглотнула слюну, собирая всю свою волю в кулак. Аня, ты тренировалась! Ты сможешь! Огиёнчха!
Я накинула на себя ритуальное буддийское одеяние с капюшоном, которое мы сшили с матушкой Минён вместе. Минхо помог укрепить его, пока Минхёк надевал инструмент. Кажется, парень волновался больше, чем если бы должен был сейчас сражаться.
— Как готовились, — придала я уверенности себе и Минхёку (надеюсь!).
Со всеми этими духами и призраками я не могла быть деликатной, но мне нужно было мужество, чтобы суметь совладать с ними и самой не потеряться в мире духов. И — начали! Я не успела даже войти в нужное состояние, как круг свечей вспыхнул, а двери в зал распахнулись. Мы ожидали этого, но всё равно было неприятно. Без команды Суюн и Минхо принялись защищать нас с Минхёком. Я должна скорее избавиться от квищин! Как когда-то с наму квищин, я должна была исполнить символический бой-танец. Только вместо меча — боевой веер, зато в поддержке аккомпанимент. Дыхание. Настрой. Движение. Я снова предстала перед Бессмертным.
— Время пришло, — сказала я с поклоном.
— Тебе пригодится всё, чему ты училась.
Это оказалось правдой. Я балансировала между мирами. Одним глазом подмечала изменения в видимом мире, другим — в мире духов. Знакомые движения, сшитые из танца с Бессмертным и тренировок с Минхо. Волнительные ощущения роста в океане энергий. У меня получалось. Я распространяла своё влияние на весь зал, подавляя квищин и злых духов. Ещё немного, и они сдадутся моей воле! Щёлк.

Глава 41

Что? В темноте я на мгновение растерялась, пока не поняла, что нахожусь в иллюзии Ки Монкут. Я постаралась сосредоточиться на дыхании, чтобы не потерять контроль. Глава Драконов появлялась то в одной стороне от меня, то в другой. Если бы пыталась следить за ней, меня бы укачало. Впрочем, часть меня всё ещё была в мире духов, так что я смогла увидеть фигуру, в которой циркулировала энергия сливового цвета.
— Так это ты та кисэн, о которой говорил Бором, — раздался эхом голос Главы. — Что ж, мне очень жаль, что всё так обернулось.
Я не знала, что ответить, поэтому говорила лишь Ки Монкут.
— Ты необычная девочка. Откуда в тебе столько маны и как ты научилась использовать священную силу? Ты не могла добиться такого уровня за… сколько тебе там лет?
— Восемнадцать, — соврала я. — Лучше скажи-ка зачем тебе становиться ещё могущественнее? Зачем этот ритуал?
— О? — удивилась Ки Монкут, но тут же рассмеялась. — Так ты решила, что этот ритуал ради могущества? Зачем мне это, если я и так Глава ордена магов?
— Не ради могущества? Тогда зачем? Зачем тебе квищин?
— Так получилось. Квищин — это побочный эффект. Мне нужно было научиться, чтобы вернуть дорогих мне людей.
— Что?
Но затем Глава сказала нечто ещё более удивительное.
— Ты мне нравишься. Лицо приятное, да и достижения для восемнадцатилетней девочки значительные. Думаю, ты и моей дочери понравишься.
Ки Монкут швырнула в меня заклинание. Я едва успела вложить силу в веер и блокировать её удар. Плохо-плохо! Слова архи-ведьмы заставили меня задуматься, а её атаки были слишком быстрыми. Надо хотя бы разбить её иллюзию. Я отвлекла Ки Монкут огненными взрывами, а сама перешла к магии земли и расколола пространство. Чёрт! Я не успела додавить квищин во время ритуала. Сейчас они были яростнее, чем обычно. Я оказалась слишком близко к среднему кругу. Надо было отойти. Но только я шагнула, как под ногой заметила схему призыва души. Что??? Как так?! Я шагала в другую сторону!!!
— Суа!
Я даже не поняла, кто закричал. Я осела, не в силах сдвинуться с места. Чёрт! Что происходит? Я не чувствовала собственного тела. Ки Монкут застыла напротив, уставившись на меня. Это не она колдовала??? Я не оставляла попыток хоть что-то сделать. Квищин кричали, рыдали, молили. Они были прямо за спиной, готовые вгрызться в меня.
— Возьми мою боль! Возьми мою боль!
Ки Монкут внезапно с ужасом в глазах бросилась ко мне. Её удержал Ли Бором.
— Пусти! Она — моя дочь!
— Глава, Ваша дочь умерла давным-давно!
Секундочку… Что? Нет, правда, что-о-о-о-о за поворот «Дарта Вейдера»? Неужели в версии «игры», где Суа становилась магом, менялись и родители? Чёрт, о чём я думаю? Сэге — это игра или нет? На меня разом нахлынули уныние и отчаяние. Всё пропало. Я шагнула во внутренний круг. И сейчас обращусь в феникса. Это был конец. Каким бы путём я ни шла, всё было предрешено. Скрипты не обмануть.
— Анна, пришло время сделать выбор, — раздался голос Бессмертного.
Как он меня назвал?! Я вдруг почувствовала, что могу встать. Свет от полупрозрачного облика Ли Дэхёна, сдерживал тьму, в которую слились квищин за его спиной. Неясной природы ветер обдувал меня. Мы с Бессмертным оказались в эпицентре урагана тёмной энергии.
— Ты знаешь, кто я?
— Я всегда знал. Знаешь ли ты?
— Ёбо?! — голос Ки Монкут дрогнул. — Это ты?! Так… вот почему. Ты защищал нашу девочку всё это время?!
Бессмертный слабо улыбнулся, глядя на Ки Монкут за вихрем квищин. Глава Драконов выглядела сейчас так жалко, упав на колени и протягивая руки к призраку человека, которого сама и убила. Я невольно усмехнулась разворачивающейся на моих глазах драме.
— Не позволяй тёмной ги захватить тебя, — предостерёг Ли Дэхён, и я тут же стёрла улыбку.
Я была словно во сне, и мне приходилось напрягаться, чтобы удерживать сознание.
— Да сколько можно! — прошипел кто-то рядом со мной.
В момент Ингук полоснул ножом по протянутым рукам Ки Монкут, и кровь брызнула на внутренний круг. В следующий миг паренёк с азартным лицом шагнул через вихрь ко мне. Я отступила, но внутренний круг стал для меня стеной, за которую я не могла выйти.
— Ну же, Суа… — улыбался Ингук, ловя мою руку. — Или как тебя теперь зовут? Неужели думала, что ты одна, кто владеет ситуацией?
— Ай!
Кровь изверглась из раны. Она даже не достигла пола, как я вдруг очутилась в «зеркале прозрения». Это была та ночь, когда на орден Феникса напали. В колыбели лежал младенец. Над ним за прозрачной крышей обсерватории раскинулся океан звёзд. Вдруг покой новорождённого нарушили чьи-то шаги. В мужчине с галочкой усов над губами я узнала Джинхо. Он склонился над малышкой и проскрипел:
— На свете может быть лишь одна мессия!
Джинхо замахнулся кинжалом, но вдруг раздался взрыв. Призрачная птица взметнулась в небеса, закрыв луну тёмным облаком. Напуганный Джинхо откатился в сторону. Он едва успел скрыться, как в комнату вбежал Ли Дэхён с другими членами ордена. Зоркий глаз Главы Фениксов отметил исчезнувшую тень.
— Кто это был? — спросил некий светловолосый адепт.
— Тот, кого уже давно не должно быть на этом свете.
— Но, Глава, — дрожащим голосом спросил другой адепт, указывая на небо, — что будем делать? Этот знак воспримут дурным знамением. Ещё и Ваше пророчество. Малышку не оставят в покое.
— Пророчество будет исполнено. А я должен последовать своему Пути.
Бросив эту фразу, Ли Дэхён взял новорождённую на руки, сел на пол, положив малышку на колени, и, изящно установив руки, закрыл глаза. Один из адептов дёрнулся остановить Главу, но светловолосый его удержал. Вдруг Глава поперхнулся. Адепты, не мешкая, сели спереди и сзади, направив пальцы на грудь и спину Ли Дэхёна. Звуки боя приближались. Когда Ли Дэхён закончил передавать светло-голубую энергию, окутавшую младенца, словно кокон, в обсерваторию уже ворвались маги. Два адепта ценой своей жизни защитили обессилевшего Главу. На выручку Ли Дэхёну пришла А Йонг. А дальше всё просто: Ли Дэхён вручил младенца женщине, она смогла вырваться, но Глава, лишившись всех сил, не смог защитить даже себя.
Я находилась в известном пространстве на платформе перед гигантским лотосом, на котором восседал Ли Дэхён. Вот только вместо белого пхо на нём был европейский деловой костюм. Надев очки, Бессмертный стал точной копией моего отца.
— Я уже умерла? — подумала я.
Ощущала себя намного легче и невесомее, чем раньше. И в то же время гораздо осознаннее, чем обычно.
— У тебя ещё есть время, — ответил мне Бессмертный.
Здесь, на этой платформе в небесном саду, я могла, наконец, отстраниться от всего того ужаса, который мне довелось пережить в последний час, и подумать. Я чувствовала, что должна разобраться, но времени у меня было немного. Ответ витал где-то рядом, пока я неуверенно складывала фрагменты паззла воедино. Суа была ребёнком Ки Монкут и Ли Дэхёна. И пинё А Йонг на самом деле принадлежало Ки Монкут. С таким острым концом оно использовалось, чтобы делать порезы на руках и высвобождать магию. В ту роковую ночь некто попытался убить Суа, вызвав тем самый дурное знамение, которое увидела вся Сэге. Что-то произошло, и орден Дракона напал на орден Феникса. По типу как в «Гарри Поттере» Дэхён наделил своего ребёнка величайшей магией — отцовской защитой. Глава Ки пыталась воскресить дорогих ей людей, но не смогла, потому что Суа была жива, а Дэхён расколол свою душу. Ответ на вопрос, как я со всем этим связана, осязался на кончиках пальцев.
— Кто ты? — спросила я Бессмертного.
— Самое правильное определение — твой отец.
От этих слов всё моё нутро дважды перевернулось. Должно быть, я плакала. Но не слезами. Это был плач моей души.
— Прости, — продолжал Бессмертный, — что даже в другой жизни я пробыл с тобой так мало. Это не твоё наказание. Небеса милостивы.
Неужели моей матерью была перерождённая Ки Монкут? Неужели Небеса даровали ей второй шанс? Но как же я?! Мою боль ослабил ответ, данной мной же. Милость Небес заключалась в том, что если у Суа был от силы день, чтобы побыть с родителями, то у меня — целых десять лет. Но Ки Монкут была слишком грешна, чтобы при перерождении получить второй шанс и с мужем, и с дочерью. Мой отец так сильно любил меня эти десять лет! Даже больше! Он был со мной всё это время, защищал и помогал в образе Бессмертного… Стоп. Тогда получается…?
— Ты наконец-то проснулась? — улыбнулся мне Отец. — Прости, но ты должна подготовиться. Моя защита слабеет. Я не смогу помочь тебе в этот раз.
— Постой! — воскликнула я, бросившись к Бессмертному.
Я ощутила его руки, но это было не телесное прикосновение, а скорее просто ощущение теплоты и поддержки родной души.
— Мы увидимся вновь? Мне столько всего надо сказать! Нет, пожалуйста, будь моим отцом ещё в одной жизни, и потом ещё раз и ещё…
— Хорошо, — улыбнулся Отец, погладив меня по голове. — Ты должна справиться.
Эти слова утонули в эхо, когда я вдруг вновь очутилась во внутреннем круге. У меня не было времени даже чтобы вздохнуть, как вдруг тени облепили меня. Злые духи, одержимые негодованием из-за несправедливости их смерти, жаждой мести и сожалениями врывались в меня, желая скорее избавиться от моей души и других соперников, чтобы занять моё тело. В общем гомоне я не сразу различила собственные крики, а потом хохот Ингука.
— Хон Суа. Та, кто смогла переродить целый мир, но не себя. В итоге ты попала в ту же ловушку. В идеале, конечно, всё должно было быть как и в предыдущие разы, но что поделать, если твоя душа не выдержала и раскололась. Финал всё равно один. И я не позволю бросать золу в готовую рисовую кашу! Надо отдать должное Главе Ки — она и впрямь могущественна, раз всё-таки притянула тебя сюда.
Я поняла! Я поняла, о чём говорил ублюдок, несмотря на полусознательное состояние. Фамилия Хон была одной из подсказок. Как хон — часть души, возносящаяся на небеса. Я была той частью Суа! Круг «призыва души» призвал меня в Сэге, и я заняла собственное тело. Вот как я тут оказалась! Вот почему внутренний круг стал для меня настоящей тюрьмой! А игра вовсе не была игрой. Это было то, как я сама представляла «божественные силы».
Пока находилась по ту сторону экрана, я была одержима самой историей. Я хотела, чтобы она шла «красиво», детали для меня значения не имели. Но божественные силы безразличны, такой была и я, когда «играла». Во время игры я испытывала эмоции, да, но это было просто веселье, интерес и негодование, если что-то шло не по-моему. Я не обращала внимания на жизни и чувства второстепенных персонажей или вообще массовки. Но быть наблюдателем или быть участником — разные вещи. Лишь оказавшись по эту сторону экрана, я научилась по-настоящему сочувствовать происходящему. Познала страх боли и смерти, как Чон; ошибочность собственных умозаключений и потерю чувства контроля, как Донхён; терзания из-за родителя, вставшего на скользкий путь и потерявшего рассудок, как Суюн; и, наконец, страх ответственности за других, как Минхо. Последнее — именно то, чего я избегала на самом деле всё это время. Все люди такие. Во всех мирах. «Чтобы понять, насколько этот мир пал и какого наказания он заслуживает, Суа должна была познать пороки этого мира». Но я слишком поздно поняла смысл этих строк. Свой последний шанс я провела в страхе и даже не подозревая, что я и есть Суа. Настоящий враг был упущен из виду. Я ошиблась и всех подвела. У меня больше не было шанса начать всё сначала. Кто-то говорил, что любая история — это не жизнь, а персонаж — не человек, потому что сюжет — это лишь специально собранный конструкт, где каждая деталь имеет смысл. Для божественной меня, да, это была лишь какая-то история, но для меня — Суа — это была жизнь. И как я в жизни должна была выловить из кучи незначительной на первой взгляд информации ту, которая откроет мне глаза на правду??? Всё с самого начала не имело смысла!
— Аня!!! Борись! Не смей сдаваться!
Этот хриплый крик заставил меня снова разлепить глаза и увидеть за квищин бледное и искажённое ужасом лицо любимого человека, которого едва сдерживали Суюн и Минхёк. Хах, я ведь даже не считала вас настоящими! Извини, Минхо, я ничего не могу сделать. В этом, да и в других мирах, было слишком много боли, обиды, несправедливости, скуки. Разве стоит жизнь того? Если бы мой настоящий мир вдруг исчез, думаю, я не была бы против. Рано или поздно смерть ждёт нас всех. Муки жизни гораздо страшнее. Для Сэге антихристом была я. Божественная кара являлась и спасением. Не будет людей — не будет страданий, не будет всех этих мук размышлений и разочарований финалом жизни. Разве не так? Вдруг дыхание перехватило. Я увидела перед собой покрасневшее от напряжения и заплаканное лицо Ки Монкут. Что ж, некоторые черты в самом деле говорили мне о том, что она — моя мать.
— Нет! Ты не можешь! — кричала она. — Ты должна жить!
Отвлёкшиеся на новую жертву квищин чуть ослабили хватку, и я смогла вдохнуть глоток осознания. Как говорила Чон, пока жив, ещё есть возможность что-то изменить. Чтобы противостоять врагу, я должна знать, кто он.
— Пф, — усмехался Ингук. — Вместо схватки между матерью и дочерью, у нас тут сцена с самопожертвованием? Это ничего не изменит. Глава, Вам не спасти Суа. Она уже умерла. И в карму вам ваш поступок не зачтётся. Суа, а ты разве не хочешь закончить всё это и вернуться туда, откуда пришла? Оставь Сэге на меня.
Через боль в негнущихся пальцах я сложила «зеркало прозрения», заставив себя ухватиться за недооценнённые мною моменты. Почему Джинхо напал на меня со словами про мессию? «Тот, кого здесь не должно было быть» — кто же это, Отец? Я вырвалась из собственного крохотного тела, превратившись в феникса, чтобы, наконец, увидеть трещину между душой и телом в Джинхо. Так это был не лекарь, друживший с Ли Дэхёном, Ки Монкут и А Йонг? Я скользнула по жизни Джинхо в обратном порядке. Мужчина плёл интриги во дворце, отравляя Главу Ки каким-то отваром и спутывая её мысли. Я дошла до юного возраста, когда Джинхо был месяц прикован к постели. Здесь! Именно здесь таился ответ на мой вопрос. К юноше наведывался чей-то сильный дух, боящийся визитов Дэхёна. Этот дух соблазнял Джинхо, обещая ему сначала облегчение боли, потом и вовсе долгой жизни. В предсмертной горячке Джинхо выбежал во двор лечебницы, добрёл до пустынного холмика, где обессиленно упал. Дух неизвестного наседал всё сильнее, пока Джинхо не сдался, позволив тому занять его тело. Так и случилось изменение юного лекаря. С тех пор он больше не жаловался на здоровье и углубился в науку. С его подачек четвёрка друзей раскололась. Дух, занявший место лекаря, невзлюбил Ли Дэхёна, а идеалистка Ки Монкут показалась для него удобной игрушкой. Настоящий Джинхо временами ещё проявлялся и ужасался происходящему, но пробиться в сознание ему с годами становилось всё труднее. Вот почему виденный мной Джинхо был таким странным! Это была почти полностью съеденная неким духом настоящая душа Джинхо! И моим врагом был не Ингук, а тот дух, который переселился в тело парня, бросив изношенное тело Джинхо! «Знаешь, я слышал, что великие Фениксы возносились в Верхний мир духов, становились чуть ли не божествами и могли наставлять некоторых талантливых учеников ордена» — всплыли в моей памяти слова дедули Сангхуна. Мой отец стал Бессмертным, но он же не мог быть единственным, кто достиг такого уровня? Что если тот странный дух тоже был кем-то из Фениксов? Что он делал в лечебнице? И вдруг до меня дошло!
Жжение пробрало меня до мурашек. Оно с гадким вкусом быстро поднялось ко рту, ударив в нос резким запахом, а потом затуманенность в глазах пропала, и я выплюнула кровь, упав на пол рядом с Ки Монкут. Чёрт! Отвратительно! Я ощущала себя холодным липким комком, неустойчиво лежащем на полу. Горло свербило, во рту ощущался металлический кислотный привкус. Попытки подняться не увенчались успехом, но я истерично рассмеялась, подняв голову на Ингука.
— Хван Ю! — крикнула я.
— О? — гиперболистически удивился Ингук. — Знаешь меня? Неплохо-неплохо. Даже жаль, что наши с тобой Пути взаимоуничтожают друг друга. Не может существовать двух мессий одновременно. Я тоже, Суа, родился под необычным знамением. Я был великим Фениксом, способным познать и остальные таланты.
— Ты хочешь занять моё тело?
— Во всём этот дурак Бо Нгаи виноват! Я ведь сказал ему, что воскрешу его, а он взял и подменил пиалы. Знаешь, Суа, это настоящее предательство. Я считал его другом. Если бы тогда я не лишился своего тела, мне не пришлось бы искать себе новое. Я бы стал Главой ордена Феникса и не позволил бы тому так низко пасть, как при этом болване Дэхёне. Всё было бы по-другому… А теперь, Суа, всё закончилось. Ты можешь вернуться туда, откуда тебя призвали, и спасти заодно всех этих людей. Если не будешь сопротивляться, я обещаю пощадить их.
Я заторможенно оглянулась. Затуманенным взором заметила сломанный внутренний круг. Суюн лежал в луже крови на полу. Из него тянули ниточки энергии квищин. Минхо закрывал друга собой и ещё держался, но для сульса призраки были невидимыми врагами, туманящими разум. Минхёк оказался запертым в отдельном кольце невидимых сущностей. Феникс, отвернувшийся от своего предназначения и управляющий квищин.
— Конечно, женское тело будет непривычно, — продолжал свой монолог Хван Ю, — но в нём есть и свои плюсы. Гораздо лучше этого слабого Ингука.
— Хорошо, — согласилась с самой собой я и, сжимая до судороги челюсти, поднялась.
Слёзы застилали глаза. Я сложила руки в мудру уттарабодхи, собираясь соединиться с божественной универсальной энергией. Мои ладони соприкоснулись на уровне сердца, указательные пальцы направились вверх и соединились концами, остальные пальцы переплелись. Пророчество должно было быть исполнено! Я закрыла глаза, так что не видела лица Ингука и остальных. Ноги оторвались от пола. Квищин слетались ко мне, как мотыльки на пламя. Они жаждали быть услышанными, узреть восстановление справедливости и отправиться на покой. С силой всевозможных духов я росла и росла, просвечивая души живых и мёртвых. Среди них и сухую душу Хван Ю. Почти доведя до потери контроля, я резко сменила мудру, удержав большим пальцем два средних, а указательный и мизинец вытянула вверх, символизируя рога для изгнания зла. Я смеялась над трепетом ничтожной души Хван Ю. Мне казалось, что я поравнялась с пиком горы у дворца, охватив взором всю Сэге. Посмотрев вниз, я увидела через крышу дворца моё тело, самопроизвольно танцем движущееся на Ингука. Широкий взмах веером пустил волну, рассыпав душу Хван Ю в прах. Тело двинулось дальше к пришедшей в сознание Ки Монкут. Её пытался оттащить раненый Ли Бором, но женщина, наоборот, тянулась ко мне. У всех есть грехи, за которые надо заплатить. Вдруг словно порывом ветра передо мной возник сульса.
— Аня!!! — едва услышала я его далёкий голос.
Я же просила не мешать мне! Быстро собравшись, я устремилась обратно вниз в собственное тело. Лишь бы успеть! Я заставила себя разжать пальцы и уронить веер. Снова подавилась кровью. Сердце в груди с болью сжалось в камень. Дыхание сбилось в поверхностное и частое. Кислорода не хватало. Я упала в руки Минхо. Чёрт! Глаза заволокли мошки. Моё время кончилось.
— Я… была Суа, — успела выговорить я, проведя рукой по щеке Минхо.
Мне не было жаль себя, ведь, в конце концов, я смогла проснуться.

Глава 42

Свет кололся через закрытые веки, и как бы я ни старалась от него избавиться во тьме, он продолжал настойчиво будить меня. Пришлось открыть глаза. Я лежала в обширной комнате на кровати, закрытой лёгким пологом. Мягкая ткань, дорогое убранство. Где я? От моего неловкого движения проснулась придворная дама. Она подпрыгнула, тут же позвав старого лекаря, и старик принялся нащупывать мой пульс. Тем, кто заговорил со мной первым, был евнух в зелёном одеянии.
— Ваше Высочество, узнаёте меня?
— В-высочество?
— Ох, позвольте представиться ещё раз, Ваше Высочество. Я — главный евнух Чхве. Глава Ки признала Вас своей дочерью и велела присматривать. Сейчас Вы находитесь во дворце Радости и добра. Вы помните, что случилось?
Я пыталась припомнить последние события, но ничего на ум не приходило. Кажется, я сражалась? Евнух тут же успокаивающе заулыбался и задал другой вопрос:
— Вы помните своё имя?
— Да. Хон Суа, — ответила я.
— Отлично-отлично, — закивал евнух. — Тогда позвольте рассказать вам, что было. Глава Ки проводила сложный магический ритуал, чтобы отыскать свою дочь. И вот явились Вы. Но кое-что пошло не по плану, и вам пришлось сражаться с квищин. Всё закончилось благополучно, но вы несколько… пострадали. Дворец взял на себя лечение. Вы были без сознания неделю, так что можете ощущать некоторую растерянность, но позвольте заверить, вашей жизни больше ничто не угрожает. Хвала Основателям и мудрым целителям, вы здоровы. Понимаю, что, возможно это несколько поспешно, но Вас очень давно ожидает Глава Ки. Уверен, вам нужно многое обсудить. Если не возражаете, я сопровожу Вас в Секретный сад, когда Вы приведёте себя в порядок.
Делать было нечего. Придворная дама, молодая и красивая (если бы не пыталась сдерживать слёзы), помогла мне переодеться. Лекарь заставил выпить лекарство, потом принесли обед. Я давно не ощущала такой слабости, как сейчас, поэтому решила, что лучше будет поесть, а потом уже разбираться, что происходит и куда я снова влипла. Специальная слуга попробовала каждое из доставленных блюд, проверяя на наличие яда. Да уж. Оказаться во дворце — мечтания многих, но не мои. Я хотела бы поскорее отсюда уйти, хотя комната, признаюсь, была обставлена изысканно. Кроме широкой кровати с кучей подушек здесь были великолепные резные игориджаны. Сабантакджи были уставлены свитками и книгами, вазами и керамикой. На стенах висели пейзажные картины. В круглом окошке перегородки стояло декоративное деревце-бансай. Всю комнату заливало золотистым приятным светом, дарящим уют. Еда в медной посуде тоже была превосходной. Я бы насладилась ею, если бы не была так насторожена по отношению к происходящему. Евнух не наврал. Я помнила битву с квищин. Но нахождение во дворце в качестве дочери Главы на меня давило. После трапезы евнух повёл меня коридорами, потом по дорожкам и приостановился у беседки, в которой шумело несколько человек. Какие-то чиновники? Разного возраста. Увидев меня, все эти янбаны замерли. Евнух кивнул на них мне, и я, не найдя ничего лучше, поклонилась. Не нарываться на проблемы, пока не выясню, что происходит или не встречу хоть одно знакомое лицо! Один из янбанов в чжонрипе (судя по этой шляпе и одежде, из ордена Тигра) вдруг нетерпеливо сделал несколько шагов в мою сторону с таким напором, что я отступила. Этому, похоже, я не нравлюсь. Другой воин удержал мужчину. Я ещё раз поклонилась и двинулась прочь от насторожённых взглядов. Голова разболелась, хотя я даже ещё не дошла до Главы Ки.
— Вынужден предупредить Вас, — проронил евнух, — Её Величество тоже пострадала в той битве и пришла в себя незадолго до Вас.
Секретный сад оказался настоящим парком! Невысокие холмы, рощи, ручьи, бамбуковые заросли, пламенеющие клёны, изящные сосны. Природный ансамбль дополняли лужайки с цветами и клумбами, пруды с цветущими лотосами, нефритовый ручей с водопадом. На берегу каменного бассейна росли роскошные и редкие деревья разных пород. В одной из беседок, из которых предлагалось любоваться водой, меня ждала женщина в сине-чёрном платье. Без макияжа Глава Ки выглядела не так величественно. Весь строгий образ великой Главы Драконов окончательно развеялся, стоило мне заметить в руках её детскую погремушку. Услышав мои шаги, Ки Монкут подскочила и уставилась на меня влажными глазами. Я села напротив, но Глава придвинулась ближе.
— Как ты себя чувствуешь? — начала женщина через минуту молчания.
— В порядке… Ваше Величество.
— Брось это! Я — твоя мать. Думаю, ты не знала. Твой отец!
Но Глава Ки осеклась. Мы снова сидели в тишине. Я пыталась спрятать взгляд, а Ки Монкут, наоборот, поймать его.
— Мне очень жаль! — всхлипнула она. — Очень. Я хотела как лучше, а в итоге сама не заметила, как ступила на тёмный Путь, потеряв и любимого, и тебя.
Женщина взяла меня за руку. Я не спешила вырываться, но мне не терпелось дождаться момента, когда она меня отпустит.
— Когда я была молодой, я твёрдо верила в заветы Основателей и хотела, чтобы в Сэге всё было правильно. Чтобы было больше счастливых людей, меньше нищеты, больше свободы для женщин и простых людей. Я была уверена, что смогу всего добиться и исправить ошибки предков. Тогда я тоже презирала чёрную магию. Мы с Дэхёном вместе должны были бороться со злом. Кто же знал, что через несколько лет я сама обращусь к чёрной магии, желая вернуть любимого и дочь?
— Тогда зачем же Вы напали на орден Феникса? — бросила я.
— Я была не в себе! Я этого не хотела! Мы с Дэхёном были Главами разных орденов, поэтому мы не могли так просто пожениться или объявить о моей беременности. Особенно после пророчества твоего отца. Но, поверь, мы любили друг друга и очень ждали твоего появления. После родов под действием яда Хван Ю… Я не помню, чтобы отдавала приказ. А когда узнала, что орден был уничтожен, я предалась горю и в итоге сама способствовала произволу и тёмной магии. Мне сказали, что Йонг украла тебя, чтобы потом использовать, поэтому я приказала искать вас. Только теперь я понимаю, как легко повелась на ложь! Джинхо. То есть Хван Ю убедил меня, что Дэхён всегда обманывал меня, чтобы привести пророчество в исполнение. Для этого нужна была ты. Я так сожалею! Не думаю, что я вправе управлять орденом дальше. Правитель не может быть таким внушаемым. Я… подвела Сэге. Ты гораздо лучше для этого подходишь. Если согласишься.
— Я должна подумать, — перебила я.
— Хорошо-хорошо. Думай, но не слишком долго. Сейчас ситуация в Сэге нестабильная. Нет, я не давлю, просто. Ох, прости меня, если сможешь.
Было слишком очевидно, что Глава не знает, как общаться со мной. Но попыток она не бросила.
— Расскажи, как ты жила всё это время?
Наш разговор с Главой Ки продлился до самого вечера. Конечно, я не могла быстро поменять своё отношение, но, пожалуй, я начала видеть за монстром-агви разбитую несчастную женщину. Что ж, может, она и не была такой плохой, какой я себе её представляла ранее. Не зря же Небеса позволят ей соединиться со мной в другом мире. Сочувствие к Ки Монкут для меня уже было большим шагом. Я направлялась по мостику обратно во дворец, когда заметила в другой беседке выпивающего мужчину. Того самого, который напугал меня по дороге сюда. Да уж, «Секретный» сад! Я тут же развернулась, пока он меня не заметил, и хотела пойти другой дорогой, как вдруг меня прорвало на воспоминания. Я даже не покачнулась. Просто внезапно будто протрезвела. Я обернулась, чтобы удостовериться. Действительно, мужчиной в беседке был Минхо. По дороге сюда я встретила не чиновников, а собственных друзей: дедулю Сангхуна, Донхёна, Суюна. А придворной дамой у моей постели была Чон! Мне стало так стыдно, что я не узнала их, и так радостно в то же время, ведь они были живы, я была жива, мы все были здесь! Чёрт, амнезия — самый шаблонный из всех ходов в историях! Хорошо, что у меня всё быстро разрешилось.
Не раздумывая, я буквально понеслась в беседку, готовая задушить Минхо в объятиях. Я уже была напротив столика, когда Минхо меня заметил. Взгляд его был непроницаемо сердитым. Ох, должно быть, он ужасно переволновался. Не знаю, расслышал ли он мои последние слова, а ведь ему от моей амнезии было больнее всех. Вдруг сульса встал. Я уже хотела было окликнуть его, чтобы он не играл в незнакомца, но Минхо удивил меня своим действием, так что я так и застыла с открытым ртом. Взрослый мужчина в чёрном одеянии вдруг спрятался за решётчатой балюстрадой, выкрашенной в белый. А? Из-за того, что Минхо по-прежнему хорошо владел телом, а лицо застыло маской, я не сразу догадалась, что он пьян. Ну, пузатые сосуды громоздились не хуже куч сонандан. Похоже, для Минхо моя болезнь и амнезия оказались слишком сильными ударами, раз он предпочёл забыться в вине. Из-за нелепого вида прячущегося сульса я не смогла подавить смешок.
— Эм… Минхо? — спросила я, но стоило мне сделать пару шагов к мужчине, как тот, всё так же склонившись, двинулся от меня по кругу. — Это я. Аня. Чего ты прячешься?
— Мне нельзя показываться ей на глаза, — пробурчал сульса. — Она испугается.
— Не испугаюсь. Я всё вспомнила. Пойдём? — я протянула мужчине руку, но он отчаянно замотал головой.
В общем, следующие минуты были заполнены догонялками, в которых водой всегда оставалась я. Только я побегу, Минхо тоже. Я в другую сторону, чтобы его перехватить, а он — на крышу. У меня даже возникло предположение, что Минхо лишь притворяется пьяным, до того его движения были чёткими и быстрыми. Я разозлилась.
— Хочешь, ну и сиди там, — крикнула я.
Развернулась и пошла по мостику к аллее, ведущей во дворец. Я не услышала, скорее почувствовала и обернулась, чтобы убедиться. Хах! В тот же миг сульса отскочил дальше, спрятавшись за дерево. Но держу пари, только что он был прямо за моей спиной! Я прошла ещё немного, обернулась — всё снова повторилось.
— И чего ты идёшь за мной, если не хотел?
— Я должен защищать её из тени, — промямлил сульса.
Не уверена, что правильно расслышала, ведь Минхо был достаточно далеко, но принцип я поняла. Если не смотреть на сульса, он шёл за мной, точно соблюдая границы отбрасываемой мной тени. Стражи напряглись, заметив за мной «хвост», но я жестом показала им, что всё в порядке. М-да, всё-таки Минхо пьян в стельку. Евнуху Чхве, не посмевшему делать поспешных выводов, я шепнула про пьяного друга и попросила не подавать виду, что того видно. К счастью, евнух хорошо всё понял и без нареканий сопроводил меня до моего дворца. У входа в спальню я остановилась и обернулась. Минхо тут же поспешил отойти, но не было ни тени, ни места спрятаться, поэтому он просто прижался к стене.
— Я пойду спать. Ты со мной? — спросила я, потешаясь (лишь чуточку!).
Минхо отчаянно замотал головой.
— Нельзя тревожить, даже если очень хочется.
— Тогда спокойной ночи, — нарочито любезно произнесла я и быстро вошла в комнату.
Я успела переодеться и лечь, когда окно скрипнуло. Хах, я знала, что он придёт. Не совсем бесшумно Минхо пробрался ближе и устроился на полу. Я перевернулась на бок и приоткрыла глаза. Сульса с кинжалом наготове сидел в тени у кровати и неотрывно смотрел на меня. Это могло бы напугать, но я едва сдерживала смех.
— Ты здесь? — прошептала я.
— Ммм. Охраняю.
Я перевернулась снова на спину и закрыла глаза, а под одеялом между тем сложила пасс пальцами, заставляя свет неестественно изогнуться и осветить сульса. Послышался шорох — пересел. Я пошла дальше и исказила свет так, чтобы тень оказалась только рядом со мной на кровати. Ну как? Только я об этом подумала, как почувствовала движение одеяла. Залез! Я тут же подскочила и схватила Минхо.
— Попался! — рассмеялась я в испуганное лицо.
А щёчки-то розовенькие! Я аккуратно вынула кинжал из рук мужчины, не отпуская сульса из своего захвата. Пованивало алкоголем, но я намеревалась потерпеть этот запах.
— Охраняй мой сон как следует, пульгасари! — издала я приказ, состроив серьёзную рожицу.
Минхо кивнул, дав, наконец, мне уложить его на лопатки и накрыть одеялом. Какой же он глупенький, когда выпьет! Ну, хоть не буйствует. Я, довольно хихикнув, поднырнула под бок мужчины и закрыла глаза, готовясь уснуть по-настоящему. Но вдруг меня пронзила одна мысль. Если Минхо проснётся раньше меня и увидит себя в постели со мной, начнёт паниковать и ругать себя, что не сдержался. Пришлось изо всех сил стараться не спать. Пролежав какое-то время, варясь в мыслях о предложении Ки Монкут, я поняла, что дыхание Минхо стало совсем размеренным. Я приподняла голову. Действительно уснул! Я умилённо глядела на умиротворённое лицо любимого, наблюдая, как бегают глаза за веками, как подрагивает нос, приоткрываются губы… Так хотелось потрогать пушистые брови или снять с головы эту утягивающую манган! Но тогда я бы разбудила сульса, поэтому мне ничего не оставалось, кроме как смотреть. Ладно, я визуал. Мне этого достаточно. Я была безмерно рада тому, что осталась тут с тобой, а ты как отреагируешь утром, любимый? Было очень непросто удерживать сознание до рассвета. Я то и дело проваливалась в сон по настойчивому зову Морфея. Но мне повезло с тем, что пьяный Минхо спал беспокойно. Он что-то ворчал, чесался и крутился.
Я снова вырвалась из сонного плена благодаря сизому рассвету. Минхо лежал на боку, завалившись на меня и рукой, и ногой. Тяжело! Вдруг тело Минхо вздрогнуло — я поняла, что он проснулся и, прежде чем сульса успел вскочить, удержала его за руку. Хах, видел бы ты своё лицо сейчас!
— Это я.
Вот и всё, что я успела сказать, когда дверь в покои скользнула в сторону, открывая нас для служанки и евнуха Чхве, который тут же вскрикнул.
Отчасти, думаю, именно этот неловкий эпизод и привёл к тому, что сейчас я ходила из стороны в сторону, нервно покусывая губы. Ки Монкут не могла допустить, чтобы только что признанная ею дочь оказалась опороченной. И исправить это она решила свадьбой!
— Госпожа! — бросилась ко мне одна из служанок. — Весь макияж сотрёте!
Мне было ужасно душно под всей кипой церемониальной одежды, так ещё и сердце заходилось как ненормальное. Такими темпами я умру прямо сейчас! Я уже всерьёз начала беспокоиться, что моё самочувствие — это первые признаки инфаркта миокарда.
— Нельзя ли снять хоть что-то? — спросила я со слабой надеждой.
— Как можно! — хором ответили мне все девушки, что были в комнате, помогавшие мне с подготовкой к свадебной церемонии (в том числе Хани и Чон).
А что, если мне бежать внезапно придётся? Под хварот — особо красочно вышитом красном платьем-халатом — была тани, под ней чхима, чогори и весь набор «капусты» с кучей нижних юбок и всего остального. Я весила как гора! И двигалась так же! Хвагван на голове был закреплён намертво. Коронка этого аксессуара была из чистого золота, по ткани шла золотая нить, украшено жемчугом и нефритом. Думаю, я в таком наряде отдувалась за все те дни, когда до минимума упрощала ханбок… Служанка поправила помаду, дав мне снова прикусить красную бумагу и ещё раз покрутила спонжем алые точки на щеках — ёнжи гонжи.
— А что значат все эти узоры? — спросила Хани, услужливо обмахивая меня веером и параллельно присматриваясь к моему наряду.
— Вот это, я знаю, благожелательные символы гармонии между мужчиной и женщиной, — поясняла Чон-ян. — Вот это про богатство. Это пожелание власти. Тут многодетности.
«Последнего мне не надо!» — вспыхнула я. Согласна на одного — двух, но не на многих! От мыслей о Минхо мне стало ещё жарче и тяжелее. Как он там? Держится? Если честно, я была бы не против, если бы он сорвался и похитил меня сейчас. Словно в ответ на мои мысли снаружи послышался цокот копыт. Евнух Чхве громко возвестил о прибытии процессии жениха. Меня тут же подогнали к двери. Две девушки подняли мои локти, чтобы я смогла закрыть широкими рукавами (вместо вуали, видимо) лицо. Но я всё равно подглядела за происходящим. Во главе процессии шли так называемые «носильщики гуся», которые несли уток-мандаринок — символ соединения. Поскольку живая птица может закричать или улететь, что было плохим знаком в столь символическом мероприятии, они были деревянные. Наконец, за вереницей людей я различила жениха, восседающего на коне. Парам тоже поучаствовал в нашей свадьбе! Хоть бы всё получилось так, как мы задумали! После передачи с поклонами мандаринок евнуху Чхве как представителю моей матери меня сопроводили к паланкину. Даже не было возможности переглянуться с женихом! А так хотелось! Пришлось затаскивать себя в крытую коробочку. Хорошо, что хоть замкнутых пространств не боюсь. Будь моя воля, я бы не стала заморачиваться с такой сложной церемонией, которая длилась уже не первый день, но Ки Монкут настояла.
— Ты же единственная наша дочь! И вообще! Я позволяю тебе выйти за этого человека, только если всё будет правильно!
— Ах, позволяешь?! — завелась я, как часто бывало, когда я разговаривала с матерью в другом мире. — Я могу просто сбежать с ним!
— Нельзя! — вскрикнула, словно ужаленная Ки Монкут. — Ладно, извини, я погорячилась. Но подумай ещё раз. Если вы проведёте официальную церемонию, свяжете себя узами брака перед Небесами, когда ты станешь Главой, никто не посмеет навязывать тебе своих сыновей. К тому же… у нас с твоим отцом не было свадьбы.
В итоге, да, мы с Минхо решили пожениться по всем правилам. Сначала документ о бракосочетании зачитал Суюн в садане Минхо. Потом эта же церемония повторилась в дворцовом храме (предки всё-таки объединяются). Потом Минхо подготовил свадебные подарки (не без помощи Ки Монкут, которая хотела всего самого наилучшего для дочери и её статуса), я в свою очередь так называемое приданое (матушка Минён, например, помогала со свадебными нарядами). С выкупом невесты получилось шумно. Во-первых, неправильным «уси» выступил Минхёк. Кого-то из «защитников» удалось подкупить, кого-то просто уболтать, но в итоге состоялся аж целый поединок между Донхёном и Минхо (м-да, избежать этого в итоге у меня не вышло). Представление, в котором, разумеется, Донхён должен был проиграть, вышло таким горячим, что о нём говорили до самой свадебной церемонии, которая состоялась на площади перед дворцом. Уже вовсю играла размеренная церемониальная музыка. Когда процессия обошла улицы с зеваками и паланкин остановился на месте, пришлось потрудиться, чтобы выбраться из ниши, и как только я увидела массовость мероприятия, мне захотелось снова забраться в конуру. Так много народа?! Вся площадь была уставлена украшениями и всевозможной атрибутикой сине-красного цвета. Казалось, нет пустого пространства даже в воздухе! Ки Монкут не перестаралась ли??? На окостеневших ногах я двинулась вперёд по красной дорожке, ведомая под локти специальными людьми. Минхо ожидал меня на другой стороне. Фух, заклятие работало. Предусмотрительно я заказала для своего сульса кольцо и вдохнула в него магию иллюзии, чтобы другие не видели настоящего лица Минхо. Как бы ни сложилась дальше наша судьба, Минхо был мастером «змей», и ему было бы крайне неудобно, если бы все вокруг узнавали его. Как хорошо, что я об этом подумала — на площади, казалось, собралась вся страна! Я изменила себе видение, чтобы посмотреть на подлинное лицо жениха. И тут же чуть не прыснула со смеху! Минхо так нелепо выглядел в наряде придворного чиновника! Тёмно-синий халат с круглым вырезом таллён висел на нём неповоротным конусом, который венчала шляпа-само со стрекозьими крылышками. Пояс из плотной воловьей кожи, обёрнутой шёлком и украшенной нефритами (матушка выделила моему мужу не абы какой пумдэ, а самый настоящий императорский окдаэ), выглядел солидно, но топорщился квадратом, будто вот-вот упадёт. На хюнбэ был вишит тигр, обозначающий «храбрость». Хах, хочу поскорее содрать с Минхо этот костюм! И кто же знал, что от лица зависит так много!
— Благоприятный час настал! — крикнул глашатай с листом инструкции обряда.
Ки Монкут покровительственно взирала на нас со своего трона. Подле неё на столе уже покоились те самые утки-мандаринки. Господин Пак и матушка Минён тоже занимали почётное место. Бо Нгаи и дедуля Сангхун стояли в первом ряду, последний уже плакал. Чон находилась рядом с Донхёном, в нетерпении глазея на церемонию и время от времени бросая смущённый взгляд на нарочито сдержанного янбана. Что у них происходит? Минхёк подмигнул мне. Хани помахала рукой. Меня проводили за сторону с синей скатертью столика, на котором высились пирамидки фруктов и сосуды со свадебным вином. Хорошо, что мы с Минхо стояли под зонтиками, украшенными бахромой, иначе точно запеклись бы под весенним солнышком. Поймав мой любопытный взгляд, Минхо усмехнулся, за что получил незаметный пинок от служанки, помогавшей ему. Хах, его надзирательница гораздо строже моих двух (видать, вот где мать отыгралась)! Обряд омовения. Руки погрузились в прохладную воду в миске. А можно ещё на лицо, пожалуйста?
— Поклоны друг другу! — закричал глашатай.
Первый поклон я сделала как спортивное упражнение. Второй стал для меня испытанием. Третий — пыткой. И ещё половинка мне далась не легче сражения с квищин. Что за сексизм! Минхо делал всего три поклона! Так, как только стану Главой, упрощу все церемонии к чёртовой матери! Одно утешает: Минхо пришлось кланяться ниже. Потом мы сели на подушки, готовые приступить к обряду со свадебным вином. Некрепкое! Почти как вода. Хорошо, а то не очень бы хотелось набраться во время церемонии. Слуги обменялись чашами. Косвенный поцелуй? Ну, хоть так, а то церемония какая-то слишком церемониальная. Слуги скрутили канатик из синей и красной верёвочки и повесили её на букет, стоящий на столе. Всё это было символом брачного единения, пока мы всё пили и пили свадебное вино. Глашатай зачитывал гостей и их подарки. Это продолжалось так бесконечно долго, что я успела войти в полуавтоматический режим. Наконец меня подняли, и мы, бок о бок с Минхо, прошествовали к подступам у дворца, где восседали Ки Монкут, господин Пак и матушка Минён. Мы поклонились им. Свадебное застолье до вечера, на котором мы наконец-то смогли с Минхо подержаться за руки. А потом процессия направилась в ту часть дворца, куда моего суженого поселила Ки Монкут. И я обнаружила себя уже на кровати в ожидании, когда войдёт Минхо. Церемония должна была завершиться брачной ночью. А я так устала! Но стоило Минхо появиться в своём нелепом прикиде, у меня открылось второе дыхание.
— Наконец-то мы одни, — усмехнулся сульса. — Мне с самого начала хотелось стереть эти красные щёчки и снять с тебя эту «капусту».
— Взаимно, — парировала я. — Можешь даже порвать. Я всё равно не собираюсь больше никогда надевать свадебный наряд.
Минхо посмеялся, оценив мой намёк на то, что я больше никогда не выйду замуж, поцеловал меня и прошептал:
— Не спеши. Будем аккуратными. Вдруг захочешь, чтобы хоронили в этом.
— Тьфу на тебя! — прыснула я, и сульса заливисто рассмеялся.
«Распаковка» оказалась забавным испытанием.
Мы смеялись почти всё время. Ну, смех же продлевает жизнь! Расшнуровав жуткую конструкцию мангана и сангту с нарощенными волосами, я растрепала Минхо и тихо спросила:
— Так наша история действительно закончилась счастливой свадьбой? Как в сказке?
— Не закончилась, — ответил мне Минхо, целуя меня в оголённую щиколотку, — но мы постараемся жить долго и счастливо. Вместе.
Я издала согласный стон.

Глава 43

Бр! Как холодно! Не зря говорят «малые холода злее больших». Я сидела в кабинете Главы… Хах! В своём кабинете в башне Чхонсондэ. До сих пор не смогла привыкнуть к новой роли. Подготовка к экзамену, свадьба, потом сам экзамен на должность, и вот уже несколько месяцев, как меня признали в качестве Главы ордена Дракона. Забавно, если учесть, что я прямо-таки настоящий «феникс». Согласно истинной природе восточного феникса, он был связан не с перерождением, а с любовью дракона и журавля. Даже Основатель ордена Феникса был сыном магички и монаха. Если подумать, их история, должно быть, была потрясающая!
Я вернулась глазами к древним свиткам небесной грамоты, или чонмун. В астрологии я была ещё на уровне «базовый плюс», но именно она была для меня, так сказать, профильным предметом. Мало того, что это было необходимо для всяких там ритуалов и предсказаний, так ещё я же с чонмун пакса (профессорами небесной грамоты, которыми вообще-то раньше были исключительно фениксы) должна была составлять календари и астрологические карты. В этот раз меня нельзя было упрекнуть в лени! Я очень старалась, несмотря на сложность темы, но последние несколько дней я чувствовала себя не очень. Могла простудиться. Шёл первый лунный месяц, как-никак. А вчера вечером, похоже, ещё и съела что-то не то. С самого утра подташнивает. Если не пройдёт, позову лекаря. Заодно с Чон увижусь!
— Что-то случилось? — спросила я появившегося, как всегда, почти бесшумно, Минхо.
— С годами тебя всё сложнее застать врасплох, — усмехнулся он.
— Ты слишком часто так делал.
Обменявшись «любезностями», мы сидели теперь друг напротив друга в зале с прозрачным куполом над головой. В тишине я подумала, что странно, что в обсерватории сейчас так пусто. Даже Минхо пришёл сюда без кольца, изменяющего внешность. А ведь я говорила ему быть осторожным! Будучи командиром тайных войск, он не должен был позволить кому-то узнать своё истинное лицо. Охота на чёрных магов и квищин была ещё далека от завершения, а я не была уверена, что во дворце нет врагов. Продолжая выводить кистью иероглифы, я спросила:
— Какие новости?
— Не люблю, когда ты так много трудишься, — вздохнул сульса.
— Где-то я это уже слышала.
Устав от обязанностей, я иногда задавалась вопросом, зачем я выбрала такую жизнь и стала Главой? Зачем мне такая ответственность? Я же могла припеваючи жить в ордене Змеи с Минхо и лениться целыми днями… Когда я стала такой смелой, чтобы бросить вызов себе и всему миру? Но ответ сложно было сформулировать словами. Я просто хотела попробовать повлиять на Сэге, сделать эту страну лучше, чтобы я и наши потомки жили в хорошем мире. Что-то в этом духе. И Минхо со мной согласился.
— Главное, чтобы мы были вместе. А чем заняться, не переживай, я уж как-нибудь найду.
Добраться до места Главы ордена оказалось сложно, но проще, чем я думала. Благодаря покровительству Ки Монкут связанные с тёмной магией люди выступили на моей стороне. «Змеи» грамотно преподнесли недовольному правительством народу, что я — их надежда. Хорошо сданный экзамен и хитроумная предвыборная кампания в итоге вознесли меня на место Главы ордена. Вот только алчных и корыстных чиновников с моим появлением ждала «божественная кара». Это была война. Меня дважды пытались отравить, уже сбилась со счёта, сколько покушений было, но благодаря поддержке Минхо, Главы Суюна, Главы Сангхуна, адептов орденов и народа, которые доверились мне, удалось за эти несколько месяцев вырезать основную опухоль Сэге. Быстро и жестоко. Но иначе никак. Сейчас те, кто затаил обиду на меня, могли только скрываться и разбойничать, так что, по идее, у Минхо было полно работы. Поэтому меня возмущало то, что он так свободно развалился на скамейке передо мной!
— Смотри, какое небо. И луна будет яркая, — сказал Минхо, запрокинув голову. — Давай прогуляемся?
— В городе слишком светло, звёзды хуже видно. Смотри здесь.
Минхо сердито цокнул, так что мне пришлось поднять на него взгляд. Ну? Что ты хочешь мне сказать?
— Сегодня чонволь дэпорым.
Ну, я знаю. С утра в меню были орехи, финики, каштаны и ягпап (лечебный рис типа), потом мне пришлось отсидеть начало скачек. Если подумать, Донхён выглядел очень мужественно. И Парам действительно летал, словно ветер. Но Минхо уже выглядел недовольным, так что я решила не высказываться.
— В прошлом году мы встречали чонволь дэпорым в ордене Змеи, — вспомнила я.
— Там почти нет мостов, а здесь хоть обходись. Пойдём. Ради крепких ног.
— Если пойду, то только из-за тебя, — ответила я.
В прошлом году праздник мне понравился. Самобытный, в ставшей родной деревне, с любимым, и настроение было другое. Мы смотрели на бои петухов, гуляли, потом сидели у костра на холме и ждали луну, чтобы первыми её увидеть. И, конечно, пили, но не до похмелья. Хотя если вспомнить, мы вдвоём ни с того ни с сего начали распевать ариран, а потом с разных сторон послышалось эхо других голосов. То полнолуние не было тихим. Но сейчас… Фраза «купи мою жару» в обычае продажи жары слишком напоминала мне крики квищин. Уже близился вечер, значит, должно быть потише.
— Ладно, — согласилась я. — Пойдём, прогуляемся по городу. Только кольцо не забудь.
Любопытно, что в Сэге правитель мог свободно разгуливать среди народа. Не надо было маскироваться или мучиться в сбегающейся толпе. Впрочем, даже если бы что-то случилось, со мной был именитый мастер-сульса. Да и я не промах. Мне не о чем было переживать. Мы прошлись по одному мосту — третьему, наслаждаясь городскими видами и держась за руки. Если кто пересекался с нами взглядами, то просто уважительно кланялся. Что ж, с нарисованным мной лицом и в шляпе-иксеонгван (по статусу мужа Главы положено) Минхо действительно выглядел величественно. Но это если поддаться иллюзии. В реальности же ни одна церемониальная одежда не подходила моему «неправильному» Минхо. Длинные широкие рукава турумаги, часто раздражавшие сульса, и слои халатов делали из подтянутого сухого тела мужчины вешалку для тряпок, а манган и любые шапки превращали общий образ в идеального злого принца. Такое уж было лицо у моего мужа! Вдруг я услышала ругань и скулёж. На моих глазах какой-то мужчина, нёсший миску огукпаба, свирепо оттолкнул тощего вислоухого щеночка. Я тут же бросилась на защиту животного.
— И зачем ты это сделал? — отчитала я мужчину.
— П-простите, Глава. Так ведь чонволь дэпорым. Собак не кормят.
— И что? Собака — друг человека. Не слыхал? А если тебя побьют?
Мужчина упал на колени с криком: «Я заслуживаю смерти, Глава!». А кстати, что за дурацкий способ просить правителя о милости??? Чиновники тоже чуть что падают ниц с этими криками! Может, в этот раз действительно… Но не успела я распалиться, как меня окликнул Минхо, подобравший щенка, уже было полезшего в оставленную без присмотра миску еды.
— Жена, посмотри, какая малышка. Пушистая. Месяца три, не больше.
Я отвлеклась, но заметила, как Минхо просигналил мужику уходить. Ладно, спущу это на тормозах. Я потянула руки к пушистому чёрному комочку в руках мужа. Кварцевые глазки щенка слезились, но собачка радостно виляла хвостиком и принюхивалась. А если подумать, я давно мечтала завести питомца. Теперь я Глава и живу во дворце, а у меня всё ещё нет ни одной зверюшки. Решено!
— Мы заберём её. Вырасти в большую собаку, хорошо, Ночь?
— Ночь? — повторил со смешным акцентом Минхо русское слово.
— Да, так назовём эту крошку. Почти как Парам, только ночь. Кстати, Донхён — прекрасный ездок со своей лошадью. Чем ты занимался, когда были скачки?
Мы решили поужинать в местной таверне. Хозяйка покосилась на щенка в моих руках, но пропустила. Есть преимущества у власти! Мы заказали сладкие ягпабы и огукпаб, представлявший собой смесь из риса, ячменя, красных и соевых бобов и ещё каких-то добавок. Сперва принесли закуски, воду и полотенца. Со времён моего «восшествия на престол» местная гигиена улучшилась. Теперь нельзя было есть еду, не помыв руки, а мыться и мыть волосы рекомендовалось чаще и тому подобное. Не без труда, но удалось внедрить более демократичные условия оказания медицинской помощи простым людям (по крайней мере, в ордене Дракона). Это были мои чуть ли не первые приказы на посту Главы. Пока ждали, я игралась с Ночью и кормила её яичными рулетиками.
— А если она откормится и луну слопает? — спросил сульса то ли с насмешкой, то ли с раздражением.
— Не говори ерунды. Она же такая маленькая! О, ты смотри, какие кучеряшки на ушках!
Вот только когда принесли блюдо, и хозяйка, довольная, поставила перед нами две больших миски и ещё пузатый сосуд с вином, мне вдруг снова резко поплохело. В огукпабе нет рыбы, так почему ею так воняет?!
— Не ешь, — прошептала я Минхо, — С этими блюдами что-то не так. Пойдём отсюда. Хозяйка! — крикнула я. — Мы скоро вернёмся!
С этими словами я почти выбежала из таверны, всучив щенка Минхо. Похоже, я всё-таки переоценила своё состояние. В животе бурлило и как-то тянуло. Эм… а кстати, может, у меня месячные начались? Когда они там должны были быть? Надо бы заглянуть в свой календарь.
— Минхо, я, пожалуй, вернусь во дворец. Мне нужно кое-что проверить. Ночку оставлю на тебя. Отнесёшь её к лекарям осмотреть? Рассчитываю на тебя.
— Суа! — окрикнул меня Минхо.
Плохой знак. Этим именем он называл меня либо на людях, либо, когда злился, и что-то мне подсказывало, что сейчас причина во втором.
— Ты правда так вот бросишь меня?
— Да. Ты же не маленький. Найдёшь дорогу.
Минхо шумно выдохнул, раздражённо покачав головой. Мимо нас пробежала парочка влюблённых. Больше ничего не сказав, сульса, почёсывая Ночь за ушком, повернулся ко мне спиной и пошёл прочь, оставив меня с чувством вины. Меня это разозлило. Если бы не подступившая к горлу тошнота, я бы догнала Минхо и серьёзно бы с ним поговорила. Но, пожалуй, мне нужно было скорее вернуться и обратиться к дворцовому лекарю. После покушений я держала ухо востро!
Я лежала в постели, пока мой пульс измерял дядя моей Чон-ян. Конечно, здоровье Главы было важным вопросом, но меня обеспокоило встревоженное лицо Чон, когда она отошла от меня и позвала проверить своего дядю. Тут в покои влетела Ки Монкут. Чёртов евнух Чхве! Уже доложил. Я же просила не создавать панику!
— Мне сказали, ты заболела! Что случилось, господин лекарь?
— Поздравляем, Глава. Вы беременны.
— ???
В тишине послышались вздохи удивления и облегчения. А вот я, кажется, не дышала. Беременна? Я?! Это объясняло моё плохое самочувствие и раздражительность в последнее время, но… Чёрт, серьёзно?! Это после того раза?! Нет, не то, чтобы мы не готовились, что такое случится когда-то, но само знание того, что внутри тебя уже зародился другой человек — умопомрачительно. Тревога напала на меня, будто только и ждала в тени. Я стала гораздо храбрее со времён переселения в Сэге, выдержала все испытания и гордилась тем, какой стрессоустойчивой я стала, но сейчас меня пробрал озноб, и я испугалась, что все услышат стук моей челюсти. Вынашивание ребёнка — большое испытание для физического и психологического здоровья. Скачки гормонов, перепады настроения, даже характерологические признаки личности могут измениться. Беременная женщина — это та ещё заноза. Это настоящее пограничное состояние с риском невроза! Я уж не говорю о том, что после рождения ребёнка всё меняется. Родители превращают свою жизнь в жизнь ребёнка. Помню, с каким трудом я вырвалась из-под маминой кабалы в том мире. Она хотела вырастить меня лучшей версией себя, а я хотела быть собой. И ребёнок… это же навсегда! Что станет с моей жизнью? С моей личностью? Я не готова! Можно как-то это всё отменить, пожалуйста? Господи. Нет, об аборте речи быть не могло, ведь это наш с Минхо ребёнок. Придётся просто взять себя в руки и последовать этому пути. Разве это не закономерно, что у двух любящих людей появляются дети? Кстати, где ещё один «виновник» торжества?! Надо бы сообщить Минхо.
Ки Монкут со слезами на глазах села рядом и взяла меня за руку, называя материнство — «святой обязанностью каждой женщины». Чон с округлившимися глазами принялась скакать вокруг и поздравлять. Задавая вместо меня вопросы Ки Монкут, она была в восторге и трепете. Конечно, не с ней же это всё происходит! А я всё никак не могла прийти в себя. Радостную весть решили попридержать от греха подальше. Всё равно сначала нужно сообщить отцу ребёнка. Но здесь-то меня и поджидала засада. Минхо не вернулся ночевать. Сначала я злилась, потом тревожилась и полночи из-за этого не могла уснуть, но на утро я поняла, что происходит, когда меня навестил Глава Сангхун и лишний раз подтвердил, что я беременна.
— Сейчас у тебя будет очень непростое время. Мы должны быть аккуратны, поэтому Ночь пока поживёт у меня. Хорошо?
Так значит, Минхо всё-таки дошёл до Главы Ха. Я поняла, что он обиделся и даже, полагаю, поняла, на что. Признаюсь, виновата. У нас было не так-то много времени, чтобы проводить вместе. Минхо устроил свидание на чонволь дэпорым, а я была невнимательна в тот день. Моя вина, что вместо того, чтобы рассказать мужу всё как есть, я просто сбежала. Я не могла адекватно мыслить в таком состоянии! Я виновата, ладно, но Минхо не объявился и на следующий день. Мне пришлось уже прикладывать силы, чтобы удерживать новости о моей беременности, потому что мама хотела, чтобы я уже сейчас не перенапрягалась, а для этого нужно было делигировать полномочия Главы. Я давила на то, что враги, прознав о моей беременности, непременно захотят навредить мне и что нужен Минхо, чтобы продумать, как с этим быть. Но я запретила кому бы то ни было говорить Минхо о моей беременности. Я должна была сама это сделать!
— Да он же всегда так делает. Его и не поймать, чтобы хоть что-то сказать, — жаловался Минхёк, передав мне донесения о тайных расследованиях вместо Минхо.
— Ну не знаю, скажи ему, что я при смерти. Это почти одно и то же.
— Э-э! Не говори так. Ребёнок — это радость. Ладно, я что-нибудь придумаю. Жди.
Но Минхёку тоже не удалось привести ко мне Минхо. Пару раз я видела тень и даже подол платья Минхо, но сульса каждый раз ускользал от меня. Я закипала от гнева. Нет! Серьёзно! Почему я должна ловить Минхо? Может, теперь ещё и разведёмся, если уж так обижен?! Где мой муж проводит ночи?! Я злилась, ревновала и даже однажды разбила пиалу. А знаете что?! Я не буду говорить Минхо о ребёнке. Пусть потом сам сожалеет!
В этот день Минхёк передал мне записку, будто сумел-таки испугать Минхо. Он был полностью уверен, что сульса придёт проверять меня ночью (уж не знаю, что и как он наговорил мужу). Я ждала. Вымотавшаяся за день я сидела на кровати, даже не раздевшись, и вслушивалась в каждый шорох. Одиночный скрип заставил меня вскочить. Я выбежала из покоев в коридор и заметила только спину Минхо.
— Минхо! — крикнула я. — А ну стоять!
Но мужчина продолжал уплывать в ночи. Ещё немного, и он скрылся бы за поворотом. Я сорвала с уха серёжку и бросила её изо всех сил в затылок Минхо с криком:
— Я беременна!
Фух, мне даже полегчало. Минхо остановился и нагнулся за серёжкой, со звоном упавшей на пол. Это были им же подаренные серьги. А что делать?! Это единственное, что было достаточно увесистым и безопасным для его головы.
— Говорю, я беременна! — повторила я, пока Минхо снова не обиделся. — Ты слышал меня?
Гулкая тишина ночного дворца резко напала на меня. С крыши на крышу перелетела потревоженная моим ором птица. Я перевела взгляд обратно на Минхо. Мужчина всё так и стоял у поворота, держа мою серёжку. Только взгляд его был направлен на меня. И взгляд этот был блестящим, прямо как у Ночи, когда я тискала её на ручках.
— Ты что, плачешь?
— Нет, — ответил мне сульса, шмыгнув носом.
Минхо сделал несколько больших шагов ко мне и захватил в объятия.
— Прости, — проговорил он. — И спасибо.
«Да ты тот ещё драматист!» — подумала я и заплакала. Но, наверное, это были слёзы счастья. Мне стало легче, потому что я знала, что Минхо будет со мной, чтобы разделить эту судьбу (так и быть, не будем назвать это «ношей»).

Глава 44

Дни летели не незаметно. Всё-таки трудно не обращать внимание на частое мочеиспускание, изменения веса и формирование живота, головокружения, тошноту, изменение вкусовых и обонятельных ощущений и вследствие этого повышенную брезгливость. Чаще всех доставалось Минхо, но, надо сказать, он был очень нежен со мной (порой это и бесило!), внимателен и заботлив. Выполнял все мои капризы и не обижался. Он буквально стал моим слугой на это время! Серьёзно, с начала моей беременности поводы надуться были, но Минхо уходил разве что на часик. Многие мои обязанности взяли на себя другие. Фактически я была окружена заботой и вниманием, как в коконе человеческой доброты (хотя и материально меня окружили вещами высокого качества и высокой ценности, например, драгоценными камнями и благовониями). Я это понимала (в периоды прозрения) и была благодарна. Но вместе с тем на меня возложили огромное количество ограничений: вкусняшки есть нельзя — строгая диета, рисовать много нельзя — вредно, сидеть как попало нельзя — надо думать о плоде. Из досуга у меня были небольшие прогулки, медитации и обучение тхэгё (конечно же, как без обучения, даже если оно «эмбриональное»!), чтобы сформировать исключительных качеств человека. Сюда входила как раз та самая пресловутая диета с дополнениями по типу, что нельзя есть холодное (прощай праздник Хансик) или, например, есть с квадратного стола. Ещё нельзя было много говорить, плакать или смеяться. Я даже не знала, что происходит сейчас, и есть ли какие-то проблемы у Минхо и остальных (меня берегли, чёрт побери!).
— Мне сказали, тебе нельзя удивляться, но знаешь, кажется, Донхён и Чон начали встречаться. Я часто вижу их вместе, — поделился однажды ночью со мной Минхо.
Если бы не мой «неправильный» муж, когда бы я узнала об этом? На их свадьбе?! Сидеть на терассе мару — не рекомендуется. Со второго месяца — нельзя возле дверей и окон, на третьем месяце беременности — осторожно переступать пороги. Если всё-таки говорить, то только изысканными словами, слушать и запоминать высказывания мудрецов и уважаемых учителей, читать и писать стихотворения, слушать музыку и (внимание!) праведно мыслить. Считалось, что на третьем месяце формируется характер ребёнка и именно в этот момент тело и душа матери должны находиться в наиболее гармоничном состоянии. Короче, ещё до рождения Линсин (такое прозвище мы дали ребёнку, во имя звёзд) я была подчинена этому дитя! И естественно, всё общество следило за мной, как бы я чего не натворила. Все хотели и физически, и умственно здорового ребёнка Главы драконов и фениксов. И, конечно, мне не разрешали близко приближаться к Ночи. Если бы Минхо не брал её с собой на прогулки время от времени, я бы вообще не увидела, как она растёт? Иногда муж тайком притаскивал собаку на ночь к нам в спальню, чтобы я могла немного потискать отъевшегося пушистика. Правда, к шести месяцам Ночь стала слишком большой и тяжёлой, так что и это прекратилось. Меня практически каждый день спрашивали, что мне снилось. В Сэге это было наиболее важным и верным способом определить пол ребёнка. Но я не запоминала ни единого сна. Зато вот Минхо сказал, что ему приснилось, как мы гуляли среди каштанов и он подарил мне золотую шпильку, заблестевшую на солнце, что растолковали как сон о мальчике. Существовала даже формула, по которой якобы можно было определить пол ребёнка. К числу сорок девять прибавляли число, обозначающее месяц зачатия, затем из полученного числа вычитали возраст женщины и число тридцать шесть, которое является суммой чисел от одного до восьми, имеющих своё символическое значение. Единица — небо; двойка — земля; тройка — человек; четвёрка — четыре сезона; пятёрка — пять первоэлементов; шестёрка — шесть музыкальных ритмов; семёрка — семь звёзд в созвездии Большой медведицы; восьмёрка — восемь ветров. По характеру полученного числа можно было судить, как заверяли, о поле будущего ребёнка: если нечётное, то будет мальчик, а если чётное — девочка. Правда, если брать оба настоящих моих возраста, то получалось, что нас ждёт девочка, а если корейский возраст — мальчик. Вот и вся надёжность. Хорошо, что Ки Монкут уже постаралась в своё время, и в Сэге что мальчик, что девочка были желанными для родителей, так как оба пола были равны в правах. Но я всё равно уточнила у Минхо, кого бы он хотел больше.
— Я как-то не задумывался, — ответил мне сульса. — В целом, я бы хотел и мальчика, и девочку. Главное, что наших.
— А если всё-таки выбирать? — пристала я.
— Эм… Тогда девочку? Хочу малышку, похожую на тебя. Будем растить её как цветочек в саду. Матушка с удовольствием будет наряжать её.
— Что ж, — хихикнула я, чмокнув Минхо в щёку, — ты смог дать хороший ответ, дорогой.
Без духов тут тоже не обошлось. Я совершала своеобразные кормления духов домашнего очага, с особым почтением относясь к покровительнице рожениц самсин хальмони и духу предка чосансин. Считалось, чосансин дарует людям потомство и покровительствует детям до четырёхлетнего возраста. Из-за того, что этот дух был в антогонистических отношениях со смертью, на двери повесили кымчжуль — соломенную верёвку, ограждающую от «нечистых посетителей», у которых, например, был траур. Бабушка самсин, явившаяся мне в форме настолько маленькой старушки, что её можно было подержать на ладонях, подсказывала мне, что лучше делать и можно ли ослушаться запрета людей, если меня он совсем не устраивал. Считалось, что кости достаются человеку от отца (хорошо, у Минхо кости крепкие), плоть от матери (ну, допустим), а первый вдох ему помогает сделать бабушка самсин. Кроме того, самсин помогала роженицам и покровительствовала детям до пятнадцати лет. В общем, поклонение ей — долгоиграющее вложение. Церемония кормления проходила на третьем, пятом, седьмом и девятом месяце беременности. Потом сразу после родов, на третий, седьмой, четырнадцатый, двадцать первый и сотый день. Все церемонии я совершала в специально выделенном зале, устланном рисовой соломой и мягкими тряпицами, где было отдельное место с соломенной подстилкой. Круглый столик уставляла варёным рисом, чистой колодезной водой, вычерпанной обязательно на рассвете, и водорослями. В этот самый тёплый зал-комнату я должна была переехать, когда почувствую приближение родов. Ия с каждым месяцем всё больше боялась этого момента.
— Чёрт, как ни лягу, неудобно! — жаловалась я, ёрзая на спине.
Живот уже был большим. Я даже ходить далеко не могла — ноги отекали. Да и сама я превратилась в пышку. А спать разрешалось только полулёжа.
— Теперь понимаю, почему о родах говорят «разрешиться». Это ведь действительно проблема.
— А ты рассматривай это не как проблему, а как плод нашей любви. В конце концов, представляешь, Линсин — это наши с тобой гены. Мы повторимся в этом ребёнке.
— Эм… Я хочу, чтобы Линсин был независимым и сильным.
— Так и будет, ведь у него такая замечательная мама.
— И папа, — рефлекторно ответила я (у меня уже была привычка привязывать Минхо к себе, напоминая таким образом себе и окружающим, что мы — одна сатана и вместе несём ответственность).
— Давай разомну спину.
— И ножки, пожалуйста.
— Будет сделано, моя госпожа.
С помощью Минхо я приподнялась, а сульса ловко нырнул за меня и сделался массажной опорой. Как хорошо, когда есть рядом такой человек! Так я смогу пережить ужас родов. Вдруг Минхо усмехнулся. Опять понял мои мысли?
— Что такое? — поинтересовалась я.
— Вспомнил, какой скандал ты закатила после беседы с акушеркой.
Я вздрогнула. Муж говорил о том дне, когда мне впервые рассказали, как будут протекать роды. Предполагалось, что я должна буду быть усажена в полусидячее положение на коленях, нагнув голову вниз и вытянув руки вперёд. Повивальная бабка во время родов должна была обвить меня руками сзади за живот, чтобы удерживать в таком положении, которое, как считалось, должно было облегчить страдания. Если пойдёт туго и тяжело, к моему телу собирались прикладывать одежду мужа в качестве защитного оберега и бумажки с его именем.
— Лучше сразу об его кинжал приложиться! — вскрикнула я. — Так не пойдёт! Где моя анестезия?! Ещё и в таком диком положении! Я не для того здесь осталась и стала Главой!
Напугав весь дворец криками, я в тот же день побежала к Чон и дедуле Сангхуну, чтобы они что-то придумали. Они, конечно, были взволнованы моими требованиями и настаивали на испытаниях, но я была твёрже и обязала их сделать меня первым подопытным. С тех пор как живот стал большим, я наведывалась всё чаще, чтобы контролировать процесс. Гулять до дворца придворного лекаря я не переставала, даже когда ходить стало тяжело. В итоге дедуля Сангхун сам стал приходить и докладывать. Как бы я ни переживала и ни боялась, живот опустился, и давление на диафрагму и пищеварительный тракт стало меньше. Но несмотря на облегчение общего состояния, я встревожилась. Все признаки говорили о том, что через несколько недель будут роды. Я ещё чаще бегала в туалет и чаще ощущала боли в костях малого таза. Тренировочные схватки тоже участились. Это было не то, что больно, больше неприятно. Мышцы живота вдруг напрягались, а я будто каменела. В общем, переехать в отдельный зал мне всё-таки пришлось. Без Минхо под боком мне стало несколько одиноко. Но дни шли.
Если Минхо развлекал меня новостями, то Ки Монкут была моей отдушиной в еде. Время от времени она тайно позволяла мне есть сладкое и (не поверите!) моё любимое странное блюдо — сладкая рыба. Я как раз сидела, перекусывая, в чонджа и болтала с мамой о всяком, когда вдруг почувствовала сырость между ног.
— Мама, — проронила я, в панике уронив изо рта кусочек рыбы, — кажется, воды отошли.
Ки Монкут подскочила:
— Евнух Чхве! Кто-нибудь! Зовите лекарей! Роды начинаются!
Под успокоительные слова Ки Монкут и евнуха Чхве меня повели до «родильного зала». Нам встретился взъерошенный Минхо. Посиневшими от волнения губами он тоже принялся подбадривать меня.
— Ты не понимаешь! — заплакала я. — Это страшнее, чем тогда!
Под «тогда» я имела в виду вход в тайный зал Главы Ки, когда мы должны были прервать ритуал. В самом деле, я не могла самостоятельно делать шаги. И Минхо в этот раз ничем не мог мне помочь. Более того, я запретила ему присутствовать, чем ранее рассмешила Минхо, напомнив ему мою реакцию на туалетную тему в начале нашего знакомства. Но сейчас, похоже, муж боялся даже больше меня.
— Но… — проронил он едва слышно, — как и тогда ты справишься. Я буду ждать тебя и Линсин.
Войдя в уже ставшую привычной за это время комнату, я увидела, что всё готово. Повитуха и её асистентки с лекарями уже были тут. Чон нервно мяла руки, но улыбалась. Ладно, я смогу! И ты, Линсин, тоже! Ты ведь хочешь увидеть лица своих мамочки и папочки?
В течение нескольких часов происходило раскрытие шейки матки и дальше начались потуги. О господи!
— Тужьтесь! — командовала мне повивальная бабка. — Всё идёт отлично!
Честно признаться, от ужаса мои пальцы судорожно сжимали одеяло, так что я и слов людей не могла разобрать, зато голос самсин лился в уши словно мёд. Не знаю, с её ли помощью, но через двадцать минут всё кончилось. И даже «детское место» вышло. Пуповину обрезали бамбуковыми ножницами и спрятали для дальнейшей церемонии.
— Поздравляем, Глава! Это мальчик! — сквозь полусонное состояние расслышала я.
Откинулась на подушки, переводя дыхание. Чон хвалила меня и вытирала моё лицо мокрой тряпкой, придворный лекарь дал лекарства. В счастливом забытьё я подумала: «Теперь мы с Минхо родители! Кто бы мог подумать». Счастливого отца, неуклюже, но надёжно держащего ребёнка в распашонке пэнэт чогори из лоскутов нашей с Минхо одежды, я увидела только на третий день, когда состоялось первое омовение ребёнка в специальной ванночке. Дедуля Сангхун плутовски улыбался, улюлюкая с ребёнком.
— Хо-хо! Суа! Проходи. В отвар полыни добавил ещё несколько полезных настоев. Надеюсь, ты не против?
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Минхо.
— Хорошо. После поклонения бабушке самсин, ещё лучше. Я начинаю привыкать к супу из водорослей, — усмехнулась я в ответ.
— Как назвали маленького перчика? — поинтересовался Сангхун, аккуратно высвобождая палец из прихвата младенца.
Имена обычно даёт глава семьи. Но родители Минхо и мой отец были на том свете, так что после совещания с Ки Монкут был выбран вариант Минхо: Минам, что обозначало «красивый мужчина». Ну, наш малыш, правда, был красивым. Уже! Как сказал Минхо, «в меня». Хах, с годами взгляды человека меняются. Я всё ещё помню, как Минхо воспринимал меня неудобным, красноватым и несимпатичным комком!
Покинуть родовой зал и вернуться к Минхо я смогла только через три недели. Добраться до мужа я могла, только преодолев горы подарков и поздравляющих меня родственников и друзей. Наконец-то я смогла ухватиться за узкую ладонь. Ну почему так долго?! Мы соскучились!
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— Всё готово? Где Минхо?
Первый день рождения ребёнка был особым праздником. С самого утра я провела кормление духов-покровителей детей. На празднование первого года жизни (на самом деле второго, потому что в Сэге отсчёт возраста ведётся со времени зачатия) прибыло много гостей. Моей обязанностью было поприветствовать всех и получить подарки и пожелания, хотя саму организацию праздника взяла на себя Ки Монкут как самая старшая женщина в нашей семье. Мы с Минхо полночи и утро готовили на кухне, так что уже к началу праздника были уставшие. Я попросила его сходить проведать Сора, но он так и не вернулся. Уснул что ли где-то?
— Ваше Величество, я уже подготовил всё для обряда тольчаби на терассе мару, — как всегда услужливо прошептал евнух Чхве. — Велите раздавать рисовые пирожные гостям?
— После, — отрезала я.
Меня тут же перехватили Чон и Донхён, вошедшие вместе с их сыном Хёну.
— Онни, я видела Минхо на улице, — прошептала Чон, мягко улыбнувшись.
— Бегает за Сора по всему саду. Кажется, характером она пошла в отца, — сказал Донхён.
— Что случилось, малыш Хёну? — спросила я, заметив, что четырёхлетний мальчик тихонько тянет меня за чхиму. — А-а-а, хочешь знать где Минам-хён?
Мальчик активно закивал головой.
— Он скоро придёт с утренних занятий и поиграет с тобой. Не переживай.
— Хёну, — строго произнёс Донхён. — Отпусти Главу. Это неприлично.
С округлившимися от страха и почтения перед отцом глазами малыш отпустил мою юбку и извинился.
— Ничего страшного, — ответила я.
Кажется, Донхён держал сына в ежовых рукавицах. Хотя каждый раз, когда я видела Чон после свадьбы, она была всё краше. Если подумать, благородный и в то же время хитрый Донхён был идеальным типом Чон. Интересно, что она не замечала этого так долго. Их история была занимательной: от дружбы до ненависти и до любви. Как рассказала Чон на её свадьбе, я во многом помогла ей открыть глаза. Сначала через манхву, в которой сюжет временами заворачивался так же, как было у неё с Донхёном. Потом она увидела друга детства в ином свете, когда тот начал процесс против Главы ордена Тигра, тоже увязшего в коррупционной сети, и ловко обыграл врага. И однажды на празднике она вдруг окончательно влюбилась в Ким Донхёна и даже сделала ему предложение. Как и ожидалось от моей Чон-ян! Донхён растерялся, чем заставил Чон рыдать ночь напролёт (конечно, плакалась она мне), но уже через несколько дней сделал шикарное предложение под фейерверками.
Я взяла со стола пирожок и вручила его маленькому Хёну. Тот тут же просиял и бросился с милейшей улыбкой к дедуле Сангхуну, окликнувшему его. Такой жизнерадостный и милый малыш!
— Ты слишком строг к нему, — вырвалось у меня, на что Донхён возразил:
— Ты просто не знаешь, какой он баловник и хитрюга. И в кого такой пошёл? — пожаловался янбан, закрыв глаза рукой.
— Вот уж не знаю, — хихикнула Чон и, подцепив мужа под руку, прошествовала в зал.
На очереди были матушка Минён, господин Пак и Бо Нгаи.
— Прости, что припозднились, — после обмена поклонами прошелестела матушка Минён. — А где же Сора? Хочу посмотреть, как на ней сидит тольбок.
— Скоро появится, — улыбнулась я. — Присаживайтесь.
Господин Пак выглядел призраком, поэтому я спросила у Бо Нгаи, как обстоят дела со здоровьем бывшего Главы.
— Переменно. Его ги истощена, — ответил мне прямо лекарь. — Я уже сказал Суюну, что долго прожить в таком состоянии почти невозможно. Говорил оставить бывшего Главу на горе…
— Господин Пак сам не захотел пропускать праздник, — вмешался Суюн с печально-мягкой улыбкой. — Я привёл к вам Минама.
— Сонсенним! Кто кого привёл?! — воскликнул мой сын, откуда-то из-за спин. — Это Вы потерялись!
Суюн с любовью и неожиданным озорством взглянул на шестилетнего мальчика, переступившего порог с чёрной лохматой собакой больше него самого. Минам тянулся к Суюну с первого раза, как того увидел, а когда подрос, сам назначил себя учеником Главы ордена Змеи. Суюн был не против, и я возражать не стала, хотя, конечно же, пока колдовству того не учили.
— Матушка, — с этими словами Минам почтительно поклонился.
— Тебя друг искал, — ответила я.
Сын сообразительно бросил взгляд в толпу гостей и сразу отыскал мальчика, с благоговением смотрящего на него из-за угла.
— Я понял, матушка. Не волнуйтесь.
Минам уже тронулся с собакой к Хёну, когда я окликнула его:
— И сколько раз мне говорить тебе, чтобы общался со мной неформально?
— Мы на людях, матушка. Не положено.
С этими словами, не дав мне ничего ответить, Минам пошёл к гостям. Вот же! И как его угораздило стать таким правильным при неправильных родителях? Если Хёну с рождения был пухлощёким, то вот Минам обладал вытянутым лицом с красивым носом. Взгляд его уже с первых годов жизни был каким-то… осознанным, что ли. И пока Минам рос, черты его становились всё правильнее (хоть портрет пиши!), а глаза приобретали оттенки благородного снисхождения и холодности. Но в гневе этот взгляд был так похож на отцовский! Да и на самом деле Минам живо интересовался всем вокруг, хотя виду не показывал. Такой очаровательный! Сейчас мне до смерти хотелось затискать и Минама, и Ночь, но пришлось сдерживаться. И почему они так быстро выросли?
— Эта собака удивительно предана Минаму, — проронил Суюн.
— В какой-то момент он стал её хозяином. Ещё бы!
— Удивительные способности для юноши его возраста.
Ведь и вправду, Минам хорошо справлялся с ответственностью за других. Наш мальчик не просто не боялся её, но и старался помогать другим. А если понимал, что не справляется, спокойно обращался за помощью. С Ночью он превзошёл все мои ожидания. Я даже не сразу узнала, что её кормят не слуги, а Минам, и что он обучает собаку разным командам. Ночь слушалась беспрекословно только нашего сына. Меня она любила заставлять её гладить по животу, а Минхо — гулять с ней и Минамом за пределами дворца, но слушалась нас через раз. Эх, если бы я только знала, что Ночка перейдёт к сыну, я бы поискала ещё собаку для себя. И кошечку! Мои мысли прервал заливной смех вперемежку с восклицательными «агу».
Девочка, наряжённая в солнечного цвета чогори с разноцветными рукавами и длинной лентой, обмотанной вокруг талии, и красную чхиму, сидела на руках Минхо и болтала миниатюрными ножками в тарэ посонах, украшенных вышивкой на подъёме и клубком разноцветных ниток на кончиках. В качестве пожеланий здоровья и богатства золотой набойкой были нанесены пионы и иероглифы, означающие процветание. Такой же пёстрой и расписанной была шапочка-колле.
— Сора! — позвала я низким голосом, надеясь, что так девочка перестанет пинать папу ногами и жамкать его лицо, которое уже покраснело.
Должно быть, причиной их задержки стало то, что Сора ещё не понимала, почему у папы меняется лицо. Вот она и «бегала» от Минхо и капризничала. Ох, надо было самой сходить. Я протянула руки, желая забрать ребёнка, но Сора отвернулась и крепче обхватила шею отца.
— Сон Сора! — снова позвала я.
В нашей семье, так получилось, в основном воспитанием занимался Минхо и нянечки. Правда, с девочкой муж был слишком мягким и покладистым. В итоге Сора капризничала напропалую, и Минхо ничего не мог сделать. Поэтому я взяла на себя роль строгого воспитателя. Что ж, Сора, может, иногда обижалась на меня, но, по крайней мере, слушалась. С Минамом наша ситуация, кстати, была абсолютно противоположная.
— Что вы тут топчетесь, — проворчала мама. — Пора начинать. Сора, иди к бабушке.
Ки Монкут просто обожала Сора и всё время дарила ей что-то сладкое, блестящее или игрушку. Так и подкупила. Как только малышка пересела на руки Ки Монкут, сразу же потянулась ручонками к «дрожащим шпилькам» ттольчам на голове бабушки, которые трепыхались от каждого движения.
— Ты в порядке? — спросила я Минхо.
— Немного поспать бы, и да.
— И побриться, — улыбнулась я, взяв Минхо под руку и прильнув к его щеке поцелуем.
Как по мне, бородатость мало кому шла. Она старила мужчину, так что отпустить усы и бороду я разрешила бы Минхо только на старости лет, чтобы косил под образ мудреца. Минхёка принесло ветром в самый последний момент, уже даже когда мы с Минхо направились к своим местам, так что муж чуть его не выгнал.
— Айгу! — закричал Минхёк, тут же шмыгнув к обрадованной Сора. — А где же моя принцесса?
Кстати, при нём Сора всегда была весёлая и послушная. Даже когда Минхёк забавлялся играми с ней, она делала вид, что дурачится с неохотой. Кажется, Минхёк ей очень нравился тоже. Как ни крути, а Сора была очень милой, общительной девочкой, купающейся в любви. Всё так, как и хотел Минхо.
На одном столике стояли различные яства: лапша куксу, рисовые пирожные тток, каша из красных бобов, плоды ююбы и разные фрукты вроде яблок, хурмы, груши. Все эти предметы символизировали долголетие, здоровье и защиту от несчастий и злых духов. Рядом на столике, за который посадили Сора, были разложены разные вещи: книжка, кисть, тупой кинжал, у-син на платке, приборы для шитья, клубок красных нитей, молоток. Все замерли в ожидании, что же из всего этого приглянётся маленькой Сора, какое будущее она выберет. А Сора, словно ловкая интриганка, водила пальцем от одной вещи к другой, делая вид, что вот-вот и возьмёт её, но в итоге так и не брала. Перебивать ребёнка никто не смел, так что приходилось терпеливо ждать и наблюдать. И вот крошечная ручка подняла вверх молоток.
— Айгу, будущая судья растёт! — захлопал в ладоши Минхёк, довольный представлением.
И вдруг Сора поднесла молоток ко рту и начала в него «говорить» и «петь». Мы с Минхо знали, что это «пение», но все гости были в полном недоумении, что происходит. Забавлялся только Минхёк, хлопая в такт. Минам демонстративно прикрыл глаза рукой. Господи, откуда Сора вообще взяла эту идею???
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— Как бы то ни было, а всё сбылось, — усмехнулась я. — Вон даже пришлось реформировать всю развлекательную сферу, лишь бы Сора в удовольствие пела.
— Вы очень многое сделали, Глава, — на распев похвалил старый саджанним, в театр которого я пристроила Сора. — Прелестная госпожа Сон Сора талантом в Вас пошла.
Ага, как же! Сора с детства очень любила внимание и не боялась ничего нового. Она вовсю экспериментировала с образами и стилями исполнения, продвинув в массы осовремененные традиционные танцы с песнями, что-то типа K-pop и даже метила сейчас в режиссёры, чтобы поставить пьесу по манхве, которую я когда-то нарисовала для Чон. И даже бабушку Минён она без зазрения совести эксплуатировала (а та и рада!). В общем, девочку унесло в индустрию развлечений, которая сейчас расцветала. Ки Монкут, когда была жива, протестовала всеми силами. Она желала, чтобы её внучка занималась «достойным делом», но мы с Минхо подумали, что пусть делает то, что нравится (тем более, она пока ребёнок) и просто обеспечили, каждый по-своему, безопасность. Если вспомнить, Сора напоминала мне меня из другого мира, когда ругалась с Ки Монкут. Ничего удивительного, что разочаровавшаяся во внучке бабушка обиделась на меня и Минхо и долгое время разговаривала только с Минамом. Уж он-то оправдал все её ожидания! Ещё с детства этот ребёнок был слишком взрослым! Даже грустно…
Отпустив старого саджаннима, я подозвала евнуха Чхве, который сообщил, что меня ожидает ещё одна аудиенция, и спросил, велю ли я принять посетителей.
— Ох, это место мне уже натирает, — улыбнулась я, соглашаясь.
Евнух, похоже, не понял моего намёка, а между тем вошедшие меня приятно удивили. Это был Суюн с бабушкой… в смысле с матушкой Минён и Хани.
— Давно не виделись! — я даже поднялась с трона, чтобы поприветствовать уважаемых гостей. — Что ж вы на аудиенцию-то? Могли бы и просто на обед или ужин прийти.
— Да разве тебя легко выловить? — ответил Суюн.
В руках у Хани лежал свёрток с мирно посапывающим младенцем. В моей голове уже роились мысли, чей это ребёнок, и я бегала взглядом от свёртка к Хани, обратно на свёрток и к Суюну. Неужели…?
— Благослови моего малыша, пожалуйста, — робко произнесла Хани.
Ладно. Неважно, раз они сами не сказали, вместе они или нет. А благословение новорождённых было моей обязанностью как Феникса.
— Конечно. С удовольствием.
Я поднялась обратно на трон, а Хани преподнесла мне младенца, проснувшегося только от того, что оказался в чужих руках. Курносый малыш с любопытством всматривался в мои глаза, которые с возрастом всё больше окрашивались синим цветом. Я устроилась в позу бодхисаттвы Кваным (или Гуаньинь) — милосердной покровительницы детей и женщин — уложив ребёнка на ноге и сосредоточилась, желая даровать ему защиту и всякие блага. Когда дело было сделано, я передала ребёнка обратно счастливой матери и улыбнулась. Фух, хотя и делала приятное дело, я так устала! Позволив себе откинуться на мягкую спинку трона, я попросила Суюна рассказать о его недавнем путешествии по всей Сэге. Пока маг рассказывал, я смогла восстановить дыхание.
— Минам очень скучал по своему учителю, — ответила я, когда почувствовала, что рассказ Суюна об удивительных вещах, что он повидал, подошёл к концу.
— Минам всегда был способным. Признаться, необходимость отправиться в путешествие я почувствовал, когда испугался, что скоро не смогу рассказать ничего нового столь талантливому ученику.
— Наконец-то кто-то превзойдёт тебя, — послышался голос из тени.
Минхо, как и всегда, появился откуда-то сверху и совершенно бесшумно. Годы не сказывались на его умениях.
— Да тебя твой сын тоже скоро превзойдёт.
— А я и не против, даже если это будет Сора.
Начавшуюся на взаимных препираниях беседу разорвал смех старых друзей. Минхо соскочил с подиума к Суюну и крепко обнял его, поклонился матушке Минён, принял приветствие Хани и вскочил обратно ко мне, нежно положив руку на плечо.
— Матушка, как Ваше здоровье?
Матушка Минён жила с нами и лишь недавно уехала обратно в орден Змеи, чтобы навестить могилу мужа. Как бы ни исправлялись люди, свернувшие однажды на тёмный Путь, к сожалению, они всё равно платили за чёрную магию своим здоровьем. В итоге ни Ки Монкут, ни бывший Глава Пак не дожили до сегодняшнего дня. Так что, возможно, это к лучшему, что Сора так занимала свою названную бабушку и отвлекала ту от тоски.
— Вы, наверное, знаете, но бывший Глава Хо Сангхун переехал. Сейчас весело проводит дни с господином Бо Нгаи.
Я кивнула. В последнее время здоровье дедули Сангхуна было шатким, поэтому я и предложила ему отправиться на священную гору ордена Змеи поправить здоровье.
— По правде говоря, — шепнул мне дедуля Сангхун. — Думаю, это лучшее место, где встретить последние годы.
— Не говорите так! — воскликнула тогда я, но мы оба понимали, что реку времени невозможно остановить.
Эх, я тоже не становилась моложе. У нас с Минхо уже появились морщинки. Лучшие годы оставляли нас. Я ни о чём не жалела, но…
— Честно говоря, я подумываю передать бразды правления, — произнесла я тихо, но так, чтобы присутствующие услышали. — Возможно, Минам подойдёт и справится лучше меня. Конечно, процедура небыстрая, не хочется отбирать молодые годы у сына.
Не успела я выслушать реакции остальных, как у ворот объявили о прибытии старшего сына Главы. Лёгок на помине! Хорошо, тогда заодно и спрошу, что он об этом думает.
Минам вырос в очаровательного мужчину высокого роста. Хорошо, что Минхо усердно тренировал его ещё с детства, а то сейчас он мог бы выглядеть непропорциональным, а это испортило бы образ. В отличие от отца, аристократическая одежда была ой как к лицу Минаму. Даже несмотря на короткую стрижку с чёлкой до бровей. Уверенная походка, прямой взгляд, меч в ножнах в руке… Ах, появлению Минама не хватало только пафосной музыки.
— Матушка. Отец. Учитель. Бабушка. Тётушка Хани, — поприветствовал он каждого, а потом вдруг упал на колени и поклонился лбом в пол. — Матушка, отец, я пришёл просить дозволения жениться.
Хвалебные слова так и застыли у меня на губах, не сорвавшись. Мне потребовалось не меньше минуты, чтобы всё осознать.
— Ч-что? Жениться? На ком?
— Она обычная девушка и не входит в какой-либо орден. Мы встретились на празднике Фонарей.
Опять этот праздник Фонарей!!!
— Чем она занимается? — спросила я прежде, чем поняла, что не дослушала сына до конца.
— Торгует украшениями, как завещал ей отец.
От скрытого хваления незнакомки в словах сына меня аж передёрнуло. Вместо того, чтобы успокоиться, я ещё больше взъелась:
— Ты уверен, что у неё не корыстные мотивы?
— Матушка, — мягко осудил ход моих мыслей Минам. — Она хорошая девушка. Я уже сам проверил, но вот, можете убедиться: у нас отличная совместимость.
С этими словами Минам передал мне две таблички — свою и той девушки, в которых было описано всё, начиная от точной даты рождения и заканчивая характеристиками личности. Я лишь взглянула на таблички, опытным глазом уже заметив кучу благоприятных знаков. Но всё равно! Что ж творится-то?
— Но тебе всего двадцать лет! Девушке только-только восемнадцать будет. Прежде чем жениться, вы должны повстречаться хотя бы пару лет. А лучше шесть!
Минхо сбоку посмеивался, и я перевела на него озадаченный взгляд. Эй, ты вообще-то его отец, не забыл???
— Дорогая, не нервничай так. Наш Минам уже взрослый. Мы с тобой тоже поженились примерно в эти годы.
— Нет! У нас всё было по-другому!
— Сделаем вот как, — обратился Минхо к Минаму. — Раз уж ты серьёзен, приводи свою девушку на ужин… Когда у тебя получится?
Я переадресовала взгляд Минхо к секретарю. Да блин! То есть к евнуху Чхве, и он ответил: «Послезавтра».
— Благодарю, отец.
Поклонившись всем, Минам так же стремительно вышел, я даже ничего не успела сказать. Боже, мои мысли были в панике. Какой «жениться»? Он ещё ребёнок! Я прислонила голову к руке и почувствовала нежное поглаживание на затылке.
— Милая, разве не ты хотела, чтобы наш ребёнок вырос сильным и независимым? — прошептал Минхо. — Не думаешь, что его нужно отпустить идти своей дорогой? Он у нас парень ответственный, справится.
— Ох, мне просто нужно время принять всё это.
Да, река времени неумолима. Время — самое коварное существо, которое играет с нами, как хочет.
День празднества настал. Я с волнением наслаждалась хлынувшими в сознание воспоминаниями о собственной свадьбе. Тогда тоже было всё украшено сине-красной аттрибутикой. Я сильно нервничала и парилась в традиционном костюме. В этот раз свадьба обещала быть более интересной. Нудные части церемонии сократили. На пире обещалось быть какое-то выступление, которое Сора держала в тайне. И хотя сама свадьба была устроена во дворце, куда стеклось море народа, сегодня праздновала вся Сэге (хотя, думается мне, кто-то всё-таки плакал о потере столь шикарной потенциальной партии). Словно в подтверждение моих слов за спиной раздалось громкое шмыганье носом. Я обернулась. За троном сидел Минхёк и рыдал.
— Господи, что ты здесь делаешь? Разве ты не должен помогать Сора?
— Я не могу-у-у-у, — разревелся пуще прежнего Минхёк. — Моя девочка! Духи, ответьте, заче-е-ем?!
Я нахмурилась. Минхёк с годами не менялся (сэгеский Питер Пэн, ей-богу). Точно такую же истерику он закатил, когда Сора повзрослела и перестала называть его своим женихом.
— Дядя, вам сколько лет? — подразнила я Минхёка.
— Мне всегда будет «надцать»! — проревел тот.
Я отправила Минхёка собраться с мыслями куда подальше, а тем временем Минхо встал и начал ходить туда-сюда.
— Сядь! — приказала я. — Все же смотрят!
Минхо послушно сел, но продолжал стучать ногой. Вот показались родители жениха. С улыбками они шествовали через площадь к нам, чтобы занять свои почётные места.
— Нет, давай отменим свадьбу, — бросил Минхо мне.
— Тебе не кажется, что уже слишком поздно? — возразила я. — И вообще, помнится, ты мне сам говорил научиться отпускать детей.
— Но он ей не подходит! — воскликнул Минхо. — Их союз — просто гремучая смесь. Этот Ким Хёну всегда был хитрым лисом! Ещё с пелёнок!
Что я вижу? Мой мастер-сульса в панике? Это что-то возрастное? Ну, пятьдесят пять лет — это уже не шутки. Даже седые волосы пронизывали шевелюру моего драгоценного мужа. Внутренне я смеялась. Наконец-то Минхо чувствовал то же, что и я на свадьбе нашего сына.
— Успокойся, Минхо. Если это действительно неправильный выбор, они смогут позже развестись.
Я посильнее нажала мужу на руку, приветствуя Донхёна и Чон. Как-то так вышло, что наши семьи объединялись несмотря на то, что мы намеренно не собирались сводить наших детей. Ким Хёну, однажды увидев выступление Сора, стал её преданным поклоннником (ничего не напоминает?), они всё чаще пересекались, подружились, но, когда Хёну набрался смелости, чтобы сделать предложение, наша Сора отказалась. Ей очень нравилась публичная жизнь артистки и, можно сказать, айдола. Но Хёну не сдался, ловко и хитроумно он нашёл путь, чтобы полностью завоевать сердце нашей Сора. В итоге через несколько лет мы всё-таки стали свидетелями их брака. Что ж, теперь я точно со спокойной совестью могла отойти от дел. Как говорится, пора дать дорогу молодым! Среди младших поколений было полно талантливых и целеустремлённых учеников. Я уже сделала всё, что могла, и научила их всему, на что была способна.
Прибыл паланкин, из которого появиться великолепной невесте помог Минам. Он же и провёл сестру до первого ряда, перебрасываясь с ней добрыми и чуть насмешливыми словами. Потом встал к скромной жене и маленькому сыну. Поймав мой взгляд, Минам поклонился. Что ж… Минам и Сора были очень разными и иногда препирались, но всё равно заботились друг о друге. Думаю, на них можно было оставить будущее. Молодое и красивое, словно персик, личико с лукаво-озорным взглядом Сора не портило даже старое родительское свадебное одеяние. Ох, Сора.
— Благоприятный час настал!

Глава 47

Оглянувшись на стены дворца, я пыталась разобраться в том, что чувствовала. С одной стороны, облегчение. Наконец-то я сбросила с себя эту ношу, которую изначально не собиралась тащить на себе почти всю жизнь. Но если бы я встретила себя, только входящую в этот дворец, чтобы разрушить ритуал Ки Монкут, я бы не стала отговаривать принять все те же решения. Сожалеть было не о чем. Да, прошло много лет, многое изменилось, что-то не получилось, но это была полноценная жизнь, которую вполне можно было охарактеризовать как счастливую. Теперь нас с Минхо ждал новый этап, новые «домашние» приключения, жизнь в своё удовольствие. С другой стороны, чувство тоски по тем, с кем не смогу увидеться по первому желанию, и грусть от преходящих моментов были той самой ложкой дёгтя в мёде. В конце концов, и луна после полнолуния уменьшается. Не знаю, от ветра, от старости или же просто под напором мыслей из глаз потекли слёзы.
— Бабушка! — вырвался сын Минама из рук матери. — Бабушка, ты что, навсегда уезжаешь?
Маленький Дэхёнчик был таким чистым ребёнком! Уже сейчас можно было сказать, что он будет величественным фениксом в будущем. Я подхватила его на руки, кивнув матери, чтобы не беспокоилась за дитя. Ух, а он тяжёленький.
— Конечно, мы с тобой ещё увидимся, — ответила я. — Ты же приедешь к нашему дедушке на шестидесятилетие?
— Обязательно! Вы должны жить долго-долго!
— Хорошо-хорошо. А ты слушайся маму и папу, договорились?
Если честно, расставаться с этим ангелом было больнее всего. Нет, мы не повторялись в наших детях, но они возвращали нам годы. С рождением Дэхёна я почувствовала второе дыхание. Не так важно, дети это или внуки, но эта связь прошлого и будущего не должна быть обесценена. Конечно, у всего есть причины и следствия, поэтому если хочешь, чтобы связь была крепка, нельзя пропускать моменты. Как и цветение дерева, они пройдут, но повторятся вновь, если подойдёшь к цветущему дереву, прознав, что почки оборачиваются цветами, а цветы — плодами.
Закончив прощание, мы с Минхо сели в повозку и отправились создавать свой собственный рай на священной горе ордена Змеи. Но путь оказался сложнее, чем мы представляли. Воспоминания бурлили, заставляя открыть глаза на реальность.
— Мы и вправду уже староваты, — стараясь отдышаться, сидя на камне, произнесла я. — Раньше мы за день могли подняться по короткому ходу, причём ты тащил меня на спине, а теперь растянем всё это дня на три.
— Давай проверим. Забирайся на спину.
— Пожалей свою спину! Придём, тебе придётся лечиться, а мне одной всё делать? Нет уж.
Я присмотрелась к Минхо. На самом деле к своим почти шестидесяти годам он хорошо сохранился. Да, седые волосы, но брови-то ещё были тёмными. Да, немного растолстел и заматерел, но двигался он вполне проворно и на здоровье не жаловался. Объективно если смотреть, мы уже не были красавцами, но зато внушали уважение образами поживших и многое повидавших мудрецов (правда, Минхо больше походил на пожилого пирата с этой своей серёжкой в ухе).
— Пожалуй, теперь можешь отпустить усы и бороду, — улыбнулась я. — Только постарайся не лысеть.
— Всё, что угодно для Небожительницы, прекрасной, как и всегда, — парировал Минхо.
Одинокий ханок, наводнённый благожелательными духами, ждал нас. Последние годы мы не приезжали сюда даже на праздники. Дом не пришёл в запустение благодаря духам и Суюну, приходившему сюда время от времени. Но всё равно не помешало бы прибраться и затопить ондоль. Моя комната для рисования, наша спальня, душ… Казалось, что только мы с Минхо побывали в стремительной реке времени, и теперь нас вынесло обратно в родной прудик со стоячей водой. Теперь у нас был каждый миг, чтобы посвятить его друг другу и своим хобби. Я писала картины и манхвы, чем неплохо так зарабатывала через отправлявшихся во «внешний мир» молодых. Минхо иногда тренировал молодёжь, как когда-то меня, и увлёкся каллиграфией. В остальное время мы выращивали огород, вместе готовили, гуляли, ходили навещать покойных родственников и друзей. Отвыкнуть от суеты не составило труда. Да, это был мой рай, когда день начинался в двенадцать, а заканчивался глубокой ночью. Но, конечно, полностью отрешиться от мира у нас всё равно не вышло. Были ещё любившие послушать мои истории дети, Хани, ставшая новым лекарем для деревни, Суюн, всё ещё занимавший пост Главы, походы в гости и гостей к нам на всякие праздники, приезды детей с внуками. Но мы теперь с Минхо были такими капризными, что не делали ничего из того, чего нам не хотелось бы.
На шестидесятилетний юбилей стало шумно и весело. К нам приехали дети с внуками. Поверить не могу, что Минхо уже завершил полный цикл и стал живым предком! Мы сидели вместе перед ширмой за уставленным яствами столом, принимая церемониальные поклоны. Было в этом что-то приятное для души. Вот когда понимают, что прожили жизнь не зря!
— Бабушка! Твои глаза стали ещё синее! — взобравшись ко мне на ручки, сказал маленький Дэхёнчик.
— Это чтобы я лучше всех видела, — ответила я.
Но правда была в том, что видела лучше с каждым годом я только мир духов. Несложно догадаться, что это значило. Связь моего духа с телом становилась всё призрачнее. Смерть — естественное продолжение жизни, тем более что я прожила хорошую и насыщенную жизнь, но мне было грустно думать, что мы с Минхо, возможно, уйдём в разное время. Почему мы не можем умереть в один день, как в сказках? Но прерывать свою жизнь самому было бы слишком опасно. Почему? Где-то я услышала или прочла про красные нити судьбы, которые связывают нас с разными людьми, поэтому, переродившись, мы снова можем встретиться с любимыми. Но если прибегнуть к самоубийству, эта нить порвётся. Поэтому-то я и взяла с Минхо обещание: что бы ни случилось, мы хорошо доживём свой срок и подождём друг друга на том свете.
В общем, эти годы были умиротворяющими. Как когда-то говорили Бо Нгаи и дедуля Сангхун, на горе и вправду старикам жилось лучше. Мы, конечно, не молодели, но и в овощи не превратились. Только когда Минхо удумал сделать ремонт, надорвал спину, а у меня суставы болели в холодные дни. Но мы даже проблем с зубами избежали! Завели кошечку и собачку. Минхо — зачем-то сокола. В общем, двое «неправильных» стариков жили припеваючи, обменяв детский сад на мини-зоопарк.
Той ночью я проснулась, поняв, что то был мой последний выдох. Я схватила руку лежащего рядом Минхо и до судороги сжала. Я могла уйти безболезненно и тихо, но мне хотелось попрощаться. Умирая, Ки Монкут сказала мне: «Пожалуйста, позволь мне в следующей жизни стать твоей матерью». И я согласилась. Она умерла с лёгкой улыбкой на лице. Вдруг предсмертное желание обладает особой силой? Но, как ни силилась, я лишь могла кряхтеть и наблюдать за паникой и копившимися слёзами в глазах Минхо. Сердце окаменело и будто трескалось в груди. Продолжать цепляться за жизнь было бессмысленно. В этот раз я ДОЛЖНА была вернуться на Небеса. Ладно, всё уже было сказано. И я закрыла глаза. Последнее, что отпечаталось в памяти, как я смотрю на то, как мой старенький Минхо забирается на крышу (хотя это положено делать старшему сыну) и размахивает моей одеждой в сторону севера, громко причитая и зовя меня по имени.
Собрать собственное сознание в потоке мира духов оказалось не так просто. И когда я вдруг ощутила, что смогла вспомнить всё, идентифицировав себя, перед глазами вспыхнул экран планшета, на котором бежали титры. Меня прошибло холодным потом. Что? Где я? Это была моя комната. Едва не поскользнувшись на разноцветных носках, я бросилась к зеркалу. Из косого хвостика выбивались прядки. Тушь осыпалась. Но это была я. Двадцатидвухлетняя Аня. Те же голубые глаза, та же родинка на виске. Я так давно не видела этого лица, что уже подзабыла, как выгляжу. Но как так можно?! В полном недоумении я дошла до компьютерного стола. Какао в кружке с подмигивающей пандой даже не остыло.
Я не ушла первой, чтобы ждать его на той стороне. Нет. Я бросила Минхо!!! Под тяжестью нахлынувших чувств я опустилась на пол и зарыдала. Я вернулась, но совсем другой. Как, скажите, как, прожив целую жизнь, можно вернуться в изначальную точку?! Высморкавшись, я схватила планшет и перезапустила игру.
— Я лучше проживу ту жизнь ещё раз, чем буду маяться без тебя в этой!!!
Но передо мной была лишь игра с нарисованными картинками. На первом появлении Минхо, теперь уже слишком неточного для настоящего, до меня дошло, что ничего не повторится. Следующие несколько дней я пролежала в полузабытьи, просыпаясь только для того, чтобы запихнуть в себя что-то съедобное или посмотреть на скриншот из игры. Я, точно сумасшедшая вдова, у которой остался лишь портрет мужа, гладила экран пальцами.
Однажды раздался звонок в дверь, протрезвивший меня. На пороге стояла женщина в строгом деловом костюме. С Ки Монкут её роднил лишь холодный взгляд и невероятная уверенность в себе.
— Не прогоняешь с порога — уже неплохо, — заявила она и по-хозяйски вошла в квартиру. — Фу! Ты точно моя дочь? Что за свинарник? И почему на звонки не отвечаешь?
Мама, сбросив сумку, принялась собирать мои разбросанные носовые платки и упаковки еды быстрого приготовления со стола. Но вопреки своим обычным чувствам при виде этой женщины, я не злилась. Нет, я со слезами бросилась к ней в объятия, одним движением, по крайней мере, сделав трещину на стене, выросшей между нами за все эти годы. Конечно, мама принялась меня утешать, как умела, но я понимала, что никому не смогу рассказать того, что пережила в реально существовавшем Сэге или мире игры (уже неважно!). В этот вечер мы вспоминали папу и вместе с мамой просматривали альбомы с фотографиями. Утром, почуяв запах яичницы с беконом, я поняла, что должна делать. Я додумалась до этого и раньше, но мне было слишком больно и страшно от мыслей, что если в этом мире и есть Минхо, то он не знает о той реальности. Встретиться с тем, для кого ты — никто, если я вообще смогу отыскать Минхо среди семи миллиардов людей. Это ведь как искать Кима в Сеуле, тьфу, то есть как иголку в стоге сена! Но я должна хотя бы попытаться!
Убравшись в комнате (и в своих мыслях, получается), я села за компьютер. Для начала узнать побольше о разработчиках этой игры! Если задуматься, как они переселили меня в Сэге? О? На почте оказалось письмо-ответ на мой гневный комментарий к игре.
«Здравствуйте, уважаемый игрок! Приносим извинения за ошибку. Сейчас игра снята с продажи до внесения в неё окончательных корректив. Ваша учётная запись сохранена. При следующем вхождении в игру в качестве компенсации вы получите триста силы воли. Спасибо, что остаётесь с нами».
Компания носила незатейливое название «Феникс» и была основана не так давно братьями Алексеем и Джоном Ли. Особо информации не нашлось — компания была новая, все источники говорили только о том, что она будто «воскресла из пепла» какой-то другой компании. Тем не менее, студия «Феникс» выпустила несколько игр, кроме «Легенда Сэге» (известную сейчас чёрным пиаром), в разных жанрах, и некоторые из них были довольно успешны. Я наткнулась на объявление о найме специалистов. Требовались IT-специалисты, сценаристы, графические художники… О! Раз рыбка сама плывёт в сеть, почему бы не попробовать? Я перешла по ссылке и ознакомилась с процедурой приёма на работу. Заполнила заявление, анкету, приложила портфолио.
В ожидании собеседования прошло ещё несколько дней (довольно мучительных). Я навещала маму, папу, друзей и привыкала к жизни в стремительном и холодном современном мире. Было ужасно неловко продолжать быть Аней с багажом целой жизни в другом мире. Мне было трудно и будто в диковинку находиться среди бетонных высоток, в окружении бесчисленных фонарей и самых разнообразных звуков. Что-то было проще и цивилизованнее, но я скучала по природе с её духами, по размеренному ритму, по вниманию окружающих и их заботе друг о друге. Я подсела на традиционные корейские песни и горланила их дома, когда было одиноко. Вообще мой плейлист затопили корейские песни с душеразрывающим смыслом (под них плакать было легче). Иногда я ловила себя на том, что пытаюсь воспроизвести магические пассы пальцами, но, конечно, ничего не происходило. Всё, что мне оставалось — это тяжело вздыхать и иногда плакать в подушку. Так не должно было продолжаться! Я занялась медитациями, и не сразу, но мне стало легче, будто что-то свыше осветило мрак моих мыслей. Как знать, может, духи существовали и в нашем мире, пусть я их и не видела?
Головной офис игровой компании «Феникс» представлял собой узкие однотипные коридоры, разделявшие офисные блоки футуристического типа. Некоторые из них были со стеклянными стенами, поэтому, пока меня вели в кабинет для собеседования, я заметила комнату с несколькими высококлассными компьютерами, за которыми клацали по клавишам программисты, и комнату с командой, бурно обсуждавшей что-то, проецированное на экран проектором.
— Вас будет собеседовать лично директор компании. Он почти всегда сам смотрит новичков, так что не обольщайтесь. И ещё. Дам совет. Обращайтесь к директору «Алексей» и на «Вы». И если что, не обижайтесь. Алексей, так сказать, человек строгий.
Пока менеджер мне всё это объяснял, я думала о том, что зря надела каблуки. Уже чувствовала, как щипит на пятке. По сравнению с этой проблемой запугивания менеджера ничего не значили.
— Удачи! — сказал он, остановившись перед блоком, на двери которого было написано «комната отдыха».
Это здесь меня будут собеседовать? Я интуитивно проверила телефон в кармане брюк и на глубоком вздохе вошла. Успела заметить, как мужчина движением от чёрного горлышка водолазки поправил пиджак и поднялся навстречу.
— З… — не успела я поздороваться.
На меня был обращён пронзительный взгляд миндалевидных глаз. Брови, нос, губы, даже причёска были знакомы. Невольно я с замирающим сердцем присмотрелась к левому уху.
— Добрый день. Алексей Ли, — протянул мне руку для знакомства молодой директор.
— Добрый день, — автоматически ответила я. — Афанасьева Анна Богдановна.
Если бы я могла оторвать взгляд от лица Алексея, то заметила бы появившуюся из-за волос металлическую палочку, пронизывающую ухо. Если бы я смогла прийти в себя, поняла бы, что мы уже слишком долго пожимали друг другу руки. Но для меня весь мир вокруг куда-то провалился. Я думала лишь о том, что неужели Небеса, правда, так милостивы, что послали мне этого человека? Голос с усмешкой, чужой и знакомый одновременно, резко привёл меня в чувство:
— Может, повторим, Суа-щи?
Мой потрясённый вздох, застрявший в груди. Его кривая улыбка и влажные глаза. Наша история начиналась отсюда.
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